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Onsdag 29 maj 2002

(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SESSIONEN 2002-2003

Sammantridesperioden den 29-30 maj 2002

PAUL-HENRI SPAAK-BYGGNADEN — BRYSSEL

(2003/C 187 E/01) PROTOKOLL

SAMMANTRADETS GANG

ORDFORANDESKAP: COX

Talman

1. Aterupptagande av sessionen

Talmannen forklarade sammantridet 6ppnat kl. 15.00.

2. Justering av protokollet frin foregdende sammantride

Protokollet frin féregdende sammantride justerades.

3. Vilkomsthilsning

Talmannen vilkomnade & parlamentets vdgnar en delegation frdn Brasiliens parlament, som tagit plats pa
dhorarlaktaren. Delegationen leddes av Jair Foscarini.

X

Talmannen vilkomnade & parlamentets vignar elever fran Collége Jean Zay de Lens (Frankrike) och deras
larare samt borgmadstaren i Lens, Guy Delcourt, som férekom i Guinness rekordbok for att ha gjort ett
enormt stort euromynt.
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4.

Inkomna dokument

Talmannen hade mottagit:

a)

fran rddet och kommissionen:

Yttrande fran rddet om forslag till anslagsoverféring nr 9/2002 fran kapitel till kapitel inom
avsnitt III — kommissionen — del A — Europeiska unionens allmidnna budget for budgetdret
2002 (€5-0209/2002 — 2002/2080(GBD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

Andrat forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om dndring av rddets direktiv 83477/
EEG om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for asbest i arbetet (KOM(2002) 54 —
(5-0210/2002 — 2001/0165(COD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: EMPL
radgivande utskott: ENVI
Rittslig grund:  Artikel 137.2 i EG-fordraget

Forslag till radets forordning om inforande av en europeisk exekutionstitel for obestridda krav
(KOM(2002) 159 — C5-0211/2002 — 2002/0090(CNS))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: JURI
radgivande utskott: LIBE

Rittslig grund: Artikel 61 i EG-fordraget

Andrat forslag till rddets beslut om antagande av ett sirskilt program fér verksamhet inom omr3-
det forskning, teknisk utveckling och demonstration: med syfte att integrera och stirka det euro-
peiska omrddet for forskningsverksamhet (2002-2006) (KOM(2002)43 — (C5-0212/2002 —
2001/0122(CNS))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ITRE
raddgivande utskott: BUDG, CONT, LIBE, AGRI, PECH, FEMM, alla berorda
utskott

Rittslig grund: Artikel 166 i EG-fordraget

Andrat forslag till radets beslut om antagande av ett sirskilt program fér verksamhet inom omré-
det forskning, teknisk utveckling och demonstration: "att strukturera det europeiska omradet for
forskningsverksamhet” (2002-2006) (KOM(2002) 43 — C5-0213/2002 — 2001/0123(CNS))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ITRE
radgivande utskott: BUDG, AGR], alla berorda utskott

Rittslig grund:  Artikel 166 1 EG-fordraget

Andrat forslag till rdes beslut om antagande av ett sdrskilt program for verksamhet inom omré-
det forskning, teknisk utveckling och demonstration som skall genomforas genom direkta dtgirder
av Gemensamma forskningscentret (2002-2006) (KOM(2002) 43 — C5-0214/2002 — 2001/
0124(CNS))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: ITRE
radgivande utskott: BUDG, AGR], alla berorda utskott

Rittslig grund:  Artikel 166.4 i EG-fordraget

Andrat forslag till ridets beslut om antagande av ett sirskilt forsknings- och utbildningsprogram
(Euratom) inom omradet kdrnenergi (2002-2006) (KOM(2002) 43 — (C5-0215/2002 — 2001/
0125(CNS))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ITRE
radgivande utskott: BUDG, AGR], alla berorda utskott

Rittslig grund: Artikel 7.1 Euratom-fordraget
Andrat forslag till ridets beslut om antagande av ett sirskilt forsknings- och utbildningsprogram

som skall genomforas av Gemensamma forskningscentret genom direkta dtgarder for Europeiska
atomenergigemenskapen (2002-2006) (KOM(2002) 43 — C5-0216/2002 — 2001/0126(CNS))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ITRE
radgivande utskott: BUDG, AGR], alla berorda utskott

Rittslig grund:  Artikel 7.1 Euratom-fordraget
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Yttrande fran rddet om forslag till anslagsoverféring nr 7/2002 fran kapitel till kapitel inom
avsnitt Il — kommissionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetaret
2002 (C5-0217/2002 — 2002/2076(GBD))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

Andrat forslag till tilliggs- och #ndringsbudget nr 2 for budgetdret 2002 — Resultat av rddets
overldggningar den 21 maj 2002 (8605/2002 — C5-0218/2002 — 2002/2043(BUD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: BUDG
radgivande utskott: alla beroérda utskott

Europeiska unionens rdd: Initiativ frin Konungariket Spanien infér antagandet av rddets beslut om
genomforande av sirskilda atgarder avseende polisidrt och rittsligt samarbete i syfte att bekdmpa
terrorism i enlighet med artikel4 i gemensam stindpunkt 2001/931/GUSP (7756/2002 —
C5-0219/2002 — 2002/0808(CNS))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: LIBE
Rittslig grund: Artikel 39 i EU-fordraget

Andrat forslag till radets direktiv om ritt till familjedterférening (KOM(2002) 225 — C5-0220/
2002 — 1999/0258(CNS))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: LIBE
radgivande utskott: JURI

Rittslig grund:  Artikel 63 1 EG-fordraget

Kommissionens yttrande enligt artikel 251.2 tredje stycket ¢ i EG-fordraget om Europaparlamen-
tets dndringar av rddets gemensamma stdndpunkt om forslaget till Europaparlamentets och radets
direktiv om 4ndring av radets direktiv 80/987/EEG om tillnirmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om skydd for arbetstagarna vid arbetsgivarens insolvens (KOM(2002) 265 — C5-0221/2002
— 2001/0006(COD))

For kinnedom: ~ EMPL
Rittslig grund: Artikel 137.2 i EG-fordraget

Forslag till anslagsoverforing nr 16/2002 fran kapitel till kapitel inom avsnitt I[II — kommissionen
— del B — Europeiska unionens allmidnna budget for budgetiret 2002 (SEK(2002)605 —
(5-0222/2002 — 2002/2098(GBD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

Kommissionens yttrande enligt artikel 251.2 tredje stycket ¢ i EG-fordraget om Europaparlamen-
tets dndringar av rddets gemensamma stdndpunkt om forslaget till Europaparlamentets och radets
rekommendation om genomforandet av en integrerad forvaltning av kustomrdden i Europa
(KOM(2002) 266 — €5-0223/2002 — 2000/0227(COD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ENVI
Rittslig grund:  Artikel 175.1 i EG-fordraget

Forslag till anslagsoverforing nr 15/2002 fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del B — Europeiska unionens allmidnna budget for budgetiret 2002 (SEK(2002)609 —
€5-0224/2002 — 2002/2099(GBD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

Forslag till rddets beslut om dndring av akten om allmédnna direkta val av foretrddare i Europa-
parlamentet, som utgor en bilaga till radets beslut 76/787/EKSG, EEG, Euratom av den 20 sep-
tember 1976 (8964/2002 — C5-0225/2002 — 2002/0807(AVC))

Hiénvisat till: ansvarigt utskott: AFCO
Rittslig grund: Artikel 190.4 i EG-fordraget och artikel 108.3-4 i Euratom-fordraget
Forslag till anslagsoverforing nr 14/2002 fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen

— del B — Europeiska unionens allmidnna budget for budgetiret 2002 (SEK(2002)613 —
C5-0231/2002 — 2002/2100(GBD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: BUDG
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Forslag till anslagsoverforing nr 17/2002 fran kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del B — Europeiska unionens allmidnna budget for budgetiret 2002 (SEK(2002)614 —
C5-0232/2002 — 2002/2110(GBD))

Hianvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

Forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av rddets direktiv 78/660/EEG, 83/
349/EEG och 91/674/EEG om arsbokslut och sammanstilld redovisning i vissa typer av bolag och
forsakringsforetag (KOM(2002) 259 — €5-0233/2002 — 2002/0112(COD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: JURI
radgivande utskott: ECON

Rittslig grund:  Artikel 44 i EG-fordraget

Forslag till radets forordning om domstols behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av
domar i dktenskapsmdl och médl om forildraansvar samt om upphivande av forordning (EG)
nr 1347/2000 och om dndring av foérordning (EG) nr 44/2001 vad avser médl om underhalls-
skyldighet (KOM(2002) 222 — €5-0234/2002 — 2002/0110(CNS))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: LIBE
radgivande utskott: JURI, FEMM

Rittslig grund: Artiklarna 61 och 67.1 i EG-fordraget

Forslag till rddets rekommendation om tillimpning pé egenforetagare av lagstiftningen om hilsa
och sikerhet i arbetet (KOM(2002) 166 — C5-0235/2002 — 2002/0079(CNS))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: EMPL

Rittslig grund: Artikel 308 i EG-fordraget

Andrat forslag till rddets beslut om regler for foretags, forskningscentras och universitets delta-
gande i genomforandet av Europeiska atomenergigemenskapens ramprogram (Euratom)
2002-2006 (KOM(2001) 823 — C5-0236/2002 — 2001/0327(CNS))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: ITRE

Rittslig grund:  Artikel 7 i Euratom-fordraget

b) fran parlamentets utskott:

ba)

betinkanden:

— * Betdnkande om forslaget till radets forordning om statligt stod till stenkolsindustrin (for-
starkt Hughesforfarande) (KOM(2001) 423 — C5-0438/2001 — 2001/0172(CNS)) — utskot-
tet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi (Hughesforfarandet)

Foredragande: Novelli
(A5-0162/2002)

— Betinkande om landsbygdsutvecklingen inom ramen for Agenda 2000 — preliminrt resultat
i EU och i kandidatlinderna — 2001/2041(INI)) — utskottet for jordbruk och landsbygdens
utveckling
Foredragande: Rodriguez Ramos
(A5-0164/2002)

— * Betinkande om Konungariket Belgiens initiativ infor antagandet av rddets beslut om juste-
ring av grundloner och tilligg for Europols personal (14628/2001 — C5-0682/2001 —
2001/0830(CNS)) — utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rittsliga och inrikes
fragor
Foredragande: Deprez
(A5-0165/2002)

— * Betdnkande om forslaget till rddets beslut om Konungariket Spaniens initiativ om inrittande
av Europeiska institutet for polisidra studier (5133/2002 — (C5-0055/2002 — 2002/
0803(CNS)) — utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt réttsliga och inrikes fragor
Foredragande: Sousa Pinto
(A5-0166/2002)
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— * Betinkande om Konungariket Spaniens initiativ om inrdttande av ett europeiskt nitverk for
skydd av offentliga personer (5361/2002 — €5-0051/2002 — 2002/0801(CNS)) — utskottet
for medborgerliga fri- och rattigheter samt réttsliga och inrikes fragor
Foredragande: Stockton
(A5-0167/2002)

— * Betinkande om Konungariket Spaniens initiativ om inrittandet av ett ndtverk av kon-
taktpunkter f6r nationella myndigheter med behorighet pd omrddet for privatsikerhet
(5135/2002 — C5-0052/2002 — 2002/0802(CNS)) — utskottet for medborgerliga fri- och
rattigheter samt rattsliga och inrikes fragor
Foredragande: Cerdeira Morterero
(A5-0168/2002)

— Betdnkande om delrapporten om reformen av den gemensamma orgaisationen av marknaden
inom ramen for Agenda 2000 — 2001/2127(INI)) — utskottet for jordbruk och landsbygdens
utveckling
Foredragande: Fiori
(A5-0169/2002)

— * Betinkande om utkastet till rddets rambeslut om verkstillighet i Europeiska unionen av
beslut om frysning av egendom eller bevismaterial (f6rnyat samrdd) (6980/2002 —
C5-0152/2002 — 2001/0803(CNS)) — utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt
réttsliga och inrikes fragor
Foredragande: Marinho
(A5-0172/2002)

— * Betinkande om initiativet frin Konungariket Belgien och Konungariket Spanien infor anta-
gandet av en rddsakt om utarbetande av ett protokoll om dndring av konventionen om upp-
rittandet av en europeisk polisbyrd (Europolkonventionen), protokollet om forhandsav-
gorande av Europeiska gemenskapernas domstol angdende tolkningen av konventionen om
upprittandet av en europeisk polisbyrd och protokollet om privilegier och immunitet for
Europol, medlemmarna i organen, dess bitrddande direktorer och dess tjanstemin och Euro-
paparlamentets rekommendation till rddet om Europols framtida utveckling och fullstindiga
integration i Europeiska unionens institutionella system (5455/2002 — C5-0053/2002 —
2002/0804(CNS)) — utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes
fragor
Foredragande: Deprez
(A5-0173/2002)

— Betinkande om kommissionens rapport om uppféljning av genomférandet av den gemen-
samma fiskeripolitiken (KOM(2001) 526 — C5-0008/2002 — 2002/2001(COS)) — fiskeriut-
skottet
Foredragande: Busk
(A5-0176/2002)

— * Betdnkande om forslaget till rddets forordning om atgarder for dterhdmtning av torsk- och
kummelbestdnd (KOM(2001) 724 — C5-0693/2001 — 2001/0299(CNS)) — fiskeriutskottet
Foredragande: Stihler
(A5-0177/2002)

— Betdnkande om forslaget till Europeiska unionens tilliggs- och dndringsbudget nr 2 for
budgetaret 2002 (8605/2002 — €5-0218/2002 — 2002/2043(BUD)) — budgetutskottet
Foredragande: Podesta
(A5-0179/2002)

— *] Betdnkande om forslaget till Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring for tju-
gofemte gdngen av rddets direktiv 76/769/EEG om tillnirmning av medlemsstaternas lagar
och andra forfattningar om begrinsning av anvindning och utslippande pd marknaden av
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vissa farliga 4mnen och preparat (imnen som klassificeras som cancerframkallande, mutagena
eller reproduktionstoxiska) (KOM(2002) 70 — C5-0063/2002 — 2002/0040(COD)) — utskot-
tet for miljo, folkhélsa och konsumentfrdgor

Foredragande: Schorling

(A5-0181/2002)

***] Betdnkande om forslaget till Europaparlamentets och rddets beslut om antagande av ett
gemenskapsprogram for att forbdttra skattesystemens funktionssitt pd den inre marknaden
(Fiscalis 2007-programmet) (KOM(2002) 10 — (5-0027/2002 — 2002/0015(COD)) —
utskottet for ekonomi och valutafrdgor

Foredragande: Garcia-Margallo y Marfil

(A5-0182/2002)

* Betdnkande om initiativ fran Forbundsrepubliken Tyskland infér antagandet av radets ram-
beslut om straffrittsligt skydd mot bedrigligt beteende eller annan illojal konkurrens i sam-
band med offentlig upphandling inom den inre marknaden (9230/2000 — C5-0416/2000 —
2000/0812(CNS)) — utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rittsliga och inrikes
fragor

Foredragande: Ingo Schmitt

(A5-0184/2002)

* Betinkande om forslaget till radets beslut om ingdende av Cartagenaprotokollet om bio-
sikerhet pd gemenskapens vignar (KOM(2002)127 — C5-0187/2002 — 2002/0062(CNS))
— utskottet for miljo, folkhdlsa och konsumentfragor

Foredragande: Sjostedt

(A5-0185/2002)

***] Betdnkande om forslaget till Europaparlamentets och rddets férordning om dndring av
radets forordning (EEG) nr 95/93 av den 18 januari 1993 om gemensamma regler for for-
delning av ankomst- och avgdngstider vid gemenskapens flygplatser (KOM(2001) 335 —
C5-0277/2001 — 2001/0140(COD)) — utskottet for regionalpolitik, transport och turism
Foredragande: Stockmann

(A5-0186/2002)

] Betdnkande om forslaget till Europaparlamentets och ridets forordning om édndring av
rddets forordning (EG) nr 2236/95 om allminna regler for gemenskapens finansiella stod pa
omradet for transeuropeisk nit (KOM(2001) 545 — C5-0633/2001 — 2001/0226(COD)) —
budgetutskottet

Foredragande: Turchi

(A5-0188/2002)

* Betinkande om forslaget till rddets rambeslut om bekdmpande av rasism och frimlings-
fientlighet (KOM(2001) 664 — C5-0689/2001 — 2001/0270(CNS)) — utskottet for medbor-
gerliga fri- och rittigheter samt rattsliga och inrikes fragor

Foredragande: Ceyhun

(A5-0189/2002)

*** [Betdnkande om dndrat forslaget till Europaparlamentets och radets direktiv om ett dppet
system av harmoniserade regler for trafikbegrinsningar for tunga lastfordon som deltar i
internationella transporter pd bestimda vdgar (KOM(1998) 115 — C4-0345/1998 — 1998/
0096(COD)) — utskottet for regionalpolitik, transport och turism

Foredragande: Savary

(A5-0191/2002)

Betinkande om kommissionens meddelande om fortsatt uppslutning, hogre takt
(KOM(2001) 641 — C5-0075/2002 — 2002/2033(COS)) — utskottet for industrifragor, utri-
keshandel, forskning och energi

Foredragande: Vlasto

(A5-0192/2002)

* Betdnkande om forslaget till rdets beslut om den ordning rorande AIEM-skatt som ar till-
lamplig pd Kanariebarna (KOM(2001) 732 — C5-0691/2001 — 2001/0284(CNS)) — utskottet
for regionalpolitik, transport och turism

Foredragande: Marques

(A5-0193/2002)



7.8.2003

Europeiska unionens officiella tidning C187E/[7

bb)

¢ fran

ch)

Onsdag 29 maj 2002

andrabehandlingsrekommendationer:

[ Andrabehandlingsrekommendation om rddets gemensamma stdndpunkt infor antagandet
av Europaparlamentets och radets direktiv om dndring for radets direktiv 76/768/EEG om
tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om kosmetiska produkter (15073/1/2001 —
(5-0072/2002 — 2000/0077(COD)) — utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentfrigor
Foredragande: Roth-Behrendt

(A5-0180/2002)

[ Andrabehandlingsrekommendation om rddets gemensamma stdndpunkt infor antagandet
av Europaparlamentets och rddets férordning om inrittandet av en europeisk sjosikerhets-
byrd (15121/1/2001 — C5-0115/2002 — 2000/0327(COD)) — utskottet for regionalpolitik,
transport och turism

Foredragande: Mastorakis

(A5-0187/2002)

***[] Andrabehandlingsrekommendation om radets gemensamma standpunkt inf6r antagandet
av Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring f6r nittonde gdngen av ridets direktiv
76/769/EEG om begransning av anvidndning och utslippande pd marknaden av vissa farliga
dmnen och preparat (azofirger) (15079/1/2001 — C5-0071/2002 — 1999/0269(COD)) —
utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentfragor

Foredragande: Bakopoulos

(A5-0194/2002)

ledamoterna:

muntliga fragor (artikel 42 i arbetsordningen):

Barén Crespo, Westendorp y Cabeza, McNally, Erika Mann, Piecyk, Duin, Goebbels och
Rapkay for PSE-gruppen, till kommissionen, om situationen for EU:s varvsindustri
(B5-0019/2002),

Poettering, Jarzembowski, Langen, Schwaiger, Valdivielso de Cué, Langenhagen och Gomolka
for PPE-DE-gruppen, till kommissionen, om varvsindustrin (B5-0020/2002).

Wurtz for GUE/NGL-gruppen, till kommissionen, om situationen angdende varvsindustrin i
Europeiska gemenskapen (B5-0251/2002)

resolutionsforslag (artikel 48 i arbetsordningen):

Cappato, Bautista Ojeda, Bonde, Bonino, Borghezio, Boumediene-Thiery, Bowis, Breyer,
Brienza, Casaca, Cashman, Clegg, Coelho, Cohn-Bendit, Costa, Della Vedova, Dell’Alba, Di
Pietro, Dupuis, Echerer, Firm, Fatuzzo, Ferri, Fiori, Gawronski, Hautala, Hudghton, Kauppi,
Lipietz, Lisi, Ludford, Maaten, Mantovani, Markov, Mauro, Mennitti, Messner, Musotto,
Newton Dunn, Nistico, Ortuondo Larrea, Paciotti, Pannella, Pastorelli, Patrie, Perry, Piétra-
santa, Pittella, Plooij-van Gorsel, Podesta, Raschhofer, Riihle, Sandbak, Santini, Sbarbati,
Staes, Thorning-Schmidt, Thors, Turco, Van der Laan, Vattimo, Wijkman och Wyn om "e-
demokrati” och "e-unionsmedborgarskap” (B5-0115/2002/4dndr.)

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: AFCO, LIBE, PETI

Muscardini om undervisning i latin (B5-0116/2002)

Hinvisat till:  ansvarigt utskott: CULT

Garriga Polledo om att skydda lirarna mot véldet i skolorna (B5-0117/2002)
Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: CULT

Hernandez Mollar om inrdttandet av Federico Garcia Lorca-universitetet for litteraturstudier
(B5-0308/2002)

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: CULT

Muscardini om respekt for de ménskliga rittigheterna och samarbete
(B5-0309/2002)

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: AFET
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cc)

skriftliga forklaringar som skall inforas i vegistret (artikel 51 i arbetsordningen):

— Isler Béguin, Piétrasanta, Flemming och Zorba om skolundervisning inom gemenskapen om
miljovard (P5_DCL(2002)0009).

d)  fran forlikningskommittén:

e) frin

forlikningskommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och rddets direktiv om minsk-
ning av de fororenande utslippen fran tvd- och treh juliga fordon och om &dndring av direktiv
97/24/EG (PE-CONS 3615/2002 — C5-0136/2002 — 2000/0136(COD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ENVI
Rittslig grund: Artikel 95 i EG-fordraget

forlikningskommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och réidets beslut om faststal-
lande av gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram (PE-CONS 3618/1/2002 — C5-0171/2002
— 2001/0029(COD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: ENVI
Rittslig grund:  Artikel 175.3 1 EG-fordraget

Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén:

[ Betinkande om forlikningskommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och
rddets direktiv om minskning av de fororenande utslippen frin tvd- och treh juliga fordon och
om &ndring av direktiv 97/24/EG (PE-CONS 3615/2002 — C5-0136/2002 — 2000/0136(COD))
— Europaparlamentets delegation till f6rlikningskommittén

Foredragande: Lange

(A5-0163/2002)

[ Betinkande om forlikningskommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och
radets beslut om faststillande av gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram (PE-CONS 3618/
2002 — (C5-0171/2002 — 2001/0029(COD)) — Europaparlamentets delegation till forliknings-
kommittén

Foredragande: Riitta Myller

(A5-0170/2002)

*II Betdnkande om forlikningskommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och
radets direktiv om dndring for tjugonde gidngen av rddets direktiv 76/769/EEG betriffande
begrinsning av anvindning och utslippande pd marknaden av vissa farliga amnen och preparat
(klorparaffiner med kort kolkedja) (PE-CONS 3617 — C5 — 0138/2002 — 2000/0104(COD)) —
Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén

Foredragande: Nistico

(A5-0171/2002)

5. Anslagsoverforingar

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverforing nr 7/2002 (C5-0175/2002 —
SEK(2002) 387).

Efter att

ha tagit del av radets yttrande hade utskottet beslutat att i enlighet med artikel 26.5 b i budget-

forordningen tillstyrka overforingen enligt foljande fordelning:

AVSANDARKONTO: EURO

Kapitel B0-40 — Avsittningar

Artikel B5-825 — Eurojust AB -2800000 EUR
BB -2000000 EUR
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MOTTAGARKONTO:

Kapitel B5-82 — Rattsligt samarbete och polissamarbete — Brottsbekdmpning

—  Artikel B5-825 — Eurojust AB 2800000 EUR
BB 2000000 EUR

* *

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverforing nr 8/2002 (C5-0176/2002 —
SEK(2002) 388).

Budgetutskottet hade, i enlighet med artikel 26.5 b i budgetférordningen, tillstyrkt Gverféringen enligt
foljande fordelning:

AVSANDARKONTO:

Kapitel BO-40 — Preliminara anslag

—  Artikel B5-826A — Samarbetsdtgirder pd grundval av initiativ frin medlems- .
staterna — Utgifter for administration AB -90000 EUR
BB -90000 EUR

MOTTAGARKONTO:

Kapitel B5-82 — Raittsligt samarbete och polissamarbete — brottsbekdmpning

—  Artikel B5-826 — Samarbetsitgirder pd grundval av initiativ frin medlems-

staterna
— Punkt B5-826A — Samarbetsitgirder pd grundval av initiativ frdn .
medlemsstaterna — Utgifter for administration AB 90000 EUR

BB 90000 EUR

* *

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagséverforing nr 9/2002 (C5-0177/2002 — SEK(2002) 389
slutlig).

Budgetutskottet hade, i enlighet med artikel 26.5 b i budgetférordningen, tillstyrkt Gverfoéringen enligt
foljande fordelning:

AVSANDARKONTO:

Kapitel A-95 — Overgripande reserv for reformeringen av kommissionen

—  Artikel A-950 — Overgripande reserv fér reformeringen av kommissionen IDA -3500000 EUR

Kapitel A-10 — Preliminira anslag

—  Avdelning A-100 — Prelimindra anslag

— Punkt A-7003 — Nationella och internationella tjinstemidn och anstillda
inom den privata sektorn som anstalls tillfalligt vid institutionen IDA -1000000 EUR

Kapitel A0-10 — Preliminéra anslag

—  Avdelning A-100 — Prelimindra anslag
—  Punkt A-7031 — Utgifter for méten i syfte att hora kommittéer IDA -5000000 EUR

MOTTAGARKONTO:

Kapitel A-11 — Personal i aktiv tjdnst

— Artikel A-110 — Tjdnstemdn och tillfalligt anstillda som innehar tjanst som
anges 1 tjansteforteckningen

—  Punkt A-1100 — Grundloner IDA 3500000 EUR
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Kapitel A-70 — Utgifter for stodpersonal och decentraliserade administrative utgifter

—  Artikel A-700 — Decentraliserade utgifter for stodpersonal

—  Punkt A-7003 — Nationella och internationella tjanstemin och anstillda
inom den privata sektorn som anstills tillfilligt vid institutionen IDA 1000000 EUR

—  Artikel A-703 — Kostnader for moten och kallelser
—  Punkt A-7031 — Utgifter for méten i syfte att hora kommittéer IDA 5000000 EUR

X

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverféring nr 11/2002 (C5-0193/2002 —
SEK(2002) 516 final).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande hade utskottet beslutat att i enlighet med artikel 26.5 b i budget-
forordningen tillstyrka overforingen enligt foljande fordelning:

AVSANDARKONTO:

Kapitel 10 — Ledamoter

—  Artikel 102 — Tillfdlliga bidrag AB/BB -80000 EUR

MOTTAGARKONTO:

Kapitel 13 — Tjdnsteresor och andra resor

—  Artikel 130 — Utgifter for tjansteresor och utgifter i samband ddrmed AB/BB 80000 EUR

6. Foredragningslistan
Talmannen pdminde om att foredragningslistan hade faststillts (punkt 10 i protokollet av den 13 maj 2002).

Han meddelade att han fatt sig tillsint en rad forslag till andring av féredragningslistan, vilka hade medde-
lats ledamoterna:

onsdagen den 29 maj 2002

— Uttalandet av rddet och kommissionen om toppmotet EU-Latinamerika senarelades till kl. 17.30,
eftersom Cortes, statssekretere for Latinamerika och internationellt samarbete, inte kunde komma tidi-
gare.

— GUE|NGL hade limnat in en muntlig friga om varvsindustrin. Den skulle tas upp i samband med den
gemensamma debatten om detta dmne.

—  Tidsfristen fér ingivande av dndringsférslag om betinkandet Podesta om TAB nr 2/2002, dndrad av
radet (A5-0179/2002), vilket férekom péd foredragninglistan for torsdagen den 30 maj 2002, hade
faststallts till k. 16.00 pd onsdagen.

Talare: Schulz meddelade att hans grupp, PSE-gruppen, hade begirt att det uttalande frdn kommissionen
om den gemensamma fiskeripolitiken som hade planerats till inledningen av onsdagens sammantride
ocksé skulle berora hur besluten om reformeringen av denna politik skulle fattas, i synnerhet med tanke
pd de rykten som var i omlopp om att vissa regeringar hade utsatt kommissionsledamoter for patryck-
ningar.
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Foljande talare gjorde inldgg till foljd av Schulz yttrande: Poettering, ordférande i PPE-DE-gruppen, Watson,
ordférande i ELDR-gruppen, Cohn-Bendit, en av ordférandena i Verts/ALE-gruppen, Crowley, Stevenson,
ordforande i utskottet PECH, Frahm, Hudghton, Nogueira Roman. Schulz framférde en formell begdran om
att PSE-gruppens begdran skulle gd till omrostning. (Talmannen noterade PSE-gruppens begiran, men
beslutade att inte ligga in mer pa foredragningslistan. Eventuellt kunde frigan tas upp pa grundval av ett
betinkande fran utskottet PECH, vilket kunde liggas fram for talmanskonferensen som skulle besluta om

hur frigan skulle foljas upp).
Arbetsplanen var dirmed faststlld.
Inligg om ordningsfrigor:

Talare:

— Klaf8 meddelade att hennes assistent under tisdagkvillen hade attackerats vid ingéngen till PHS-bygg-
naden och kritiserade det faktum att sikerhetstjansten inte hade ingripit. Hon begirde att en sikerhets-
zon skulle upprittas runt denna byggnad, liksom runt Eastman-byggnaden. (Talmannen svarade att
presidiet skulle ta upp frdgan vid sitt méte under onsdagen och dtog sig att hélla talaren informerad
om de atgdrder som skulle vidtagas).

— Mombaur aterknot till foregdende inligg och bad talmannen att vidta disciplindra atgiarder mot de
sikerhetstjanstemdn som var nirvarande vid angreppet men som inte ingripit, samt att anmila dem
for de behoriga myndigheterna.

— Ludford sade att med tanke pd hur allvarlig situationen blivit borde parlamentet pé foredragningslistan
for innevarande sammantridesperiod ta upp konflikten mellan Indien och Pakistan. (Talmannen holl
med om att situationen var mycket allvarlig, och meddelade att allt skulle goras for att frigan skulle
tas upp under nista sammantrddesperiod).

— MacCormick, foredragande av yttrandet fran utskottet JURI, gjorde ett inldgg om den rittsliga grunden
for forslaget till rddets forordning om den gemensamma organisationen av marknaden for etanol som
framstillts av jordbruksprodukter, vilket hade forkastats av parlamentet vid sammantradet den 11 april
2002 (betinkande Ayuso Gonzdlez A5-0073/2002 — punkt 9 i protokollet av detta datum). Han protes-
terade mot att utskottet AGRI hade antagit ett andra betinkande om detta dmne, utan att utskottet
JURI hade konsulterats betriffande den rittsliga grunden. Han hinvisade till artikel 63 i arbetsord-
ningen och begirde att frigor om den rittsliga grunden for forslaget till reformering av fiskeripolitiken
skulle tillstdllas utskottet JURI och inte bara PECH. (Talmannen svarade att saken skulle undersokas
fore nista sammantradesperiod).

7. Skriftliga forklaringar (artikel 51 i arbetsordningen)

Talmannen meddelade att den skriftliga forklaringen nr 2/2002, som inte erhallit nodvandigt antal under-
skrifter, bortfallit, i enlighet med bestimmelsen i artikel 51.5 i arbetsordningen.

8. Gemensam fiskeripolitik och villkoren for antagande av kommissionens for-
slag (uttalande foljt av debatt)

Fischler, ledamot av kommissionen, gjorde ett uttalande om den gemensamma fiskeripolitiken.

Talare: Fiskeriutskottets ordforande Stevenson for PPE-DE-gruppen, Barén Crespo for PSE-gruppen,
Attwooll for ELDR-gruppen, Hudghton for Verts/ALE-gruppen, Jové Peres for GUE/NGL-gruppen, Gallag-
her for UEN-gruppen och Farage for EDD-gruppen.
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ORDFORANDESKAP: DIMITRAKOPOULOS

Vice talman

Talare: Holmes, grupplos, Varela Suanzes-Carpegna, Miguélez Ramos, Vermeer, McKenna, Figueiredo,
Souchet, Langenhagen, Stihler, Nogueira Romdn, Gorostiaga Atxalandabaso, Maat, Lage, Piétrasanta,
Cunha, Gillig, Bautista Ojeda, Lisi, James Nicholson, Galeote Quecedo. Stevenson gjorde ett personligt
uttalande till f6ljd av ett inldgg av Barén Crespo. Ytterligare talare: Fischler och Hudghton, vilken stillde
en fraga till kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

ORDFORANDESKAP: PROVAN

Vice talman

9. Bilindustri (debatt)

Konrad redogjorde for det betinkande han utarbetat for utskottet for ekonomi och valutafragor om for-
slaget till kommissionens férordning om tillimpningen av artikel 81.3 i fordraget pa grupper av vertikala
avtal och samordnade forfaranden inom bilindustrin (2002/2046(INI)) (A5-0144/2002).

Talare: Berger, foredragande av yttrandet fran utskottet JURI, Karas for PPE-DE-gruppen, Rapkay for PSE-
gruppen, Riis-Jorgensen for ELDR-gruppen, Herzog for GUE/NGL-gruppen, Caullery for UEN-gruppen,
Della Vedova, grupplos, Villiers, Berenguer Fuster, Harbour, Whitehead, Radwan, dos Santos, Garcia-Mar-
gallo y Marfil, Skinner, Andria och Monti, ledamot av kommissionen.

ORDFORANDESKAP: PUERTA

Vice talman
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 30 maj, 2002, punkt 22.

10. Toppmote EU-Latinamerika (Madrid 17-18 maj 2002) (uttalanden foljda av
debatt)

Cortés, radets tjanstgorande ordférande, och Vitorino, ledamot av kommissionen, gjorde uttalanden om
toppmotet EU-Latinamerika (Madrid 17-18 maj 2002).

Talare: Salafranca Sdnchez-Neyra for PPE-DE-gruppen, Obiols i Germa for PSE-gruppen, Malmstrom for
ELDR-gruppen, Frassoni for Verts/ALE-gruppen, Marset Campos fér GUE/NGL-gruppen, Queiré for UEN-
gruppen, Ferndndez Martin, Linkohr, Liese, Stenzel och Cortés.

Talmannen meddelade att han, i enlighet med artikel 37.2 i arbetsordningen, mottagit foljande resolutions-
forslag fran nedanstdende ledamoter:

— José Ignacio Salafranca Sdnchez-Neyra och Fernando Ferndndez Martin f6r PPE-DE-gruppen, om resul-
taten frdn det andra toppmotet mellan EU och Latinamerika (B5-0318/2002),

— Konstantinos Alyssandrakis, Armando Cossutta, Giuseppe Di Lello Finuoli, Pernille Frahm, Pedro Mar-
set Campos, Herman Schmid och Francis Wurtz for GUE/NGL-gruppen, om toppmétet mellan stats-
och regeringscheferna frén Europeiska unionen, Latinamerika och Vistindien i Madrid den 17-18 maj
2002 (B5-0320/2002),

— Luis Queir6 for UEN-gruppen, om toppmotet mellan EU och Latinamerika i Madrid den 17-18 maj
2002 (B5-0323/2002),
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— Monica Frassoni, Alain Lipietz, Miquel Mayol i Raynal Camilo Nogueira Romdn for Verts/ALE-
gruppen, om resultaten fran det andra toppmotet mellan EU och Latinamerika (B5-0324/2002),

— Isidoro Sanchez Garcia, Cecilia Malmstrom och Carles-Alfred Gasoliba i Bohm fér ELDR-gruppen, om
slutsatserna frdn toppmotet EU-Latinamerika (Madrid den 17-18 maj 2002) (B5-0326/2002).

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 30 maj, 2002, punkt 23.

11. Privatsikerhet (ndtverk av kontaktpunkter) * — Europeiska institutet for
polisidra studier * — Skydd av offentliga personer (europeiskt nitverk) * —
Europeisk polisbyra (Europolkonventionen) * — Grundloner och tilligg for
Europols personal * (debatt)

Nasta punkt pa foredragningslistan var en gemensam debatt om fem betidnkanden, utarbetade for utskottet
for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes fragor.

Cerdeira Morterero redogjorde for sitt betinknade om Konungariket Spaniens initiativ om inrittandet av
ett kontaktnit av nationella myndigheter med behorighet pd omrddet for privat sikerhet (5135/2002 —
C5-0052/2002 — 2002/0802(CNS)) (A5-0168/2002).

ORDFORANDESKAP: Gerhard SCHMID

Vice talman

Sousa Pinto redogjorde for sitt betinkande om Konungariket Spaniens initiativ om inrédttande av Europe-
iska institutet for polisidra studier (5133/2002 — C5-0055/2002 — 2002/0803(CNS)) (A5-0166/2002).

Stockton redogjorde for sitt betinkande om Konungariket Spaniens initiativ om inrittande av ett europe-
iskt nidtverk for skydd av offentliga personer (5361/2002 — C5-0051/2002 — 2002/0801(CNS))
(A5-0167/2002).

Deprez redogjorde for sitt betinkande om initiativet frdin Konungariket Belgien och Konungariket Spanien
infér antagandet av en rddsakt om utarbetande av ett protokoll om dndring av konventionen om upp-
rittande av en europeisk polisbyrd (Europolkonventionen), protokollet om férhandsavgérande av Europe-
iska gemenskapernas domstol angdende tolkningen av konventionen om upprittandet av en europeisk
polisbyrd och protokollet om privilegier och immunitet for Europol, medlemmarna i organen, dess bitra-
dande direktorer och dess tjanstemin (5455/2002 — C5-0053/2002 — 2002/0804(CNS)) och Europapar-
lamentets rekommendation till rddet om Europols framtida utveckling och fullstindiga integration i Euro-
peiska unionens institutionella system (A5-0173/2002).

Deprez redogjorde for sitt betinkande om Forenade Kungarikets initiativ infor antagandet av rddets beslut
om justering av grundloner och tilligg for Europols personal (14628/2001 — C5-0682/2001 — 2001/
0830(CNS)) (A5-0165/2002).

Talare: Naranjo Escobar, foredragande av yttrandet frin utskottet BUDG, Vitorino, ledamot av kommissio-
nen, Herndndez Mollar f6r PPE-DE-gruppen, Ceyhun for PSE-gruppen, Frassoni for Verts/ALE-gruppen,
Kaufmann f6r GUE/NGL-gruppen, Berthu, grupplos, Pirker, Borghezio, Coelho och Paisley.

Talmannen forklarade debatten avslutad.
Omrostning: protokollet av den 30 maj, 2002, punkt 16-20.

(Sammantradet avbrots kl. 19.55 for att dterupptas kl. 21.00.)



C187E/14

Europeiska unionens officiella tidning

7.8.2003

Onsdag 29 maj 2002

ORDFORANDESKAP: IMBENI

Vice talman

12. Agenda 2000: reformeringen av GOM — Agenda 2000: landsbygdens utveck-
ling (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var en gemensam debatt om tva betinkanden, utarbetade for utskottet
for jordbruk och landsbygdens utveckling

Fiori redogjorde for sitt betinkande om delrapporten om reformen av den gemensamma organisationen av
marknaden inom ramen f6r Agenda 2000 (2001/2127(INI)) (A5-0169/2002).

Rodriguez Ramos redogjorde for sitt betinkande om landsbygdsutvecklingen inom ramen for Agenda
2000 — preliminirt resultat i EU och kandidatlinderna (2001/2041(INI)) (A5-0164/2002).

Talare: Schierhuber for PPE-DE-gruppen, Garot for PSE-gruppen, Olsson for ELDR-gruppen, Jové Peres for
GUE|NGL-gruppen, Mathieu for EDD-gruppen, Jeggle, Fruteau, Pesild, Fiebiger, Van Dam, Redondo Jimé-
nez, Alyssandrakis, McCartin och Fischler, ledamot av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 30 maj, 2002, punkt 24-25.

13. Behandling av personuppgifter och skydd for privatlivet ***II (debatt)

Cappato redogjorde for den andrabehandlingsrekommendation han utarbetat f6r utskottet f6r medborger-
liga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes frigor om den gemensamma stdndpunkten antagen av
radet infor antagandet av Europaparlamentets och rédets direktiv om behandling av personuppgifter och
integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation (15396/2/2001 — C5-0035/2002 — 2000/
0189(COD)) (A5-0130/2002)

Talare: Von Boetticher for PPE-DE-gruppen, Paciotti for PSE-gruppen, Ludford for ELDR-gruppen, Buiten-
weg for Verts/ALE-gruppen, Ilka Schroder for GUE/NGL-gruppen, Cederschiold, Cashman, Plooij-van Gor-
sel, Santini, Paasilinna och Liikanen, ledamot av kommissionen.

Talmannen férklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 30 maj, 2002, punkt 12.

14. Allminhetens tillging till miljéinformation ***II (debatt)

Korhola redogjorde for den andrabehandlingsrekommendation hon utarbetat for utskottet for miljo, folk-
hilsa och konsumentfrigor om den gemensamma stdndpunkten antagen av rddet infér antagandet av
Europaparlamentets och radets direktiv om allminhetens tillgdng till miljoinformation och om upphivande
av radets direktiv 90/313/EEG (11878/1/2001 — C5-0034/2002 — 2000/0169(COD)) (A5-0136/2002).

Talare: Ludford, foredragande av yttrandet frdn utskottet LIBE, Malliori for PSE-gruppen, Schorling for
Verts/ALE-gruppen och Wallstrom, ledamot av kommissionen.

Talmannen férklarade debatten avslutad.

Omroéstning: protokollet av den 30 maj, 2002, punkt 13.
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15. Vixtskyddsmedel (debatt)

Lannoye redogjorde for det betinkande han utarbetat for utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentfra-
gor om rapporten fran kommissionen till rddet och Europaparlamentet: Utvirdering av de verksamma
dmnena i vixtskyddsmedel (rapporten limnas i enlighet med artikel 8.2 i radets direktiv 91/414/EEG om
utsldppande av vixtskyddsmedel pd marknaden) (KOM(2001) 444 — C5-0011/2002 — 2002/2015(COS)
(A5-0155/2002)

Talare: Redondo Jiménez for PPE-DE-gruppen och Van Brempt for PSE-gruppen. Blokland, for EDD-
gruppen, papekade ett fel i den nederlindska sprakversionen. Ytterligare talare: Whitehead samt Byrne,
ledamot av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 30 maj, 2002, punkt 26.

16. Gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram ***III (debatt)
Riitta Myller redogjorde for det betinkande hon utarbetat for Europaparlamentets delegation till forlik-
ningskommittén om den gemensamma stdndpunkten antagen av rddet infor antagandet av Europaparla-

mentets och rddets beslut om faststillande av gemenskapens sjittet miljohandlingsprogram (PE-CONS
3618/1/2002 — €5-0171/2002 — 2001/0029(COD)) (A5-0170/2002)

Talare: Gutiérrez-Cortines for PPE-DE-gruppen, Schorling for Verts/ALE-gruppen och Wallstrom, ledamot
av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 30 maj, 2002, punkt 10.

17. Tvé- eller treh juliga fordon ***III (debatt)

Lange redogjorde for det betinkande han utarbetat for Europaparlamentets delegation till forlikningskom-
mittén om den gemensamma stdndpunkten antagen av rddet infor antagandet av Europaparlamentets och
radets direktiv om minskning av de fororenande utslippen fran tva- och treh juliga fordon och om dndring
av direktiv 97/24/EG (PE-CONS 3615/2002 — C5-0136/2002 — 2000/0136(COD)) (A5-0163/2002).

Talare: Liikanen, ledamot av kommissionen.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 30 maj, 2002, punkt 11.

18. Situationen for EU:s varvsindustri — Varvsindustri (debatt)
Nasta punkt pa foredragningslistan var en gemensam debatt om tre muntliga fragor.

Erika Mann utvecklade den muntliga frdga som hon, tillsammans med Barén Crespo, Westendorp y
Cabeza, McNally, Piecyk, Duin, Goebbels och Rapkay, hade stillt till kommissionen om situationen for
EU:s varvsindustri (B5-0019/2002).

Valdivielso de Cué utvecklade den muntliga friga som han, tillsammans med Jarzembowski, Langen,
Schwaiger, Poettering, Langenhagen och Gomolka, hade stdllt till kommissionen om varvsindustrin
(B5-0020/2002).

Wurtz fér GUE/NGL-gruppen utvecklade den muntliga friga som han hade stillt till kommissionen om
situationen angdende varvsindustrin i Europeiska gemenskapen (B5-0251/2002).



C187E[16 Europeiska unionens officiella tidning 7.8.2003

Onsdag 29 maj 2002
Liikanen, ledamot av kommissionen, besvarade frigorna.
Talare: Gomolka for PPE-DE-gruppen, Riis-Jergensen for ELDR-gruppen, Pérez Alvarez och Langenhagen.

Talmannen meddelade att han, i enlighet med artikel 42.5 i arbetsordningen, mottagit f6ljande resolutions-
forslag fran nedanstdende ledamoter:

— Waurtz och Figueiredo fér GUE/NGL-gruppen, om varvsindustrin (B5-0319/2002)

— Langen och Valdivielso de Cué for PPE-DE-gruppen, om liget inom varvsindustrin (B5-0321/2002)
— Muscardini for UEN-gruppen, om varvsindustrin (B5-0322/2002)

— Erika Mann och Duin for PSE-gruppen, om ldget inom varvsindustrin (B5-0325/2002)

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 30 maj, 2002, punkt 27.

19. Foredragningslista for nista sammantride

Talmannen meddelade att foredragningslistan for torsdagens sammantride faststillts ("Foredragningslista”
PE 316.576/OJJE).

20. Avslutande av sammantridet
Talmannen avslutade sammantridet kl. 00.05.

Julian Priestley Ingo Friedrich
Generalsekreterare Vice talman
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NARVAROLISTA

Foljande skrev under:

Abitbol, Adam, Ahern, Ainardi, Alavanos, Almeida Garrett, Alyssandrakis, Andersson, Andreasen,
Andrews, Andria, Angelilli, Aparicio Sdnchez, Arvidsson, Atkins, Attwooll, Averoff, Avilés Perea, Ayuso
Gonzilez, Bakopoulos, Balfe, Baltas, Banotti, Barén Crespo, Bartolozzi, Bastos, Bautista Ojeda, Bayona de
Perogordo, Bayrou, Beazley, Belder, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger, Berlato, Bernié, Berthu,
Bertinotti, Beysen, Bigliardo, Blak, Blokland, Bodrato, Boge, Bosch, von Boetticher, Borghezio, van den Bos,
Boumediene-Thiery, Bouwman, Bowe, Bowis, Bradbourn, Brie, Brienza, Brok, Buitenweg, Bullmann, van
den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Butel, Callanan, Camisén Asensio, Camre, Cappato, Carnero Gonzdlez,
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(2003/C 187 E[02) PROTOKOLL

1.

SAMMANTRADETS GANG

ORDFORANDESKAP: FRIEDRICH

Vice talman

Oppnande av sammantridet

Talmannen forklarade sammantridet 6ppnat kl. 09.00.

2.

Justering av protokollet frin foregiende sammantride

Uca hade 1atit meddela att hon hade varit nirvarande under onsdagens méte men att hon hade glomt att
skriva pd nérvarolistan.

Talare: Mombaur hinvisade till sitt inldgg dagen innan (punkt6). (Talmannen svarade att presidiet hade
tagit upp frdgan vid sitt ssmmantridde dagen innan och hade begirt en skriftlig rapport om det intriffade).

Protokollet frin féregdende sammantride justerades.

3.

Meddelande om radets gemensamma stindpunkter

Talmannen meddelade att han i enlighet med artikel 74.1 i arbetsordningen frin radet hade mottagit radets
gemensamma standpunkter, skilen till antagandet av dessa samt kommissionens stdndpunkter om

Europaparlamentets och ridets direktiv om dndring av direktiv 98/70/EG om kvaliteten péd bensin och
dieselbrénslen (C5-0183/2002 — 2001/0107(COD) — SEK(2002) 423 — 5117/1/2002)

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ENVI
Hinvisat for yttrande vid forsta behandlingen: ITRE, JURIL, RETT

Europaparlamentets och rddets direktiv om 4ndring av direktiv 94/25/EG om tillnirmning av med-
lemsstaternas lagar och andra forfattningar i friga om fritidsbatar (C5-0226/2002 — 2000/0262(COD)
— SEK(2002) 436 — 15546/1/2001)

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ENVI
Hinvisat for yttrande vid forsta behandlingen: ITRE, JURI

Europaparlamentets och rddets direktiv om dtgarder for allminhetens deltagande i utarbetandet av
vissa planer och program avseende miljon och om dndring, med avseende pd allminhetens deltagande
och ritt till rattslig provning, av rddets direktiv 85/337/EEG och 96/61/EG (C5-0227/2002 — 2000/
0331(COD) — SEK(2002) 581 — 5475/1/2002)

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ENVI
Hinvisat for yttrande vid forsta behandlingen: LIBE, PETI

Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av direktiven om sjosakerhet och forhindrande av
fororening fran fartyg (C5-0228/2002 — 2000/0237(COD) — SEK(2002) 615 — 7473/1/2002)
Hinvisat till: ansvarigt utskott: RETT

Hinvisat for yttrande vid forsta behandlingen: EMPL, ENVI, ITRE
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— Europaparlamentets och rddets férordning om inréttande av en kommitté for sjosakerhet och forhind-
rande av fororening frin fartyg (COSS) och om éndring av forordningarna om sjosdkerhet och for-
hindrande av fororening fran fartyg (C5-0229/2002 — 2000/0236(COD) — SEK(2002) 615 — 7100/
1/2002)

Hinvisat till: ansvarigt utskott: RETT
Hinvisat for yttrande vid forsta behandlingen: EMPL, ENVI, ITRE

— Europaparlamentets och radets direktiv om livforsikring (omarbetad version) (C5-0230/2002 — 2000/
0162(COD) — SEK(2002) 627 — 7328/1/2002)

Hinvisat till: ansvarigt utskott: JURI
Hinvisat for yttrande vid forsta behandlingen: ECON

Den tidsfrist pd tre minader som parlamentet har for att yttra sig borjade siledes 16pa péfoljande dag,
fredagen den 31 maj 2002.

4. Utskottens sammansittning
Pd begdran av PPE-DE-gruppen godkinde parlamentet foljande utndmningar:

Utskottet DEVE
— Bowis i stillet for Balfe som ordinarie ledamot.

— Balfe i stillet f6r Bowis som suppleant.

5. Statligt stod till stenkolsindustrin * (debatt)

Novelli redogjorde for det betinkande han utarbetat for utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forsk-
ning och energi om forslaget till rdets forordning om statligt stod till stenkolsindustrin (KOM(2001) 423
— (5-0438/2001 — 2001/0172(CNS)) (A5-0162/2002).

Talare: Rapkay, foredragande av yttrandet fran utskottet ECON, Valdivielso de Cué for PPE-DE-gruppen,
Westendorp y Cabeza for PSE-gruppen, Turmes for Verts/ALE-gruppen, Markov for GUE/NGL-gruppen,
Mombaur, Adam, Gonzilez Alvarez, Chichester och de Palacio, kommissionens vice ordférande.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 21

6. Det transeuropeiska transportnitet ***I (debatt)

Bradbourn redogjorde for det betinkande han utarbetat for utskottet for regionalpolitik, transport och
turism om forslaget till Europaparlamentets och radets beslut om dndring av beslut nr 1692/96/EG om
gemenskapens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet (KOM(2001) 544 — C5-0478/
2001 — 2001/0229(COD)) (A5-0135/2002).

Talare: Flemming, foredragande av yttrandet fran utskottet ENVI, Peijs fér PPE-DE-gruppen, Savary for PSE-
gruppen, Sterckx for ELDR-gruppen, Elisabeth Schroedter f6r Verts/ALE-gruppen, Gonzdlez Alvarez for
GUE|NGL-gruppen och Van Dam fér EDD-gruppen.
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ORDFORANDESKAP: CEDERSCHIOLD

Vice talman

Talare: Cocilovo, Piecyk, Ortuondo Larrea, Rack, Watts, Carraro och de Palacio, kommissionens vice ord-
forande.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omroéstning: punkt 15

7. Foretagens sociala ansvar (debatt)

Howitt redogjorde for det betinkande han utarbetat for utskottet for sysselsittning och socialfrigor om
gronboken om frimjande av en europeisk ram for foretagens sociala ansvar (KOM(2001) 366 — C5-0161/
2002 — 2002/0269(COS)) (A5-0159/2002).

Talare: Kratsa-Tsagaropoulou, foredragande av yttrandet fran utskottet FEMM, Westendorp y Cabeza, fore-
dragande av yttrandet fran utskottet ITRE, Bushill-Matthews for PPE-DE-gruppen, Thorning-Schmidt f6r
PSE-gruppen, Jensen for ELDR-gruppen, Lambert for Verts/ALE-gruppen, Pronk, Hans-Peter Martin, Pérez
Alvarez och Diamantopoulou, ledamot av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 28

8. TAB nr 2/2002, indrad av rddet (debatt)

Podesta redogjorde for det betinkande han utarbetat f6r budgetutskottet om forslaget till Europeiska unio-
nens tilliggs- och dndringsbudget nr 2/2002 fér budgetdret 2002, dndrad av radet (8605/2002 —
(5-0218/2002 — 2002/2043(BUD)) (A5-0179/2002).

Talare: Walter f6r PSE-gruppen, Virrankoski for ELDR-gruppen och Diamantopoulou, ledamot av kommis-
sionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 14

ORDFORANDESKAP: ONESTA

Vice talman

OMROSTNING

Omrostningsresultaten (dndringsforslag, sdrskild omrostning, delad omrdstning, etc) dterfinns i bilaga 1 till protokol-
let. Resultaten fran omrostningar med namnupprop offentliggors separat i bilaga 2 och under foljande elektroniska
adress: www.europarl.eu.int.

9. Farliga dmnen och preparat ***III (forfarande utan debatt) (omrostning)

Forlikningskommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och rddets direktiv om &dndring for
tjugonde gangen av radets direktiv 76/769/EEG betriffande begriansning av anviandning och utslippande
pd marknaden av vissa farliga dmnen och preparat (klorparaffiner med kort kolkedja) (PE-CONS 3617/
2002 — €5-0138/2002 — 2000/0104(COD) (féredragande: Nistico) — (A5-0171/2002)

(Enkel majoritet erfordrades for antagande)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 1)

GEMENSAMT UTKAST PE-CONS 3617/2002 — C5-0138/2002 — 2000/0104(COD):

Parlamentet godkinde det gemensamma utkastet (P5_TA(2002)0258).
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10. Gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram ***III (omrostning)
Betinkande frdn Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén (foredragande: Riitta Myller) —
(A5-0170/2002)

(Enkel majoritet erfordrades for antagande)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 2)

GEMENSAMT UTKAST PE-CONS 3618/1/2002 — C5-0171/2002 — 2001/0029(COD):

Parlamentet godkinde det gemensamma utkastet (P5_TA(2002)0259).

11. Tva- eller trehjuliga fordon ***III (omrostning)

Betinkande frdn Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén (féredragande: Lange) —
(A5-0163/2002)

(Enkel majoritet erfordrades for antagande)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 3)

GEMENSAMT UTKAST PE-CONS 3615/2002 — C5-0136/2002 — 2001/0136(COD):

Parlamentet godkinde det gemensamma utkastet (P5_TA(2002)0260).

12. Behandling av personuppgifter och skydd for privatlivet (elektronisk kom-
munikation) ***II (omrostning)

Andrabehandlingsrekommendation Cappato — A5-0130/2002
(Kvalificerad majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 4)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 15396/2/2001 — C5-0035/2001 — 2000/0189(COD):

Kommissionsledamot Diamantopoulou yttrade sig i enlighet med artikel 80.5 i arbetsordningen och for-
medlade kommissionens synpunkter pa dndringsforslagen.

Talmannen férklarade den gemensamma standpunkten godkind sdsom éndrad av parlamentet
(P5_TA(2002)0261).

13. Allminhetens tillging till miljéinformation ***II (omrostning)

Andrabehandlingsrekommendation Korhola — A5-0136/2002
(Kvalificerad majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 5)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 11878/1/2001 — C5-0034/2002 — 2000/0169(COD):

Kommissionsledamot Diamantopoulou yttrade sig i enlighet med artikel 80.5 i arbetsordningen och for-
medlade kommissionens synpunkter pd dndringsforslagen.

Talmannen forklarade den gemensamma stdndpunkten godkind sdsom dndrad av parlamentet
(P5_TA(2002)0262).

14. TAB nr 2/2002, indrad av rddet (omrostning)
Betdnkande Podesta — A5-0179/2002

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 6)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Parlamentet antog resolutionen (P5_TA(2002)0263).
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15. Det transeuropeiska transportnitet ***I (omrostning)
Betinkande Bradbourn — A5-0135/2002

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 7)

FORSLAG TILL BESLUT KOM(2001) 544 — C5-0478/2001 — 2001/0229(COD):

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet (P5_TA(2002)0264).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (P5_TA(2002)0264).

16. Privatsikerhet (nitverk av kontaktpunkter) * (omrostning)
Betinkande Cerdeira Morterero — A5-0168/2002

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 8)

KONUNGARIKET SPANIENS INITIATIV 5135/2002 — C5-0052/2002 — 2002/0802(CNS):

Parlamentet forkastade initiativet (P5_TA(2002)0265).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (P5_TA(2002)0265).

17. Europeiska institutet for polisidra studier * (omrostning)

Betinkande Sousa Pinto — A5-0166/2002

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 9)

KONUNGARIKET SPANIENS INITIATIV 5133/2002 — C5-0055/2002 — 2002/0803(CNS):

Parlamentet forkastade initiativet (P5_TA(2002)0266).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (P5_TA(2002)0266).

18. Skydd av offentliga personer (europeiskt nitverk) * (omrostning)
Betinkande Stockton — A5-0167/2002

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 10)

KONUNGARIKET SPANIENS INITIATIV 5361/2002 — C5-0051/2002 — 2002/0801(CNS):

Parlamentet godkinde initiativet sdsom dndrat av parlamentet (P5_TA(2002)0267).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (P5_TA(2002)0267).
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19. Europeisk polisbyra (Europolkonventionen)/Europols framtida utveckling *
(omrostning)

Betinkande Deprez — A5-0173/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 11)

1. INITIATIV FRAN KONUNGARIKET BELGIEN OCH KONUNGARIKET SPANIEN 5455/2002 —
C5-0053/2002 — 2002/0804(CNS):

Parlamentet forkastade initiativet (P5_TA(2002)0268).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:
Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (P5_TA(2002)0268).
2. FORSLAG TILL REKOMMENDATION

Parlamentet antog rekommendationen (P5_TA(2002)0269).

20. Grundléner och tilligg for Europols personal * (omrostning)

Betinkande Deprez — A5-0165/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrastningsresultat: bilaga 1, punkt 12)

KONUNGARIKET BELGIENS INITIATIV 5455/2002 — C5-0053/2002 — 2002/0804(CNS):

Parlamentet forkastade initiativet (P5_TA(2002)0270).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (P5_TA(2002)0270).

21. Statligt stod till stenkolsindustrin * (omrostning)

Betdnkande Novelli — A5-0162/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 13)

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(2001) 423 — C5-0438/2001 — 2001/0172(CNS):

Parlamentet godkinde kommissionens forslag (P5_TA(2002)0271).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (P5_TA(2002)0271).
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22. Bilindustri (omrostning)
Betinkande Konrad — A5-0144/2002

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 14)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Parlamentet antog resolutionen (P5_TA(2002)0272).

23. Toppmote EU-Latinamerika (Madrid 17-18 maj 2002) (omrostning)
Resolutionsforslag B5-0318, 0320, 0323, 0324 och 0326/2002

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrastningsresultat: bilaga 1, punkt 15)

GEMENSAMT RESOLUTIONSFORSLAG B5-0318/2002 (ersitter B5-0318, 0323 och 0326/2002):

ingivet av f6ljande ledaméter:

— Salafranca Sdnchez-Neyra och Oostlander for PPE-DE-gruppen
— Obiols i Germa och Linkohr fér PSE-gruppen

— Malmstrom for ELDR-gruppen

—  Queir6 for UEN-gruppen

Parlamentet antog resolutionen (P5_TA(2002)0273).

(Resolutionsforslagen B5-0320 och 0324/2002 bortfoll).

24. Agenda 2000: Reformeringen av GOM (omrostning)
Betdnkande Fiori — A5-0169/2002

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 16)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Parlamentet antog resolutionen (P5_TA(2002)0274).

25. Agenda 2000: Landsbygdens utveckling (omrostning)
Betinkande Rodriguez Ramos — A5-0164/2002

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 17)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Parlamentet antog resolutionen (P5_TA(2002)0275).

26. Vixtskyddsmedel (omrostning)
Betinkande Lannoye — A5-0155/2002

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 18)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Parlamentet antog resolutionen (P5_TA(2002)0276).
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27. Varvsindustrin (omrostning)

Resolutionsforslag B5-0319, 0321, 0322 och 0325/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 19)

GEMENSAMT RESOLUTIONSFORSLAG B5-0319/2002 (ersitter B5-0319, 0321, 0322 och 0325/2002):

ingivet av f6ljande ledamoter:

— Valdivielso de Cué och Langen f6r PPE-DE-gruppen
— Erika Mann och Duin f6r PSE-gruppen

—  Wurtz och Figueiredo for GUE/NGL-gruppen

— Muscardini f6r UEN-gruppen

Parlamentet antog resolutionen (P5_TA(2002)0277).

28. Foretagens sociala ansvar (omrostning)

Betinkande Howitt — A5-0159/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 20)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Parlamentet antog resolutionen (P5_TA(2002)0278).

*

ORDFORANDESKAP: LALUMIERE

Vice talman

Muntliga rstforklaringar:
Betinkande Riitta Myller — A5-0170/2002: Ahern

Andrabehandlingsrekommendation Cappato — A5-0130/2002: Ahern, Fatuzzo och Cashman for PSE-
gruppens brittiska medlemmar

Andrabehandlingsrekommendation Korhola — A5-0136/2002: Ahern och Fatuzzo
Betinkande Podesta — A5-0179/2002: Fatuzzo

Betdnkande Bradbourn — A5-0135/2002: Fatuzzo

Betdnkande Cerdeira Morterero — A5-0168/2002: Fatuzzo

Betdnkande Sousa Pinto — A5-0166/2002: Fatuzzo

Betinkande Stockton — A5-0167/2002: Fatuzzo

Betidnkande Deprez — A5-0165/2002: Fatuzzo

Betinkande Novelli — A5-0162/2002: Fatuzzo

Betinkande Konrad — A5-0144/2002: Fatuzzo, Ebner
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Betinkande Fiori — A5-0169/2002: Fatuzzo, Doyle (som frigade om arbetsordningen skulle dndras sa att
det inte skulle bli tilltet for en ledamot att avge mer dn en muntlig rostforklaring per sammantride;
talmannen svarade att denna friga skulle tas upp under nista ssmmantradesperiod i samband med betdnk-
andet Corbett); Adam.

Betinkande Rodriguez Ramos — A5-0164/2002: Adam, Fatuzzo, som dven yttrade sig om Doyles inldgg.
Betinkande Lannoye — A5-0155/2002: Ahern, Fatuzzo

Betinkande Howitt — A5-0159/2002: Ahern, Fatuzzo, Purvis

Skriftliga rostforklaringar:

Skriftliga rostforklaringar som ingivits i enlighet med artikel 137.3 i arbetsordningen aterfinns i det full-
stindiga forhandlingsreferatet frin sammantridet.

Rattelser till avgivna roster:

Andrabehandlingsrekommendation Cappato — A5-0130/2002

— 4ndringsforslag 2
nej: Kratsa-Tsagaropoulou, Radwan, Bar6én Crespo, Sauquillo Perez del Arco

— 4ndringsforslag 20
ja: Korakas

— 4ndringsforslag 46 (andra delen)
nej: Krarup, Bonde

— 4ndringsforslag 47
ja: Radwan

Rapport Bradbourn — A5-0135/2002

— 4ndringsforslag 5
nej: Cederschiold

— 4ndringsforslag 6
nej: McNally

— 4ndringsforslag 10
ja: Cederschiold

— 4ndringsforslag 11
nej: Cederschiold

— 4ndringsforslag 20, motsvarande del i artikel 8, punkt 1, forsta stycket
nedlagda roster: Wurtz

— 4ndringsforslag 53, 54, 55, 56
ja: Smet

— dndringsforslag 60
ja: Raymond
nej: Cederschiold, Hughes

— lagstiftningsresolution
ja: Matikainen-Kallstrom
Betinkande Deprez — A5-0173/2002

— rekommendation
nej: Jackson



7.8.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C187E[27

Betinkande Konrad — A5-0144/2002

modifiering 8
ja: Doyle
nej: Mastorakis, Zrihen

modifiering 6
nej: Erika Mann

modifiering 28, forsta och andra delen
ja: Radwan
nej: Scallon

slutomrostning

ja: Radwan, Zrihen, Scallon, Menrad
nej: Villiers

nedlagda roster: Riis-Jergensen

Betidnkande Fiori — A5-0169/2002

skdl N, forsta delen
ja: Kratsa-Tsagaropoulou
nedlagda roster: Doyle, Scallon

skil N, andra delen
nedlagda roster: Scallon

skal AF
nedlagda roster: Scallon

skl AH
nedlagda roster: Scallon

skdl AZ
ja: Doyle
nej: Cederschiold

skal BI
ja: Cederschiold, Chichester

punkt 25
nej: Doyle, Scallon

punkt 41
nej: Cederschiold

dndringsforslag 24
nej: Pirker

andringsforslag 33
nej: Kratsa Tsagaropoulou

SLUT PA OMROSTNINGEN

29. Oversindande av texter antagna under innevarande samantridesperiod

Torsdag 30 maj 2002

Talmannen paminde om att protokollet frin innevarande sammantrdde i enlighet med artikel 148.2 i

arbetsordningen skulle justeras av parlamentet vid inledandet av ndsta sammantrade.

Med parlamentets samtycke meddelade hon att hon omedelbart skulle 6versinda de antagna texterna till
behoériga instanser.
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30. Tidpunkt for ndsta sammantride

Talmannen erinrade om att nista sammantradesperiod skulle d4ga rum den 10-13 juni 2002.

31. Avbrytande av sessionen
Talmannen forklarade Europaparlamentets session avbruten.

Sammantridet avslutades kl. 13.15.

Julian Priestley Pat Cox
Generalsekreterare Vice talman
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NARVAROLISTA

Foljande skrev under:

Abitbol, Adam, Ahern, Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Andersson, Andreasen, Andria, Angelilli, Aparicio
Sanchez, Atkins, Attwooll, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Bakopoulos, Balfe, Baltas, Barén Crespo,
Bartolozzi, Bastos, Bautista Ojeda, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Belder, Berenguer Fuster, Beres,
van den Berg, Berger, Berlato, Bernié, Berthu, Bertinotti, Beysen, Bigliardo, Blak, Blokland, Bodrato, Boge,
Bosch, von Boetticher, Borghezio, van den Bos, Boumediene-Thiery, Bourlanges, Bouwman, Bowe, Bowis,
Bradbourn, Brie, Brienza, Brok, Buitenweg, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Butel, Callanan,
Camisén Asensio, Camre, Cappato, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron,
Caullery, Caveri, Cederschiold, Celli, Cercas, Cerdeira Morterero, Cesaro, Chichester, Clegg, Cocilovo,
Coelho, Cohn-Bendit, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Corrie, Costa Paolo, Costa Raffaele, Cox, Cunha,
Cushnahan, van Dam, Dary, Daul, Davies, De Clercq, Decourriere, Dehousse, De Keyser, Della Vedova,
De Mita, Deprez, De Sarnez, Désir, Deva, De Veyrac, Diez Gonzdlez, Dillen, Dimitrakopoulos, Di Pietro,
Doorn, Dover, Doyle, Dithrkop Diihrkop, Duff, Duhamel, Duin, Dupuis, Dybkjr, Ebner, Elles, Esclopé,
Ettl, Evans Jillian, Evans Jonathan, Evans Robert J.E., Firm, Farage, Fatuzzo, Fava, Ferber, Fernindez Martin,
Ferreira, Ferrer, Ferri, Fiebiger, Figueiredo, Fiori, Flemming, Flesch, Folias, Fontaine, Ford, Formentini,
Foster, Fourtou, Frahm, Fraisse, Frassoni, Friedrich, Fruteau, Gahler, Galeote Quecedo, Garaud, Garcia-
Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle,
Gebhardt, Gemelli, Ghilardotti, Gillig, Gil-Robles Gil-Delgado, Glante, Glase, Goepel, Gorlach, Gollnisch,
Gomolka, Gonzdlez Alvarez, Goodwill, Gorostiaga Atxalandabaso, Graca Moura, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Hansch, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis,
Haug, Hautala, Heaton-Harris, Hedkvist Petersen, Helmer, Hernindez Mollar, Herranz Garcia, Herzog,
Hieronymi, Holmes, Honeyball, Hortefeux, Howitt, Hudghton, Hughes, Huhne, van Hulten, livari, Imbeni,
Isler Béguin, Izquierdo Collado, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Jensen, Jons, Jonckheer, Jové Peres, Karamanou,
Karas, Karlsson, Katiforis, Kaufmann, Keppelhoff-Wiechert, KefSler, Khanbhai, Kindermann, Kinnock,
Kirkhope, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korakas, Korhola, Koukiadis, Koulourianos, Krarup, Kratsa-
Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kronberger, Kuckelkorn, Kuntz, van der Laan, Lage, Lagendijk,
Lalumiére, Lamassoure, Lambert, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, Laschet, Lavarra, Lechner,
Lehne, Leinen, Le Pen, Linkohr, Lisi, Lombardo, Lucas, Ludford, Lulling, Lund, Lynne, Maat, Maaten,
McAvan, McCarthy, McCartin, MacCormick, McMillan-Scott, McNally, Madelin, Maes, Maij-Weggen,
Malliori, Malmstrom, Manders, Manisco, Mantovani, Marini, Marinos, Markov, Marques, Marset Campos,
Martens, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Mathieu, Matikainen-
Kallstrom, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Mayol i Raynal, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo,
Menéndez del Valle, Mennea, Mennitti, Menrad, Miguélez Ramos, Miller, Miranda, Modrow, Mombaur,
Moraes, Moreira Da Silva, Morgan, Miiller Emilia Franziska, Miiller Rosemarie, Mulder, Murphy, Musotto,
Musumeci, Myller, Nair, Napolitano, Naranjo Escobar, Newton Dunn, Nicholson, Nicholson of
Winterbourne, Niebler, Nobilia, Novelli Obiols i Germa, Ojeda Sanz, Okking, Olsson, Onesta,
Oostlander, Ortuondo Larrea, O'Toole, Paasilinna, Pacheco Pereira, Paciotti, Pack, Papayannakis, Parish,
Pasqua, Pastorelli, Patrie, Paulsen, Peijs, Pérez Alvarez, Pérez Royo, Perry, Pesild, Piecyk, Piétrasanta,
Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Pittella, Plooij-van Gorsel, Podesta, Poettering, Pohjamo, Poignant, Poli
Bortone, Pomés Ruiz, Poos, Prets, Pronk, Provan, Puerta, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Randzio-Plath,
Rapkay, Raschhofer, Raymond, Read, Redondo Jiménez, Ribeiro e Castro, Ries, Riis-Jorgensen, Rocard,
Rod, Rodriguez Ramos, de Roo, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Rovsing, Riibig, Riihle, Ruffolo,
Rutelli, Sacconi, Sacrédeus, Sakellariou, Salafranca Sdnchez-Neyra, Sinchez Garcia, Sandbak, Sanders-ten
Holte, Santer, Santini, dos Santos, Sartori, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Sbarbati, Scallon, Scarbonchi,
Scheele, Schierhuber, Schleicher, Schmid Gerhard, Schmid Herman, Schmidt, Schmitt, Schorling, Schroder
Ilka, Schroder Jiirgen, Schroedter, Schulz, Schwaiger, Seppinen, Simpson, Sjostedt, Skinner, Smet, Soares,
Sorensen, Sommer, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Staes, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sterckx,
Stevenson, Stihler, Stockmann, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Swiebel, Swoboda, Serensen, Tannock,
Terrén i Cusi, Theato, Thorning-Schmidt, Thors, Thyssen, Titford, Titley, Torres Marques, Trakatellis,
Trentin, Turchi, Turco, Turmes, Uca, Vdyrynen, Vairinhos, Valdivielso de Cué, Valenciano Martinez-
Orozco, Van Brempt, Vander Taelen, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Vattimo, Veltroni, Vermeer, Vidal-Quadras Roca, Vinci, Virrankoski, Vlasto, Voggenhuber,
Volcic, Wallis, Walter, Watson, Watts, Weiler, Wenzel-Perillo, Westendorp y Cabeza, Whitehead,
Wieland, Wiersma, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Wuori, Wurtz, Wynn, Xarchakos, Zacharakis,
Zappala, Zimmerling, Zissener, Zorba, Zrihen
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BILAGA 1
OMROSTNINGSRESULTAT
Forteckning éver forkortningar och symboler
+ antagen
- forkastad
{ bortfallen
T tillbakadraget
ONU omrostning med namnupprop
EO (..vy vuny -20) elektronisk omrostning (ja-roster, nej-roster, nedlagda roster)
delad delad omrostning
sérsk. sdrskild omrostning
AF indringsforslag
AC kompromissindringsforslag
MD motsvarande del
S dndringsforslag om strykning
= identiska dndringsforslag
§ punkt
skal skal
PR resolutionsforslag
PRC gemensamt resolutionsforslag
1. Farliga dmnen och preparat
Gemensamt utkast: NISTICO (A5-0171/2002) [***III]
Andringsforslaget avser AF nr Frin ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
gemensamt utkast originaltext +
2. Gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram
Gemensamt utkast: MYLLER (A5-0170/2002) [***III]
Andringsforslaget avser AF nr Fran ONU, etc.. Omrostning EO/Anmirkningar
gemensamt utkast originaltext +
3. Tva- eller trehjuliga fordon
Gemensamt utkast: LANGE (A5-0163/2002) [***III]
Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc.. Omrostning EO/Anmairkningar
gemensamt utkast originaltext +
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4. Behandling av personuppgifter och skydd for privatlivet (elektronisk kom-
munikation

Andrabehandlingsrekommendation: CAPPATO (A5-0130/2002) [***II]

Andringsforslaget avser AF nr Frin ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
dndringsforslag frin 1 utskottet -
ansvarigt utskott — sammanslagen 3
omrostning 5-7
10
12
21
dgndringsforslag frin 9 utskottet sarsk +
ansvarigt utskott — sdrskild omrost-
ning 13 utskottet sirsk +
skdl 11 2 utskottet ONU -
47 PPE-DE+PSE ONU +
skil 25 4 utskottet -
26 PPE-DE +
skdl 41 29 PPE-DE delad
1 +
2 - muntlig dndring von
Boetticher
3 -
4 - 89, 360, 29
8 utskottet 0
efter skal 44 45 PPE-DE+PSE +
art 5 11 utskottet -
25 PPE-DE +
art 12, punkt2 14 utskottet -
35 PPE-DE -
art 12, punkt 3 24= ELDR +
36= PPE-DE
art 13, punkt 1 40 GUE/NGL -
15 utskottet -
art 13, punkt2 418 GUE/NGL -
16 utskottet -
44 PPE-DE+PSE delad
1 +
2 - 302, 154, 14
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Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar

art 13, punkt 3 428 GUE/NGL -

17 utskottet -

28 PPE-DE +

art 13, punkt 4 43 GUE/NGL -

art 14, punkt 3 19 utskottet -

38 PPE-DE +

art 15, punkt1 20 utskottet ONU -
46 PPE-DE+PSE delad/ONU

1 +

2 +

art 15, efter punkt2 39/andr PPE-DE R

art 16, punkt2 22 utskottet -

37 PPE-DE +

art 17 48 PPE-DE+PSE +

efter art 17 18 utskottet +

23 utskottet -

49 PPE-DE+PSE +

art 18 50 PPE-DE+PSE +

AF 27 och 30 till och med 34 hade dragits tillbaka

AF 18 och 23 utgjorde enhet och borde g& till omréstning tillsammans.

Begiran om omrdstning genom namnupprop

ELDR AF 2, 47, 46, 20

Verts/ALE AF 20, andra delen av AF 46

Begiran om sdrskild omrostning

PPE-DE AF 9, 13, 18
PSE AF 9, 13, 18

Begiran om delad omrostning

PSE, ELDR

AF 29

forsta delen: hela texten utom orden eller bolag”
andra delen: dessa ord dndrade muntligen av von Boetticher ("enhet” i stillet for "bolag”)

tredje delen: "eller bolag”

fjdrde delen: "liknande” (for att det skulle utgd)

AF 44

forsta delen: hela texten utom orden "av liknande slag”

andra delen: dessa ord
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Foredragande, GUE/NGL, Verts/ALE, ELDR

AF 46
forsta delen: hela texten utom orden "Medlemsstaterna fir for detta ... denna punkt”
andra delen: dessa ord

Ovrigt

PPE-DE har dragit tillbaka sitt AF 39/dndr

Talare:

—  von Boetticher gjorde ett inligg fore omrostningen av AF 29 for att ligga fram ett muntligt dndrings-
forslag som syftade till att ersitta ordet "bolag” med "enhet”

— Ludford om férfarandet vid omrdstningen av AF 29 och 44

—  Cappato, foredragande, gjorde ett inligg efter omrdstningen om forsta delen av AF 46, dir han féror-
dade att andra delen av detta dndringsforslag skulle forkastas

—  Frassoni stodde foredragandens forslag

— Cappato, foredragande, gjorde ett inligg efter omrostningen om andrabehandlingsrekommendationen,
i vilket han papekade att omrdstningsresultatet inte avspeglade han instillning till den gemensamma
standpunkten.

— TFrassoni protesterade mot att parlamentet inte hade yttrat sig om huruvida andra delen av AF.46 var
tillatligt (Talmannen svarade att tjdnsterna redan utrett denna fraga).

5. Allminhetens tillging till miljoinformation

Andrabehandlingsrekommendation: KORHOLA(A5-0136/2002) [***1I]

Andringsforslaget avser AF nr Fran ONU, etc. Omrostning EO/Anmirkningar
dndringsforslag frin 1-34 utskottet +
ansvarigt utskottet — sammanslagen 36-47
omrostning
art 5 48 ELDR+Verts+GUE -
35 utskottet +
Talare:

— Korhola, féredragande, gjorde ett inldgg fore omrostningen om AF 48 dér hon stodde dndringsfor-
slaget.

6. TAB 2/2002, dndrad av ridet

Betéinkande: PODESTA (A5-0179/2002)

Andringsforslaget avser | AF nr | Fran | ONU, etc. Omrostning EO/Anmirkningar

betinkande Podesta (A5-179/2002)

skil B 1 utskottet +
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Andringsforslaget avser AF nr Fran ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
efter skal B 2 utskottet +
punkt 1 3 utskottet +
punkt 2 4 utskottet +
efter punkt2 5 utskottet + kvalificerad majoritet
erfordrades
Omrdistning: resolutionen i sin helhet +
7. Det transeuropeiska transportnitet
Betidnkande: BRADBOURN (A5-0135/2002) [***]]
Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
dndringsforslag frin 1 utskottet +
ansvarigt utskottet — sammanslagen 4
omrostning 7-9
15
18-19
23
25-26
28-29
dndringsforslag frin 2 utskottet delad
ansvarigt utskottet — sirskild
omrdstning +
+
5 utskottet ONU +
10 utskottet sirsk. + 317, 164, 10
11 utskottet ONU +
21 utskottet sirsk + 294, 185, 12
24 utskottet delad
+
skal 2 31 BRADBOURN m.fl. -
3 utskottet +
efter skil 3 53 ELDR+EDD ONU +
skil 4 6 utskottet +
33 BRADBOURN m.fl. -
efter skal 4 48 ELDR +
skil 6 44 PSE +
efter skal 7 45 PSE - 227, 257,7
skal 13 47 CARRARO m.fl. +
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Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
art 2, punkt 2 34 BRADBOURN m.fl. R
12 utskottet delad
+
"
art 5, led a) 49 ELDR + 313, 174, 4
13 utskottet i
art 5, efter led a) 50 ELDR m.fl. +
art 5, led b) 52 ELDR delad
"
14 utskottet +
art 5, led d) 35 BRADBOURN m. fl. -
16 utskottet +
art 5, led e) 36 BRADBOURN m. fl. -
17 utskottet +
art 8, punkt 1, stycke 1 20 pc utskottet ONU +
art 8, punkt 1, stycke 2 40 EDD -
20 pc utskottet ONU +
art 8, punkt 1, efter stycke 2 41 EDD +
20 pc utskottet ONU {
art 8, punkt 2 42 EDD +
20 pc utskottet ONU {
art 8, efter le punkt 2 43 EDD -
20 pc utskottet ONU +
art 9 37 BRADBOURN m. fl. -
art 10, punkt 2, efter stycke 2 57 Verts/ALE -
art 10, punkt 4, inledningen och 22 pc utskottet delad
strecksatserna 1-4
"
+
51 ELDR + 275,196, 7
art 10, punkt 4, strecksats 6 38 BRADBOURN m. fl. -
22 pc utskottet +
art 13, punkt3 39 BRADBOURN m. fl. -
27 utskottet +
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Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
art 18, punkt1 58 Verts/ALE -
art 21 46 PSE +
30 utskottet {
bilaga 1 59 Verts/ALE ONU -
60 Verts/ALE ONU -
bilaga 3, punkternal och 3 61 Verts/ALE ONU -
(inledningen)
62 Verts/ALE ONU -
bilaga 3, punkt 3 54 ELDR+EDD ONU -
bilaga 3, punkt4 och 6 63 Verts/ALE ONU -
64 Verts/ALE ONU -
bilaga 3, efter punkt 14 55 ELDR+EDD ONU -
bilaga 3, punkt15 till 20 56 ELDR+EDD ONU -
65 Verts/ALE -
66 Verts/ALE ONU -
Omrdéstning: dndrat forslag +
Omrdéstning: lagstiftningsresolution ONU +

AF 32 hade strukits.

Begiran om omrdstning genom namnupprop

PPE-DE AF 5, 11, slutomrostning
ELDR AF 53, 54, 55

Verts/ALE AF 20, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 66

GUE/NGL AF 56, 66
EDD AF 56

Begdran om sdrskild omrostning

PSE AF 10, 24
Verts/ALE AF 21
EDD AF 11

Begiran om delad omrostning
PPE-DE

if 12

forsta delen: hela texten utom led c)

andra delen: led ¢)

if 52

forsta delen: hela texten utom orden "sdsom ... naturliga hinder”

andra delen: dessa ord
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Verts/ALE
af 24

forsta delen: hela texten utom ordet "vig”

andra delen

EDD
if 2

forsta delen: "I enlighet med artikel 154 ... Sammanhallningsfonden”

andra delen

AF 22

: detta ord

: Ovrig text

forsta delen: “jarnvagsnitet”

andra delen

Ovrigt

: Ovrig text

Andringsforslag 34 hade dragits tillbaka

8 Privatsikerhet (nitverk av kontaktpunkter)

Betinkande: CERDEIRA MORTERERO (A5-0168/2002) [*]

Torsdag 30 maj 2002

Andringsforslaget avser

| AF nr |

Fran

ONU, etc.

Omrostning

EO/Anmirkningar

Omréstning: initiativtexten

Omrdéstning: lagstiftningsresolution

Talare:

—  Cerdeira Morterero, foredragande, begirde att forslaget till lagstiftningsresolution skulle g till omrost-
ning sé att forkastandet av initiativet skulle bekriftas, sisom skett vid behandlingen av betinkandet
Karamanou.

9 Europeiska institutet for polisidra studier

Betdnkande: SOUSA PINTO (A5-0166/2002) [*]

Andringsforslaget avser | AF nr | Frén ONU, etc. Omrdstning EO/Anmirkningar
Omrostning: initiativet -
Omrdastning: lagstiftningsresolution +
Utskottet LIBE foreslog att initiativet skulle forkastas.
Talare:
— Sousa Pinto, foredragande.
10. Skydd av offentliga personer (europeiskt nitverk)
Betinkande: STOCKTON (A5-0167/2002) [*]
Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omrdstning EO/Anmirkningar
dndringsforslag frin 1-10 utskottet +
ansvarigt utskottet — sammanslagen
omrostning
Omrdstning: dndrat forslag +
Omrdéstning: lagstiftningsresolution +




C187E[38 Europeiska unionens officiella tidning 7.8.2003

Torsdag 30 maj 2002

11. Europeisk polisbyrd (Europolkonventionen)/Europols framtida utveckling

Betinkande: DEPREZ (A5-0173/2002) [*]

Andringsforslaget avser | AF nr | Fran | ONU, etc. Omrostning | EO/Anmirkningar

1. initiativ

Omrostning: initiativet -

Omrdastning: lagstiftningsresolution +

2. rekommendation

i sin helhet originaltext ONU +

Begdran om omrostning genom namnupprop

PPE-DE Slutomrdstning om rekommendationen

Talare:

— Terence Wynn, ordférande i utskottet BUDG, gjorde ett inldgg dar han lade fram ett muntlig dndrings-
forslag till skl H som syftade till att ldgga till ordet "en del av” framfér orden "Europols budget” och
ett till rekommendation 2 som syftade till att ligga till orden "en del” framfér orden "bidrag fran
medlemsstaterna”

— Deprez, foredragande, pdpekade att denna text dverensstimde med andra texter som antagits tidigare
och sade sig vara enig med det forslag utskottet BUDG lagt fram

12. Grundloner och tilligg fér Europols personal

Betinkande: DEPREZ (A5-0165/2002) [*]

Andringsforslaget avser | AF nr | Fran ONU, etc. Omrostning EO/Anmirkningar

Omrostning: initiativ -

Omrostning: resolutionsforslag +

13. Statligt stod till stenkolsindustrin

Betinkande: NOVELLI (A5-0162/2002) [*]

Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omrostning EO/Anmairkningar
texten i sin helhet 3 Verts/ALE -
4 Verts/ALE -
5 Verts/ALE -
6 Verts/ALE -
Omréstning: initiativ +
Omrdastning: resolutionsforslag +

Andringsférslagen 1 och 2 hade strukits
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14. Bilindustri

Betdnkande: KONRAD (A5-0144/2002)

Torsdag 30 maj 2002

Andringsforslaget avser AF nr Frin ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
skdl A 13 PPE-DE R
modifiering 1 originaltext sirsk +
modifiering 2 4 ELDR -
§ originaltext sdrsk +
efter modifiering 3 5 ELDR +
modifiering 4 14 PPE-DE R
§ originaltext sarsk +
modifiering 5 originaltext sdrsk -
modifiering 6 6 ELDR - 149, 291, 5
modifiering 7 originaltext sarsk + 313, 106, 8
modifiering 8 originaltext sdrsk +
modifiering 9 originaltext sirsk +
modifiering 10 originaltext sirsk +
modifiering 11 originaltext sdrsk +
modifiering 14 originaltext sarsk +
modifiering 15 originaltext sirsk +
efter modifiering 15 18 PSE -
modifiering 16 originaltext sarsk +
modifiering 17 1 VILLIERS m. fl. delad
+ 278,153, 9
§ originaltext sdrsk. {
modifiering 18 modif 18S utskottet ONU -
10 PPE-DE +
2 VILLIERS m. fl. {
7 ELDR AN {
modifiering 19 3 VILLIERS m. fl. -
§ originaltext sarsk +
modifiering 21 originaltext sdrsk +
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Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
modifiering 22 15 PPE-DE R
modif 22 utskottet delad
1 -
2 - 186, 239, 11
9 PPE-DE + 257,181, 7
efter modifiering 22 8 ELDR ONU +
modifiering 23 11 PPE-DE + 246, 200, 8
modifiering 24 originaltext sdrsk +
modifiering 25 originaltext sdrsk +
modifiering 28 16 PPE-DE R
modif 28 utskottet delad/ONU
1 +
2 +
12 PPE-DE R
efter modifiering 28 17 PPE-DE R
Omrdistning: resolutionen (i sin helhet) ONU +

Begdran om omrdstning genom namnupprop

PPE-DE Slutomrostning
PSE modifiering 28
ELDR modifiering 18, AF 7, 8, slutomréstning

Begdran om sdrskild omrostning

PPE-DE modifieringarna 5, 9, 17, 28

PSE modifieringarna 9, 11

ELDR modifieringarna 2, 4, 5, 7, 8, 10, 11, 19, 25, 28
Verts/ALE modifieringarna 1, 7, 8, 9, 10, 14, 15, 16, 21, 24, 25

Begiran om delad omrostning
PPE-DE

AF 1
forsta delen: hela texten utom punkt b)
andra delen: punkt b)

PSE

modifiering 22
forsta delen: till och med "reparatéren ar belidgen”
andra delen: ovrig text

modifiering 28
forsta delen: till och med “den 1 oktober 2003”
andra delen: 6vrig text

Ovrigt
PPE-DE har dragit tillbaka AF 12, 13, 14, 15, 16, 17
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Talare:
— Konrad, foredragande, gjorde ett inldgg fére omrostningen om modifiering 1, dir han papekade att
den engelska versionen gillde.
— Peijs papekade i enlighet med artikel 9.1 i arbetsordningen att hon hade ekonomiska intressen i ren-
det och inte skulle delta i omrostning
— Rapkay gjorde fore omrostningen om dndringsforslag 22 ett inldgg om forfarandet vid omrostningen
om denna modifiering.
15. Toppmote EU-Latinamerika
Resolutionsforslag (B5-0318/2002, B5-0320/2002, B5-0323/2002, B5-0324/2002, B5-0326/2002)
Andringsforslaget avser | AF nr | Frin | ONU, etc. ‘ Omréstning | EO/Anmirkningar
gemensamt resolutionsforslag nr 1
(PPE-DE, PSE, ELDR, UEN)
Omrdastning: resolutionen (i sin helhet) +
gemensamt resolutionsforslag nr 2
(Verts/ALE, GUE/NGL)
Omrdastning: resolutionen (i sin helhet) i a
16. Agenda 2000: Reformering av GOM
Betinkande: FIORI (A5-0169/2002)
Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
skal A 4 EDD +
§ originaltext sarsk +
skil B originaltext sarsk +
skil D originaltext sirsk +
skil E 5 EDD -
skdl F originaltext sarsk +
skal T 17 FIORI m. fl. + 204, 172, 6
skil N 6 EDD -
30 FIORI m. fl. -
§ originaltext delad/ONU
1 +
2 +
skil Q originaltext sirsk +
skal R originaltext sdrsk +
skal S originaltext sdrsk -
skdl T sarsk -
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Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
skal v 31 FIORI m. fl. -
§ originaltext delad
+
+
skal W 12 ELDR +
skal X 7S EDD -
skdl Y originaltext sarsk -
skil Z 32 FIORI m. fl. - 191, 224, 4
skil AA originaltext sarsk +
skil AB 13 ELDR - 185, 236, 13
skil AD originaltext sdrsk +
skil AF 33 FIORI m. fl. ONU -
skil AG 18§ FIORI m. fl. -
skil AH originaltext ONU +
skal Al 198 FIORI m. fl. -
skdl AK originaltext delad
+
+
skal AL 20S FIORI ea -
skal AN originaltext sdrsk +
skdl AO originaltext sdrsk +
skal AR 8 EDD -
skal AS 218 FIORI m. fl. -
skal AU 34 FIORI m. fl. - 158, 251, 6
skil AV originaltext sirsk +
skdl AY originaltext sirsk +
skil AZ originaltext ONU +
skil BB originaltext sirsk +
skil BI originaltext ONU +
punkt 1 1 PSE +
punkt 2 2 PSE +
punkt 3 3 PSE +
22 FIORI m. fl. i
punkt 5 9S EDD -
punkt 7 originaltext sirsk +
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Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
efter punkt 7 10 EDD +
punkt 10 originaltext sarsk +
punkt 11 23 FIORI m. fl. -
§ originaltext delad

1 +
2 +
efter punkt11 14 ELDR +
punkt 12 24 FIORI m. fl. ONU -
punkt 14 16 PPE-DE -

punkt 15 258 FIORI m. fl. - 180,216,10
punkt 20 originaltext sarsk +
punkt 22 originaltext sarsk +
punkt 25 originaltext ONU +
punkt 28 26 S FIORI m. fl. -
punkt 30 27§ FIORI m. fl. +
punkt 31 originaltext sdrsk +
punkt 32 15 ELDR +
§ originaltext sirsk !
punkt 34 28 FIORI m. fl. -
efter punkt 35 29 FIORI m. fl. -
punkt 36 originaltext sarsk +
punkt 37 11 EDD R
35 FIORI m. fl. +
§ originaltext {
punkt 38 originaltext sirsk +
punkt 41 originaltext ONU +
punkt 42 originaltext sirsk +
punkt 43 originaltext sirsk +
punkt 44 originaltext sarsk +
punkt 45 originaltext sarsk +
Omrdastning: resolutionen (i sin helhet) +

Begiran om omrdstning genom namnupprop

ELDR skil AZ, punkterna 25, 41
VertS/ALE AF 24, 33

GUE/NGL skél N, AH, BI, punkt 25
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Begiran om sdrskild omrostning
PSE skil B, R, S, T, Y, Al [begiran tilltlig, dndringsforslag 19S] punkterna 25, 30 [begéran tillatlig, and-
ringsforslag 27S]
ELDR skdl A, D, F, Q, S, R, AA, AD, AO, AV, AY, BB, punkterna 7, 10, 20, 22, 31, 32, 36, 42, 43, 44, 45
Verts/ALE punkt 25
GUE/NGL skil ONU, punkt 30 [begiran tillitlig, AF 27S], 37, 38
Begiran om delad omrostning
PSE
punkt 37
forsta delen: hela texten utom orden "och avstdr frén stod till ensilage majs”
andra delen: dessa ord
GUE/NGL
skil N
forsta delen: hela texten utom orden "eller en fortgdende minskning av stoden”
andra delen: dessa ord
skil v
forsta delen: “erfarenheterna ... landsbygdsregioner”
andra delen: "Detta krdver ... och miljo”
skil AK
forsta delen: hela texten utom orden "dd Agenda 2000 loper ut ... produktionen och”
andra delen: dessa ord
punkt 11
forsta delen: "Europaparlamentet kriver en balanserad utveckling av stodet”
andra delen: "och att det atskiljs fran produktionsbestimmelserna”
Ovrigt
Spréiktjansterna hade informerats om ett fel versionerna i punkt3 i versionerna EN och DE. Samtliga
sprakversioner skulle kontrolleras och anpassad till den version som antagits i utskottet.
Talare:
— Cunha och Herman Schmid om den hastighet med vilken omrostningen genomférdes.
17. Agenda 2000: Landsbygdens utveckling
Betidnkande: RODRIGUEZ RAMOS (A5-0164/2002)
Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omrostning EO/Anmairkningar
skl F originaltext delad
1 +
2 +
skil G originaltext delad
1 +
2 +
efter skil G 1 PPE/DE +
efter punkt 7 2 PPE/DE +
punkt 17 3 PPE/DE +
Omrastning: resolution (i sin helhet) +
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Begiran om delad omrostning
GUE/NGL

skil F
forsta delen: hela texten utom orden “som inte dr kopplade till produktionen”
andra delen: dessa ord

skil G
forsta delen: hela texten utom ordet strikt”
andra delen: detta ord

18. Vixtskyddsmedel

Betinkande: LANNOYE (A5-0155/2002)

Torsdag 30 maj 2002

Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
skal E 1 PPE-DE delad
1 -
2 +
skal F 13 Verts/ALE + 203, 151, 8
skal I 2 PPE-DE +
skal J originaltext sdrsk +
punkt 1 3/andr PPE-DE +
punkt 3 4 PPE-DE +
punkt 4 5 PPE-DE delad
1 +
2 -
14 Verts/ALE delad
1 + 206, 156, 10
2 +
efter punkt4 15 Verts/ALE +
punkt 5 6S PPE-DE -
efter punkt 8 16 Verts/ALE +
punkt 9 7 PPE-DE -
punkt 10 17 PPE-DE -
8 PPE-DE +
punkt 14 18 PPE-DE -
punkt 15 10 PPE-DE +
punkt 17 11 PPE-DE +
punkt 19 12 PPE-DE +
Omrdastning: resolutionen (i sin helhet) +
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AF 9 hade strukits

Verts|ALE-gruppen papekade ett fel i texten till AF 14. Texten skulle lyda:

— upptaget pa en forteckning over en prioriterade dmnen som upprittats genom relevant internationellt
fordrag som ratificerats av Europeiska unionen eller i forteckning 6ver prioriterade farliga dmnen i
samband med vattenpolitiken som ingdr i direktiv 2000/60/EC.

Begiran om sdrskild omrostning

PSE skil |

Begiran om delad omrostning
PSE, Verts/ALE
af 5

forsta delen: hela texten utom orden i strecksats 7 "(uteslutna eller forbjudna” (texten skulle utga))
andra delen: dessa ord

Verts/ALE

af 1
forsta delen: strecksats 4
andra delen: strecksats 5

if 14
forsta delen: strecksats 4
andra delen: strecksats 7

19. Varvsindustrin

Resolutionsforslag (B5-0319/2002, B5-0321/2002, B5-0322/2002, B5-0325/2002)

Andringsforslaget avser | AF nr | Fran | ONU, etc. ‘ Omrostning EO/Anmirkningar

gemensamt resolutionsforslag
(PPE/DE, PSE, GUE/NGL, UEN)

skil D 1 ELDR +
punkt 1 2 ELDR -
punkt 2 originaltext sirsk +
punkt 3 3 ELDR -
punkt 4 4 ELDR -
punkt 5 5 ELDR -

Omrdstning: resolution (i sin helhet) ONU +

adoption = PR ersitts

resolutionsforslag frin de politiska grupperna

B5-319/2002 GUE/NGL !
B5-321/2002 PPE-DE !
B5-322/2002 UEN ]

B5-325/2002 PSE !
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Begdran om omrostning genom namnupprop

PPE-DE slutomrostning om det gemensamma resolutionsforslaget
ELDR slutomrostning om det gemensamma resolutionsforslaget

Begiran om sdrskild omrostning

ELDR punkt 2

20. Foretagens sociala ansvar

Betidnkande: HOWITT (A5-0159/2002)

Andringsforslaget avser AF nr Frin ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar

efter beaktandemening 26 14 Verts/ALE -

skal | 8 GUE/NGL -

punkt 2 1/dndr 2 PPE-DE +

punkt 4 utskottet sdrsk - 159, 183, 4

punkt 6 originaltext sirsk -

punkt 8 9 GUE/NGL -
punkt 9 utskottet delad

1 +

2 +

punkt 10 utskottet sirsk -
punkt 20 utskottet delad

1 +

2 -

punkt 27 utskottet sirsk -

punkt 31 10 GUE/NGL -
punkt 33 utskottet delad

1 +

2 - 148, 171, 4

punkt 41 2[réy PPE-DE+ELDR +

punkt 45 3[rév PPE-DE+ELDR +

punkt 47 4frév PPE-DE+ELDR +
punkt 48 utskottet delad

1 +

2 -

punkt 50 11 Verts/ALE -

efter punkt 50 12 Verts/ALE -
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Andringsforslaget avser AF nr Frén ONU, etc. Omréstning EO/Anmirkningar
punkt 51 5/andrS PPE-DE+ELDR + 166, 144, 1
punkt 56 originaltext delad

1 +
2 -
3 +
punkt 57 13 Verts/ALE -
6/andr PPE-DE+ELDR +
§ originaltext {
punkt 59 originaltext delad
1 +
2 i,
Omrdastning: resolution (i sin helhet) +

AF 7 hade strukits.

Begdran om sdrskild omrostning

PPE-DE punkterna 4, 6, 10, 27
ELDR punkterna 6, 56

Begiran om delad omrostning
PPE-DE

punkt 9
forsta delen: till och med "foretridare for arbetstagarna”
andra delen: resten

punkt 20
forsta delen: till och med "central EU-friga”
andra delen: dvrig text

Punkt 33
forsta delen: till och med "foretagens ansvarsskyldighet”
andra delen: 6vrig text

Punkt 48
forsta delen: till och med "arbetsvillkor ”
andra delen: resten

Punkt 56

forsta delen: orden "Europaparlamentet uppmanar ... foretagens sociala ansvar”
andra delen: orden "och senare till ... foretagens sociala ansvar”

tredje delen: Ovrig text

Punkt 59
forsta delen: till och med "OECD:s riktlinjer for multinationella foretag”
andra delen: ovrig text

ELDR

Punkt 59
forsta delen: till och med ... OECD:s riktlinjer f6r multinationella foretag”
andra delen: ovrig text
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BILAGA 1I

RESULTAT AV OMROSTNINGARNA MED NAMNUPPROP

Andrabehandlingsrekommendation Cappato A5-0130/2002
indring 2

Ja-roster: 126
EDD: Bonde, Krarup, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Schmidt, Serensen, Thors, Vdyrynen, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Fiebiger, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzalez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Markov, Marset Campos,
Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen, Sjostedt, Vinci,
Wurtz

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Turco
PPE-DE: Fatuzzo, Gutiérrez-Cortines, Radwan, Redondo Jiménez, Sumberg, Van Hecke

PSE: Carnero Gonzdlez, Carrilho, Cerdeira Morterero, Corbey, Dithrkop Diithrkop, Ford, Glante, Jons,
Mendiluce Pereiro, Piecyk, Poos, Sauquillo Pérez del Arco

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Evans Jillian, Frassoni,
Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lucas, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Turmes, Vander
Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 300
EDD: Belder, Blokland, Butel, van Dam, Raymond
ELDR: Caveri, Dybkjar, Sbarbati
NI: Berthu, Garaud, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bastos, Bayona de Perogordo,
Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-Matthews, Camisén
Asensio, Cederschidld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, De Mita,
Deprez, De Sarnez, Deva, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber,
Ferrer, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Gronfeldt Bergman, Grossetéte, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez
Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Marini, Marinos, Marques, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur,
Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Pack,
Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan,
Purvis, Rack, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Villiers, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wieland, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Casaca, Cashman, Caudron, Colom i Naval, De Keyser, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert
J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Karamanou, Karlsson,
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Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Lage, Lalumiere, Lange, Leinen,
Linkohr, Lund, McCarthy, Malliori, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie,
Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Poignant, Prets,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares,
Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Camre, Muscardini, Nobilia, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 14
EDD: Coiteaux, Farage, Mathieu, Titford
ELDR: Formentini
NI: Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Martens

UEN: Angelilli, Berlato, Caullery

Andrabehandlingsrekommendation Cappato A5-0130/2002
indring 47

Ja-roster: 419
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Thors, Vayrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bastos, Bayona de
Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-
Matthews, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine,
Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo,
Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt
Bergman, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-
Weggen, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry,
Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Redondo Jiménez, Rovsing,
Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder Jurgen, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira
Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava,
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Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, J6ns, Karamanou,
Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage,
Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano,
Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Simpson,
Skinner, Soares, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker,
Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn

UEN: Angelilli, Camre, Muscardini, Nobilia, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi
Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Evans Jillian, Frassoni,
Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Maes, Mayol i Raynal,

Nogueira Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes,
Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 49
EDD: Abitbol, Kuntz
ELDR: van der Laan
GUE/NGL: Ainardi, Alavgnos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Fiebiger, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Markov, Marset Campos,
Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt, Vinci,

Wurtz

NI Berthu, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet,
Vanhecke

PPE-DE: Hannan, Radwan
PSE: Bar6n Crespo, Haug, Schulz

UEN: Caullery, Pasqua

Nedlagda roster: 6
EDD: Coiiteaux, Farage, Titford
NI: Borghezio, Holmes

UEN: Berlato

Andrabehandlingsrekommendation Cappato A5-0130/2002
indring 20

Ja-roster: 150
EDD: Bonde, Krarup, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Schmidt, Stercks,
Serensen, Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Brie, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse,
Gonzidlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt, Vinci, Wurtz
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NI: Borghezio, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga
Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Cesaro, Decourriére, Fatuzzo, Korhola, Lulling, Marinos

PSE: Beres, van den Burg, Carrilho, Corbey, Désir, Dithrkop Dithrkop, Ferreira, Fruteau, Garot, Gillig, Guy-
Quint, Lalumiere, Leinen, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Nair, Patrie, Poos, Roure, Savary,
Scarbonchi, Van Lancker

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Maes,
Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sérensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 340

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Cofiteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu,
Raymond, Titford

ELDR: Dybkjer, Sbarbati
NI: Berthu, Garaud, Iigenfritz, Kronberger, Raschhofer, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bastos, Bayona de
Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-
Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschitld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga
Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hernandez Mollar, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de
Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo
Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry,
Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto,
Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Bullmann, Carnero Gonzdlez, Carraro, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Dehousse, De Keyser, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm,
Fava, Ford, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lange, Lavarra, Linkohr,
McCarthy, McNally, Malliori, Marinho, Martin David W. Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter,
Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi
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NI: Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Mann Erika, Pittella

Andrabehandlingsrekommendation Cappato A5-0130/2002
indring 46, forsta delen

Ja-roster: 450

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond,
Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt,
Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Borghezio, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Kronberger, Lang, Le
Pen, Raschhofer, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok,
Bushill-Matthews, Callanan, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas,
Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop
Diihrkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr,
Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez
Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O’'Toole, Paciotti,
Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez
del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martinez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley,
Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo,
Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Camre, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi
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Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Evans Jillian, Frassoni,
Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen,
Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 39
EDD: Farage, Kuntz, Titford

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Fiebiger, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzalez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka,
Seppanen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Gorostiaga Atxalandabaso, Souchet

UEN: Caullery, Pasqua

Nedlagda roster: 5
EDD: Cotiteaux
NI: Garaud, Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Mann Erika

Andrabehandlingsrekommendation Cappato A5-0130/2002
indring 46, andra delen

Ja-roster: 351
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond
ELDR: Di Pietro, Dybkjer, Formentini, Sbarbati
NI: Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschidld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie,
Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grossetéte, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi,
Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marinos,
Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo
Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker,
Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing,
Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Cashman, Caudron,
Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,



7.8.2003 Europeiska unionens officiella tidning C187E[55

Torsdag 30 maj 2002

Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr,
Lund, McAvan, McNally, Malliori, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller
Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant,
Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro,
Turchi

Verts/ALE: Celli

Nej-roster: 133
EDD: Abitbol, Cotiteaux, Farage, Kuntz, Titford
ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff, Flesch, Gasoliba i
Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-

Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcfa, Sanders-ten Holte, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Fiebiger, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco,

Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka,
Seppanen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Borghezio, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga
Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Cesaro, De Mita, Fatuzzo, Marini, Pastorelli, Stockton

PSE: Mendiluce Pereiro, Van Lancker

UEN: Queird

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Frassoni,
Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes,

Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nedlagda roster: 13
NI: Garaud, Holmes
PPE-DE: Costa Raffacle, Pisicchio, Santini, Schleicher, Wijkman
PSE: Dehousse, McCarthy, Mann Erika, Napolitano, Pittella

UEN: Camre

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 5

Ja-roster: 285
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
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Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

(}UE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez
Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Kronberger

PPE-DE: Brok, Cederschi6ld, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Kratsa-Tsagaropoulou, McCartin, Mantovani, Marini,
Marinos, Pirker, Piscarreta, Pomés Ruiz, Sacrédeus, Thyssen, Wijkman

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser,
Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Goérlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair,
Obiols i Germa, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos
Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner,
Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Queir6

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes,
Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riithle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 186
EDD: Cofteaux, Kuntz
NI: Berthu, Garaud, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-
Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines,
Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernindez Mollar, Herranz Garcia,
Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne,
Lisi, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer
Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller
Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish,
Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pisicchio, Poettering, Pronk, Purvis, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Rovsing, Riibig, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Scallon, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Van Hecke, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Wuermeling,
Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e
Castro, Turchi
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EDD: Bonde, Farage, Krarup, Sandbzk, Titford

NI: Cappato, Della Vedova, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Ilgenfritz,
Lang, Le Pen, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Costa Raffaele

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 11

Ja-roster: 398
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i B6hm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen,
Thors, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Borghezio, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer, Turco

PPE-DE: Andria, Averoff, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bayrou, Bodrato, Boge, Brok, Camisén
Asensio, Cederschiold, Cesaro, Cocilovo, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez,
De Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Fiori, Folias,
Fontaine, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo,
Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines,
Hansenne, Hatzidakis, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas,
Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaff, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mantovani,
Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker,
Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing,
Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenzel, Sudre, Tajani, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Hecke, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas,
Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duin,
Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante,
Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes,
Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie,
Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez
del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Celli, Evans Jillian, Hudghton, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal,
Nogueira Romdn, Onesta, Sorensen, Staes, Vander Taelen
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Nej-roster: 77
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Bonde, Cofiteaux, van Dam, Krarup, Kuntz, Sandbak
NI: Berthu, Garaud, Souchet

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Beazley, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan,
Chichester, Corrie, Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan, Ferri, Foster, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Khanbhai, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Perry,
Provan, Purvis, Scallon, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Villiers

PSE: Scarbonchi
UEN: Angelilli, Camre, Caullery, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Frassoni, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Turmes, Wuori

Nedlagda roster: 12
EDD: Farage, Titford
NI Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Lang, Le Pen, Vanhecke
PPE-DE: Costa Raffaele

Verts/ALE: Voggenhuber

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 53

Ja-roster: 257
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Sandbak

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i B6hm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Thors, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Meijer
NI: Borghezio, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: Cunha, Daul, De Sarnez, Ebner, Fontaine, Fourtou, Grossetéte, Maat, Méndez de Vigo, Peijs,
Pomés Ruiz, Rovsing, Sudre, Thyssen, Van Hecke

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, Carnero Gonzilez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas,
Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duin,
Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach,
Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller
Rosemarie, Murphy, Myller, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk,
Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis,
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Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling,
Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 196
EDD: Abitbol, Kuntz
GUE|NGL: Markov

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet,
Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschitld, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cushnahan, Decourriere, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover,
Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Foster, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marinos,
Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Mennea, Mennitti,
Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziskq, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson,
Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio,
Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Sacrédeus, Salafranca
Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder
Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg,
Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Duhamel, Fruteau

UEN: Camre, Caullery, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro

Nedlagda roster: 43
EDD: Coiteaux, Farage, Krarup, Titford

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Marset Campos, Miranda,
Modrow, Papayannakis, Puerta, Schroder Ilka, Seppinen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Dillen, Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Costa Raffaele, Jean-Pierre
PSE: Nair

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi
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indring 20, forsta delen
Ja-roster: 477
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup, Sandbak

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen,
Thors, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Iigenfritz, Kronberger,
Raschhofer, Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori,
Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson,
Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling,
Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva,
Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack,
Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz,
Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-
Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos,
Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser,
Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano,
Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terr6n i Cusi, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitchead, Wiersma,
Wynn, Zorba, Zrihen
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UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling,
Schroedter, S6rensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-raster: 7

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond

Nedlagda roster: 13
EDD: Coiteaux, Farage, Titford
NI: Borghezio, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Holmes, Lang, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Costa Raffaele

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 20, andra delen

Ja-roster: 465
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger,
Raschhofer, Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grénfeldt Bergman, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Purvis, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto,
Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener
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PSE: Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzailez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron,
Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop
Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martinez
Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O’'Toole, Paciotti,
Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley,
Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo,
Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir,
Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Maes,

Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 13
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Cotiteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond
NI: de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen

PPE-DE: Pisicchio

Nedlagda roster: 11
EDD: Farage, Krarup, Sandbzk, Titford
ELDR: Thors
NI: Borghezio, Dillen, Garaud, Holmes, Vanhecke

PPE-DE: Provan

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 20, femte delen

Ja-roster: 476
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup, Sandbak

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Thors, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schrdder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Iigenfritz, Kronberger,
Raschhofer, Souchet, Turco
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PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori,
Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen
Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin,
McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira
Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander,
Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés
Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer,
Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis,
Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sanchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron,
Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop
Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hdnsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i
Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling,
Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 14
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Cotiteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond
NI: de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen

PPE-DE: Hortefeux, Sacrédeus

Nedlagda roster: 9
EDD: Farage, Titford
NI: Borghezio, Dillen, Garaud, Holmes, Vanhecke

PPE-DE: Costa Raffacle, Riibig
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Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 59

Ja-roster: 77
EDD: Abitbol, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond

GUE/NGL: Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzélez
Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen, Sjostedt, Vinci

NI: Borghezio
PPE-DE: Ebner, Flemming, Pomés Ruiz
PSE: Duhamel, Ford, Guy-Quint, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, dos Santos, Scarbonchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Evans Jillian, Frassoni,
Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Romadn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sérensen, Staes, Turmes, Vander
Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 400
EDD: Belder, Blokland, Cofiteaux, van Dam, Kuntz, Titford

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjeer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Cappato, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet, Turco,
Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hernandez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jackson, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser,
Désir, Dithrkop Dithrkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Hiansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr,
Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Miiller
Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo,
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Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Titley, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo,
Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 11
EDD: Farage
GUE/NGL: Ainardi, Wurtz
NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Vairinhos

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 60

Ja-roster: 55
EDD: Abitbol, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu
GUE/NGL: Meijer, Miranda
PPE-DE: Ebner, Flemming, Garriga Polledo

PSE: Caudron, Cercas, Corbett, Dehousse, McNally, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, O'Toole, dos
Santos, Scarbonchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Frassoni,
Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol
i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes,
Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 414
EDD: Belder, Blokland, Cotteaux, van Dam, Kuntz, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Flesch, Formentini,
Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries,
Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcfa, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen,
Vayrynen, Vermeer, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga
Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Raschhofer, Souchet, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Fourtou, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernidndez Mollar, Herranz
Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klamt,



C187E[66 Europeiska unionens officiella tidning 7.8.2003

Torsdag 30 maj 2002

Klal, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mantovani, Marini, Marinos, Marques,
Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti,
Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson,
Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta,
Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez,
Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schréder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van
Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bosch, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cerdeira Morterero, Colom i Naval,
Corbey, De Keyser, Désir, Dithrkop Diithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Martin David W., Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy,
Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos,
Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 8
EDD: Farage, Titford
NI: Borghezio, Garaud, Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Adam, Vairinhos

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 61
Ja-roster: 130
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond
ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson
GUE/NGL:,Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz
NI: Borghezio, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: Ebner, Ferrer, Ferri, Flemming, Van Hecke

PSE: Dehousse, Ford, Poignant, Van Brempt, Van Lancker
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Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 356
EDD: Abitbol, Cotiteaux, Kuntz
ELDR: Di Pietro, Gasoliba i Bohm, Thors

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet, Turco,
Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Fiori, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Grossetéte, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marinos,
Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo
Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry,
Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Casaca, Cashman, Caudron,
Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Désir, Diihrkop
Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan,
Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez
Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin,
Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro

Nedlagda roster: 5
EDD: Farage, Titford
NI: Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Carrilho
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Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 62

Ja-roster: 131
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Borghezio, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer
PPE-DE: Ebner, Ferrer, Flemming, Jackson, Pomés Ruiz, Van Hecke
PSE: Caudron, Dehousse, Marinho, Mendiluce Pereiro, O'Toole, Van Brempt, Van Lancker

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen,
Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 343
EDD: Cofiteaux
ELDR: Thors

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet,
Turco, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemellj,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani,
Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Frqnziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez,
Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Corbett, Corbey, De Keyser, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm,
Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch,
Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons,
Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage,
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Lalumiere, Lange, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David
W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa,
Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Rodriguez Ramos, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Titley, Torres Marques, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo,
Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir,
Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 4
EDD: Abitbol, Farage, Titford

NI: Holmes

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 54

Ja-roster: 135
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL:,Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Vinci, Wurtz

NI: Borghezio, Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Daul, De Sarnez, Ebner, Flemming, Fontaine, Fourtou, Grossetéte, Maat, Peijs, Pomés Ruiz, Sudre,
Van Hecke, Wenzel-Perillo

PSE: Corbey, van Hulten, Mendiluce Pereiro, Paciotti, Sacconi, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Van
Brempt, Van Lancker, Wiersma

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes,
Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 338
EDD: Abitbol, Cotiteaux
ELDR: Gasoliba i Bohm, Thors
GUE/NGL: Meijer, Sjostedt
NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Gollnisch, Souchet, Turco
PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisdén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Costa Raffacle, Cunha, Cushnahan, Decourriere, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac,

Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Folias,
Foster, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
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Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez
Mollar, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani,
Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez
de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto,
Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez,
Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Dehousse, De Keyser, Désir,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gérlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball,
Howitt, Hughes, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole,
Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos,
Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Poli Bortone, Queir6

Nedlagda roster: 25
EDD: Bonde, Farage, Krarup, Kuntz, Titford
NI Dillen, de Gaulle, Holmes, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Raschhofer, Vanhecke
PPE-DE: Jean-Pierre

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Ribeiro e Castro, Turchi

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 63
Ja-roster: 126
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond
ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson
GUE/NGL: Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog,
Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda,
Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Sjostedt, Vinci
NI: Borghezio, Garaud, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: De Sarnez, Ebner, Fatuzzo, Ferrer, Flemming, Pomés Ruiz, Van Hecke

PSE: Mendiluce Pereiro, Van Brempt, Van Lancker
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Verts/ALE: Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans Jillian,
Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes,
Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 355
EDD: Coftiteaux
ELDR: Thors
GUE/NGL: Ainardi, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet,
Turco, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemell,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas,
Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop
Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hdnsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes,
Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo,
Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e
Castro, Turchi

Nedlagda roster: 6
EDD: Farage, Titford
GUE/|NGL: Bertinotti
NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes

PSE: Caudron
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Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 64

Ja-roster: 127
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen,
Viayrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzilez
Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppdnen, Sjostedt, Vinci

NI: Borghezio, Garaud, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer
PPE-DE: Ebner, Ferrer, Flemming, Pomés Ruiz, Van Hecke
PSE: Caudron, Dehousse, Marinho, Mendiluce Pereiro, Moraes, Van Brempt, Van Lancker

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Celli Cohn-Bendit, Evans Jillian,
Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol
i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schérling, Schroedter, Sorensen,
Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 349
EDD: Kuntz
ELDR: Thors
GUE/NGL: Ainardi, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet,
Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferri, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hernandez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott,
Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marinos, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miller Emilia
Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorell,
Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podestd, Poettering, Pronk, Provan, Purvis, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schréder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wieland,
von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Baron Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bosch, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans
Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint,
Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado,
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Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn,
Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann
Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Miller, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i
Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts,
Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir,
Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 8
EDD: Abitbol, Cotiteaux, Farage, Titford
NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Vanhecke

PPE-DE: Costa Raffaele

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 55

Ja-roster: 117
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen,
Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Brie, Gonzélez Alvarez, Modrow, Seppinen
NI: Borghezio, llgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: Daul, Ebner, Flemming, Fontaine, Fourtou, Garcia-Margallo y Marfil, Gil-Robles Gil-Delgado,
Grossetéte, Peijs, Salafranca Sdnchez-Neyra, Stenmarck, Sudre, Thyssen, Van Hecke, Wenzel-Perillo,
Wieland, Wijkman

PSE: van den Berg, van den Burg, Corbey, van Hulten, Imbeni, Mendiluce Pereiro, Paciotti, Trentin, Van
Brempt, Van Lancker, Wiersma

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas,
MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 328
NI Berthu, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Lang, Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Folias, Foster, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
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Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans
Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-
Quint, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Hughes, livari, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou,
Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Patrie,
Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza,
Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 40
EDD: Bonde, Farage, Krarup, Titford
ELDR: Thors
GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové
Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda,
Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Sjostedt, Vinci, Wurtz
NI Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Holmes, Le Pen, Vanhecke
PPE-DE: Costa Raffaele, Jean-Pierre

PSE: Caudron

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002

indring 56

Ja-roster: 92
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Esclopé, Mathieu, Raymond
ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson
GUE/NGL: Meijer, Sjostedt
PPE-DE: De Sarnez, Ebner, Flemming, Peijs, Thyssen, Van Hecke

PSE: van den Berg, Corbey, van Hulten, Mendiluce Pereiro, Morgan, Van Lancker, Wiersma
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Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Celli, Cohn-Bendit, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo,
Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 378
EDD: Kuntz
ELDR: Gasoliba i Bohm, Thors

GUE/NGL:,Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse,
Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Miranda, Modrow, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Cappato, DellAlba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gorostiaga Atxalandabaso,
llgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Raschhofer, Souchet, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Bige, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernidndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi,
Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne,
Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens,
Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad,
Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda
Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Sacrédeus,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schroder
Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berger, Bosch, Bowe,
Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duhamel,
Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig,
Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, livari, Imbeni,
Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn,
Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann
Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-
Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter,
Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e
Castro, Turchi

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Evans Jillian, Mayol i Raynal, Nogueira Romdn
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EDD: Bonde, Cotteaux, Farage, Krarup, Titford
NI: Borghezio, Garaud, Gollnisch, Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele, Riibig

UEN: Camre

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
indring 66

Ja-roster: 93
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Flesch, Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors,
Vayrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Meijer, Puerta, Sjostedt
PPE-DE: Cederschiold, Ebner, Flemming, Wenzel-Perillo
PSE: Dehousse, Mendiluce Pereiro, Van Lancker

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes,
Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 371
EDD: Abitbol, Bonde, Farage, Krarup, Kuntz
ELDR: Gasoliba i Bohm

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Figueiredo, Gonzdlez Alvarez,
Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Miranda,
Modrow, Papayannakis, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herndndez Mollar, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrém, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener
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PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, De Keyser, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Hughes, van Hulten,
livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Lage, Lalumiére, Lange, Leinen, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i
Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del
Arco, Savary, Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terr6n i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir6,
Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 17
EDD: Coiiteaux, Titford
GUE|NGL: Brie

NI: Borghezio, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Holmes, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen,
Raschhofer, Vanhecke

PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Vairinhos

Betinkande Bradbourn A5-0135/2002
resolution

Ja-roster: 379
ELDR: De Clercq, Gasoliba i Bohm, Sbarbati

GUE|NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzilez Alvarez,
Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda,
Modrow, Papayannakis, Puerta, Schréder Ilka, Seppdnen, Sjostedt, Wurtz

NI Berthu, Borghezio, Cappato, DellAlba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso,
Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-
Matthews, Callanan, Camis6n Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad,
Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda
Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling,
Xarchakos, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener
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PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Désir,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball,
Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis,
Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dérfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller
Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo,
Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scarbonchi, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano
Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir,
Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bouwman, Vander Taelen

Nej-roster: 24

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Cotteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Krarup, Kuntz,
Mathieu, Raymond, Titford

ELDR: Pohjamo, Thors

GUE/NGL: Vinci

PPE-DE: Herndndez Mollar, Marinos, Martens, Matikainen-Kallstrom, Schierhuber
PSE: Sornosa Martinez

Verts/ALE: Celli

Nedlagda roster: 91
EDD: Bonde

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli,
Sanchez Garcia, Sanders-ten Holte, Schmidt, Sterckx, Serensen, Vayrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/|NGL: Alyssandrakis, Korakas, Schmid Herman

NI Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Holmes, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Raschhofer, Vanhecke
PPE-DE: Costa Raffaele, Ebner, Van Hecke

PSE: Dehousse, Mendiluce Pereiro, Van Brempt, Van Lancker

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Frassoni, Hautala,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i
Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sérensen, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Wuori
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Betinkande Deprez A5-0173/2002
Rekommendation

Ja-roster: 338

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Jensen, van der Laan, Ludford, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries,
Riis-Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vdyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bertinotti, Fraisse, Herzog
NI: Della Vedova, Dupuis, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo,
Bayrou, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brok, Camisén Asensio, Cederschi6ld, Cesaro,
Cocilovo, Coelho, Cushnahan, Daul, Decourricre, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine,
Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga
Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Herndndez Mollar, Herranz Garcfa, Hieronymi, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle,
Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-
Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Ojeda Sanz, Pack, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta,
Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre, Tajani,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Aparicio Sinchez, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bosch, Bowe,
Bullmann, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel,
Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante,
Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Mann
Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-
Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi,
dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts,
Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Sorensen

Nej-roster: 113

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, CoGteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Krarup, Kuntz,
Mathieu, Raymond, Titford

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Blak, Brie, Figueiredo, Jové Peres, Kaufmann, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gorostiaga Atxalandabaso, llgenfritz, Kronberger, Souchet

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie, Deva,
Dover, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Hannan, Harbour, Helmer, Hortefeux, Khanbhai, Kirkhope,
Nicholson, Oostlander, Parish, Perry, Provan, Purvis, Scallon, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg,
Tannock, Van Orden, Villiers
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PSE: Firm, Hedkvist Petersen, Mendiluce Pereiro
UEN: Camre, Caullery, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro
Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick,

Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Staes,
Turmes, Vander Taelen, Wuori

Nedlagda roster: 4
GUE/NGL: Gonzélez Alvarez
PPE-DE: Costa Raffaele
PSE: Wynn

Verts/ALE: Jonckheer

Betinkande Konrad A5-0144/2002
modifiering 18

Ja-roster: 52
EDD: Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu, Raymond
ELDR: Caveri, Olsson, Thors, Wallis

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Puerta, Schmid Herman, Schroder
Ilka, Seppanen, Wurtz

NI Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Vanhecke
PPE-DE: Grossetéte, Herndndez Mollar, Oostlander

PSE: Carnero Gonzdlez, Casaca, Dithrkop Dithrkop, Izquierdo Collado, Miguélez Ramos, Rodriguez
Ramos, Sauquillo Pérez del Arco, Zrihen

UEN: Musumeci

Verts/ALE: Mayol i Raynal

Nej-roster: 388
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, van Dam, Kuntz

ELDR: Attwooll, Beysen, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Ries, RiisJorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Watson

NI: Berthu, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Illgenfritz, Kronberger, Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo,
Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan,
Camisén Asensio, Cederschiéld, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul,
Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux,
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Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf,, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-
Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrém, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry,
Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Ribig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland,
Wijkman, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sanchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Carraro, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Dehousse, De Keyser, Désir, Duhamel, Duin, Ettl, Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillig, Gérlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, livari, Imbeni, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-
Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally,
Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Miller Rosemarie, Murphy, Myller,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zorba

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e
Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans

Jillian, Frassoni, Hautala, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lucas, MacCormick, Onesta, Rod, de Roo,
Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nedlagda roster: 7
EDD: Cofiteaux, Titford
NI: Garaud, Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: van den Burg, Carrilho

Betinkande Konrad A5-0144/2002
indring 8

Ja-roster: 269
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup

ELDR: Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjeer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, van der Laan, Ludford, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries,
Riis-Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vdyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Ilgenfritz, Kronberger, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo,
Bayrou, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan,
Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha, Cushnahan, Daul,
Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Ebner, Evans Jonathan,
Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
Garcfa-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
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Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Heaton-Harris,
Helmer, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lulling,
Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur,
Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz,
Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering,
Pomés Ruiz, Pronk, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger,
Smet, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wieland, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Bowe, Caudron, Firm, Ford, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Kinnock, Lund, McAvan,
McNally, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Mastorakis, Mendiluce Pereiro, Miller, Morgan,
Murphy, Simpson, Stihler, Thorning-Schmidt, Vairinhos, Wiersma, Zrihen

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Frassoni,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Mayol i Raynal,
Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen,
Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 147
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové
Peres, Kaufmann, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Puerta, Schmid Herman, Schroder
Ilka, Seppdnen, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Dillen, Garaud, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet
PPE-DE: Costa Raffaele, Fourtou, Hortefeux, Jackson, von Wogau

PSE: Andersson, Aparicio Sdnchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bosch,
Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl,
Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug,
Hedkvist Petersen, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karlsson, Katiforis, KefSler, Kindermann, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra, Leinen, Martinez Martinez, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Miiller Rosemarie, Myller, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie,
Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schulz, Soares, Sornosa Martinez, Swoboda, Terr6n i Cusi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Veltroni, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Zorba

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Poli Bortone, Queir6, Ribeiro e Castro,
Turchi

Nedlagda roster: 3
EDD: Cofiteaux, Titford

PSE: Dehousse

Betinkande Konrad A5-0144/2002
modifiering 28, forsta delen

Ja-roster: 329
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Cotteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond

ELDR: Pesild, Pohjamo, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski
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GUE/|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzlez Alvarez, Herzog, Jové
Peres, Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Puerta, Schroder Ilka,
Seppanen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, llgenfritz, Kronberger, Lang, Le
Pen, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou,
Bodrato, Boge, Bourlanges, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Cocilovo, Coelho, Cunha, Daul,
Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo,
Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Fontaine, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-
Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Glase, Goepel, Gomolka, Gronfeldt Bergman, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre,
Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaff, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Pastorelli, Pérez Alvarez, Pirker,
Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre, Tajani,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Aparicio Sinchez, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch, Bullmann, van den Burg,
Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval,
Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Fava, Ferreira, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, livari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, KeSler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn,
Lage, Lalumiere, Lange, Leinen, Linkohr, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miiller Rosemarie,
Myller, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sauquillo Pérez del
Arco, Savary, Scheele, Schulz, Soares, Sornosa Martinez, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terr6n i Cusi,
Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo,
Veltroni, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Evans Jillian, Hautala,
Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Mayol i Raynal, Onesta, Rod, de
Roo, Rithle, Soérensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Wuori

Nej-roster: 120
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Plooij-van Gorsel, Ries, Riis-
Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Wallis, Watson

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Turco

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, von Boetticher, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester,
Corrie, Cushnahan, Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan, Goodwill, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Khanbhai, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Perry, Purvis, Scallon, Stevenson, Sturdy, Sumberg,
Tannock, Van Hecke, Van Orden, Villiers, Wijkman

PSE: Adam, Andersson, van den Berg, Bowe, Cashman, Corbett, Evans Robert ].E., Firm, Ford, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Kinnock, Lavarra, Lund, McAvan, McCarthy, McNally,
Martin David W., Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Obiols i Germa, O'Toole, Read, dos Santos, Simpson,
Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Thorning-Schmidt, Watts, Whitehead, Wiersma, Wynn

Verts/ALE: Cohn-Bendit
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EDD: Bonde, Krarup, Titford
NI: Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele

Verts/ALE: Frassoni

Betinkande Konrad A5-0144/2002
modifiering 28, andra delen

Ja-roster: 216
EDD: Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond
ELDR: Pesild, Pohjamo, Vdyrynen, Virrankoski

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Puerta, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen,
Souchet

PPE-DE: Andria, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou, Bodrato, Boge,
Camisén Asensio, Cesaro, Cocilovo, Coelho, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine,
Fourtou, Friedrich, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Gil-
Robles Gil-Delgado, Grosch, Grossetéte, Hannan, Hansenne, Herranz Garcia, Hortefeux, Karas, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lehne, Lisi, McMillan-Scott, Mantovani, Marini, Marques, Martens,
Matikainen-Kallstrom, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Moreira Da Silva, Naranjo Escobar, Ojeda
Sanz, Oostlander, Pack, Pastorelli, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés
Ruiz, Pronk, Rack, Radwan, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schnellhardt, Sommer, Stenzel, Sudre, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-
Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wuermeling, Zappala, Zissener

PSE: Bar6n Crespo, Beres, Berger, Bosch, Bullmann, van den Burg, Carraro, Casaca, Caudron, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Dehousse, De Keyser, Désir, Duhamel, Duin, Ettl, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig,
Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, livari, Jons, Karlsson, Katiforis, Kindermann, Krehl, Kreissl-
Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Leinen, Linkohr, Mann Erika, Mastorakis, Medina Ortega,
Miiller Rosemarie, Myller, Napolitano, Patrie, Piecyk, Poos, Randzio-Plath, Rapkay, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Savary, Scheele, Schulz, Soares, Stockmann, Swoboda, Terrén i Cusi,
Torres Marques, Van Lancker, Walter, Weiler, Wiersma, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro,
Turchi

Verts/ALE: Celli

Nej-roster: 182
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup
ELDR: Beysen, Caveri, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjeer, Formentini,
Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Plooij-van Gorsel, Ries, Riis-Jorgensen,

Rutelli, Sanchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vermeer, Wallis, Watson

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Turco
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PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Balfe, Beazley, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan,
Cederschiold, Chichester, Corrie, Costa Raffacle, Cunha, Cushnahan, Deva, Dover, Evans Jonathan, Gahler,
Goepel, Gomolka, Gronfeldt Bergman, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hieronymi, Jeggle, Khanbhai,
Langen, Langenhagen, McCartin, Mayer Hans-Peter, Mombaur, Nicholson, Niebler, Parish, Perry, Purvis,
Schleicher, Schmitt, Stenmarck, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Hecke, Van Orden, Villiers,
Wijkman, von Wogau, Zimmerling

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Berenguer Fuster, van den Berg, Bowe, Carnero Gonzilez,
Carrilho, Cashman, Colom i Naval, Corbett, Dithrkop Diihrkop, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira,
Ford, Ghilardotti, Hedkvist Petersen, Honeyball, Hughes, van Hulten, Imbeni, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Marinho, Martin David W., Martinez Martinez, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Moraes, Morgan, Murphy, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Pérez Royo, Read, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Thorning-Schmidt,
Titley, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Watts, Whitehead, Wynn

UEN: Camre

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Evans Jillian, Frassoni, Isler Béguin,
Lambert, Lannoye, MacCormick, Mayol i Raynal, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nedlagda roster: 8
EDD: Titford
NI: Dillen, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Riibig

PSE: Cercas, Mendiluce Pereiro, Westendorp y Cabeza

Betinkande Konrad A5-0144/2002
resolution

Ja-roster: 287
EDD: Belder, Blokland, van Dam
ELDR: Hesch, Pesild, Pohjamo, Vayrynen, Virrankoski

GUE/|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Marset Campos,
Miranda, Modrow, Puerta, Schroder Ilka, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Camisén Asensio, Cederschiold, Cesaro, Cocilovo, Coelho,
Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Flemming, Folias, Fontaine, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne,
Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hortefeux, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt,
Klafl, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner,
Lehne, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Moreira Da Silva, Miiller
Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Pastorelli, Pérez
Alvarez, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre, Tajani,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sanchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch, Bullmann, van
den Burg, Carnero Gonzidlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbey, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Firm, Fava, Ferreira,
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Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hiansch, Haug, Hedkvist Petersen,
livari, Imbeni, Izquierdo Collado, J6ns, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Krehl, Kreissl-
Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-
Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miiller
Rosemarie, Myller, Napolitano, Obiols i Germa, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-
Plath, Rapkay, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Torres Marques, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker,
Veltroni, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Wiersma, Zorba

UEN: Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Celli, Evans Jillian, Hautala, Isler Béguin, Lannoye, Lucas, MacCormick,
Mayol i Raynal, Sorensen, Staes, Vander Taelen, Wuori

Nej-roster: 128
EDD: Bonde, Coiiteaux, Krarup, Titford

ELDR: Attwooll, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Formentini,
Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Plooij-van Gorsel, Ries, Rutelli, Sdnchez Garcia,
Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vermeer, Wallis, Watson

NI: Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Turco,
Vanhecke

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie,
Cushnahan, Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Jackson, Khanbhai, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Perry, Provan, Purvis, Stevenson, Sturdy,
Sumberg, Tannock, Van Hecke, Van Orden, Wijkman

PSE: Adam, Bowe, Cashman, Corbett, Dehousse, Evans Robert J.E., Ford, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, Kinnock, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Martin David W., Miller, Moraes, Morgan, Murphy,
O'Toole, Read, dos Santos, Simpson, Skinner, Soares, Stihler, Thorning-Schmidt, Titley, Trentin, Vairinhos,
Vattimo, Watts, Whitehead, Wynn

UEN: Camre

Verts/ALE: Frassoni, Rod, de Roo, Schroedter, Voggenhuber

Nedlagda roster: 43
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond
ELDR: Beysen, De Clercq, Paulsen
GUE|NGL: Brie, Figueiredo, Kaufmann, Manisco, Markov, Meijer, Seppdnen, Sjostedt, Vinci
NI: Berthu, Holmes, Souchet
PPE-DE: Fiori, Goepel, Lisi, Menrad, Mombaur, Scallon
PSE: van den Berg, Mendiluce Pereiro, Paciotti, Zrihen
UEN: Queird, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Cohn-Bendit, Jonckheer, Lagendijk, Lambert,
Onesta, Rithle, Turmes
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Betinkande Fiori A5-0169/2002
skil N, forsta delen

Ja-roster: 371
EDD: Bonde, Krarup

ELDR: Attwooll, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm,
Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen,
Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vayrynen, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Seppdnen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Iigenfritz

PPE-DE: Andria, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou,
Beazley, Boge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro,
Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Daul, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori,
Folias, Fontaine, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen
Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt,
Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lisi,
Lulling, Maat, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira
Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nicholson, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish,
Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk,
Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Stauner, Stenzel, Stevenson, Stockton,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bowe, Bullmann, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach,
Hinsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, KefSler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Lage,
Lalumiére, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McCarthy, McNally, Mann Erika, Martin David W., Martinez
Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Morgan,
Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Poos,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Celli Cohn-Bendit, Evans Jillian,

Frassoni, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, MacCormick, Mayol i Raynal,
Onesta, Rod, de Roo, Rithle, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 49
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu
ELDR: Beysen, Caveri, Di Pietro, Formentini
GUE/NGL: Blak

NI: Berthu, Cappato, DellAlba, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Souchet
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PPE-DE: Arvidsson, von Boetticher, Cederschiold, Flemming, Gronfeldt Bergman, McCartin, Musotto,
Sacrédeus, Schmitt, Schroder Jirgen, Stenmarck, Wijkman, von Wogau

PSE: Sousa Pinto, Titley
UEN: Berlato, Camre, Caullery, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queir6, Turchi

Verts/ALE: Schorling

Nedlagda roster: 9
EDD: Coiteaux, Farage, Titford
NI: Dillen, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Cushnahan, Klaf3

UEN: Ribeiro e Castro

Betinkande Fiori A5-0169/2002
skil N, andra delen

Ja-roster: 310
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjer, Flesch, Formentini, Huhne, Jensen,
van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstr6m, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Sanders-ten
Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/|NGL: Seppinen, Sjostedt
NI: Cappato, Ilgenfritz

PPE-DE: Atkins, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro, Chichester,
Cocilovo, Corrie, Costa Raffaele, Daul, Decourri¢re, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Doorn, Dover, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferrer, Ferri, Folias, Fontaine, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Gil-Robles Gil-Delgado,
Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Herndndez Mollar, Hortefeux, Jean-Pierre, Karas, Khanbhai, Klamt, Knolle, Koch, Korhola,
Langen, Langenhagen, Lechner, Lisi, McMillan-Scott, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Mennea, Mennitti, Mombaur, Naranjo Escobar, Nicholson, Ojeda Sanz,
Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio, Podesta, Poettering,
Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke,
Van Orden, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bowe, Bullmann, Carnero Gonzilez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Ceyhun, De Keyser,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig,
Glante, Gorlach, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Jons,
Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McCarthy, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Mastorakis, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Myller, Napolitano,
O'Toole, Paciotti, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz,
Simpson, Skinner, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato
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Verts/ALE: Ahern, Bouwman, Buitenweg, Celli Cohn-Bendit, Frassoni, Hautala, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander
Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 72
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu
ELDR: Rutelli

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Bartolozzi, Cederschiold, Ebner, Fiori, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
McCartin, Maij-Weggen, Sacrédeus, Stenmarck, Wijkman

PSE: Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Martinez Martinez, Menéndez del Valle, Obiols i Germa,
Rodn’guez Ramos, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Titley, Valenciano Martinez-Orozco

UEN: Camre, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Evans Jillian, Isler Béguin, MacCormick, Mayol i Raynal

Nedlagda roster: 27
EDD: Cofiteaux, Farage, Titford
ELDR: Viyrynen
NI: Dillen, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Coelho, Cunha, Cushnahan, Doyle, Flemming, Glase, Goepel, Jeggle, Keppelhoff-Wiechert, Klaf,
Lulling, Maat, Mantovani, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Niebler, Piscarreta, Schleicher,

Schroder Jiirgen

PSE: Dehousse

Betinkande Fiori A5-0169/2002

indring 33

Ja-roster: 87
EDD: Belder, Blokland, van Dam
ELDR: Sbarbati
GUE|NGL: Kaufmann, Modrow
NI: Berthu, Ilgenfritz, Souchet
PPE-DE: Andria, Arvidsson, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Bartolozzi, Bodrato, Callanan, Camis6n
Asensio, Cederschiold, Cocilovo, Corrie, De Mita, Deprez, Dimitrakopoulos, Doorn, Ebner, Fatuzzo,
Ferber, Ferri, Fiori, Friedrich, Galeote Quecedo, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Grosch, Gutiérrez-
Cortines, Hansenne, Herranz Garcia, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Lisi, Maij-
Weggen, Marini, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mennea, Mennitti, Menrad,
Miller Emilia Franziska, Musotto, Ojeda Sanz, Oostlander, Pastorelli, Peijs, Pirker, Pisicchio, Podesta,
Pomés Ruiz, Rack, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schleicher, Schmitt,
Stenmarck, Stenzel, Stockton, Thyssen, Vidal-Quadras Roca, Wenzel-Perillo, Zappala, Zimmerling
PSE: Terrén i Cusi

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Cohn-Bendit
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Nej-roster: 340
EDD: Abitbol, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Schmidt, Sterckx, Viyrynen,
Vermeer, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt, Vinci, Wurtz

NI: Cappato, Dell'Alba, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Atkins, Balfe, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bushill-Matthews, Chichester, Coelho, Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourriére, De Sarnez, Deva, De
Veyrac, Dover, Elles, Evans Jonathan, Ferrer, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Gahler, Garcia-
Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt
Bergman, Grossetéte, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar, Hieronymi, Jackson,
Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf,, Lamassoure, Langenhagen,
Lechner, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Marques, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mombaur,
Moreira Da Silva, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Pack, Parish, Pérez Alvarez, Perry, Piscarreta,
Pronk, Provan, Purvis, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Scallon, Schierhuber, Schnellhardt, Schroder
Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stevenson, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato,
Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vlasto, von Wogau, Wuermeling

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bowe, Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig,
Glante, Gorlach, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-
Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Martin David
W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napolitano, Obiols i
Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-
Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Camre, Caullery, Pasqua, Queir6

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Celli, Evans Jillian, Frassoni, Hautala,
Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Mayol i Raynal, Onesta, Rod,
de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber

Nedlagda roster: 10
EDD: Farage, Titford
ELDR: Dybkjer
GUE|NGL: Brie
NI: Garaud, Holmes
PPE-DE: Cushnahan, Doyle

PSE: Leinen, Marinho
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Betinkande Fiori A5-0169/2002
skil AH

Ja-roster: 358
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Sinchez Garcfa, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Vayrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Blak, Modrow, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt
NI: Berthu, Dillen, Ilgenfritz

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo,
Beazley, Bodrato, Bourlanges, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Cocilovo,
Corrie, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Ebner, Elles,
Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-
Robles Gil-Delgado, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hernindez Mollar, Herranz Garcia,
Hieronymi, Hortefeux, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Khanbhai, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lisi, Maat, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Mantovani, Marini, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de
Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker,
Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez,
Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke,
Van Orden, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Bar6n Crespo, van den Berg, Berger, Bowe, Bullmann, van den
Burg, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Dehousse, De Keyser, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava,
Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Hiansch, Haug, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou,
Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McCarthy, McNally, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Obiols i Germa, O'Toole,
Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda,
Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Wiersma, Wynn, Zorba,
Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi
Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Hautala, Isler Béguin,

Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Wuori

Nej-roster: 58
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu

ELDR: Caveri, Formentini, Gasoliba i Bohm, Maaten, Manders, Mulder, Plooij-van Gorsel, Rutelli, Sanders-
ten Holte, Thors, Vermeer

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzlez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Vinci, Wurtz
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NI: Cappato, Dell’Alba, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet,
Vanhecke

PPE-DE: McCartin, Wijkman
PSE: Carraro, Napolitano, Torres Marques, Whitehead
UEN: Camre, Caullery, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Evans Jillian, MacCormick, Mayol i Raynal

Nedlagda roster: 17
EDD: Bonde, Farage, Krarup, Titford
NI: Holmes

PPE-DE: Coelho, Costa Raffacle, Cunha, Cushnahan, Doyle, Glase, Keppelhoff-Wiechert, Lulling, Marques,
Moreira Da Silva, Piscarreta

PSE: Carrilho

Betinkande Fiori A5-0169/2002
skil AZ

Ja-roster: 296
EDD: Bernié, Mathieu
ELDR: Formentini, Huhne, Nicholson of Winterbourne, Ries, Rutelli

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Figueiredo, Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Lang, Le
Pen, Souchet, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou,
Beazley, Bodrato, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Callanan, Camisén Asensio, Chichester, Cocilovo,
Coelho, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Ebner, Elles, Evans
Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferri, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Goodwill,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez
Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Khanbhai, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lisi, Lulling,
Maat, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia
Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Pack, Parish, Pastorell,
Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis,
Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Aparicio Sinchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bowe,
Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, De
Keyser, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Ettl, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Gillig, Haug, Honeyball, Howitt, Hughes, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Karamanou, Katiforis, Kreissl-
Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lavarra, Leinen, McNally, Mann Erika, Martin David W., Martinez
Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miiller Rosemarie,
Murphy, Myller, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Poos, Prets, Rapkay,
Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Schulz,
Simpson, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Zorba, Zrihen
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UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro,
Turchi

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Celli, Cohn-Bendit, Evans Jillian, MacCormick

Nej-roster: 84
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Clegg, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Jensen, van der Laan, Maaten, Malmstrom, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen,
Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Riis-Jergensen, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt,
Sterckx, Vayrynen, Vermeer, Wallis

GUE/NGL: Blak, Seppinen, Sjostedt
NI: Gollnisch

PPE-DE: Arvidsson, Ferrer, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gronfeldt Bergman, Sacrédeus, Stenmarck,
Wuermeling

PSE: Andersson, Corbett, Dehousse, Firm, Glante, Hedkvist Petersen, van Hulten, J6ns, Karlsson, Lange,
Lund, McAvan, Randzio-Plath, Roth-Behrendt, Rothe, Skinner, Wiersma

UEN: Camre, Caullery

Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Frassoni, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, Lucas, Onesta, Rod, de Roo, Rithle, Sérensen, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nedlagda roster: 12
EDD: Bonde, Krarup
NI: Holmes
PPE-DE: Costa Raffaele, Fiori

PSE: Bullmann, Goérlach, Kindermann, Krehl, Piecyk, Scheele, Stockmann

Betinkande Fiori A5-0169/2002
skil BI

Ja-roster: 292
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Costa Paolo, De Clercq, Ducarme, Dybkjer, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm,
Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Maaten, Malmstrom, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Pesild, Pohjamo, Riis-Jergensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Blak, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt
NI: Berthu, Cappato, Dell'Alba, Garaud, Iigenfritz, Souchet

PPE-DE: Andria, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Beazley,
Bodrato, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold,
Cesaro, Cocilovo, Corrie, Daul, De Mita, Deprez, De Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Ebner,
Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferri, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Gil-Robles Gil-Delgado, Gomolka, Goodwill,
Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Khanbhai, Klamt, Klaf,
Knolle, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lisi, McCartin, McMillan-Scott,
Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Mombaur, Miiller Emiliz} Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Pack, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio, Podesta,
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Poettering, Pomés Ruiz, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-
Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Smet, Sommer, Stauner, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sudre, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van Hecke, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Vlasto, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger, Bowe, Bullmann, Carnero Gonzélez,
Carraro, Carrilho, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, De Keyser, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig,
Glante, Gorlach, Honeyball, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally,
Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Napolitano, Obiols i
Germa, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roure,
Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Watts, Westendorp y
Cabeza, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Celli

Nej-roster: 71
EDD: Abitbol
ELDR: Di Pietro, Plooij-van Gorsel

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzéilez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Kaufmann, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Vinci, Wurtz

NI Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Coclho, Cunha, Cushnahan, Doyle, Garriga Polledo, Glase, Lulling, Marques, Moreira Da Silva,
Piscarreta, Schroder Jiirgen

PSE: Adam, Andersson, Dehousse, Firm, Hansch, Hedkvist Petersen, Rapkay, Terrén i Cusi
UEN: Caullery, Pasqua, Queir, Ribeiro e Castro
Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Evans Jillian, Isler Béguin, Lagendijk,

Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes,
Voggenhuber

Nedlagda roster: 9
EDD: Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu

PPE-DE: Costa Raffaele, Fiori, Goepel

Betinkande Fiori A5-0169/2002

andring 24

Ja-roster: 85
EDD: Belder, Blokland, van Dam
GUE/|NGL: Blak, Brie, Modrow, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt
NI Berthu, Ilgenfritz, Souchet
PPE-DE: Andria, Arvidsson, Bartolozzi, Bayrou, Bodrato, Bourlanges, Cederschiold, Cesaro, Cocilovo,
Decourriére, De Mita, Deprez, Doorn, Ebner, Fatuzzo, Ferri, Fiori, Friedrich, Galeote Quecedo, Garcia-
Margallo y Marfil, Gargani, Gronfeldt Bergman, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Knolle,

Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lisi, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Martens, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Mombaur, Moreira Da Silva,
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Oostlander, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pronk, Sacrédeus,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schmitt, Smet, Stenmarck, Tajani, Thyssen, Van Hecke,
Vidal-Quadras Roca, Wuermeling, Zappala

PSE: Adam

UEN: Angelilli, Berlato, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Nej-roster: 342
EDD: Abitbol, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu

ELDR: Attwooll, Beysen, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors,
Vayrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Figueiredo, Fraisse, Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Manisco, Marset Campos, Meijer, Miranda, Vinci, Wurtz

NI: Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen

PPE-DE: Avilés Perea, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bayona de Perogordo, Beazley, Boge, von Boetticher, Bowis,
Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Chichester, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cunha,
Cushnahan, Daul, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan,
Ferber, Ferrer, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Gahler, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga
Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grossetéte, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaff, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lulling, Maat,
McCartin, McMillan-Scott, Mayer Xaver, Menrad, Miller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Pack, Parish, Perry, Piscarreta, Pomés Ruiz, Provan, Purvis, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Ribig, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schréder Jiirgen, Schwaiger,
Sommer, Stauner, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Tannock, Theato, Trakatellis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bowe,
Bullmann, van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Dithrkop Diihrkop, Duhamel,
Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig,
Glante, Gorlach, Hansch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, livari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Katiforis, Keler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn,
Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Mann Erika, Marinho,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napolitano, Obiols i Germa,
O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda,
Terr6n i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco,
Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Camre, Caullery, Muscardini, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro
Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans

Jillian, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Onesta, Rod, de Roo, Riihle,
Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nedlagda roster: 5
GUE/NGL: Kaufmann
NI: Dillen, Holmes, Vanhecke

PPE-DE: Marques
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Betinkande Fiori A5-0169/2002
punkt 25

Ja-roster: 217
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Flesch,
Formentini, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Thors, Vayrynen, Vermeer, Wallis

GUE/NGL: Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt
NI: Ilgenfritz

PPE-DE: Andria, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley,
Bodrato, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cesaro,
Chichester, Cocilovo, Corrie, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Doorn, Dover, Doyle, Ebner,
Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka,
Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lechner, Lisi, Lulling, McMillan-Scott, Maij-
Weggen, Mantovani, Marini, Martens, Matikainen-Kallstrém, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur, Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Oostlander,
Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk,
Provan, Purvis, Radwan, Redondo Jiménez, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Tajani, Theato, Thyssen, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zappala, Zimmerling

PSE: Adam, van den Berg, Bullmann, van den Burg, Duin, Glante, Gorlach, Haug, van Hulten, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lange, Linkohr, Mann Erika, Martin Hans-Peter,
Piecyk, Pittella, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Roth-Behrendt, Swiebel, Weiler, Wiersma

UEN: Angelilli, Berlato, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Vander Taelen

Nej-roster: 185
EDD: Abitbol, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu
ELDR: Dybkjer

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové
Peres, Kaufmann, Manisco, Marset Campos, Mejjer, Miranda, Modrow, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet

PPE-DE: Arvidsson, Cederschiold, Coelho, Costa Raffaele, Cunha, Cushnahan, Daul, Dimitrakopoulos,
Flemming, Folias, Garcia-Orcoyen Tormo, Gronfeldt Bergman, Karas, Langenhagen, Maat, McCartin,
Marques, Moreira Da Silva, Nicholson, Ojeda Sanz, Pirker, Piscarreta, Rack, Riibig, Schierhuber,
Schleicher, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sumberg, Tannock, Trakatellis, von Wogau

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bowe, Carnero
Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval,
Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava,
Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Hinsch, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Katiforis, Lage, Lalumiére, Lavarra, Lund,
McAvan, McCarthy, McNally, Marinho, Martin David W., Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miller Rosemarie, Murphy, Myller,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Poos, Read, Rocard, Rothe, Roure,
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Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Watts, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Camre, Caullery, Muscardini, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Evans Jillian, Lagendijk, MacCormick, Voggenhuber

Nedlagda roster: 27
NI: Dillen, Holmes, Vanhecke
PPE-DE: Boge, Fiori, Goepel, Khanbhai, Miiller Emilia Franziska

Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Jonckheer, Lambert,
Lannoye, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Wuori

Betinkande Fiori A5-0169/2002
punkt 41

Ja-roster: 334
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu
ELDR: Ducarme, Formentini, Rutelli

GUE/|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Brie, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové
Peres, Manisco, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, llgenfritz, Lang, Le Pen,
Souchet, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bushill-Matthews, Camisén Asensio, Cederschi6ld,
Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, De Mita, De Sarnez, Deva,
De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer,
Ferri, Flemming, Folias, Fontaine, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka,
Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herndndez
Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mantovani, Marini, Martens, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Mennitti, Menrad, Mombaur,
Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz,
Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Salafranca
Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stauner, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau,
Wuermeling, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sanchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bowe, Bullmann,
van den Burg, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Dehousse, De Keyser, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Hdnsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Karamanou, Katiforis, KefSler, Kindermann, Kinnock, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally,
Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napolitano, Obiols
i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz,
Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Terrén i Cusi,
Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt,
Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Watts, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen
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UEN: Angelilli, Berlato, Caullery, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Bouwman, Evans Jillian, MacCormick

Nej-roster: 76

ELDR: Attwooll, Beysen, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i
Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vdyrynen, Vermeer,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt

PPE-DE: Arvidsson, Costa Raffaele, Deprez, Gronfeldt Bergman, Hansenne, Sacrédeus, Stenmarck
PSE: van den Berg, Lund, Swiebel, Wiersma

UEN: Camre

Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Frassoni, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Onesta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander
Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nedlagda roster: 11
NI: Holmes
PPE-DE: Daul, Fiori, Goepel, Marques, Scallon, Schroder Jiirgen, Van Hecke

PSE: Gorlach, Randzio-Plath, Rothe

B5-0319/2002 — Gemensam resolution — Varvsindustrin
resolution

Ja-roster: 285
EDD: Bonde, Krarup
ELDR: Costa Paolo, Formentini

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Brie, Fraisse, Gonzélez Alvarez, Jové Peres, Manisco, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Seppinen, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Souchet

PPE-DE: Andria, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bayrou, Beazley,
Bodrato, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Camis6n Asensio, Cesaro, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourri¢re, De Mita, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Folias, Foster, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo,
Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Herndndez Mollar, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux,
Jackson, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf, Knolle, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-
Weggen, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Mennea,
Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Piscarreta,
Podesta, Poettering, Pronk, Purvis, Radwan, Redondo Jiménez, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sianchez-
Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schroder Jirgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stauner, Stevenson, Stockton, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Van Hecke, Van Orden, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling,
Zappala, Zimmerling, Zissener
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PSE: Adam, Aparicio Sdnchez, Baron Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger, Bullmann, van
den Burg, Carnero Gonzélez, Carrilho, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbey,
Dehousse, De Keyser, Duin, Ettl, Fava, Ferreira, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Hinsch, Haug,
Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Karamanou, Katiforis, Kefler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kuckelkorn, Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra, Linkohr, McNally, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter,
Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miiller Rosemarie,
Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rocard,
Rothe, Roure, Ruffolo, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Soares, Sornosa
Martinez, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-
Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Veltroni, Volcic, Westendorp y Cabeza, Zorba, Zrihen

UEN: Caullery, Musumeci, Pasqua, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Evans
Jillian, Frassoni, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Onesta, Rod, de Roo,
Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Vander Taelen, Wuori

Nej-roster: 79
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Beysen, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen,
van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sinchez Garcifa, Sanders-
ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Blak
PPE-DE: Arvidsson, Cederschi6ld, Evans Jonathan, Gronfeldt Bergman, Matikainen-Kallstrom, Stenmarck

PSE: Andersson, Bowe, Cashman, Evans Robert J.E., Firm, Ford, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, livari, Kinnock, Lund, McAvan, McCarthy, Martin David W., Miller, Moraes, Morgan, Murphy,
Myller, Read, Sousa Pinto, Stihler, Thorning-Schmidt, Titley, Vattimo, Watts, Weiler, Whitehead,
Wiersma, Wynn

Nedlagda roster: 8
ELDR: Ducarme
GUE/NGL: Schmid Herman
NI: Dillen, Vanhecke
PPE-DE: Costa Raffaele, Helmer

UEN: Camre, Muscardini
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ANTAGNA TEXTER

P5_TA(2002)0258
Farliga dmnen och preparat ***III (forfarande utan debatt)

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forlikningskommitténs gemensamma utkast till

Europaparlamentets och ridets direktiv om dndring for tjugonde gingen av ridets direktiv 76/

769/EEG om begrinsning av anvindning och utslippande pd marknaden av vissa farliga dmnen

och preparat (klorparaffiner med kort kolkedja) (PE-CONS 3617/2002 — C5-0138/2002 — 2000/
0104(COD))

(Medbeslutandeférfarandet: tredje behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av forlikningskommittens gemensamma utkast (PE-CONS 3617/2002) — C5-0138/
2002),

— med beaktande av parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen av drendet (), en behandling som
avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2000) 260 (),

— med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2001) 268 (%)),

— med beaktande av parlamentets stindpunkt vid andra behandlingen av drendet (*), en behandling som
avsag rddets gemensamma standpunkt (%),

— med beaktande av kommissionens yttrande Over parlamentets dndringar i den gemensamma stand-
punkten (KOM(2002) 42 — C5-0042/2002),

— med beaktande av artikel 251.5 i EG-f6rdraget,
— med beaktande av artikel 83 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin parlamentets delegation till forlikningskommittén (A5-0171/
2002).

1. Europaparlamentet godkdnner det gemensamma utkastet.

2. Europaparlamentet uppdrar at sin ordférande att tillsammans med rddets ordférande underteckna
rittsakten i enlighet med artikel 254.1 i EG-fordraget.

3. Europaparlamentet uppdrar it parlamentets generalsekreterare att underteckna rittsakten och i sam-
forstand med rddets generalsekreterare se till att den offentliggérs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

4. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att oversinda denna lagstiftningsresolution till rddet och
kommissionen.

) EGT C 267, 21.9.2001, s. 41.

) EGT C 337 E, 28.11.2000, s. 138.

) EGT C 213 E, 31.7.2001, s. 296.

) "Texter antagna vid sammantradet”, 29.11.2001, punkt 2.
EGT C 301, 26.10.2001, s. 39.
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P5_TA(2002)0259

Gemenskapens miljohandlingsprogram (2001-2010) ***III

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forlikningskommitténs gemensamma utkast till
Europaparlamentets  och  ridets  beslut ~om  faststillande av  gemenskapens
sjitte miljohandlingsprogram (PE-CONS 3618/1/2002 — C5-0171/2002 — 2001/0029(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: tredje behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av forlikningskommitténs gemensamma utkast (PE-CONS 3618/1/2002 — C5-0171/
2002),

— med beaktande av parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen av drendet ('), en behandling som
avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2001) 31 (3)),

— med beaktande av parlamentets stindpunkt vid andra behandlingen av drendet (}), en behandling som
avsdg radets gemensamma standpunkt (¥,

— med beaktande av kommissionens yttrande over parlamentets dndringar i den gemensamma stind-
punkten (KOM(2002) 84 — C5-0057/2002),

— med beaktande av artikel 251.5 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 83 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin parlamentets delegation till forlikningskommittén (A5-0170/
2002).

1. Europaparlamentet godkinner det gemensamma utkastet.

2. Europaparlamentet uppdrar it sin ordférande att tillsammans med rddets ordférande underteckna
rittsakten i enlighet med artikel 254.1 i EG-fordraget.

3. Europaparlamentet uppdrar at parlamentets generalsekreterare att underteckna rittsakten och i sam-
forstand med radets generalsekreterare se till att den offentliggérs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

4. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att oversinda denna lagstiftningsresolution till rddet och
kommissionen.

() EGT C 47 E, 21.2.2002, s. 113.
() EGT C 154 E, 29.5.2001, s. 218.
() P5_TA(2002)0007.

(9 EGT C 4, 7.1.2002, s. 52.
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P5_TA(2002)0260

Tva- eller trehjuliga fordon ***III

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forlikningskommitténs gemensamma utkast till

Europaparlamentets och rddets direktiv om minskning av de fororenande utslippen frin tvd- och

trehjuliga motorfordon och om éndring av direktiv 97/24/EG (PE-CONS 3615/2002 — C5-0136/
2002 — 2000/0136(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: tredje behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av forlikningskommittens gemensamma utkast (PE-CONS 3615/2002) — C5-0136/
2002),

— med beaktande av parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen av drendet (), en behandling som
avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2000) 314 (),

— med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2001) 145 (%)),

— med beaktande av parlamentets stdndpunkt vid andra behandlingen av drendet (*), en behandling som
avsdg ridets gemensamma standpunkt (%),

— med beaktande av kommissionens yttrande Over parlamentets dndringar i den gemensamma stand-
punkten (KOM(2002) 58 — C5-0048/2002),

— med beaktande av artikel 251.5 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 83 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin parlamentets delegation till forlikningskommittén (A5-0163/
2002).

1. Europaparlamentet godkdnner det gemensamma utkastet.

2. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att tillsammans med radets ordforande underteckna ritt-
sakten i enlighet med artikel 254 i EG-férdraget.

3. Europaparlamentet uppdrar it sin generalsekreterare att underteckna rittsakten och i samférstind
med rddets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

4. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda denna lagstiftningsresolution till rddet och
kommissionen.

) EGT C 276, 1.10.2001, s. 135.

) EGT C 337 E, 28.11.2000, s. 140.

) EGT C 240 E, 28.8.2001, s. 146.

) "Texter antagna vid sammantridet”, 12.12.2001, punkt 15.
EGT C 301, 26.10.2001, s. 43.
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Behandling av personuppgifter och skydd for privatlivet ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om rddets gemensamma stindpunkt infor antagandet
av Europaparlamentets och rddets direktiv om behandling av personuppgifter och integritetsskydd
inom sektorn for elektronisk kommunikation (15396/2/2001 — €5-0035/2002 — 2000/0189(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av rddets gemensamma standpunkt (15396/2/2001 — C5-0035/2002) ('),

— med beaktande av parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen av drendet (3, en behandling som
avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2000) 385 (%)),

— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 80 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for medborgerliga fri- och
rittigheter samt rttsliga och inrikes frigor (A5-0130/2002).

1. Parlamentet foreslar nedanstdende dndringar i den gemensamma stdndpunkten,
2. uppmanar kommissionen att undersoka hur man kan uppné en enhetlig strategi for integritetsskydd,
och for lagring, avlyssning och behandling av personuppgifter, och att ligga fram ett lampligt forslag till

Europaparlamentet senast inom ett ar efter det att detta direktiv tratt i kraft.

3. uppdrar t talmannen att delge raddet och kommissionen parlamentets staindpunkt.

1

(1) EGT C 113 E, 14.5.2002, s. 39.
() "Texter antagna vid sammantradet”, 13.11.2001, punkt 6.
(®) EGT C 365 E, 19.12.2000, s. 223.

P5_TC2-COD(2000)0189

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid andra behandlingen den 30 maj 2002 inf6r antagan-
det av Europaparlamentets och radets direktiv 2002/.../EG om behandling av personuppgifter och
integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 95 i detta,
med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (3),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (?), och

(") EGT C 365 E, 19.12.2000, s. 223.

(3 EGT C 123, 25.4.2001, s. 53.

(}) Europaparlamentets standpunkt av den 13 november 2001, rddets gemensamma stindpunkt av den 29 januari 2002
(EGT C 113 E, 14.5.2002, s. 39) och Europaparlamentets stindpunkt av den 30 maj 2002.
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av foljande skal:

(1)

Enligt Europaparlamentets och rédets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for
enskilda personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana
uppgifter (") skall medlemsstaterna sikerstilla fysiska personers fri- och rittigheter i samband med
behandling av personuppgifter, sirskilt deras rdtt till integritet, for att sikerstilla det fria flodet av
personuppgifter inom gemenskapen.

[ detta direktiv efterstravas respekt for de grundliggande rittigheterna och iakttagande av de principer
som erkdnns i synnerhet i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna. I synnerhet
efterstravas i detta direktiv att sikerstalla full respekt for rattigheterna i artiklarna 7 och 8 i den stad-
gan.

Konfidentialitet vid kommunikation garanteras i enlighet med internationella instrument f6r manskliga
rattigheter, sirskilt Europeiska konventionen om skydd for de ménskliga rittigheterna och de grund-
liggande friheterna, samt genom medlemsstaternas forfattningar.

I Europaparlamentets och radets direktiv 97/66/EG av den 15 december 1997 om behandling av
personuppgifter och skydd for privatlivet inom telekommunikationsomradet (%) oversattes de principer
som faststills i direktiv 95/46/EG i specifika regler for telekommunikationsomradet. Direktiv 97/66/
EG madste anpassas till utvecklingen av marknaderna och tekniken for elektroniska kommunikations-
tjdnster s att ett likvirdigt skydd av personuppgifter och integritet kan erbjudas alla anvindare av
allmint tillgdngliga elektroniska kommunikationstjdnster, oavsett vilken teknik som anvinds. Det
direktivet bor darfor upphivas och ersittas med det hir direktivet.

I gemenskapen infors f6r ndrvarande ny och avancerad digital teknik i de allmédnna kommunikations-
ndten, vilket leder till sirskilda krav pd skydd av anvdndarnas personuppgifter och integritet. Utveck-
lingen av informationssamhillet kdnnetecknas av att nya elektroniska kommunikationstjanster infors.
En storre allmédnhet har nu fitt tillgdng till digitala mobilnit till en rimlig kostnad. Dessa digitala nit
har stor kapacitet och mojlighet att behandla personuppgifter. En framgéngsrik grinsoverskridande
utveckling av dessa tjdnster beror delvis pd om anvindarna kinner fortroende for att deras integritet
inte aventyras.

Internet bryter upp traditionella marknadsstrukturer genom att tillhandahélla en gemensam, global
infrastruktur for leverans av en méingd olika elektroniska kommunikationstjanster. Allmant tillgdngliga
kommunikationstjanster via Internet Oppnar nya mojligheter for anvindarna, men for dven med sig
nya risker for deras personuppgifter och integritet.

Nir det galler allmidnna kommunikationsnat bor sirskilda rittsliga och tekniska bestimmelser antas for
att skydda fysiska personers grundliggande fri- och rittigheter samt juridiska personers berdttigade
intressen, sdrskilt med hénsyn till den 6kade kapaciteten for automatisk lagring och behandling av
uppgifter om abonnenter och anvindare.

De rittsliga och tekniska bestimmelser som medlemsstaterna har antagit om skydd av personuppgif-
ter, integritet och juridiska personers berittigade intresse inom sektorn for elektronisk kommunikation
bor harmoniseras for att undvika hinder fér den inre marknaden for elektronisk kommunikation i
enlighet med artikel 14 i férdraget. Harmoniseringen bor begrinsas till vad som kravs for att garantera
att frimjandet och utvecklingen av nya elektroniska kommunikationstjanster och kommunikationsnit
mellan medlemsstaterna inte hindras.

Medlemsstaterna, leverantorerna, anvindarna och de behoriga gemenskapsorganen bor samarbeta for
att infora och utveckla limplig teknik, nidr detta dr nodvindigt for att tillimpa de garantier som
foreskrivs i detta direktiv, med sdrskild hinsyn till malet att minimera behandlingen av personuppgif-
ter och i mojligaste mén anvinda avidentifierade eller pseudonymforsedda uppgifter.

()
)

EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
EGT L 24, 30.1.1998, s. 1.
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(10) Direktiv 95/46/EG dir tillimpligt pd omrddet for elektronisk kommunikation, i synnerhet betriffande
alla de fragor avseende skydd av grundliggande fri- och rattigheter som inte sirskilt omfattas av
bestimmelserna i det hir direktivet, inbegripet den registeransvariges skyldigheter och enskilda per-
soners rittigheter. Direktiv 95/46EG ir tillimpligt pd de kommunikationstjanster som inte ar offent-
liga.

(11) I likhet med direktiv 95/46/EG omfattar det hir direktivet inte sddana frdgor om skydd av grund-
laggande fri- och rittigheter som ror verksamhet som inte regleras av gemenskapslagstiftningen. Det
dndrar dirfor inte den befintliga jamvikten mellan den enskildes ritt till integritet och medlemsstater-
nas mojligheter att vidta siddana atgdrder, enligt artikel 15.1 i det hdr direktivet, som krivs for att
skydda allmin sdkerhet, forsvar, statens sikerhet (inbegripet statens ekonomiska vilstdnd nir verk-
samheten ror statens sikerhet) och brottsbekdmpning. Det hir direktivet paverkar foljaktligen inte
medlemsstaternas mojlighet att utféra laglig avlyssning av elektronisk kommunikation eller att vidta
andra atgdrder om det dr nodvandigt for ndgot av dessa dndamdl och sker i enlighet med Europeiska
konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna i den tolk-
ning dessa fétt i réttspraxis fran Europadomstolen for de minskliga rittigheterna. Sidana dtgérder
mdste vara limpliga, i strikt proportion till det avsedda dndamalet och nddvindiga i ett demokratiskt
samhille. De bér omfattas av limpliga skyddsmekanismer i Gverensstimmelse med Europeiska
konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna.

(12) Abonnenter av en allmint tillgdnglig elektronisk kommunikationstjanst kan vara antingen fysiska
eller juridiska personer. Detta direktiv kompletterar direktiv 95/46/EG och syftar till att skydda sdval
fysiska personers grundliggande rittigheter, sirskilt deras ratt till integritet, som juridiska personers
berittigade intressen. Det hir direktivet medfor inte ndgon skyldighet for medlemsstaterna att utvidga
tillimpningsomradet for direktiv 95/46/EG till att omfatta skydd av juridiska personers berittigade
intressen, vilket garanteras inom ramen for tillimplig gemenskapslagstiftning och nationell lagstift-
ning.

(13) Avtalsférhallandet mellan en abonnent och en tjdnsteleverantér kan vara forenat med periodisk betal-
ning eller engdngsbetalning for den levererade tjansten eller den tjanst som skall levereras. Aven
forbetalda kort anses utgora ett avtal.

(14) Lokaliseringsuppgifter kan hinvisa till latituden, longituden eller altituden fér anvindarens terminal-
utrustning, till meddelandets sindningsvig, till nivan pa lokaliseringsuppgifternas korrekthet, till iden-
tifikation av den ndtcell dir terminalutrustningen finns vid en viss tidpunkt eller till den tid nir
lokaliseringsinformationen registrerades.

(15) En kommunikation kan innehalla alla slags uppgifter om namn, nummer eller adress frdn sindaren
av en kommunikation eller anvindaren av en forbindelse for att genomféra kommunikationen. Tra-
fikuppgifter kan innefatta varje omvandling av denna information via det ndt genom vilket kom-
munikationen 6verfors i syfte att utféra overforingen. Trafikuppgifter kan bland annat utgoras av
uppgifter om en kommunikations sindningsvag, varaktighet, tid eller volym, vilket protokoll som
anvinds, terminalutrustningens, sandarens eller mottagarens placering, det nit dir kommunikationen
borjar eller slutar samt en forbindelses borjan, slut eller varaktighet. De kan ocksd bestd av det format
i vilket kommunikationen 6verfors via nitet.

(16) Information som ingér i en sindningstjinst f6r rundradio eller TV som tillhandahélls via ett allméant
kommunikationsndt dr avsedd for en potentiellt obegransad publik och utgor inte en kommunikation
enligt detta direktiv. I sddana fall dir den enskilde abonnenten eller anvindaren som far sddan infor-
mation kan identifieras, till exempel nir det giller bestdll-TV-tjanster, omfattas emellertid den Gver-
forda informationen av vad som i detta direktiv avses med kommunikation.

(17) I detta direktiv bor en anvindares eller abonnents samtycke, oavsett om den senare ér en fysisk eller
juridisk person, ha samma betydelse som den registrerades samtycke enligt vad som definieras och i
ovrigt faststalls i direktiv 95/46/EG. Samtycke kan ges i varje limplig form som gor det mojligt att
frivilligt 1dmna sirskilda och informerade uppgifter om anvindarens 6nskemadl, diribland genom
markeringar i en ruta vid besok pd en webbplats.
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(18)

(19)

(20)

(22)

Mervirdestjanster kan till exempel bestd av rdd om de billigaste taxepaketen, information om végval,
trafikinformation, viderutsikter och turistinformation.

Tillimpningen av vissa krav som hanfor sig till presentation och skydd nir det giller identifiering av
det anropande och uppkopplade numret och till automatisk omstyrning till abonnentledningar som
ar anslutna till analoga stationer bor inte goras tvingande i sirskilda fall, om en sddan tillimpning
visar sig vara tekniskt omojlig eller skulle krdva en oproportionerligt stor ekonomisk insats. Det dr
viktigt att de berdrda parterna informeras om sddana fall och medlemsstaterna bor dirfor anmila
dessa till kommissionen.

Tjdnsteleverantorer bor vidta lampliga dtgarder for att sakerstilla att deras tjanster ar sikra, om nod-
vandigt tillsammans med den aktor som tillhandahdller nétet, och underritta abonnenterna om alla
sdrskilda risker till foljd av brott mot nitsdkerheten. Sddana risker foreligger sirskilt for elektroniska
kommunikationstjdnster 6ver 6ppna nit som Internet eller analog mobiltelefoni. Det 4r framfor allt
viktigt att abonnenter och anvindare av sddana tjanster erhaller uttommande information fran tjins-
televerantoren om existerande sakerhetsrisker som denne inte kan atgirda. Tjdnsteleverantorer som
erbjuder allmint tillgédngliga elektroniska kommunikationstjinster via Internet bor informera anvin-
dare och abonnenter om dtgirder som de kan vidta for att sikerstilla sikerheten for sin kommuni-
kation, t.ex. genom att anvinda sirskilda typer av program eller krypteringsteknik. Kravet pa att
informera abonnenterna om sarskilda sikerhetsrisker befriar inte en tjansteleverantor fran skyldighe-
ten att pa egen bekostnad vidta limpliga och omedelbara atgirder for att avhjilpa nya oforutsedda
sikerhetsrisker och dterstilla tjanstens normala sikerhetsniva. Tillhandahallandet av information om
sikerhetsrisker till abonnenten bor vara gratis, forutom eventuella obetydliga kostnader som abon-
nenten kan dsamkas vid mottagning eller himtning av informationen, till exempel vid nerladdning av
ett e-postmeddelande. Sikerheten bedoms mot bakgrund av artikel 17 i direktiv 95/46/EG.

Atgirder bor vidtas for att forhindra obehorig atkomst av kommunikation, s att konfidentialiteten
vid kommunikation via allmidnna kommunikationsndt och allmint tillgdngliga elektroniska kom-
munikationstjanster skyddas savil i friga om innehdll som uppgifter som har samband med sidan
kommunikation. Den nationella lagstiftningen i vissa medlemsstater forbjuder endast obehorig
dtkomst av kommunikation om detta sker avsiktligen.

Forbudet mot lagring av kommunikationer och tillh6rande trafikuppgifter av andra 4n anvindarna
eller utan deras samtycke ar inte avsett att férbjuda ndgon automatisk, mellanliggande och tillfillig
lagring av denna information, i den mdin lagringen enbart gors for att utfora overforingen i det
elektroniska kommunikationsndtet och under forutsittning att informationen inte lagras lingre in
vad som dr nodvandigt for 6verforingen och trafikstyrningen och att konfidentialiteten forblir garan-
terad under lagringsperioden. Om det dr nodvindigt for att effektivisera den fortsatta Gverforingen av
allmint tillgdnglig information till andra mottagare av tjansten pa deras begiran, bor detta direktiv
inte forhindra att sddan information far lagras lingre, forutsatt att informationen i alla hadndelser
skulle vara tillgdnglig for allmadnheten utan begrinsning och att alla uppgifter som hénvisar till vilka
enskilda abonnenter eller anvindare som begir sidan information utplnas.

Aven konfidentialiteten vid kommunikation i samband med laglig affdrsverksamhet bor sikerstillas.
Om det ir nédvindigt och tilldtet enligt lag kan kommunikationer registreras for att tillhandahélla
bevis pd en affirstransaktion. Sddan behandling omfattas av direktiv 95/46/EG. Parterna i kommuni-
kationen bor informeras i forvidg om registreringen, dess syfte och hur linge den kommer att lagras.
Den registrerade kommunikationen bor utpldnas sd snart som mojligt och i vilket fall som helst
senast vid utgdngen av den period under vilken det lagligen gdr att gora invdndningar avseende
transaktionen.

Terminalutrustning for anvindare av elektroniska kommunikationsndt och all information som finns
lagrad i sddan utrustning ar en del av privatlivet for anvandarna och kraver skydd enligt Europakon-
ventionen om skydd for de manskliga rdttigheterna och de grundliggande friheterna. Sddana anord-
ningar som "spyware”, "web bugs”, hemliga identifieringsuppgifter och liknande som ger tilltrade till
anviandarnas terminaler utan deras kdnnedom, for att fa tillgdng till information, lagra hemlig infor-

mation eller spdra anvidndarnas verksamhet, kan allvarligt inkrikta pd dessa anvindares integritet.
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Anvindning av sddana anordningar bor tillitas endast for legitima syften och med de berérda anvin-
darnas kdnnedom.

(25) Sadana anordningar, till exempel s.k. cookies, kan utgora ett legitimt och anvindbart verktyg, exem-
pelvis for att analysera hur effektiv utformningen av en webbplats och annonseringen 4r och for att
kontrollera identiteten hos anvindare som 4dgnar sig dt onlinetransaktioner. Om sddana anordningar,
till exempel cookies, har ett legitimt syfte som att underlitta tillhandahallandet av informationssam-
hillets tjanster, bor de tillitas under forutsittning att anvindarna har tillgang till tydlig och klar
information i enlighet med direktiv 95/46/EG om syftet med cookies eller liknande anordningar for
att det skall finnas garantier om att anvindarna gors medvetna om den information som lagras
pd den terminalutrustning de anvinder. Anvindarna bor ha mojlighet att vigra att en cookie eller
en liknande anordning lagras i deras terminalutrustning. Detta dr sdrskilt viktigt i de fall dd andra
din de ursprungliga anvindarna har tillgdng till terminalutrustningen och dirmed till eventuella
kinsliga personuppgifter som lagrats i denna utrustning. Information om anvindning av flera
anordningar som skall installeras pd anvindarens terminalutrustning samt ritten att vdgra dessa
anordningar kan erbjudas pd en ging under samma forbindelse och 4ven omfatta framtida anvind-
ning av dessa anordningar under senare forbindelser. Sittet att limna information, ge ritt att vigra
eller begira samtycke bor vara sd anvindarvinligt som mojligt. Tilltrade till sirskilt innehall pa
webbplatsen kan dndd goras beroende av ett uttryckligen givet godkinnande av en cookie eller lik-
nande anordning om den anvinds i ett legitimt syfte.

(26) De uppgifter om abonnenter som behandlas inom elektroniska kommunikationsnit i samband med
uppkoppling och 6verforing av information innehéller upplysningar om fysiska personers privatliv
och giller ritten till skydd for deras korrespondens eller omsorgen om juridiska personers berittigade
intressen. Sddana uppgifter far endast lagras i den utstrickning det 4r nddvindigt for att tillhandahélla
tjdnsten ndr det galler fakturering och betalning av samtrafikavgifter, och endast under en begridnsad
tid. Om leverantoren av den allmént tillgingliga elektroniska kommunikationstjansten vill lata sddana
uppgifter undergé ytterligare behandling for att marknadsfora elektroniska kommunikationstjanster
eller tillhandahélla mervirdestjanster, fir detta endast ske om abonnenten givit sitt samtycke till
detta efter att ha erhdllit korrekt och uttémmande information av den berérda leverantéren om
vilka typer av ytterligare behandling som denne avser att foreta och om abonnentens ritt att inte
ge sitt samtycke eller att dterkalla sitt samtycke till en sddan behandling. Trafikuppgifter som anvinds
for marknadsforing av kommunikationstjinster eller for tillhandahallande av mervirdestjinster bor
ocksé utplanas eller avidentifieras efter det att tjansten tillhandahallits. Tjdnsteleverantorer bor alltid
hélla abonnenterna informerade om vilka typer av uppgifter som de behandlar samt om behandling-
ens syfte och varaktighet.

(27) Det exakta dgonblick nir 6verforingen av en kommunikation avslutas, efter vilken trafikuppgifterna
bor utplinas, med undantag for sidana uppgifter som behandlas for faktureringsindamal, kan bero
pa vilken typ av elektronisk kommunikationstjanst som tillhandahalls. Vid ett taltelefonisamtal kom-
mer Overforingen att avslutas sd snart ndgon av anvindarna avslutar forbindelsen. Nar det giller
elektronisk post avslutas 6verforingen sé snart mottagaren himtar meddelandet, vanligtvis fran tjans-
televerantdrens server.

(28) Skyldigheten att utpldna trafikuppgifter eller att avidentifiera dem nir de inte lingre behovs for 6ver-
foring av en kommunikation star inte i strid med sddana forfaranden pa Internet som cachelagring av
[P-adresser i domdnnamnssystemet eller cachelagring av IP-adressers koppling till fysiska adresser eller
anviandning av inloggningsinformation for att kontrollera ritten till tilltrade till nét eller tjdnster.

(29) Tjansteleverantoren far behandla trafikuppgifter som ror abonnenter och anvindare nir det dr nod-
vindigt i enskilda fall for att uppticka tekniska brister eller fel vid 6verforingen av kommunikationer.
Trafikuppgifter som dr nodvindiga for fakturering far ocksd behandlas av leverantoren for att upp-
ticka eller stoppa bedrigerier som innebir obetald anvindning av den elektroniska kommunikations-
tjdnsten.
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(30)

(31)

(33)

(34)

(35)

Systemen for tillhandahéllande av elektroniska kommunikationsnit och elektroniska kommunika-
tionstjanster bor utformas s att mangden nédvindiga personuppgifter begrinsas till ett absolut mini-
mum. All verksamhet som i samband med tillhandahallande av elektroniska kommunikationstjanster
omfattar mer dn Overforing av en kommunikation och fakturering av den bor grundas pa aggrege-
rade trafikuppgifter som inte kan spdras till abonnenter eller anvindare. Om denna verksamhet inte
kan grundas pd aggregerade uppgifter bor de anses vara mervirdestjinster for vilka abonnentens
samtycke krivs.

Huruvida det 4r anvindaren eller abonnenten som bor ge sitt samtycke till behandlingen av person-
uppgifter ndr en sdrskild mervirdestjinst tillhandahélls beror pé vilka uppgifter som skall behandlas,
vilken tjanst som erbjuds och om det ar tekniskt, formellt och avtalsmissigt mojligt att skilja mellan
en enskild persons anvindning av en elektronisk kommunikationstjanst och den juridiska eller fysiska
person som har abonnerat pd den.

Om leverantoren av en elektronisk kommunikationstjanst eller av en mervirdestjinst lagger ut
behandlingen av de personuppgifter som dr nodvindiga for dessa tjanster pd en underleverantor,
bor denna underleverans och féljande behandling av uppgifterna fullt ut 6verensstimma med de
krav for registeransvariga och registerforare nir det giller personuppgifter som faststills i direktiv
95/46/EG. Om det for tillhandahéllandet av en mervirdestjinst krivs att trafik- eller lokaliserings-
uppgifter vidarebefordras fran en leverantor av elektroniska kommunikationstjanster till en leverantor
av mervardestjinster, bor de abonnenter eller anvindare som uppgifterna giller ocksd informeras fullt
ut om denna vidarebefordran innan de ger sitt samtycke till att uppgifterna behandlas.

Inférandet av specificerade rdkningar har gett abonnenterna dkad mojlighet att kontrollera att tjans-
televerantoren tar ut korrekta avgifter, men detta kan samtidigt utgéra ett hot mot integriteten for
anvandare av allmint tillgingliga elektroniska kommunikationstjanster. For att skydda anvindarnas
integritet bor medlemsstaterna darfor frimja utvecklingen av valmojligheter ndr det giller elektro-
niska kommunikationstjinster, sdsom alternativa betalningsméjligheter som mojliggér anonym eller
strangt privat tillgdng till allmint tillgidngliga elektroniska kommunikationstjanster, t.ex. telefonkort
eller betalning med kreditkort. Av samma anledning fir medlemsstaterna anmoda operatorerna att
erbjuda sina abonnenter en annan typ av detaljerade fakturor dar ett visst antal siffror i de uppringda
numren har tagits bort.

I friga om nummerpresentation dr det nodvindigt att skydda den uppringande partens ritt att for-
hindra identifiering av det nummer fran vilket samtalet gors och den uppringda partens ratt att avvisa
samtal fran oidentifierade nummer. Det ir i sdrskilda fall berattigat att forhindra att skydd mot num-
merpresentation anvénds. Det ligger i vissa abonnenters intresse, i synnerhet hjélplinjer och liknande
organisationer, att garantera de uppringandes anonymitet. I frdga om presentation av uppkopplat
nummer dr det nddvindigt att skydda den uppringda partens ritt och berittigade intresse av att
forhindra identifiering av det nummer till vilket den uppringande faktiskt ar uppkopplad, sirskilt
vid omstyrda samtal. Den som tillhandahaller allmént tillgdngliga elektroniska kommunikationstjins-
ter bor upplysa sina abonnenter om de mojligheter till nummerpresentation och presentation av
uppkopplat nummer som finns i nitet, om alla andra tjdnster som erbjuds pd grundval av nummer-
presentation och presentation av uppkopplat nummer och om de mojligheter till integritetsskydd
som finns tillgdngliga. Detta gor det mojligt f6r abonnenterna att gora ett vil underbyggt val av vilket
integritetsskydd de vill utnyttja. De majligheter till integritetsskydd som erbjuds permanent per abon-
nentledning behéver inte nédvindigtvis tillhandahallas som en automatiskt néttjanst, utan bor kunna
erhdllas genom en enkel begiran till leverantoren av den allmint tillgingliga elektroniska kommuni-
kationstjdnsten.

[ digitala mobilnit behandlas lokaliseringsuppgifter som anger den geografiska positionen f6r mobil-
anvindarens terminalutrustning for att mojliggéra overforing av kommunikation. Sddana uppgifter ar
trafikuppgifter som omfattas av artikel 6 i detta direktiv. Digitala mobilndt kan emellertid ocksé ha
kapacitet att behandla lokaliseringsuppgifter som dr mer exakta 4n vad som krévs for overféring av
kommunikation och som anvinds for tillhandahallande av mervirdestjanster, t.ex. individualiserad
trafikinformation och vigledning &t forare. Behandlingen av sddana uppgifter for mervirdestjanster
bor endast tillitas om abonnenterna har givit sitt samtycke. Aven i de fall d& abonnenterna har givit
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sitt samtycke bor de enkelt och kostnadsfritt tillfalligt kunna hindra behandlingen av lokaliserings-
uppgifter.

(36) Medlemsstaterna far begrinsa anvidndarnas och abonnenternas ritt till integritet avseende nummer-
presentation nér det dr nddvindigt for att spira okynnessamtal och avseende nummerpresentation
och lokaliseringsuppgifter nir det dr nodvindigt att mojliggora for larmtjanster att utfora sina upp-
gifter s effektivt som mojligt. Av denna anledning fir medlemsstaterna anta sirskilda bestimmelser
for att mojliggora for leverantorer av elektroniska kommunikationstjdnster att tillita nummerpresen-
tation och lokaliseringsuppgifter utan foregdende samtycke av berorda anvindare eller abonnenter.

(37) Atgirder bor vidtas for att skydda abonnenter mot de storningar som kan orsakas av automatisk
omstyrning som foretas av andra. Dessutom madste abonnenterna i sddana fall ha mojlighet att
genom en enkel begdran till leverantoren av den allmént tillgdngliga elektroniska kommunikations-
tjansten hindra att samtal styrs om till deras terminaler.

(38) Forteckningar over abonnenter av elektroniska kommunikationstjanster distribueras i stora upplagor
och dr allminna. Fysiska personers ritt till integritet och juridiska personers berdttigade intressen
krdver att abonnenterna skall kunna avgora om deras personuppgifter skall offentliggéras i en for-
teckning och i sé fall vilka personuppgifter. Leverantorer av allminna abonnentforteckningar bor
upplysa de abonnenter som skall finnas med i sidana forteckningar om forteckningens syfte och
om de sirskilda anvindningsomrdden som finns for de elektroniska versionerna av allméinna abon-
nentforteckningar, framfor allt genom sokfunktioner i programvaran, tex. funktioner for sokning i
omvind riktning som gor det mojligt for anvindare av forteckningen att fa fram en abonnents namn
och adress pd grundval av endast ett telefonnummer.

(39) Skyldigheten att informera abonnenterna om dndamaélen med allminna abonnentforteckningar i vilka
deras personuppgifter skall inforas bor dlaggas den part som samlar in uppgifterna for inférande. Om
uppgifterna far 6verforas till en eller flera tredje parter bor abonnenten informeras om denna mojlig-
het och om mottagaren eller mojliga mottagarkategorier. All 6verforing bor endast goras pa villkor
att uppgifterna inte fir anvindas for andra dndamadl dn de for vilka de samlades in. Om den part som
samlar in uppgifterna fran abonnenten, eller en annan tredje part som har fitt de 6verférda uppgif-
terna, vill anvinda uppgifterna for ett ytterligare dndamadl, skall ett nytt samtycke inhimtas frdn
abonnenten, antingen av den part som forst samlade in uppgifterna eller den tredje part som fétt de
overforda uppgifterna.

(40) Atgirder bor vidtas for att skydda abonnenterna mot intring i integriteten genom icke begirda kom-
munikationer for direkt marknadsforing, i synnerhet i form av automatiska uppringningssystem, fax
och elektronisk post, inklusive SMS-meddelanden. Dessa former av icke begird kommersiell kom-
munikation kan & ena sidan vara relativt enkla och billiga att skicka, men & andra sidan kan de utgora
en borda och/eller en kostnad f6r mottagaren. [ vissa fall kan dessutom deras volym medfora svarig-
heter for elektroniska kommunikationsnit och terminalutrustning. For sddana former av icke begird
kommunikation for direkt marknadsféring dr det motiverat att krdva ett uttryckligt samtycke frén
mottagarna innan sddana kommunikationer skickas till dem. Inom den inre marknaden kravs det
ett harmoniserat tillvigagangssitt for att sikerstilla enkla bestimmelser for foretag och anvindare
inom hela gemenskapen.

(41) Inom ett befintligt kundforhéllande ir det rimligt att tillita anvindning av uppgifter om elektronisk
adress for att erbjuda liknande produkter eller tjdnster, men endast av samma foretag som har fatt
uppgifterna om elektronisk adress i enlighet med direktiv 95/46/EG. Nir uppgifterna om elektronisk
adress har erhallits bor kunden informeras om deras ytterligare anvindning for direkt marknadsf6ring
pa ett klart och tydligt sitt och f& mojlighet att vigra att uppgifterna anvinds pd ett sidant sitt.
Denna mojlighet bor fortsdttningsvis erbjudas kostnadsfritt vid varje foljande kommunikation for
direkt marknadsforing, med undantag for eventuella kostnader for att overfora denna vagran.

(42) Andra former av direkt marknadsforing som dr dyrare for avsindaren och inte medfor ndgra kost-
nader for abonnenter och anvindare, till exempel telefonsamtal frdn en person till en annan, kan
motivera behéllandet av ett system som ger abonnenter och anvindare mojlighet att meddela att de
inte vill fi sddana samtal. For att trots detta inte sinka den nuvarande nivin betriffande skydd av
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(43)

(44)

(45)

(47)

(48)

integriteten bor medlemsstaterna fa ritt att behélla nationella system som endast medger sidana
samtal till abonnenter och anvidndare som har limnat samtycke i forvag.

For att underlétta ett verkningsfullt genomforande av gemenskapsbestimmelserna om icke begird
kommunikation for direkt marknadsforing dr det nodvindigt att forbjuda anvindning av falska iden-
titeter eller falska returadresser eller returnummer vid sindandet av icke begird kommunikation for
direkt marknadsforing.

Vissa system for elektronisk post gor det majligt for abonnenterna att se den elektroniska postens
avsindare och drende och ocksd radera meddelandet utan att forst ha laddat ner resterande del av
meddelandets innehdll eller eventuella bifogade filer; dirmed kan kostnaderna for att ladda ner
icke begird elektronisk post eller bifogade filer minskas. I vissa fall kan dessa mdjligheter fort-
sdtta att vara anvindbara som ett komplement till de generella forpliktelser som faststdlls i detta
direktiv.

Detta direktiv paverkar inte tillimpningen av de bestimmelser som medlemsstaterna faststiller for att
skydda juridiska personers legitima intressen nir det giller icke begird kommunikation for direkta
marknadsforingssyften. Om medlemsstaterna upprittar ett register ("opt-out”-register) for de juridiska
personer, frimst anvindare i foretag, som inte vill fd sidana kommunikationer, giller fullt ut bestim-
melserna i artikel 7 i Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om
vissa rittsliga aspekter pd informationssamhillets tjdnster, sirskilt elektronisk handel, pd den inre
marknaden (direktivet om elektronisk handel) (*).

Funktioner for tillhandahéllande av elektroniska kommunikationstjinster kan integreras med nitet
eller finnas i nigon del av anvindarens terminalutrustning, t.ex. i programmen. Skyddet av person-
uppgifter och integritet for anvindare av allmint tillgingliga elektroniska kommunikationstjinster
bor vara fristdende fran konfigureringen av de olika komponenter som kravs for tillhandahallandet
av tjansten och fordelningen av de nodvindiga funktionerna mellan dessa komponenter. Direktiv 95/
46/EG omfattar varje form av behandling av personuppgifter, oavsett vilken teknik som anvinds.
Forekomsten av sdrskilda regler for elektroniska kommunikationstjanster vid sidan av de allminna
regler for andra komponenter som krivs for tillhandahdllandet av sddana tjanster frimjar inte ett
teknikneutralt skydd av personuppgifter och integritet. Det kan darfér vara nodvindigt att vidta
atgarder som innebdr att tillverkare av vissa typer av utrustning som anvinds for elektroniska kom-
munikationstjinster alidggs att konstruera sina produkter pd ett sidant sitt att de innehdller skydds-
mekanismer som sdkerstiller att anvindarens och abonnentens personuppgifter och integritet skyd-
das. Om sddana dtgirder antas i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 1999/5/EG av
den 9 mars 1999 om radioutrustning och teleterminalutrustning och om 6msesidigt erkdnnande av
utrustningens overensstimmelse (%), kommer det att sikerstilla att inforandet av tekniska anordningar
for elektronisk kommunikationsutrustning, inbegripet programvara for att skydda uppgifter, harmo-
niseras sd att de dr forenliga med genomférandet av den inre marknaden.

Om anvindarnas och abonnenternas rittigheter inte respekteras bor det i nationell lagstiftning finnas
medel for att atgdrda detta pa rattslig vdg. Om ndgon underlater att folja de nationella bestimmelser
som antas enligt detta direktiv bor detta leda till paféljder, vare sig personen omfattas av privatrattslig
eller offentligrittslig lagstiftning.

Inom tillimpningsomradet for detta direktiv dr det lampligt att utnyttja erfarenheterna fran den
arbetsgrupp for skydd av enskilda med avseende pd behandling av personuppgifter, som bestédr av
foretradare for medlemsstaternas tillsynsmyndigheter och som inrittades genom artikel 29 i direktiv
95/46/EG.

For att underldtta efterlevnaden av bestimmelserna i detta direktiv finns det behov av vissa sirskilda
ordningar for sddan behandling av uppgifter som redan pdgédr vid den tidpunkt déd nationell genom-
forandelagstiftning enligt detta direktiv trader i kraft.

()
)

EGT L 178, 17.7.2000, s. 1.
EGT L 91, 7.4.1999, s. 10.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tillimpningsomrdde och syfte

1. Genom detta direktiv harmoniseras medlemsstaternas bestimmelser for att sikerstalla ett likvardigt
skydd av de grundliggande fri- och rittigheterna, i synnerhet ritten till integritet, nir det giller behandling
av personuppgifter inom sektorn for elektronisk kommunikation, samt for att sikerstilla fri rorlighet for
sddana uppgifter samt for utrustning och tjanster avseende elektronisk kommunikation inom gemenska-
pen.

2. Bestdimmelserna i detta direktiv skall precisera och komplettera direktiv 95/46/EG for de dndamdl
som avses i punkt 1. Bestimmelserna dr vidare avsedda att skydda berittigade intressen for de abonnenter
som dr juridiska personer.

3. Detta direktiv skall inte tillimpas pa verksamheter som faller utanfor tillimpningsomradet for For-
draget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, t.ex. de som omfattas av avdelningarna V och VI i
Fordraget om Europeiska unionen, och inte i ndgot fall pd verksamheter som avser allméin sikerhet, for-
svar, statens sikerhet (inbegripet statens ekonomiska vilstind nir verksamheten ror statens sikerhet) och
statens verksamhet pd straffrittens omréde.

Artikel 2

Definitioner

Om inte annat anges skall definitionerna i Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG och 2002/21/
EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elektroniska kommunikationsnit och kommuni-
kationstjanster (ramdirektiv) (') gélla i detta direktiv.

Dessutom skall foljande definitioner gélla:

a) "Anvindare” en fysisk person som anvinder en allmint tillginglig elektronisk kommunikationstjanst
for privat eller affirsmissigt bruk utan att nédvindigtvis ha abonnerat pa denna tjdnst.

b) “trafikuppgifter”: alla uppgifter som behandlas i syfte att 6verféra en kommunikation via ett elektro-
niskt kommunikationsnit eller for att fakturera den.

¢) ’lokaliseringsuppgifter”: alla uppgifter som behandlas i ett elektroniskt kommunikationsnit och som
visar den geografiska positionen for terminalutrustningen for en anvindare av en allmént tillginglig
elektronisk kommunikationstjanst.

d) “kommunikation” all information som utbyts eller 6verfors mellan ett begrinsat antal parter genom
en allmint tillgdnglig elektronisk kommunikationstjinst. Detta inbegriper inte information som over-
fors som del av en sindningstjanst for rundradio eller TV till allmidnheten via ett elektroniskt kom-
munikationsnit utom i den mén informationen kan sittas i samband med den enskilde abonnenten
eller anvindaren av informationen.

¢) “samtal™ en forbindelse som upprittas genom en allmint tillginglig telefonitjanst och som tilldter
tvavigskommunikation i realtid.

f) “samtycke” en anvindares eller abonnents samtycke motsvarar den registrerades samtycke i direktiv
95/46[EG.

g) "mervirdestjanst”: alla tjanster som kriver behandling av trafik- eller lokaliseringsuppgifter utéver vad
som dr nodvandigt for overforing eller fakturering av en kommunikation.

h) “elektronisk post™: ett meddelande i form av text, rost, ljud eller bild som sinds via ett allmint kom-
munikationsndt och som kan lagras i nitet eller i mottagarens terminalutrustning tills mottagaren
hamtar det.

(") EGT L 108, 24.4.2002, s. 33.
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Artikel 3

Berorda tjanster

1. Detta direktiv skall tillimpas pd behandling av personuppgifter i samband med att allmint tillging-
liga elektroniska kommunikationstjinster tillhandahélls i allminna kommunikationsnit inom gemenska-
pen.

2. Artiklarna 8, 10 och 11 skall tillimpas pd abonnentledningar anslutna till digitala stationer och, dir
det dr tekniskt mojligt och inte krdvs en oproportionerligt stor ekonomisk insats, pd abonnentledningar
anslutna till analoga stationer.

3. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om sddana fall dir det skulle vara tekniskt omojligt
eller krivas en oproportionerligt stor ekonomisk insats for att uppfylla kraven i artiklarna 8, 10 och 11.

Artikel 4
Sikerhet

1. Leverantoren av en allmint tillginglig elektronisk kommunikationstjanst skall vidta limpliga tekniska
och organisatoriska atgarder for att sikerstilla sidkerheten i sina tjinster, om nodvindigt tillsammans med
leverantoren av det allminna kommunikationsnitet ndr det giller nitsikerhet. Dessa atgirder skall siker-
stilla en sdkerhetsnivd som 4r anpassad till den risk som foreligger, med beaktande av dagens tillgingliga
teknik och kostnaderna for att genomféra atgirderna.

2. Om det foreligger sirskilda risker f6r brott mot nitsikerheten, skall leverantoren av en allmént till-
ginglig elektronisk kommunikationstjdnst informera abonnenterna om sddana risker och, om risken ligger
utanfor tillimpningsomradet for de dtgirder som tjansteleverantoren skall vidta, om hur de kan avhjilpas,
inbegripet en uppgift om de sannolika kostnader som detta kan medfora.

Artikel 5

Konfidentialitet vid kommunikation

1. Medlemsstaterna skall genom nationell lagstiftning sikerstilla konfidentialitet vid kommunikation och
didrmed forbundna trafikuppgifter via allmdnna kommunikationsnit och allmint tillgdngliga elektroniska
kommunikationstjdnster. De skall sarskilt forbjuda avlyssning, uppfingande med tekniskt hjdlpmedel, lag-
ring eller andra metoder som innebér att kommunikationen och de dirmed forbundna trafikuppgifterna
kan fangas upp eller 6vervakas av andra personer dn anvindarna utan de berdrda anvindarnas samtycke,
utom ndr de har laglig rdtt att gora detta i enlighet med artikel 15.1. Denna punkt fir inte forhindra
teknisk lagring som dr nddvindig for overforing av kommunikationen utan att det pdverkar principen
om konfidentialitet.

2. Punkt1 fir inte paverka sddan inspelning av kommunikation och didrmed forbundna trafikuppgifter
som dr tilliten enligt lag ndr den utférs i samband med laglig affarsverksamhet for att tillhandahalla bevis
pa en affdrstransaktion eller annan affirskommunikation.

3. Medlemsstaterna skall sikerstdlla att anvindningen av elektroniska kommunikationsndt for att lagra
information eller for att fa tillgdng till information som ar lagrad i en abonnents eller anvindares terminal-
utrustning endast ar tilliten pd villkor att abonnenten eller anvindaren i friga har tillgéng till klar och
fullstindig information, bland annat om dndamdlen med behandlingen, i enlighet med direktiv 95/46/EG,
och erbjuds ritten att vagra sddan behandling av den dataregisteransvarige. Detta fir inte férhindra ndgon
teknisk lagring eller dtkomst som endast sker for att utfora eller underlitta 6verforingen av en kommuni-
kation via ett elektroniskt kommunikationsnit eller som ar absolut nodvandigt for att leverera en av infor-
mationssamhillets tjanster som anvindaren eller abonnenten uttryckligen har begirt.
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Artikel 6

Trafikuppgifter

1. Trafikuppgifter om abonnenter och anvindare som behandlas och lagras av leverantoren av ett all-
mant kommunikationsnat eller en allmint tillginglig elektronisk kommunikationstjanst skall utplanas eller
avidentifieras ndr de inte lingre behovs for sitt syfte att 6verfora en kommunikation, utan att det paverkar
tillimpningen av punkterna 2, 3 och 5 i den hir artikeln samt artikel 15.1.

2. Trafikuppgifter som kravs f6r abonnentfakturering och betalning av samtrafikavgifter fir behandlas.
Sédan behandling ar tilldten endast fram till utgdngen av den period under vilken det lagligen gar att gora
invindningar mot fakturan eller kriva betalning.

3. Isyfte att salufora elektroniska kommunikationstjanster eller i syfte att tillhandahalla mervardestjans-
ter far en leverant6r av en allmint tillgidnglig elektronisk kommunikationstjinst behandla de uppgifter som
avses i punkt1 i den utstrickning och under den tidsperiod som 4r nédvindig for sddana tjanster eller
sddan marknadsforing, om den abonnent eller anvindare som uppgifterna giller har samtyckt till detta.
Anvindare eller abonnenter skall ha majlighet att nir som helst dra tillbaka sitt samtycke till behandling av
trafikuppgifter.

4. Tjansteleverantoren skall informera abonnenten eller anvindaren om de typer av trafikuppgifter som
behandlas och om behandlingens varaktighet fér de dndamél som anges i punkt 2 och, innan samtycke
erhélles, for de dndamal som anges i punkt 3.

5. Behandlingen av trafikuppgifter skall, i enlighet med punkternal, 2, 3 och 4, begrinsas till sidana
personer som av leverantoren av allminna kommunikationsnit och allmant tillgdngliga elektroniska kom-
munikationstjinster getts i uppdrag att skota fakturering, trafikstyrning, kundforfragningar, spdrning av
bedrigerier, marknadsforing av elektroniska kommunikationstjdnster eller tillhandahéllande av en mervir-
destjanst, och behandlingen skall begrinsas till sddant som 4r nodvindigt for dessa verksamheter.

6. Punkternal, 2, 3 och 5 skall tillimpas utan att det paverkar behoriga organs mojlighet att {3 infor-
mation om trafikuppgifter, i enlighet med tillimplig lagstiftning, i syfte att avgora tvister, i synnerhet
sddana som giller samtrafik och fakturering.

Artikel 7

Specificerade rikningar
1. Abonnenter skall ha ritt att fd ospecificerade rikningar.

2. Medlemsstaterna skall tillimpa nationella bestimmelser for att jimka samman abonnenternas rétt till
specificerade rdkningar och uppringande anvindares och uppringda abonnenters ritt till integritet, t.ex.
genom att sdkerstélla att det for sddana anvindare och abonnenter finns tillgangligt tillrackligt med andra
mojligheter till kommunikation eller betalning, for att oka integritetsskyddet.

Artikel 8

Presentation och skydd nir det giller identifiering av det anropande och uppkopplade numret

1. Om nummerpresentation erbjuds skall tjinsteleverantoren erbjuda den anvindare som ringer upp
mojlighet att pd ett enkelt sitt och kostnadsfritt férhindra presentation per samtal. Den abonnent som
ringer upp skall ha denna mojlighet permanent for alla samtal.

2. Om nummerpresentation erbjuds skall tjansteleverantoren erbjuda den uppringda abonnenten moj-
lighet att pd ett enkelt sitt och kostnadsfritt, vid rimlig anvindning av denna funktion, férhindra num-
merpresentationen vid inkommande samtal.
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3. Om nummerpresentation erbjuds och numret visas innan samtalet etableras skall tjansteleverantoren
erbjuda den uppringda abonnenten mojlighet att pé ett enkelt sitt avvisa inkommande samtal, om skydd
mot nummerpresentationen anvinds av uppringande anvindare eller abonnent.

4. Om presentation av det uppkopplade numret erbjuds skall tjansteleverantoren erbjuda den uppringda
abonnenten mojlighet att pé ett enkelt sitt och kostnadsfritt férhindra presentationen av det uppkopplade
numret for den uppringande anvindaren.

5. Punkt1 skall ocksd gilla for samtal fran gemenskapen till tredje land. Punkterna2, 3 och 4 skall
ocksd gilla for inkommande samtal frdn tredje land.

6.  Om nummerpresentation och/eller presentation av det uppkopplade numret erbjuds skall medlems-
staterna sakerstdlla att leverantorerna av allmint tillgdngliga elektroniska kommunikationstjinster infor-
merar allmédnheten om detta och om de mojligheter som avses i punkterna 1, 2, 3 och 4.

Artikel 9

Andra lokaliseringsuppgifter dn trafikuppgifter

1. Om andra lokaliseringsuppgifter 4n trafikuppgifter som rér anvindare eller abonnenter av allméinna
kommunikationsnit eller allmint tillgdngliga elektroniska kommunikationstjdnster kan behandlas, far dessa
uppgifter endast behandlas sedan de har avidentifierats eller om anvindarna eller abonnenterna givit sitt
samtycke, i den utstrickning och f6r den tid som kravs for tillhandahallandet av en mervirdestjanst. Innan
anvindaren eller abonnenten ger sitt samtycke skall tjdnsteleverantoren informera denne om vilken typ av
andra lokaliseringsuppgifter dn trafikuppgifter som kommer att behandlas, behandlingens syfte och var-
aktighet samt om uppgifterna kommer att vidarebefordras till tredje part for tillhandahdllande av mervir-
destjansten. Anvindare eller abonnenter skall ha moéjlighet att nir som helst dra tillbaka sitt samtycke till
behandling av andra lokaliseringsuppgifter 4n trafikuppgifter.

2. Om anvindaren eller abonnenten samtyckt till behandling av andra lokaliseringsuppgifter dn trafik-
uppgifter skall denne dven fortsittningsvis ha mojlighet att pa ett enkelt sitt och kostnadsfritt tillfalligt
kunna motsitta sig behandlingen av sddana uppgifter for varje uppkoppling eller for varje 6verforing av
kommunikation.

3. Behandlingen av andra lokaliseringsuppgifter 4n trafikuppgifter i enlighet med punkternal och 2
skall begrinsas till personer som handlar pd uppdrag av leverantoren av ett allmidnt kommunikationsnit
eller en allmint tillgidnglig elektronisk kommunikationstjinst eller den tredje part som tillhandahéller mer-
virdestjansten, och den skall begrinsas till det som 4r nodvandigt for att tillhandahélla mervirdestjansten.

Artikel 10

Undantag

Medlemsstaterna skall sikerstilla att det finns Oppna forfaranden som reglerar det sitt pa vilket den som
tillhandahéller ett allmint kommunikationsnit och/eller en allmint tillgdnglig elektronisk kommunikations-
tjanst har mojlighet att

a) temporirt dsidositta skydd mot nummerpresentation om en abonnent begir spdrning av hotfulla
samtal eller okynnessamtal; i sd fall skall, i enlighet med nationell lagstiftning, de uppgifter som iden-
tifierar den uppringande abonnenten lagras och hallas tillgdngliga av den som tillhandahaller ett all-
miént kommunikationsndt och/eller en allmint tillginglig elektronisk kommunikationstjanst,

b) avseende vissa nummer dsidositta skydd mot nummerpresentation och abonnenters eller anviandares
tillfilliga vdgran eller avsaknad av samtycke ndr det giller behandling av lokaliseringsuppgifter, for
organisationer som handhar nodsamtal och som av en medlemsstat erkdnts som en sddan organisa-
tion, bland annat rittsvirdande myndigheter, ambulanscentraler och brandkérer, for att ta emot
sddana samtal.
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Artikel 11

Automatisk omstyrning

Medlemsstaterna skall sikerstilla att alla abonnenter har mojlighet att pa ett enkelt sitt och kostnadsfritt
stoppa automatisk omstyrning som gors av tredje part till abonnentens terminal.

Artikel 12

Abonnentforteckningar

1. Medlemsstaterna skall sikerstdlla att abonnenterna kostnadsfritt och innan de tas med i abonnent-
forteckningen informeras om dndamdlen med tryckta eller elektroniska abonnentforteckningar som ir till-
gingliga for allmdnheten eller kan erhéllas genom en nummerupplysningstjinst, dir abonnenternas person-
uppgifter kan finnas med, och om varje ytterligare anvindningsmojlighet som bygger pd sokfunktioner
som finns i de elektroniska versionerna av abonnentforteckningen.

2. Medlemsstaterna skall sdkerstdlla att abonnenterna ges mojlighet att avgora om deras personuppgifter
skall finnas med i en allmin abonnentforteckning och i s fall vilka personuppgifter, i den utstriackning
uppgifterna dr relevanta for det andamél med abonnentforteckningen som faststillts av den som tillhanda-
héller forteckningen, och att bekrifta, rdtta eller dra tillbaka sidana uppgifter. Det skall vara kostnadsfritt
att inte fortecknas i allmidnna abonnentférteckningar eller att kontrollera, ritta eller dra tillbaka person-
uppgifter frin dem.

3. Medlemsstaterna kan begdra att abonnenterna ombedes limna kompletterande samtycke for alla
andra dndamal med en allmin abonnentforteckning dn sokning av adressuppgifter for personer grundade
pd deras namn och, vid behov, ett minimum av andra identifieringsuppgifter.

4. Punkternal och 2 skall gilla for abonnenter som &r fysiska personer. Medlemsstaterna skall ocksd,
inom ramen for gemenskapslagstiftningen och tillimplig nationell lagstiftning, sdkerstilla att berittigade
intressen for abonnenter som inte dr fysiska personer ir tillrickligt skyddade nir det giller inforande av
dem i allminna abonnentforteckningar.

Artikel 13

Icke begird kommunikation

1. Anvindningen av automatiska uppringningssystem utan minsklig medverkan (automatisk uppring-
ningsutrustning), telefaxapparater (fax) eller elektronisk post for direkt marknadsforing far bara tilldtas i
friga om abonnenter som i forvig har gett sitt samtycke.

2. Utan hinder av punkt 1 fir en fysisk eller juridisk person, som frdn sina kunder fitt deras uppgifter
om elektronisk adress for elektronisk post i samband med férsiljning av en vara eller en tjdnst, i enlighet
med direktiv 95/46/EG, anvinda dessa uppgifter om elektronisk adress for direkt marknadsféring av sina
egna, likartade varor eller tjanster, under forutsittning att kunderna klart och tydligt ges mojlighet att,
kostnadsfritt och enkelt, motsitta sig sidan anvindning av uppgifter om elektronisk adress, nir de samlas
in och i samband med varje meddelande om kunden inte inledningsvis har motsatt sig sddan anvindning.

3. Medlemsstaterna skall vidta lampliga dtgidrder for att sikerstilla att, kostnadsfritt, icke begird kom-
munikation for direkt marknadsforing, som sker i andra fall 4n de som anges i punkternal och 2, inte
tillats utan den berorda abonnentens samtycke eller till abonnenter som inte 6nskar fd sidan kommunika-
tion; vilken av dessa majligheter som viljs skall avgoras enligt nationell lagstiftning.

4. Under alla omstindigheter skall det vara forbjudet att skicka elektronisk post for direkt marknads-
foring om identiteten pa den avsindare for vars rikning meddelandet skickas doljs eller hemlighalls eller
om det inte finns en giltig adress till vilken mottagaren kan skicka en begiran om att sddana meddelanden
upphor.

5.  Punkternal och 3 skall gilla for abonnenter som ir fysiska personer. Medlemsstaterna skall ocksd,
inom ramen for gemenskapslagstiftningen och tillimplig nationell lagstiftning, sdkerstilla att berittigade
intressen for abonnenter som inte dr fysiska personer ar tillrickligt skyddade ndr det galler icke begird
kommunikation.
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Artikel 14

Tekniska egenskaper och standardisering

1. Vid genomférandet av bestimmelserna i detta direktiv skall medlemsstaterna, med forbehdll for
punkterna 2 och 3, sdkerstilla att inga tvingande krav pa sirskilda tekniska egenskaper uppstills for ter-
minalutrustning eller annan utrustning for elektronisk kommunikation som kan hindra att utrustningen
slapps ut pd marknaden och hindra den fria rorligheten for sddan utrustning inom och mellan medlems-
staterna.

2. Om bestimmelserna i detta direktiv kan genomforas endast genom att krav uppstills pd sirskilda
tekniska egenskaper i elektroniska kommunikationsnit, skall medlemsstaterna informera kommissionen i
enlighet med forfarandet i Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett
informationsforfarande betriffande tekniska standarder och foreskrifter. (')

3. Nir sd krivs kan atgirder vidtas for att sikerstilla att terminalutrustning dr konstruerad sa att den dr
forenlig med anvindarnas ritt till skydd och kontroll av sina personuppgifter i enlighet med direktiv 1999/
5/EG och rddets beslut 87[95/EEG av den 22 december 1986 om standardisering inom omrédet infor-
mationsteknologi och telekommunikation (?).

Artikel 15

Tillimpningen av vissa bestimmelser i direktiv 95/46/EG

1. Medlemsstaterna fir genom lagstiftning vidta dtgarder for att begransa omfattningen av de rattigheter
och skyldigheter som anges i artikel 5, artikel 6, artikel 8.1, 8.2, 8.3 och 8.4 och artikel 9 i detta direktiv
ndr en sddan begrinsning i ett demokratiskt samhille ir nodvindig, Limplig och proportionell for att
skydda nationell sikerhet (dvs. statens sdkerhet), forsvaret och allmidn sikerhet samt for forebyggande,
undersokning, avsléjande av och dtal for brott eller vid obehorig anvindning av ett elektroniskt kommuni-
kationssystem enligt artikel 13.1 i direktiv 95/46/EG. Medlemsstaterna far for detta dndamdl bland annat
anta lagstiftningsdtgdrder som foreskriver att uppgifter fir bevaras under en begrinsad period som moti-
veras av de skil som faststills i denna punkt. Alla dtgdrder som nimns i denna punkt skall vara i
enlighet med de allminna principerna i gemenskapslagstiftningen, inklusive principerna i artikel 6.1 och
6.2 i Fordraget om Europeiska unionen.

2. Bestimmelserna om rittslig provning, ansvar och sanktioner i kapitel III i direktiv 95/46/EG skall
gilla for de nationella bestimmelser som antas i enlighet med det hdr direktivet och for de individuella
rittigheter som kan hirledas fran det hir direktivet.

3. Den arbetsgrupp for skydd av enskilda med avseende pd behandling av personuppgifter som inritta-
des genom artikel 29 i direktiv 95/46/EG skall ocksd utfora de uppgifter som avses i artikel 30 i det
direktivet nir det giller frigor som omfattas av det hir direktivet, nimligen skyddet av de grundliggande
fri- och rattigheterna samt berittigade intressen inom sektorn for elektronisk kommunikation.

Artikel 16

Overgéngsbestimmelser

1. Artikel 12 skall inte tillimpas pd upplagor av abonnentférteckningar som redan framstillts eller
slappts ut pd marknaden i tryckt eller ej via nit uppkopplad elektronisk form innan de nationella bestim-
melser som antas i enlighet med detta direktiv har tritt i kraft.

2. Om personuppgifter rorande abonnenter av fasta eller mobila allméinna taltelefonitjinster har inklu-
derats i en allmin abonnentforteckning i enlighet med bestimmelserna i direktiv 95/46/EG och artikel 11
i direktiv 97/66/EG innan de nationella bestimmelser som antas i enlighet med det hdr direktivet har tratt i
kraft, fir personuppgifterna om dessa abonnenter std kvar i den allmidnna abonnentforteckningen i tryckt

(") EGT L 204, 21.7.1998, s. 37. Direktivet senast dndrat genom direktiv 98/48/EG (EGT L 217, 5.8.1998, s. 18).
() EGTL 36, 7.2.1987, s. 31. Beslutet senast dndrat genom 1994 ars anslutningsakt.
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eller elektronisk form, samt i versioner med funktioner for sokning i omvind riktning, sivida inte abon-
nenterna meddelar annat efter att ha fitt fullstindig information om 4ndamadl och alternativ i enlighet med
artikel 12 i det har direktivet.

Artikel 17
Inforlivande

1. Medlemsstaterna skall fore den ... (') sdtta i kraft de bestimmelser som ir nodvindiga for att folja
detta direktiv. De skall genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehdlla en hinvisning till detta direktiv eller
atfoljas av en sddan hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen skall
goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna texten till de bestimmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv och texten till eventuella senare dndringar
av dessa bestimmelser.

Artikel 18

Oversyn
Senast tre dr efter den dag som avses i artikel17.1 skall kommissionen for Europaparlamentet och
rddet ligga fram en rapport om direktivets genomforande och dess konsekvenser for marknadsaktorerna
och konsumenterna, sirskilt med avseende pd bestimmelserna om icke begirda kommunikationer, var-
vid hinsyn skall tas till den internationella situationen. I detta syfte kan kommissionen begdra infor-
mation frin medlemsstaterna som skall tillhandahdlla denna utan onédigt drojsmdl. Vid behov skall
kommissionen ligga fram forslag for att dndra detta direktiv och ta hinsyn till denna rapport och

eventuella forindringar i sektorn samt eventuella andra forslag som den anser vara nodvindiga for
att forbittra direktivets effektivitet.

Artikel 19
Upphédvande

Direktiv 97/66/EG skall upphora att gilla med verkan frdn och med den dag som avses i artikel 17.1.

Hinvisningar till det upphévda direktivet skall anses som hinvisningar till det har direktivet.

Artikel 20
Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft samma dag som det offentliggérs i Europeiska gemenskapernas officiella tid-
ning.

Artikel 21
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i ..., den ...
P4 Europaparlamentets vagnar P4 rddets vignar
Ordforande Ordforande

() 15 madnader efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
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P5_TA(2002)0262

Allminhetens tillging till miljéinformation ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om ridets gemensamma stindpunkt infor antagandet
av Europaparlamentets och ridets direktiv om allminhetens tillging till miljoinformation och om
upphivande av ridets direktiv 90/313/EEG (11878/1/2001 — C5-0034/2002 — 2000/0169(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av ridets gemensamma standpunkt (11878/1/2001 — C5-0034/2002 (1)),

— med beaktande av parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen av drendet (3, en behandling som
avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2000) 402 (%)),

— med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2001) 303 (%)),
— med beaktande av artikel 251.2 i EG-f6rdraget,
— med beaktande av artikel 80 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for miljo, folkhilsa och kon-
sumentfragor (A5-0136/2002).

1. Parlamentet foreslar nedanstdende dndringar i den gemensamma stdndpunkten,

2. uppdrar at talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

(") EGT C 113 E, 14.5.2002, s. 1.

() EGT C 343, 5.12.2001, s. 165.

() EGT C 337 E, 28.11.2000, s. 156.
() EGT C 240 E, 28.8.2001, s. 289.

P5_TC2-COD(2000)0169

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid andra behandlingen den 30 maj 2002 inf6r antagan-
det av Europaparlamentets och radets direktiv 2002/...[EG om allminhetens tillging till milj6infor-
mation och om upphivande av ridets direktiv 90/313/EEG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 175.1 i detta,
med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (3),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande, (%)

enligt forfarandet i artikel 251 i fordraget (%),

1

) EGT C 337 E, 28.11.2000, s. 156, och EGT C 240 E, 28.8.2001, s. 289.

) EGT C 116, 20.4.2001, s. 43.

) EGT C 148, 18.5.2001, s. 9.

) Europaparlamentets standpunkt av den 14 mars 2001 (EGT C 343, 5.12.2001, s. 165), rddets gemensamma stdnd-
punkt av den 28 januari 2002 (EGT C 113 E, 14.5.2002, s. 1.) och Europaparlamentets stindpunkt av den 30 maj
2002.

2

Py
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och av foljande skal:

(1)  Okad tillgdng for allminheten till miljdinformation och spridning av sddan information bidrar till en
okad medvetenhet om miljofragor, ett fritt meningsutbyte, ett aktivare deltagande fran allménhetens
sida i beslut som r6r miljon och slutligen till en bittre miljo.

(2) Rédets direktiv 90/313/EEG av den 7 juni 1990 om ritt att ta del av miljéinformation () ledde till att
en forandringsprocess inleddes, som bir utvecklas och fortsittas, vad betriffar det sitt pd vilket
de offentliga myndigheterna hanterar frigan om oppenhet och insyn, genom att det innehdll regler
for hur man skall ga till viga i fraga om allminhetens rdtt till tillgdng till miljdinformation. Detta
direktiv forbittrar den befintliga tillgingen enligt direktiv 90/313/EEG.

(3)  Enligt artikel 8 i detta direktiv skall medlemsstaterna underritta kommissionen om de erfarenheter som
vunnits, och mot bakgrund av dessa skall kommissionen avge en rapport till Europaparlamentet och
radet tillsammans med eventuella forslag till andringar av direktivet som kommissionen anser limp-

liga.

(4) Den rapport som framstllts i enlighet med artikel 8 i dessa direktiv innehller konkreta problem som
uppkommit vid den praktiska tillimpningen av direktivet.

(5) Den 25 juni 1998 undertecknade Europeiska gemenskapen FN/ECE-konventionen om tillgang till
information, allménhetens deltagande i beslut och ritt till éverprévning i miljofragor ("Arhuskonven-
tionen”). Bestimmelser i gemenskapslagstiftningen maste stimma 6verens med den konventionen for
att Europeiska gemenskapen skall kunna ingéd den.

(6) For att uppnd okad Oppenhet dr det limpligt att ersitta direktiv 90/313[EEG, i stdllet for att dndra
det, i syfte att ge berorda parter en klar och sammanhéllen rattsakt.

(7)  Skillnader mellan gallande lagstiftning i medlemsstaterna i friga om tillgang till miljéinformation som
offentliga myndigheter innehar kan skapa ojamlikhet inom gemenskapen i frdga om tillgang till sddan
information eller i frdga om konkurrensvillkor.

(8) Det dr nodvindigt att sikerstilla att varje fysisk eller juridisk person inom gemenskapen har ritt att fa
tillgdng till miljoinformation som innehas av eller f6rvaras for offentliga myndigheter utan att behova
ange skilen for sin begiran.

(9) Det dr nodvindigt att sdkerstilla att offentliga myndigheter systematiskt stiller miljoinformation
till allminhetens forfogande och att de sprider den, i synnerhet genom modern informations- och
kommunikationsteknik. I detta sammanhang bor hinsyn tas till denna tekniks framtida utveckling
och kompletterande dtgdrder i detta avseende genomforas.

(10) Definitionen av miljdinformation bor klargoras si att den dven omfattar specifik information, oavsett
form, som direkt eller indirekt avser miljons tillstind, faktorer, dtgirder och verksamheter som
paverkar eller troligtvis kan paverka miljon eller redan har gjort det, och de dtgéirder som ir utfor-
made for att skydda miljon, utsldpp i luft och vatten och andra utslipp i miljén, kostnads- och
nyttoanalys och 6vriga ekonomiska analyser som anvinds inom ramen f6r sidana aktiviteter och
atgirder, tillstdindet for minniskors hilsa och sikerhet, villkor f6r manskligt liv, kulturplatser och
byggnader i den utstrickning de paverkas eller kan paverkas av ndgot av ovanstdende.

(11) For att ta hdnsyn till principen i artikel 6 i fordraget om att miljoskyddskraven skall integreras i
utformningen och genomforandet av gemenskapens politik och verksamhet, bor definitionen av
offentliga myndigheter utvidgas sd att den omfattar regeringar eller Gvriga offentliga forvaltningar
pa nationell, regional eller lokal nivd oavsett om dessa har ett sirskilt miljoansvar eller inte. Defini-

(") EGT L 158, 23.6.1990, s. 56.
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(12)

(14)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

tionen bor dven utvidgas sd att den omfattar 6vriga personer eller organ som ut6var offentliga for-
valtningsuppgifter i samband med miljon enligt nationell lag samt &vriga personer eller organ med
offentligt ansvar eller offentliga uppgifter i samband med miljon som handlar under dessas tillsyn.

Miljoinformation som fysiskt innehas av andra organ for offentliga myndigheters rikning bor ocksd
omfattas av detta direktiv.

Miljoinformation bor goras tillgianglig for den sokande sd snart som mojligt och under alla omstandig-
heter inom en rimlig tidsperiod och med beaktande av eventuella tidsfrister som den sokande angett.

Offentliga myndigheter bor gora miljdinformation tillginglig i den form eller det format som den
sokande begir om inte informationen redan finns tillganglig i en annan form eller ett annat format
eller det ar rimligt att gora den tillgdnglig i en annan form eller ett annat format. Dessutom bor
offentliga myndigheter aldggas att vidta alla rimliga dtgirder for att lagra miljéinformation som inne-
has av eller forvaras for myndigheterna i sddan form eller sddant format som latt kan reproduceras
och kommas 4t pd elektronisk vag.

Medlemsstaterna bor faststalla de forfaranden som i praktiken skall tillimpas nidr miljdinformationen
skall goras tillginglig. Forfarandena skall innefatta allmint tillgingliga forteckningar over offent-
liga myndigheter och register eller forteckningar om miljouppgifter som forvaras av eller for
offentliga myndigheter.

Ritten till information innebir att den allménna regeln bor vara att informationen limnas ut och att
offentliga myndigheter fdr avsld en begiran om miljéinformation endast i specifika och klart definie-
rade undantagsfall. Allminhetens intresse av att informationen limnas ut bor vigas mot det
intresse som skulle gynnas om begiran avslogs och tillging till den begirda informationen bor
beviljas om allminhetens intresse anses viktigare dn de sirskilda intressen som skyddas om infor-
mationen inte limnas ut. Skilen {or ett avslag méste vara den sokande tillhanda inom den tidsgrins
som faststills i detta direktiv.

Tillgdng till information om utslipp i luft och vatten och andra utslipp i miljon bor inte nekas

for att skydda affirshemligheter eller annan information som anges i artikel 4.

Offentliga myndigheter bor tillhandahélla miljéinformationen till viss del ndr det ar mojligt att skilja
ut sidana uppgifter som omfattas av undantagen fran den 6vriga begirda informationen.

Ritten till miljéinformation dr bist betjint av avgiftsfri tillgang, till exempel genom att begird
information fir undersokas pd plats eller pa elektronisk vig. Offentliga myndigheter bor ha ritt att
ta ut en avgift for att tillhandahdlla miljoinformation i kopierad eller utskriven form, men avgiften
bor vara rimlig, inte overstiga den faktiska kostnaden och inte omfatta personalkostnader for
sokning. En tabell 6ver avgifter bor offentliggoras och goras tillginglig for de sokande, tillsammans
med information om de fall di det kan krivas att avgift erliggs och de fall di ingen avgift
behover tas ut. Forskottsbetalning bér inte krivas.

De sokande bor ha mojlighet till ett réttsligt eller administrativt 6verklagandeforfarande avseende den
offentliga myndighetens handlande eller forsummelse i samband med begéran.

De offentliga myndigheterna bér striva efter att forbdttra kvaliteten pd den begirda informatio-
nen eller pd den information som de sprider pd eget initiativ for att gora informationen mer
begriplig, exakt och jimforbar. Den metod som anvints for insamling av information bér offent-
liggoras tillsammans med den information som begirts, eftersom den dr en viktig faktor vid
bedomningen av den tillhandahdllna informationens kvalitet och huruvida den dr vilseledande.
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(22) For att 0ka allmidnhetens medvetande om miljofragor och for att forbittra miljoskyddet bor offentliga
myndigheter, nédr sd dr lampligt, tillhandahalla och sprida miljéinformation som &r relevant for deras
verksamhet, sirskilt genom telematik och/eller elektronik, nir s& ar mojligt.

(23) Detta direktiv bor utvirderas vart fjirde dr, efter det att medlemsstaterna limnat in de relevanta
rapporterna, och ses over pd grundval av denna utvirdering. Utvirderingsrapporten bor limnas
till Europaparlamentet och rddet.

(24) Eftersom malen for detta direktiv inte i tillrdcklig utstrickning uppnds av medlemsstaterna och de
dirfor battre kan uppnds pd gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta dtgirder i enlighet med sub-
sidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel -
gdr detta direktiv inte utover vad som adr nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(25) Bestimmelserna i detta direktiv skall inte pdverka en medlemsstats ritt att behdlla eller infora
atgdrder for bredare tillgdng till information dn vad som krévs enligt detta direktiv.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syften

Syftena med detta direktiv ar

a) att garantera ritt till tillgdng till miljoinformation som innehas av eller forvaras for offentliga myn-
digheter och att ange de grundliggande forutsittningarna och villkoren samt de forfaranden som i
praktiken skall tillimpas for utévandet av denna ritt,

b) att se till att miljdinformation systematiskt gors tillginglig och sprids till allminheten, i synnerhet
med hjilp av modern informations- och kommunikationsteknik och genom att ta hinsyn till den
framtida utvecklingen av denna teknik.

Artikel 2

Definitioner

[ detta direktiv anvidnds foljande beteckningar med de betydelser som hir anges:

1. "miljoinformation”: all information i skriftlig form, bild- eller ljudform, elektronisk eller annan materi-
ell form om

a) tillstdndet for olika delar av miljon, som luft och atmosfir, vatten, mark, land, landskap och
naturomrdden, inbegripet vitmarker, kust- och havsomrdden, biologisk mangfald och dess delar,
inklusive genetiskt modifierade organismer, och samspelet mellan dessa delar,

b) faktorer, som substanser, energi, inbegripet kdrnbrinsle och kirnenergi, buller, strdlning eller
avfall, inklusive radioaktivt avfall, utsldpp i luften, utsldpp i vattnet och andra utslipp i miljon
som paverkar eller troligtvis paverkar de delar av miljon som anges i a,

¢) Aatgirder (inklusive forvaltningsatgirder), som policy, lagstiftning, planer, program, miljoavtal, rap-
porter om genomforandet av miljolagstiftningen och verksamhet som direkt eller indirekt
paverkar eller troligtvis paverkar de delar som anges i a och b, samt dtgirder och verksamheter
som dr avsedda att skydda dessa delar,
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d) kostnads- och nyttoanalys och ovriga finansiella och ekonomiska analyser och antaganden som
anvinds inom ramen f6r de atgirder och verksamheter som anges i ¢, och

e) tillstdindet for minniskors hilsa och sikerhet, livsmedelssikerhet, villkoren for manskligt liv, kul-
turplatser och byggnader i den utstrickning de paverkas eller kan péverkas av tillstdndet i de delar
av miljon som anges i a eller, genom dessa delar, av ndgon av de faktorer som anges i b och c.

2. ’offentlig myndighet”:

a) statlig eller annan offentlig forvaltning, inbegripet rddgivande organ pa nationell, regional eller
lokal niva,

b) fysiska eller juridiska personer som har offentliga forvaltningsuppgifter enligt nationell lag, inklu-
sive sdrskilda uppdrag, verksamheter eller tjanster som ror miljon, och

¢) fysiska eller juridiska personer med offentligt ansvar eller offentliga uppgifter, eller som tillhanda-
héller offentliga tjanster som har direkt eller indirekt samband med miljon under 6verinseende av
ett sddant organ eller en sddan person som anges i a eller b ovan.

Medlemsstaterna kan foreskriva att definitionen av ”offentlig myndighet” vid tillimpningen av
bestimmelserna i detta direktiv om ritten att fa sin sak provad i domstol inte omfattar organ i
den utstrickning de handlar i egenskap av démande eller lagstiftande myndighet.

3. ”information som forvaras av en offentlig myndighet”: miljGinformation som mottagits eller upp-
rittats av en offentlig myndighet.

4. information som forvaras for offentlig myndighet”: miljéinformation som rent fysiskt forvaras av en
fysisk eller juridisk person for en offentlig myndighets rdkning.

5. "sokande” fysisk eller juridisk person som begir att fa tillgdng till miljéinformation.

6. offentlig” en eller flera fysiska eller juridiska personer och, i enlighet med nationell lagstiftning eller
praxis, foreningar, organisationer eller grupper bestdende av fysiska eller juridiska personer.

Artikel 3

Tillgéng till miljdinformation pd begiran

1. Medlemsstaterna skall sikerstilla att offentliga myndigheter i enlighet med bestimmelserna i detta
direktiv aldggs att tillhandahélla den s6kande sidan milj6information som innehas av eller forvaras for
dem utan att denne behover ange skilen for sin begdran.

2. Om inte annat f6ljer av artikel 4 och med beaktande av eventuella tidsfrister som den sokande angett,
skall miljéinformation tillhandahéllas en sékande si snart som mojligt och senast inom 15 arbetsdagar
efter det att den offentliga myndighet som avses i punkt 1 mottog begdran.

I undantagsfall, t.ex. om en begdran avser ett mycket stort antal handlingar eller innebir komplicerad
sokning eller insamling, fir den tidsfrist som anges i forsta stycket forlingas med 15 arbetsdagar. |
sddana fall skall den sokande s& snart som mojligt och under alla férhillanden inom den férsta perioden
pd 15 arbetsdagar informeras om fordréjningen och skilen till den.

3. Om en begdran dr alltfor allmint formulerad skall den offentliga myndigheten sd snart som mojligt,
och senast inom den tidsram som faststdlls i punkt 2, forsta stycket, begira att den sékande preciserar sin
begdran och bistd den sokande med detta genom att till exempel informera om hur det offentliga register
som avses i punkt 5 ¢ anvinds. De offentliga myndigheterna far, nir de anser det lampligt, avsld en sddan
begiran som avses i artikel 4.1 b.
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4. Om en sokande begir att en offentlig myndighet skall tillhandahélla miljoinformation i en viss form
eller ett visst format (inklusive i form av kopior), skall den offentliga myndigheten tillgodose denna begi-
ran, utom nar

a) informationen redan finns tillginglig i en annan form eller annat format, sirskilt i enlighet med
artikel 7, och ar litt tillginglig for den sokande, eller

b) det 4r rimligt att den offentliga myndigheten gor den tillgdnglig i en annan form eller ett annat format,
varvid skilen for detta skall anges.

Offentliga myndigheter skall i enlighet med denna punkt gora alla rimliga anstringningar for att hélla
miljoinformation som innehas av eller forvaras for dem i en form eller ett format som latt kan reproduce-
ras och kommas dt med hjilp av telematik eller pd annan elektronisk vag.

Skilen for att inte tillhandahlla information, eller delar av den, i den form eller det format som begirts
skall delges den sékande inom den tidsfrist som anges i punkt 2, forsta stycket.

5. Medlemsstaterna skall i enlighet med denna artikel utforma de férfaranden som i praktiken skall till-
limpas for att sikerstilla att rétten till miljdinformationen verkligen kan utévas. Dessa forfaranden skall
minst utgoras av

a) utseende av informationsansvariga,
b) inrdttande och underhdll av anordningar for undersokning av begird information,

¢) forteckningar tillgdngliga for allmidnheten Gver offentliga myndigheter och register eller forteckningar
over den miljdinformation som innehas av eller for dessa myndigheter och av informationsstillen,
med overskddliga och tydliga uppgifter om vilken information som finns tillginglig och var den
finns att tillgd. Dessa forteckningar skall ocksd liggas ut pd Internet och offentliggoras,

d) krav pé att tjdnstemdn hjilper allmidnheten med att soka information.

Medlemsstaterna skall se till att offentliga myndigheter pé ett adekvat sitt upplyser allmidnheten om dess
rittigheter enligt direktivet samt i limplig utstrickning ger upplysningar, vigledning, rdd och annan
sddan hjdlp till enskilda i frigor som ror myndighetens verksamhetsomrdde.

Artikel 4

Undantag

1. Medlemsstaterna fir foreskriva att begdran om miljdinformation skall avsls i foljande fall:

a) Om den begirda informationen inte innehas av eller forvaras for den offentliga myndighet till vilken
begdran 4r riktad. I sddana fall skall den offentliga myndigheten, om den dr medveten om att infor-
mationen innehas av eller forvaras for en annan offentlig myndighet, snarast vidarebefordra begiran
till den myndigheten och informera den sokande om detta, eller informera den s6kande om vid vilken
offentlig myndighet det férmodligen dr mojligt att begdra den begirda informationen.

b) Om begdran uppenbarligen 4r orimlig eller fér vagt formulerad. Myndigheten skall dirvidlag ha givit
den sokande limpliga anvisningar om hur en begiran bor formuleras samt om vilka uppgifter
vederborande skall ta fram for att begiran skall antas.

¢) Om begiran avser material som dnnu inte fardigstillts. I varje enskilt fall skall det allmdnintresse
som tjinas av offentliggorande vigas mot det intresse som tjinas av ett avslag. Tillging till begird
information fdr endast nekas om allminhetens intressen inte viger tyngre in det senare intresset.

Om ett avslag grundar sig pd punkt1 c, skall i skrivelsen nimnas den person eller myndighet som
utarbetat materialet samt den beriknade tidpunkten for materialets firdigstillande.
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2. Medlemsstaterna fir foreskriva att begiran om miljoinformation skall avslds, om utlimnande av
informationen skulle ha negativa foljder for foljande:

a) Sekretessen som omfattar offentliga myndigheters forfaranden, dd sddan sekretess krivs enligt natio-
nell lag eller gemenskapsritten.

b) Den allminna sikerheten eller det nationella forsvaret eller vitala intressen nir det giller interna-
tionella relationer.

¢) Domstolsforfaranden, personers majlighet att fa en rattvis rittegdng eller en offentlig myndighets moj-
ligheter att genomfora en undersokning av straffrittslig eller disciplindr art.

d) Sekretessen som omfattar kommersiell eller industriell information, ddr sddan sekretess foreskrivs i
nationell lagstiftning eller gemenskapslagstiftning i syfte att skydda legitima ekonomiska intressen,
inbegripet det allminna intresset att behalla sekretess for insynskydd for statistiska uppgifter och skat-
tesekretess.

e) Sekretessen som omfattar personuppgifter och/eller akter om en fysisk person, om denna person inte
har gett sitt medgivande till att informationen utldmnas till allmédnheten, om sddan sekretess foreskrivs
i nationell lagstiftning eller gemenskapslagstiftning.

f)  En persons intressen eller skyddet av en person som tillhandahéllit informationen utan att vara skyldig
att gora detta enligt lag eller utan att kunna tvingas att gora detta enligt lag om denna person uttryck-
ligen har vigrat att ge sitt medgivande till att informationen limnas ut.

g) Skydd av den miljo som informationen avser, till exempel lokalisering av sillsynta arter.

Ovanndmnda skal till avslag skall tolkas restriktivt, varvid det i det sdrskilda fallet skall tas hinsyn till
allminhetens intresse av att informationen limnas ut. Medlemsstaterna fir inte pd grundval av denna
punkt foreskriva att en begiran skall kunna avslis om den giller uppgifter om utslipp i luft eller
vatten eller andra utslipp i miljon.

Inom dessa ramar och vid tillimpning av e skall medlemsstaterna se till att kraven i Europaparlamentets och
rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (') iakttas.

3. Om en medlemsstat foreskriver undantag skall den uppritta en allmint tillginglig forteckning
over kriterier pd grundval av vilka den berorda myndigheten kan besluta hur den skall hantera forfrig-
ningar.

4. Miljoinformation som innehas av eller forvaras for offentliga myndigheter och som begirs av en
sokande skall tillhandahallas till viss del, dir det 4r mojligt att skilja ut sddana uppgifter som omfattas av
punkt 1 c eller punkt2 fran den 6vriga begirda informationen.

5. Avslag som innebir att hela eller delar av den information som begirts inte limnas ut skall delges
den sokande skriftligen eller elektroniskt, om begdran var skriftlig eller om sékanden begir detta, inom den
tidsfrist som faststills i artikel 3.2, forsta stycket, eller i férekommande fall andra stycket. Detta medde-
lande skall innehalla en motivering till avslaget och upplysningar om det prévningsforfarande som avses i
artikel 6.

Artikel 5
Avgifter

1.  Tillgdngen till offentliga register och forteckningar som upprittats eller fors enligt vad som avses
i artikel 3.5 skall vara avgiftsfri. Undersokning av den begirda informationen pd plats skall ocksd vara

avgiftsfri.

2. Offentliga myndigheter fdr ta ut avgifter for tillhandahdllande av miljoinformation, men sidana
avgifter skall vara rimliga och fir inte overstiga den faktiska kostnaden for kopiering.

3. Om avgifter tas ut skall de offentliga myndigheterna offentliggora, och gora tillginglig for de
sokande, en tabell 6ver sidana avgifter med information om de fall di det kan krivas att avgift erliggs
och de fall da ingen avgift behover tas ut.

(") EGTL 281, 23.11.1995, s. 31.
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Artikel 6

Tillgang till réttslig provning

1. Medlemsstaterna skall se till att sokande som anser att deras begdran om information har limnats
utan avseende, felaktigt avslagits (helt eller delvis), besvarats otillrackligt eller pa annat sitt inte behandlats i
enlighet med bestimmelserna i artiklarna 3, 4 eller 5, kan {3 detta provat i ett forfarande genom vilket den
berorda offentliga myndighetens handlande eller férsummelse kan granskas av denna eller en annan offent-
lig myndighet eller provas administrativt av ett genom lag faststillt oberoende och opartiskt organ. Sddana
forfaranden skall genomféras snabbt och antingen avgiftsfritt eller mot en 1ag avgift.

2. Utover det provningsforfarande som avses i punkt 1 skall medlemsstaterna se till att den sokande kan
fa sin sak provad vid domstol eller ett annat genom lag faststillt oberoende och opartiskt organ, dir den
berorda offentliga myndighetens handlande eller forsummelse kan provas och vars beslut kan bli slutgiltiga.
Medlemsstaterna far dessutom foreskriva att tredje man som tar skada av att information limnas ut ocksa
far tillgang till rittslig provning.

3.  De undantag som riknas upp i artikel 4 ger inte ritt att neka en domstol eller ett annat organ
som avses i punkt 1 och 2 i denna artikel tillging till information som domstolen eller organet onskar
ta del av i anslutning till ett 6verklagande den behandlar.

4. Sadana slutgiltiga beslut som avses i punkt2 skall vara bindande for den offentliga myndighet som
innehar informationen. Motiveringen skall vara skriftlig, dtminstone om tillgdng till information vagras i
enlighet med denna artikel.

Artikel 7

Spridning av milj6information

1. Medlemsstaterna skall vidta alla nodvindiga dtgarder for att se till att offentliga myndigheter organi-
serar sddan miljoinformation som ir relevant for deras verksamhet och som innehas av eller forvaras for
dem, for att aktivt och systematiskt spridas till allminheten, bland annat med hjilp av telematik och/eller
elektronik, ndr sd dr mojligt.

Den information som tillhandahalls med hjilp av telematik och/eller elektronik behover inte omfatta den
information som insamlats fore detta direktivs ikrafttridande sdvida den inte redan finns tillgidnglig i elek-
tronisk form.

I detta syfte skall medlemsstaterna kriva att
a) myndigheterna upprittar allmdnt tillgingliga databaser i datanit eller pd annat sitt,
b) de register som avses i artikel 3.5 c infors i dessa,

c) rimliga anstringningar gors for att se till att myndigheterna infor av dem forvarad miljéinfor-
mation i dessa databaser,

d) databaserna forses med sékmotorer och andra former av hjilpprogram sd att allminheten kan fa
hjilp med att finna uppgifterna.

Medlemsstaterna skall vidta nédvindiga dtgdrder for att se till att myndigheterna i sd stor utstrickning
som mdjligt samarbetar med varandra vid upprittandet av dessa databaser.

2. Den information som skall tillhandahallas och spridas skall uppdateras efter behov och skall omfatta
dtminstone foljande:

a) Texterna till internationella fordrag, konventioner eller avtal samt till gemenskapslagstiftning och
nationell, regional eller lokal lagstiftning om eller med anknytning till miljon.

b) Policy, planer och program avseende miljon.
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¢) Verksamhetsrapporter avseende genomférandet av vad som anges i a och b.
d) De rapporter om miljosituationen som avses i punkt 3.

e) Uppgifter eller ssmmanstillningar av uppgifter som samlats in genom 6vervakning av verksamhet som
paverkar eller sannolikt kommer att paverka miljon.

f) Tillstind som pdverkar miljén och begiran om sddana tillstind tillsammans med miljéavtalen.

g) Miljokonsekvensbedomningar och riskbedomningar betriffande de delar av miljon som anges i
artikel 2.1a.

3. Utan att det paverkar eventuella sdrskilda rapporteringsskyldigheter enligt gemenskapslagstiftningen,
skall medlemsstaterna vidta alla nodvindiga dtgirder for att se till att nationella och, ndr sd ar limpligt,
regionala eller lokala rapporter om miljosituationen offentliggérs med jimna mellanrum pa hogst fyra ar.
Sédana rapporter skall omfatta uppgifter om miljons kvalitet och miljobelastningen.

4. Utan att det paverkar eventuella sirskilda skyldigheter enligt gemenskapslagstiftningen, skall med-
lemsstaterna vid omedelbart hot mot méanniskors hilsa eller miljon, oberoende av om det férorsakas av
mansklig verksamhet eller har naturliga orsaker, vidta alla nodvindiga dtgdrder sd att all information som
innehas av eller forvaras for offentliga myndigheter och som kan hjilpa de grupper i befolkningen som
sannolikt kan paverkas att vidta dtgirder for att forebygga eller lindra skador som kan uppstd fran detta
hot omedelbart och utan dréjsmél sprids.

5. Undantagen i artikel 4.1 och 4.2 kan gilla for de skyldigheter som faststills i denna artikel.

D undantag giller for handlingar som avses i punkt1 skall den offentliga myndigheten hinvisa till
handlingen och det tillimpliga undantaget.

6. Medlemsstaterna far uppfylla kraven i denna artikel genom att skapa lankar till webbplatser pa Inter-
net dir informationen kan himtas.

Artikel 8
Kvaliteten pd miljoinformation
1.  Myndigheterna skall i min av mdjlighet sikerstilla att all information som gors tillginglig pd
begiran, sprids eller offentliggors pd grundval av detta direktiv dr
a) aktuell,

b) klar och Littforstdelig, och

c) hiller for en vetenskaplig bedomning nir det giller exakthet och jimforbarhet.

2. Mpyndigheten skall i sitt svar pd begiran om information enligt artikel 2.1 b ange metoden for
mitning, diri inbegripet den metod som anvints vid analys, provtagning och forbehandling av prover
som anvints vid sammanstillning av informationen.

Artikel 9

Oversynsforfarande

1. Senast den ... (!) skall medlemsstaterna rapportera om de erfarenheter som gjorts i samband med till-
lampningen av detta direktiv.

De skall vidarebefordra rapporten till kommissionen senast den ... ().

(") Fyra ér efter det att detta direktiv har trétt i kraft.
() Fyra dr och sex mdnader efter det att detta direktiv har trétt i kraft.
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Senast den ... (!) skall kommissionen till medlemsstaterna skicka ett vigledande dokument, i vilket det klart
anges hur den 6nskar att medlemsstaterna skall utarbeta rapporten.

2. Mot bakgrund av vunna erfarenheter skall kommissionen rapportera till Europaparlamentet och radet

samt lagga fram eventuella forslag om 6versyn som den anser limpliga.

Artikel 10

Genomforande

Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra férfattningar som dr nddvindiga for att folja detta
direktiv senast den ... (3. De skall genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehdlla en hdnvisning till detta direktiv eller
atfoljas av en sddan hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen skall
goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

Artikel 11
Upphiavande
Direktiv 90/313/EEG upphévs hirmed frén och med den ... (3.
Hinvisningar till det upphivda direktivet skall anses vara hinvisningar till detta direktiv och skall ldsas i

enlighet med jimforelsetabellen i bilagan.

Artikel 12

Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tid-

ning.
Artikel 13
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i ..., den ...
Pd Europaparlamentets vdgnar Pé radets vdgnar
Ordforande Ordforande

(") Ett ar efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
() Ett dr efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
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BILAGA
JAMFORELSETABELL
Direktiv 90/313/EEG Detta direktiv
Artikel 1 Artikel 1 a
Artikel 1 b
Artikel 2 a Artikel 2.1
Artikel 2 b Artikel 2.2
- Artikel 2.4
— Artikel 2.5
- Artikel 2.6
Artikel 3.1 Artikel 3.1 + artikel 3.5
Artikel 3.2 Artikel 4.2 + artikel 4.4
Artikel 3.3 Artikel 4.1 b och ¢
Artikel 3.4 Artikel 3.2 + artikel 4.5
- Artikel 4.1 a
— Artikel 3.3
- Artikel 3.4
Artikel 4 Artikel 6.1 + artikel 6.2
Artikel 6.4
Artikel 5 Artikel 5.1
Artikel 5.2
Artikel 5.3
Artikel 6 Artikel 2.2 ¢, Artikel 3.1
Artikel 7 Artikel 7.1, 7.2 och 7.3
- Artikel 7.4
- Artikel 7.5
- Artikel 7.6
Artikel 8 Artikel 9
Artikel 9 Artikel 10
Artikel 10 Artikel 13
- Artikel 11
- Artikel 12

P5_TA(2002)0263

TAB nr 2/2002, indrad av ridet

Europaparlamentets resolution om forslaget till Europeiska unionens tilliggs- och dndringsbudget
nr 2/2002 for budgetiret 2002 (8605/2002 — C5-0218/2002-2002/2043(BUD))

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av artikel 272 i EG-fordraget, artikel 78 i EKSG-fordraget och artikel 177 i Euratom-
fordraget,

— med beaktande av budgetforordningen av den 21 december 1977 for Europeiska gemenskapernas
allminna budget, senast dndrad genom férordning (EG, EKSG, Euratom) nr 762/2001 ('), och sarskilt
artikel 15,

— med beaktande av Europeiska unionens allmidnna budget for budgetdret 2002, slutgiltigt antagen den

13 december 2001 (3),

() EGTL 111, 20.4.2001, s. 1.
() EGTL 29, 31.1.2002.



7.8.2003 Europeiska unionens officiella tidning C187E[129

Torsdag 30 maj 2002

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och forbittring av budgetforfarandet (),

— med beaktande av det preliminira forslaget till Europeiska unionens dndringsbudget nr 2/2002 for
budgetaret 2002, som kommissionen lade fram den 27 februari 2002 (SEK(2002) 222),

— med beaktande av forslaget till dndringsbudget nr 2/2002, som rddet faststillde den 12 mars 2002
(7033/2002 — C5-0131/2002),

— med beaktande av sin resolution av den 25 april 2002 om forslaget till tilliggs- och dndringsbudget
nr 2/2002 (%),

— med beaktande av rddets dndringar till de Andring som antagits av Europaparlamentet om férslaget till
tilliggs- och dndringsbudget nr 2/2002 (8605/2002 — C5-0218/2002),

— med beaktande av rddets framstillning av resultaten fran sina overldggningar om de dndringar som
antagits av Europaparlamentet,

— med beaktande av artikel 92 och bilaga IV i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet (A5-0179/2002), och av féljande skal:

A. Rédet har forkastat de dndringsforslag som parlamentet antagit vid sin forsta behandling.

Kommissionen har uppgett att den i det hir skedet i praktiken inte kan utnyttja de betalningsbemyn-
digandena som Europaparlamentet beslutade om i dndringarna vid forsta behandlingen.

C. Det dr dnda viktigt att det fore den 30 september 2002 gors en bedomning av de utestinde betalning-
arna (RAL) och att kommissionen om sd kravs lagger fram lampliga forslag till dndringar, antingen
inom ramen for forfarandet for samlad overforing eller en tillaggsbudget.

1. Europaparlamentet bekriftar att man hyser en oro nir det giller 6kningen av de utestiende betal-
ningarna (RAL), sdrskilt mot bakgrund av annuleringen av betalningsbemyndigandena 2001 och parla-
mentet erinrar om sin vilja att man kommer fram till en battre balans mellan ingdngna dtaganden och
genomforda betalningar.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fére den 30 september 2002 gora en bedomning av
de utestiende betalningarna (RAL) och att om sé krdvs ligga fram limpliga f6rslag till dndringar, antingen
inom ramen for forfarandet for samlad 6verforing, eller en tilliggsbudget.

3. Europaparlamentet stoder forslaget till tilliggs-och dndringsbudget nr 2/2002 utan dndringar.

4. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att tillkdnnage att budgeten ar slutgiltigt antagen och se till
att den publiceras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen,
domstolen, revisionsratten, Ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén, ombudsmannen samt
Europeiska unionens Gvriga institutioner och organ.

() EGT C 172, 18.6.1999, s. 1.
() P5_TA(2002)0201.
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Det transeuropeiska transportnitet ***]

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om férslaget till Europaparlamentets och radets beslut
om indring av beslut nr 1692/96/EG om gemenskapens riktlinjer fér utbyggnad av det transeuro-
peiska transportnitet (KOM(2001) 544 — C5-0478/2001 — 2001/0229(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och raddet (KOM(2001) 544 (1)),

— med beaktande av artikel 251.2 och artikel 156 i EG-fordraget, i enlighet med vilka kommissionen har
lagt fram sitt forslag (C5-0478/2001),

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for regionalpolitik, transport och turism och yttrandet
fran utskottet for miljo, folkhélsa och konsumentfragor (A5-0135/2002).

1. Europaparlamentet godkinner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt hora parlamentet om kommissionen har for
avsikt att visentligt dndra detta forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets staindpunkt.

() EGT C 362 E, 18.12.2001, s. 205.

P5_TC1-COD(2001)0229

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 30 maj 2002 inf6ér antagan-
det av Europaparlamentets och radets beslut nr. .../2002/EG om indring av beslut nr 1692/96/EG
om gemenskapens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 156 forsta
stycket i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (),
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (3),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande,

enligt forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

1

(") EGT C 362 E, 18.12.2001, s. 205.
() EGT C 125, 27.5.2002, 5. 75.
(®)  Europaparlamentets standpunkt av den 30 maj 2002.
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av foljande skal:

(1) Den okade trafiken och framfor allt den allt storre andelen tunga lastbilar, har lett till 6kade trafik-
stockningar och fler flaskhalsar i de internationella transportkorridorerna. For att sikra den interna-
tionella rorligheten for varor och minniskor krivs darfor atgirder for att optimera det transeurope-
iska transportnitets kapacitet, sisom anges i Europaparlamentets och rddets beslut nr 1692/96/EG av
den 23 juli 1996 om gemenskapens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportniitet (*).

(2) I enlighet med artikel 154 i fordraget mdste politiken pd omrddet transeuropeiska nit (TEN) bidra
till att forstirka den ekonomiska och sociala sammanhdllningen inom Europeiska unionen. Detta
mdl bor konkretiseras genom en strivan efter kad samstimmighet mellan riktlinjerna for de
transeuropeiska niten och planeringen av strukturfonderna och Sammanhdllningsfonden samt
riktlinjerna for programmet for regional utvecklingsplanering i europeiskt perspektiv.

(3) Miljoskyddskraven maste enligt artikel 6 i fordraget integreras s att de utgor en del av utformningen
och genomforandet av politiken inom omréddet transeuropeiska nét. Detta forutsitter framfor allt att
man frimjar miljovinligare transportsitt, sdsom jdrnvagstransporter, ndrsjofart och transporter pd
inre vattenvagar.

(4) Vid sitt mote i Goteborg uppmanade Europeiska rddet gemenskapens institutioner att senast 2003
anta reviderade riktlinjer for det transeuropeiska transportnitet i syfte att dar det ar lampligt priori-
tera infrastrukturinvesteringar i jirnvagar, narsjofart, intermodala transporter och effektiv samtrafik.

(5) I enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om
bedomning av vissa planer och projekts miljopiverkan (2) skall den strategiska miljébedsmningen
i framtiden goras for samtliga TEN-projekt, innan de finansieras av gemenskapen.

(6) Nir forteckningen Gver TEN-projekt senast sdgs over 1996, uttryckte Europaparlamentet ons-
kemdl om att genom medbeslutandeforfarandet fi delta i beslut om de sirskilda projekt som
ingdr i forteckningen i bilagan. Fordragsbestimmelserna ger nu Europaparlamentet denna mojlig-

het.

(7) Det dr viktigt att uppfylla det grundliggande madlet att bryta sambandet mellan transportsektorns
tillvixt och okad bruttonationalprodukt for att minska trafikstockningar och andra negativa
bieffekter av transporter i enlighet med kommissionens forslag i dess meddelande om hdllbar
utveckling for en biittre virld: En strategi for hillbar utveckling i Europeiska unionen (3).

(8) I vitboken om den gemensamma transportpolitiken (#) efterlyser kommissionen en integrerad strategi
ddr man bland annat kombinerar dtgirder for att fornya jarnvdgssektorn, sirskilt sektorn for gods-
transporter, uppmuntra inlandssjofart och nirsjofart, frimja en stérre komplementaritet mellan hog-
hastighetstdg och luftfart samt frimja utbyggnaden av intelligenta transportsystem i syfte att garan-
tera en okad effektivitet och sikerhet i nitet.

(9) I den nimnda vitboken uppger kommissionen dven att gemenskapens nuvarande riktlinjer for
utvecklingen av det transeuropeiska transportnitet utgér en forsta etapp, och att denna etapp
kommer att ses over radikalt och kompletteras under 2004 i syfte att till fullo integrera de fram-
tida medlemsstaterna samt for att avligsna flaskhalsar och utveckla hoghastighetssjovigar inom
ramen for de stora korridorerna.

(10) Den gemensamma transportpolitikens effektivitet avgors framfor allt av samstimmigheten av de
atgarder som syftar till att fornya jarnvdgssektorn och bygga ut infrastrukturen i denna sektor. I
Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/12/EG av den 26 februari 2001 om &4ndring av radets
direktiv 91/440/EEG om utvecklingen av gemenskapens jarnvigar (°) foreskrivs ett transeuropeiskt
jarnvagsnadt for godstransporter som skall vara oppet for internationella godstransporter efter 2003.
Linjerna inom det transeuropeiska jarnvigsnitet for godstransporter bor betraktas som en del av det
jarnvigsndt som definieras i de nuvarande riktlinjerna, vilka faststills i beslut nr 1692/96/EG, for att
kunna bli foremal for investeringar och locka till sig godstrafik fran vdgarna.

() EGT L 228, 9.9.1996, s. 1. Andrat genom beslut nr 1346/2001/EG (EGT L 185, 6.7.2001, s. 1).
() EGT L 197, 21.7.2001, s. 30.

() KOM(2001) 264.

(% KOM(2001) 370.

() EGTL 75, 15.3.2001, s. 1.
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(11) Det transeuropeiska nitet bor utgora ett av instrumenten for en framdtstrivande europeisk sjo-

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

fartspolitik som frimjar nirsjofarten i enlighet med kommissionens rekommendationer i vitboken.
Det bor ocksd gora det majligt att till fullo inforliva alla kontinentens sjofartsvigar i de interna-
tionella handelsstrommarna genom att frimja sjofarten pd linga och medellinga stréickor.

Vid den andra alleuropeiska transportkonferensen pd Kreta 1994 och den tredje alleuropeiska trans-
portkonferensen i Helsingfors 1997 identifierades tio alleuropeiska transportkorridorer och fyra all-
europeiska transportregioner som skall prioriteras i samarbetet mellan Europeiska gemenskapen och
berérda tredje linder. Resultaten av detta samarbete kommer att beaktas i samband med nista
oversyn. Milet med denna Gversyn kommer att vara att ge en Gversikt Gver hur unionens priori-
teringar utvecklats, inbegripet utvidgningen och behovet av att stirka den nord-sydliga utveck-
lingsaxeln.

Europeiska unionen har slutit associeringsavtal och Europaavtal med kandidatlinderna Bulgarien,
Tjeckien, Cypern, Estland, Ungern, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Ruminien, Slovakien, Slovenien
och Turkiet, som dven ansokt om medlemskap i Europeiska unionen. Transportforvaltningen i dessa elva
linder har med stod frén kommissionen gjort en bedémning av behovet av transportinfrastruktur (') i
syfte att forbereda utvidgningen av de transeuropeiska transportniten och samtidigt overvaka att
infrastrukturprojekten i kandidatlinderna samordnas och ir forenliga med unionens.

De specifika projekten nr 9, 10 och 11 i bilaga III har slutforts.

Bedomningen av behovet av transportinfrastruktur i de elva kandidatlinderna kriver en strategisk
miljobedémning som tar hinsyn till de principer och forfaranden som anges i direktiv 2001/42/
EG om bedomning av vissa planers och programs miljopiverkan. Finansieringen av utvecklingen
av transportinfrastruktur i dessa linder genom Europeiska investeringsbanken (EIB) och det
strukturpolitiska foranslutningsinstrumentet (ISPA) mdste vara forenlig med bestimmelserna i
Europeiska gemenskapernas miljolagstiftning, framfor allt ridets direktiv 79/409/EEG av den
2 april 1979 om bevarande av vilda figlar (?), radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992
om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter (}) och ridets direktiv 85/337/EEG av
den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan pd miljén av vissa offentliga och privata projekt (*).

Med tanke pd samtrafiken mellan hoghastighetstdg "s6der”och det Gvriga ndtet maste projektet utvid-
gas till Nimes.

Det maste upprittas battre forbindelser mellan Brenner-leden och italienska stider.

Galileo, det europeiska projektet for satellitbaserad radionavigering for civila syften, erbjuder stora
mojligheter nér det giller att utveckla tillimpningar och tjanster inom omradena navigering, positions-
bestamning och trafikstyrning for alla transportsitt samt ndr det giller att utveckla mervardestjanster
pé transportomrédet. Konsekvenserna i kostnads- och nyttohinseende bor dock utvirderas regel-
bundet sd att medel inte i onddan flyttas frin befintliga landbaserade projekt.

Pd grund av den kraftiga trafikokningen i Pyrenéerna krivs omedelbara insatser for att uppritta en
jarnvagsforbindelse med hog kapacitet som gor det mojligt att flytta 6ver en del av godstrafiken pd vig
till jarnvag och oka framkomligheten genom denna bergskedja.

Pd grund av den okande internationella trafiken pad leden mellan Stuttgart och Wien, framfor allt i
Donau-korridoren, krivs en effektiv infrastruktur som ett komplement och inte ett alternativ till
infrastrukturen for Lyon-Trieste-leden, vilken bér utvidgas till linderna i Central- och Osteuropa
och dven i fortsittningen utgora forbindelseled mellan vist och sydost.

Flaskhalsen pd Donau mellan Straubing och Vilshofen utgér en allvarlig begransning for sjofarten pa
den internationella leden Rhen-Main-Donau frdn Nordsjon till Svarta havet.

(") Phare-kontrakt 97/0150.00.

() EGT L 103, 254.1979, s. 1.
() EGT L 206, 22.7.1992, s. 7.
() EGT L 175, 5.7.1985, s. 40.



7.8.2003

Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 30 maj 2002

(22) Den bristande driftskompatibiliteten hos jarnvigsnitet pa Iberiska halvon utgor ett stort hinder for
mojligheterna att skapa ett effektivt transeuropeiskt jarnviagsnit.

(23) En fast forbindelse mellan Tyskland och Danmark bor forbittra de nordiska lindernas tillgianglighet.

(24) For att kunna beakta mdlsittningarna med det transeuropeiska transportnitet och de transport-
politiska utmaningarna vid utvidgningen dr det nodvindigt att medlen till de transeuropeiska
transportniten utdkas avsevirt i nista budgetplan.

(25) Beslut nr 1692/96/EG bor saledes dndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut nr 1692/96/EG dndras pé foljande sitt:

1. I artikel 2 skall punkt 2 ersittas med filjande:

"

a)

b)

0

d)

g

h)

j)

Niitet skall

inom ett omrdde utan inre grinser och under bista mdjliga sociala och sikerhetsmiissiga
betingelser, sikerstilla en varaktig rorlighet for personer och varor samtidigt som det bidrar
till forverkligandet av gemenskapens mdl, sirskilt vad giller miljo och konkurrens, samt bidra
till att starka den ekonomiska och sociala sammanhdllningen,

till fullo vara forenligt med Europeiska gemenskapens gillande miljolagstiftning,

bidra till att bryta sambandet mellan ekonomisk tillvixt och transportsektorns tillvixt och
dirmed minska den sistnimnda,

erbjuda anvindarna en infrastruktur av hog kvalitet under acceptabla ekonomiska villkor,
inbegripa samtliga transportsitt med beaktande av deras komparativa fordelar,
medge ett optimalt utnyttjande av befintlig kapacitet,

vara driftskompatibelt i sd stor utstrickning som mdjligt inom de olika transportsitten och
gynna ett kombinerat utnyttjande av olika transportsiitt,

vara ekonomiskt livskraftigt i sd stor utstrickning som mdjligt,

ticka gemenskapens medlemsstaters hela territorium sd att den allminna tillgingligheten
underlittas, knyta samman Gar, randomrdden och inlandsomrdden med gemenskapens centrala
omrdden samt forena de stora titorterna och gemenskapens regioner utan flaskhalsar,

kunna forbindas med niiten i staterna i Europeiska frihandelssammanslutningen (EFTA), lin-
derna i Central- och Osteuropa samt Medelhavslinderna samtidigt som méjligheten till drifts-
kompatibilitet och tillginglighet till dessa nit framjas i den utstrickning som svarar mot
gemenskapens intressen.”

2. Artikel 5 skall ersittas med foljande:

"Prioriteringarna géller, med beaktande av de mél som anges i artikel 2 och de huvudlinjer som anges i
artikel 4,

a)

skapande och utbyggnad av forbindelser och storre forbindelselinkar som kravs for att undanroja
flaskhalsar, fardigstilla linkar som saknas, sirskilt pd de grinsoverskridande avsnitten och i dver-
gdngarna mellan multimodala korridorer, leda godstrafiken forbi storstadsomrddena, och for-
bittra driftskompatibiliteten mellan de stora lederna,
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(b) faststillande av alla stora korridorer for vilka vissa forbindelser redan upptas som projekt av
gemenskapsintresse i bilaga III, sisom den vist-ostliga korridoren soder om Alperna, samt
upprikning, for samtliga dessa, av prioriterade projekt som skall faststillas i samband med
den kommande oversynen av dtgdrderna 2004,

¢) skapande och utbyggnad av infrastrukturer for att kunna férbdttra tillgingligheten till dar eller
oliknande omrdden samt inlandsomraden, randomriden och regioner i gemenskapens yttersta
randomraden med ndtet och med gemenskapens centrala regioner och framférallt genom att
minska hoga transportkostnader i dessa omriden pd grund av faktorer sisom isbelagda vat-
tenvigar och svira klimatforhdllanden, for att framja en balanserad och polycentrisk utveck-
ling i gemenskapen; skapande av forbindelser mellan Europeiska unionens grannlinder och
dess medlemsstater,

d) atgirder som krivs for att gradvis skapa ett driftskompatibelt jirnvdgsnit dir godstransporter
prioriteras, inbegripet dtgdrder som rér integrerade logistikplattformar som bidrar till att diver-
sifiera transportsitten och intermodala terminaler, utan att det fir ske pi bekostnad av den

lokala persontrafiken,

e) skapande av jarnvigsinfrastruktur for att sikra forbindelser med kust- och insjchamnar i syfte att
frimja narsjofart och sjdfart dver lingre strickor samt sjofart pd inre vattenvigar,

f) dtgdrder for att knyta samman jarnvigs- och, ndr detta dr lampligt, sjofartstransporter samt
lufttransporter, inbegripet jdrnvigs- och sjofartsforbindelser till flygplatser samt den infrastruktur
och utrustning som kravs for luft-, sjofarts- och jiarnvigstransporttjinster,

g) utbyggnad av driftskompatibla intelligenta transportsystem i syfte att optimera kapaciteten hos
befintlig infrastruktur och 6ka sakerheten,

h) integrering av sdkerhetsfrigor och sikerstillande av en fullstindig tillimpning av hilso-
skyddskrav och gemenskapens miljoritt i utformningen och genomférandet av det transeurope-
iska transportnitet,

i) utveckling av hdllbar rorlighet for personer och varor i enlighet med Europeiska unionens
mdlsittningar for en hillbar utveckling (artikel 6 i fordraget och slutsatserna frin Europeiska
rddet i Goteborg den 15-16 juni 2001),”

3. Artikel 8 skall ersittas med f6ljande:

"1.  Vid utarbetandet och genomférandet av projekt skall medlemsstaterna ta hinsyn till skyddet av
miljon genom att bedoma miljokonsekvenserna av de projekt av gemensamt intresse som skall genom-
foras, enligt direktiv 85/337EEG och med tillimpning av direktiv 79/409/EEG och direktiv 92/43/EEG.

Kommissionen skall omedelbart utfora strategiska miljobedémningar av transportkorridorerna i
enlighet med de principer och forfaranden som anges i direktiv 2001/42/EG och pd grundval av
de metoder som utformats i detta avseende. Medlemsstaterna skall bedéma miljokonsekvenserna av
de planer och program som ligger till grund for sddana projekt, framfor allt av de planer och program
som finansieras av gemenskapen, i enlighet med direktiv 2001/42/EG.

Kommissionen skall gora strategiska miljobedomningar i enlighet med direktiv 2001/42/EG for de
transportkorridorer som undersiktes inom ramen for bedsmningen av behovet av transportinfra-
struktur i kandidatlinderna, om dessa linder inte redan har gjort sidana miljobedémningar.

2. Om det foreslds att nya forbindelser eller annan viktig utbyggnad av knutpunkter skall foras in i
detta beslut, skall det, innan forslagen infors i detta beslut, omedelbart géras en miljobedémning av
de foreslagna dndringarna, i enlighet med de principer och forfaranden som anges i direktiv 2001/
42/EG.

3. Dd Europaparlamentets och rddets beslut nr .../...[EG av den ... [om dndring av beslut
nr 1692/96/EG om gemenskapens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnd-
tet](') trider i kraft skall kommissionen och andra kommittéer som inrdttats till foljd av detta
beslut i enlighet med direktiv 2001/42/EG tillimpa den strategiska miljobedémningen pi TEN-
projekt. Resultaten fran de strategiska miljobedomningarna skall stindigt beaktas vid det konkreta
genomforandet.

() EGTL ...
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4.  Kommissionen skall fortsitta att utveckla forbdttrade analysmetoder for strategiska bedom-
ningar av de miljomissiga och ekonomiska filjderna av hela nitet, inbegripet vanliga och forbdtt-
rade metoder for att bedoma kostnaderna och fordelarna med korridorer och nit, vilka tar hinsyn
till majliga snedvridningar av marknaden och de specifika sirdragen pd de platser som ingdr i
ndtet.”

4. T artikel 9 skall punkt 3 ersittas med foljande:

3. Natet omfattar infrastruktur for trafikstyrning, trafikinformation till anvindarna, hantering av
incidenter och olyckor samt elektronisk uppbord av vigavgifter. Det bygger pé ett aktivt samarbete
mellan europeiska, nationella och regionala trafikstyrningssystem samt aktorer som tillhandahaller
rese- och trafikinformation och mervirdestjanster for att pd sd sitt sikra erforderlig komplementaritet
med tillimpningar vilkas utbyggnad frimjas genom programmet for det transeuropeiska telenitet.”

5. Artikel 10 skall ersittas med foljande:

”1.  Jarnvdgsnitet bestdr av hoghastighetsjarnvigslinjer och konventionella jirnvagslinjer.

2. Hoghastighetsnitet bestdr av

a) Dbanor sirskilt konstruerade for hoghastighet och utrustade med ny eller befintlig teknik for
hastigheter pd i allmidnhet 250 km/tim eller ddrover,

b) banor sirskilt anpassade for hoghastighet och utrustade for hastigheter pa cirka 200 km/tim,

¢) banor sirskilt anpassade for hoghastighet och av specifik karaktir pa grund av topografiska
forhallanden, terring eller stadsbebyggelse, dir hastigheten maste anpassas fran fall till fall,
eller banor for anslutningstrafik till flygplatser av gemensamt intresse; sdrskild uppmdrksam-
het bor i detta avseende dgnas utvecklingen av regionala flygplatser och interregionala
luftfartstjinster.

Detta ndt utgors av de banor som anges i bilaga I. Visentliga krav och tekniska specifikationer for
driftskompatibilitet som ar tillimpliga péd jirnvigsnitet for hoghastighetstdg med hinsyn till den
senaste tekniken faststdlls enligt radets direktiv 96/48/EG av den 23 juli 1996 om driftskompatibilite-
ten hos det transeuropeiska jarnvigssystemet for hoghastighetstdg ('). Medlemsstaterna skall underritta
kommissionen innan de oppnar en ny hoghastighetslinje oavsett om det ror sig om en sarskilt kon-
struerad hoghastighetslinje eller en sdrskilt anpassad hoghastighetslinje.

3. Det konventionella jirnvagsnitet bestdr av linjer av god kvalitet, inbegripet avsnitt avsedda for
kombinerad transport enligt artikel 14, anslutningsforbindelser till kusthamnar och inlandshamnar av
gemensamt intresse samt de godsterminaler som 4r oppna for alla aktorer. Visentliga krav och tek-
niska specifikationer f6r driftskompatibilitet som ér tillimpliga pa konventionella jirnvagslinjer fast-
stills enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/16/EG av den 19 mars 2001 om driftskom-
patibiliteten hos det transeuropeiska jarnvigssystemet for konventionella tag (3).

4. Jarnvigsndtet
— spelar en viktig roll i fjarrtrafiken for persontrafik,
—  mojliggdr samtrafik med flygplatser,

—  mojliggdr anslutning till regionala och lokala jirnvigsnit; det skall ocksd omfatta dtgirder
for att bygga ut och forbittra utrustningen i syfte att inbegripa alla transportsitt i de
befintliga transeuropeiska transportndtprojekten,

— underldttar godstransporter genom identifiering och utveckling av sirskilda stambanor for
godstrafik eller banor pd vilka godstdg har prioritet och terminaler avsedda for intermodala
transporter samt forbindelser med de viktigaste produktionscentrumen,

(") EGTL 235,17.9.1996, s. 6.
() EGTL 110, 20.4.2001, s. 1.
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b)

— spelar en viktig roll for kombinerade transporter,

— mojliggdr samtrafik med hamnar och trafik pé inre vattenvigar.

5. Nitet erbjuder anvindarna en hog kvalitets- och sdkerhetsnivd, tack vare sin kontinuitet och en
gradvis inford driftskompatibilitet, som erhélls framfor allt genom teknisk harmonisering och ERTMS
harmoniserade trafikledningssystem, vilket rekommenderas for det europeiska jarnvigsnitet. I detta
syfte skall kommissionen i samrdd med medlemsstaterna uppritta en utbyggnadsplan som skall
omfatta samtrafik med trafikstyrningssystem for andra transportsitt (kombinerad transport).

6.  Natet inbegriper de infrastrukturer och den utrustning som gor det mojligt att integrera jarnvags-
och lufttransporttjinster samt, nir detta dr limpligt, sjofartstjanster.”

Artikel 11 skall dndras pd foljande sitt:

Foljande stycke skall inforas:

"3b.  De inlandshamnar i nitet dir det finns omlastningsutrustning for intermodala transporter eller
som har en arlig fraktvolym pd minst 500 000 ton anges i bilaga 1.”

Punkt 4 skall ersittas med foljande:

"4.  Nitet skall ocksi omfatta infrastruktur for trafikstyrning. Den skall framfor allt omfatta
inrittandet av ett driftskompatibelt och intelligent trafik- och transportsystem, RIS (River Infor-
mation System) som skall gora det mdojligt att optimera den befintliga kapaciteten och sikerheten
inom det inre vattenvigsnitet samt forbdttra driftskompatibiliteten med andra transportsitt. Kom-
missionen skall dirfor i samarbete med Donaukommissionen, Centrala kommissionen for sjifarten
pd Rhen och FN:s ekonomiska kommission for Europa (UNECE) utarbeta en utvecklingsplan.”

I artikel 13 skall féljande punkt 3 inforas:

”3  Internationella knutpunkter och gemenskapsknutpunkter skall dar det dr limpligt gradvis anslu-
tas till jarnvagsnitets hoghastighetslinjer. Nitet inbegriper den infrastruktur och den utrustning som gor
det mojligt att integrera jirnvigs- och lufttransporttjinster samt, ndr detta dr limpligt, sjofartstjins-
ter.”

I artikel 18 skall

rubriken ersittas med f6ljande:

"Kommitté for Gvervakning och Gversyn av riktlinjerna”

punkt 1 ersittas med foljande:

"1.  Fore 2004 skall medlemsstaterna, till den kommitté som upprittats enligt artikel 18.2 och kom-
missionen, 6verlimna nationella planer och program som de utarbetat och som paverkar utbyggnaden
av transeuropeiska transportnatet, framfor allt vad galler beskaffenhet, tidsplan och preliminira ekono-
miska planer for de projekt av gemensamt intresse som pekas ut i detta beslut.

Medlemsstaterna skall dven till den kommitté som upprittats genom artikel 18.2 anmila eventuella
uppdateringar av dessa planer och program.

Fore alla dndringar som paverkar det ndt som faststills i bilagan till detta beslut skall medlemsstaten
informera den kommitté som upprittats enligt artikel 18.2 liksom kommissionen och de medlems-
stater som kan beroras av den planerade dndringen.”
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¢) punkt 3 skall ersattas med foljande:

"3, Kommissionen skall vart annat dr till Europaparlamentet, radet, Ekonomiska och sociala kom-
mittén och Regionkommittén rapportera om genomforandet av de riktlinjer som beskrivs i detta
beslut. Den kommitté som avses i punkt2 skall bistd kommissionen vid utarbetandet av denna rap-
port.

Denna rapport skall innehdlla detaljerade uppgifter om hur lingt arbetet med projekt av gemen-
samt intresse fortskridit (som avses i artikel 7) och om de specifika projekten som avses i bilaga III.
Den skall ocksi innehilla detaljerade uppgifter om kostnadsfordelningen, per transportsitt, av de
medel som anslagits till de transeuropeiska transportniten genom de olika befintliga finansierings-
instrumenten: budgetposten for de transeuropeiska transportniten, Sammanhdllningsfonden, struk-
turfonderna, medel fran Europeiska investeringsbanken, det strukturpolitiska foranslutningsinstru-
mentet (ISPA) och andra offentliga och privata program.

Om nodvindigt skall rapporten &tfoljas av lagstiftningsforslag om revidering av riktlinjerna.”

9.  Artikel 19 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 19
Specifika projekt

[ bilaga III aterfinns de projekt av gemensamt intresse vilkas genomforande enligt gemenskapen bor
prioriteras.”

10.  Artikel 20 skall utgd.

11.  Artikel 21 skall ersittas med filjande:

"Artikel 21

Oversyn av bilaga 111

De projekt som forts upp pd forteckningen over specifika projekt i bilaga III skall pd grundval av
den utvirdering som faststills i rapporten i enlighet med artikel 18.3 ses Gver av kommissionen
vart 15 dr efter det att de forts upp i bilagan, sd att de kan strykas frin forteckningen i de fall

de inte huvudsakligen genomforts. Kommissionen skall Ligga fram limpliga forslag inkluderande
nya projekt som skall inforlivas.”

12.  Bilagorna I och III till beslut nr 1692/96/EG skall dndras enligt bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i ..., den ...

Pd Europaparlamentets vignar Pé rddets vagnar
Ordftrande Ordftrande
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Bilagorna I och III till beslut nr 1692/96/EG skall dndras pd foljande sitt:

(1) I bilaga I skall avsnitten 2, 3, 4 och 6 ersittas med foljande avsnitt:

Avsnitt 2: Vagnatet

BILAGA

2.0 Europa 2.4 Grekland 2.8 Italien

2.1 Belgien 2.5 Spanien 2.9 Luxemburg

2.2 Danmark 2.6 Frankrike 2.10 Nederlinderna
2.3 Tyskland 2.7 Irland 2.11 Osterrike
Avsnitt 3: Jarnvagsnatet

3.0 Europa 3.4 Grekland 3.8 Italien

3.1 Belgien 3.5 Spanien 3.9 Luxemburg

3.2 Danmark 3.6 Frankrike 3.10 Nederlinderna
3.3 Tyskland 3.7 Irland 3.11 Osterrike

Avsnitt 4: Natet for inre vattenvagar och inlandshamnar

Avsnitt 6: Flygplatsnatet
6.0 Europa

6.1 Belgien/Danmark/Tyskland/Luxemburg/ Nederlinderna/Osterrike

6.2 Grekland
6.3 Spanien/Portugal

2.12 Portugal

2.13 Finland

2.14 Sverige

2.15 Forenade kungariket

3.12 Portugal

3.13 Finland

3.14 Sverige

3.15 Forenade kungariket

6.4 Frankrike

6.5 Irland|Forenade kungariket
6.6 Italien

6.7 Finland/Sverige

Bilaga III skall ersittas med f6ljande:
FORTECKNING OVER SPECIFIKA PROJEKT

1. Hoghastighetstdg/kombinerad transport norr soder:

Nirnberg-Erfurt-Halle/Leipzig-Berlin

Brenner-leden: Neapel-Verona-Miinchen och Bologna-Milano

2. Hoghastighetstdg PBCAL (Paris—Bryssel-Koln-Amsterdam-London)
Belgien: fransk-belgiska grinsen-Bryssel-Liege-belgisk-tyska gransen

Bryssel-belgisk-nederldndska gransen

Forenade kungariket: London tillfart till tunnel under Engelska kanalen

Nederldnderna: belgisk-nederlindska gransen-Rotterdam-Amsterdam

Tyskland: (Aix-la-Chapelle) G27 Koln-Rhen/Main

3. Hoghastighetstdg "soder”:

Madrid-Barcelona-Perpignan-Montpellier-Nimes

Madrid-Vitoria—Dax

4. Hoghastighetstdg "oster”

Paris—Metz-Strasbourg-Appenweier—(Karlsruhe) inklusive avsnittet Metz-Saarbriicken-Mannheim

och Metz-Luxemburg

5. Traditionell jarnvdg/kombinerade transporter: Betuwestrickan

Rotterdam-nederldndsk-tyska grinsen—(Rhen/Ruhr)

6. Hoghastighetstdg/kombinerade transporter Frankrike/Italien

Lyon-Turin

Turin-Milano-Venedig-Trieste

7. Grekiska motorvagar:

Patra: Rio Antirio-Patra-Aten-Thessaloniki-Promahmon (grekisk-bulgariska grinsen) och Via
Egnatia Igoumenitsa—Thessaloniki-Alexandropolis—Ormenio (grekisk-bulgariska grinsen)-Kipi

(grekisk-turkiska gréansen)

8. Multimodal forbindelse Portugal-Spanien-Centraleuropa
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12. Den nordiska triangeln (jirnvig/vig)
13. Vigforbindelse Irland/Forenade kungariket/Benelux
14. Huvudlinje lings vistkusten (jarnvig, Forenade kungariket)
15. Globalt positionsbestimnings- och navigeringssystem via satellit — Galileo
16. Jarnvigslinje med hog kapacitet genom Pyrenéerna

17. Osteuropeisk jdrnvigslinje foér kombinerade transporter/hdghastighetstdg: ~ Stuttgart-Miin-
chen-Salzburg/Linz-Wien

18. Forbittrad farbarhet pd Donau mellan Vilshofen och Straubing
19. Driftskompatibla hoghastighetslinjer pa Iberiska halvon

20. Fehmarn balt: fast forbindelse mellan Tyskland och Danmark

P5_TA(2002)0265

Privatsikerhet (ndtverk av kontaktpunkter) *

Konungariket Spaniens initiativ infor antagandet av ridets beslut om inrittandet av ett nitverk av
kontaktpunkter for nationella myndigheter med behérighet pd omridet for privat sikerhetsverk-
samhet (5135/2002 — C5-0052/2002 — 2002/0802(CNS))

Initiativet forkastas.

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om Konungariket Spaniens initiativ infor antagandet av

ridets beslut om inrittandet av ett nitverk av kontaktpunkter for nationella myndigheter med

behorighet pd omridet for privat sikerhetsverksamhet (5135/2002 — C5-0052/2002 — 2002/
0802(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av Konungariket Spaniens initiativ (5135/2002 (1)),

— med beaktande av EG-fordraget, sdrskilt artikel 29 och artiklarna 30.1 a och 34.2 c,

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 39.1 i EG-fordraget (C5-0052/2002),

— med beaktande av artiklarna 106 och 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av yttrandet frdn utskottet for rattsliga fragor och den inre marknaden om den fore-
slagna rittsliga grunden,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och
inrikes fragor (A5-0168/2002).

1. Parlamentet forkastar Konungariket Spaniens initiativ.
2. Parlamentet uppmanar Konungariket Spanien att dra tillbaka sitt initiativ.

3. Parlamentet uppdrar it talmannen att delge radet, kommissionen och Konungariket Spaniens rege-
ring parlamentets staindpunkt.

() EGT C 42, 15.2.2002, s. 15.
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P5_TA(2002)0266

Europeiska institutet for polisiira studier *

Forslaget till ridets beslut om Konungariket Spaniens initiativ inf6ér antagandet av rddets beslut om
inrittande av Europeiska institutet for polisiira studier (5133/2002 — C5-0055/2002 — 2002/
0803(CNS))

Initiativet forkastas.

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om Konungariket Spaniens initiativ infor antagandet av
ridets beslut om inrittande av Europeiska institutet for polisiira studier (5133/2002 — C5-0055/
2002 — 2002/0803(CNS))

(Samradsforfarandet)
Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av Konungariket Spaniens initiativ (5133/2002 (")),

— med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 30.1, 30.2 d, 31 ¢, 31 e, 32,
34.1 och 34.2 c i detta,

— efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 39.1 i fordraget om Europeiska unionen (C5-0055/
2002),

— med beaktande av artiklarna 106 och 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av yttrandet fran utskottet for rittsliga fragor och den inre marknaden 6ver den ritts-
liga grunden,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rittsliga och
inrikes fragor (A5-0166/2002).

1. Europaparlamentet forkastar Konungariket Spaniens initiativ.
2. Europaparlamentet uppmanar Konungariket Spanien att dra tillbaka sitt initiativ.

3. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge radet, kommissionen och Konungariket Spaniens
regering parlamentets standpunkt.

(") EGT C 42, 15.2.2002, s. 16.

P5_TA(2002)0267

Skydd av offentliga personer (europeiskt nitverk) *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om Konungariket Spaniens initiativ infor antagandet av
rddets beslut om inrittande av ett europeiskt nitverk for skydd av offentliga personer (5361/2002
— €5-0051/2002 — 2002/0801(CNS))

(Samradsforfarandet)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av Konungariket Spaniens initiativ (5361/2002 (1)),

— med beaktande av artikel 34.2 ¢ i EU-fordraget,

(") EGT C 42, 15.2.2002, s. 14.
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— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 39.1 i EU-férdraget (C5-0051/2002),

— med beaktande av artiklarna 106 och 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av yttrandet frin utskottet for rittsliga fragor och den inre marknaden over den ritts-

liga grunden for initiativet,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och

inrikes fragor (A5-0167/2002).

1. Europaparlamentet godkinner Konungariket Spaniens initiativ sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar radet att dndra sitt forslag i overensstimmelse hirmed.

3. Radet uppmanas att underritta Europaparlamentet om rédet har for avsikt att avvika fran den text

som parlamentet har godkant.

4. Radet att pd nytt hora Europaparlamentet om radet har for avsikt att visentligt dndra Konungariket

Spaniens initiativ.

5. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att delge radet, kommissionen och Konungariket Spaniens

regering parlamentets staindpunkt.

KONUNGARIKET SPANIENS
INITIATIV

PARLAMENTETS
ANDRINGAR

Andring 1
Led 1 i beaktandemeningen

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 29 i detta,

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 29, artikel 30.1 och artikel 34.2 ¢ i detta,

Andring 2

(1) Det finns inga allminna lagar, bestimmelser eller
anvisningar i Europeiska unionen for skyddet av offentliga
personer, vare sig det ror sig om egna medborgare eller per-
soner frdn gemenskapen eller tredje land.

(1) De arrangemang som finns for att skydda offentliga per-
soner i medlemsstaterna faller under olika kriterier och for-
faranden. Trots detta forekommer det redan nu ett nira sam-
arbete mellan de myndigheter som ansvarar for att garantera
sddana personer som internationellt har fitt officiellt skydd
frihet att delta i offentliga och privata tillstillningar.

Andring 3

(2) Mord och angrepp pd higa dmbetsmin och andra offent-
liga personer har dgt rum vid olika tillfillen, och dven om det
inte kan forutses finns det inget som hindrar att sidana hin-
delser upprepas i framtiden.

Skal 2

(2) Utan att belasta de existerande strukturerna for sam-
arbete mellan nationella underrittelsetjinster, sikerhetstjins-
ter och polismyndigheter skulle ett europeiskt nitverk for
skydd av offentliga personer underlitta utbytet av tjinstemdn,
information och erfarenheter.

Andring 4
Skdl 2a (nytt)

(2a) Samarbetet bor vara foremdl for limplig politisk och
réttslig kontroll i medlemsstaterna.
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KONUNGARIKET SPANIENS
INITIATIV

PARLAMENTETS
ANDRINGAR

Andring 5
Artikel 2, stycke 1

Nitverket skall utgoras av kontaktpunkter for de nationella
polismyndigheterna med behérighet pd omradet for skydd av
offentliga personer och dessa skall utses av varje medlemsstat.

Nitverket skall utgoras av kontaktpunkter som varje medlems-
stat skall utse bland sina nationella underrittelsetjinster,
sdkerhetstjinster, polismyndigheter eller andra relevanta
organ med behorighet pd omrddet f6r skydd av offentliga per-
soner.

Andring 6
Artikel 3

Forutom att frimja samarbete och samverkan mellan polismyn-
digheter med behorighet pd omrddet for skydd for offentliga

personer skall nitverket ha som mal att

a) utbyta information, tjdnstemin och erfarenheter pa omra-
det for skydd av offentliga personer,

b) faststilla enhetliga kriterier for urval och utbildning av
den behoriga personal som i varje medlemsstat ansvarar
for skyddet av offentliga personer,

c) inrdtta en databas Gver, i synnerhet, angrepp och attentat

mot offentliga personer, fallstudier och tillimpade meto-
der.

d) tillndrma befintliga bestimmelser och lagar i varje med-
lemsstat.

Forutom att frimja samarbete och samverkan mellan relevanta
organ med behorighet pd omradet for skydd for offentliga per-
soner skall nitverket ha som mal att

a) underlitta utbyte av information, tjinstemdn och erfar-
enheter pd omradet for skydd av offentliga personer,

b) underlitta utbyte av information om kriterier for urval
och utbildning av den behoriga personal som i varje med-
lemsstat ansvarar for skyddet av offentliga personer,

c) inrdtta en databas Gver, i synnerhet, angrepp och attentat
mot offentliga personer, fallstudier och tillimpade meto-
der, vilken alla relevanta organ skall ges tillgdng till.

Andring 7
Artikel 4

For att de uppstillda mélen skall kunna uppnas skall nitverket
vara behorigt att

a) forenkla forfarandena genom att utarbeta ett enhetligt
formulir i alla medlemsstaterna,

b) faststilla higsta antalet bevipnade tjinstemin med hin-
syn till den offentliga personen och de medel som skall
anvindas,

¢) utforma villkoren for tjanstedliggande for de tjinstemdin
som ansvarar for skyddet av den offentliga personen frin
en medlemsstat ndr de befinner sig i eller skall forflytta
sig till en annan medlemsstat,

d) underska gemensamma metoder for agerande for att fore-
bygga angrepp och attentat,

e) anta gemensamma protokoll om foretride for den skyd-
dade offentliga personen nir delegationer forflyttar sig,

f) samarbeta med andra polisiira och icke-polisiira myndig-
heter,

g) uppritta gemensamma regler for ackreditering av mass-
media och for hur nira de fiar komma berorda offentliga
personer.

For att de uppstillda malen skall kunna uppnds skall nitverket

a) underlitta en forenkling av forfarandena genom att med-
lemsstaterna sinsemellan utbyter information om de bista
arbetssitten,

d) undersoka gemensamma metoder for agerande for att fore-
bygga angrepp och attentat,

f) samarbeta med andra polismyndigheter och andra rele-
vanta organ,
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KONUNGARIKET SPANIENS PARLAMENTETS
INITIATIV ANDRINGAR
Andring 8
Artikel 4a (ny)
Artikel 4a

1.  Uppgifter eller handlingar som erhills i enlighet med
detta beslut skall endast anvindas for de dndamdl som
anges i artiklarna 3 och 4.

2. De uppgifter som vidarebefordras skall omfattas av
dtminstone samma nivd av sekretess och skydd av personupp-
gifter som de som giller enligt den nationella lagstiftning
som kontaktpunkten lyder under.

Andring 9
Artikel 5
Artikel 5 utgar

Nitverket skall drligen uppritta sin verksamhetsbudget som
skall godkinnas av rddet.

Andring 10
Artikel 6, stycke 1a (nytt)

Europaparlamentet skall informeras om utvirderingen vid
den drliga debatten i enlighet med artikel 39 i EU-fordraget.

P5_TA(2002)0268
Europeisk polisbyrd (Europolkonventionen) *

Initiativ fran Konungariket Belgien och Konungariket Spanien infor antagandet av en ridsakt om
utarbetande av ett protokoll om indring av konventionen om upprittandet av en europeisk polis-
byrd (Europolkonventionen), protokollet om forhandsavgorande av Europeiska gemenskapernas
domstol angdende tolkningen av konventionen om upprittandet av en europeisk polisbyrd och
protokollet om privilegier och immunitet for Europol, medlemmarna i organen, dess bitridande
direktorer och dess tjinstemin (5455/2002 — C5-0053/2002 — 2002/0804(CNS))

Initiativet forkastas.
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Europaparlamentets lagstiftningsresolution om initiativet frin Konungariket Belgien och Konunga-

riket Spanien infor antagandet av en ridsakt om utarbetande av ett protokoll om indring av kon-

ventionen om upprittandet av en europeisk polisbyrd (Europolkonventionen), protokollet om fo1-

handsavgérande av Europeiska gemenskapernas domstol angiende tolkningen av konventionen om

upprittandet av en europeisk polisbyrd och protokollet om privilegier och immunitet f6r Europol,

medlemmarna i organen, dess bitridande direktérer och dess tjanstemin (5455/2002 — C5-0053/
2002 — 2002/0804(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av initiativet frdn Konungariket Belgien och Konungariket Spanien (5455/2002) (),
— efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 39.1 i EU-fordraget (C5-0053/2002),

— med beaktande av artikel 106 och artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rttsliga och
inrikes fragor (A5-0173/2002).

1. Europaparlamentet forkastar Konungariket Belgiens och Konungariket Spaniens initiativ.

2. Europaparlamentet uppmanar dirfor Konungariket Belgien och Konungariket Spanien att dra tillbaka
sitt initiativ och ldgga fram ett nytt initiativ infér antagandet av ett radsbeslut med st6d av artikel 34.2 ¢ i
EU-fordraget, i syfte att ersitta den nuvarande Europolkonventionen.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge radet, kommissionen och regeringarna i Konunga-
riket Belgien och Konungariket Spanien parlamentets stindpunkt.

(") EGT C 42, 15.2.2002, s. 8.

P5_TA(2002)0269

Europols framtida utveckling

Europaparlamentets rekommendation till ridet om Europols framtida utveckling och fullstindiga
integration i Europeiska unionens institutionella system

Europaparlamentet avger denna rekommendation

med beaktande av artikel 39.3 i EU-férdraget,
— med beaktande av artiklarna 29 och 30 i EU-fordraget,

— med beaktande av rddets akt av den 26 juli 1995 om faststillande av konventionen pé grundval av
artikel K.3 i Fordraget om Europeiska unionen om upprittandet av en europeisk polisbyrd (Europol-
konventionen) (') samt protokollen och dndringarna,

— med beaktande av initiativet frdin Konungariket Belgien och Konungariket Spanien inf6r antagandet av
en rddsakt om utarbetande av ett protokoll om dndring av konventionen om upprittandet av en
europeisk polisbyré (Europolkonventionen), protokollet om forhandsavgorande av Europeiska gemen-
skapernas domstol angdende tolkningen av konventionen om upprittandet av en europeisk polisbyra
och protokollet om privilegier och immunitet for Europol, medlemmarna i organen, dess bitrddande
direktorer och dess tjanstemin (%),

() EGT C 316, 27.11.1995, s. 1.
(3 EGT C 42, 15.2.2002, s. 8.
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— med beaktande av meddelandet fran kommissionen till Europaparlamentet och rddet om demokratisk
kontroll &ver Europol (KOM(2002) 95),

— med beaktande av artikel 107 i arbetsordningen,

— med beaktande av forslaget till rekommendation frdn utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter
samt rittsliga och inrikes fragor (A5-0173/2002), och av foljande skal:

A. Europol bor bli ett effektivt verktyg i kampen mot den organiserade brottsligheten inom Europeiska
unionen, sirskilt genom ett nira samarbete med Eurojust. I en fordnderlig internationell situation kravs
att Europol kan agera smidigt for att pd ett effektivt sdtt medverka i kampen mot de otaliga formerna
av svar brottslighet.

B. Det gillande forfarandet for att gora dndringar i konventionen innebdr att en 4ndring skall ratificeras
av alla medlemsstater i enlighet med deras respektive konstitutionella bestimmelser, vilket innebar ett
onddigt utdraget och tungrott, och dirmed olimpligt, forfarande.

C. [ initiativet frdn Konungariket Belgien och Konungariket Spanien foreslds att dndringar i Europolkon-
ventionen i framtiden skall antas av rddet, ndgot som kan framstd som ett steg i ritt riktning, men i
realiteten har initiativet foljande tre stora brister:

a) [ rattsligt avseende fortsitter Europol att omfattas av ett enkelt mellanstatligt samarbete, i strid
med de 6nskemdl som Europaparlamentet framfort vid upprepade tillfillen, samtidigt som rddet
ger Europol allt fler uppgifter f6r EU:s rikning.

b) Efter EU-utvidgningen riskerar beslutsprocessen att ta onddigt lang tid, om den inte blockeras helt,
med tanke pd att alla beslut i rddet om Europol skall fattas med enhallighet.

¢) Europaparlamentet far dven fortsittningsvis mycket lite inflytande 6ver alla Europolrelaterade fra-
gor, och parlamentet undanhalls ocksd de rittsliga medel och den institutionella ram som skulle
mojliggora att det kunde utéva en riktig demokratisk kontroll.

D. Det finns en alternativ vdg som gor det mojligt att pd lampligt sitt atgdrda ovannimnda stora brister.
Artikel 34.2 ¢ i EU-fordraget innebir att rddet kan ersitta konventionen med ett beslut.

E. Att ersitta konventionen med ett rddsbeslut med utgangspunkt i artikel 34 i EU-fordraget skulle som
direkt effekt innebdra att Europol inbegreps i den tredje pelaren och dirmed i gemenskapens ritts-
system, vilket innebar foljande tre avsevirda fordelar:

a) Europols operativa kapacitet forbattras eftersom alla genomforandedtgirder i enlighet med arti-
kel 34 i EU-fordraget skall faststillas av radet med kvalificerad majoritet (utan undantag), vilket
gor att man kan agera snabbare om det skulle bli nodvandigt.

b) Den parlamentariska kontrollen forbittras eftersom Europaparlamentet for det forsta skall konsul-
teras innan rddet fattar beslut om genomforandedtgirder (artikel 39 i EU-fordraget) och for det
andra kan vinda sig till domstolen om parlamentets rittigheter inte skulle respekteras.

¢) Bestimmelserna om domstolens behorighet (artikel 35 i EU-fordraget) tillimpas automatiskt pa
alla de beslut som radet fattar utifran artikel 34 i EU-fordraget (alltsd dven pé sjdlva konventionen
frén den stund den ersitts med ett raddsbeslut).

F. Det dr absolut nodvindigt och bradskande att forstirka den demokratiska kontrollen over Europol.

G. Den utvidgning av behorighetsomrddet som Konungariket Belgiens och Konungariket Spaniens
initiativ medfor, dd det infor en mojlighet att delta i gemensamma utredningsgrupper, innebir att
den befintliga asymmetrin i forhallandet mellan den verkstillande makten och den lagstiftande makten
forstarks ytterligare. Europol ir ett EU organ och bor som sddant kontrolleras av ett annat EU-organ —
Europaparlamentet — och inte av de nationella parlamenten.
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H. Europaparlamentets kontrollmojligheter skulle utvecklas avsevirt om en del av Europols budget inte-
grerades i gemenskapsbudgeten.

1.

Europaparlamentet avger foljande rekommendationer till radet:

Rekommendation 1: Rittslig grund

Rédet bor ersitta

konventionen om upprittandet av en europeisk polisbyrd (Europolkonventionen),

protokollet om férhandsavgérande av Europeiska gemenskapernas domstol angdende tolkningen
av konventionen om upprittandet av en europeisk polisbyra,

protokollet om privilegier och immunitet for Europol, medlemmarna i organen, dess bitridande
direktorer och dess tjanstemén

med ett (eller flera) radsbeslut med artikel 34.2 ¢ i EU-fordraget som rittslig grund. Samtidigt bor radet
se till att inte fordndra systemet med EU-institutionernas egna behorighetsomraden och dirfor, i enlig-
het med artiklarna 30 och 31 i EU-fordraget, dndra de relevanta bestimmelserna i Europolkonventio-
nen om polissamarbete och straffrittsligt samarbete, sirskilt de huvudsakliga bestimmelserna om de
brott som hor till Europols behorighetsomrade.

Rekommendation 2: Budget

Inom ramen for detta beslut bor radet dndra systemet f6r Europols finansiering sd att medlemsstater-
nas bidrag delvis ersitts av en finansiering 6ver EU:s budget samtidigt som budgetmyndighetens befo-
genheter respekteras.

Rekommendation 3: Uppgifter

Inom ramen for detta beslut bor rddet anta de bestimmelser som behovs for att

reglera Europols deltagande i gemensamma utredningsgrupper,

gora det mojligt for Europol att begidra att behoriga myndigheter i medlemsstaterna skall inleda
utredningar i sdrskilda fall,

ge Europol effektivare medel for att bekdmpa penningtvitt och att forbattra dess kapacitet att
bistd medlemsstaterna i denna kamp (rddets akt av den 30 november 2000 om utarbetandet pd
grundval av artikel 43.1 i konventionen om upprittandet av en europeisk polisbyrd (Europolkon-
ventionen) av ett protokoll om 4ndring av artikel 2 och av bilagan till konventionen (!)).

Rekommendation 4: Parlamentarisk kontroll

)

Inom ramen for detta beslut bor rddet forstarka Europaparlamentets demokratiska kontrollbefogenhe-
ter i friga om Europol och dirfor anta

en bestimmelse som dndrar artikel 34 i Europolkonventionen och som innebir att en och samma
arliga aktivitetsrapport oversands till rddet och Europaparlamentet,

en bestimmelse som dndrar artikel 34 i Europolkonventionen och som uttryckligen ger Europa-
parlamentet ritt att fora en diskussion med rddets ordférandeskap om den érliga aktivitetsrappor-
ten,

en bestimmelse som dndrar artikel 34 i Europolkonventionen och som uttryckligen ger Europa-
parlamentet ritt att uppmana Europols direktor att komma till parlamentets behoriga utskott,

en bestimmelse som dndrar artikel 24.6 1 Europolkonventionen och som gor det obligatoriskt for
den gemensamma tillsynsmyndigheten med ansvar for uppgiftsskydd att uppritta en arlig aktivi-
tetsrapport, att Oversinda denna till Europaparlamentet och att redogéra for rapporten infor
parlamentets behoriga utskott,

EGT C 358, 13.12.2000, s. 1.
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— en bestimmelse som dndrar artikel 28 i Europolkonventionen och som innebir att sammansitt-
ningen av Europols styrelse dndras, sd att styrelsen utdver en foretrddare for varje medlemsstat
aven bestdr av tva foretrddare for kommissionen och tvd foretradare for Europaparlamentet,

— en bestimmelse som dndrar artikel 29 i Europolkonventionen och som innebir att Europaparla-
mentet tillsammans med radet skall delta i utnimningen och entledigandet av Europols direktor,

Rekommendation 5: Uppgiftsskydd

— Radet bor i det beslut som skall ersitta Europolkonventionen anta bestimmelser genom vilka det
garanteras att uppgiftsskyddet och tillsynen av dessa bestimmelser ligger pd samma nivd som i forsta
pelaren (Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG (!)).

Rekommendation 6: Samarbete

— Inom ramen for detta beslut bor ridet vidta nodvindiga dtgarder for att forsikra sig om att Europol,
Eurojust och OLAF nira samarbetar, i syfte att forstirka dessa organs operativa effektivitet i kampen
mot organiserad brottslighet och terrorism.

2. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att oversinda denna rekommendation till radet, och for
kinnedom till kommissionen och medlemsstaternas regeringar och parlament.

() EGTL 281, 23.11.1995, s. 31.

P5_TA(2002)0270

Grundloner och tilligg for Europols personal *

Konungariket Belgiens initiativ infér antagandet av rddets beslut om justering av grundloner och
tilligg f6r Europols personal (14628/2001 — C5-0682/2001 — 2001/0830(CNS))

Initiativet forkastas.

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om Konungariket Belgiens initiativ infor antagandet av
ridets beslut om justering av grundloner och tilligg for Europols personal (14628/2001 —
C5-0682/2001 — 2001/0830(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av Konungariket Belgiens initiativ (14628/2001 (%)),

— efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 39 i EU-fordraget (C5-0682/2001),
— med beaktande av artiklarna 106 och 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och rdttigheter samt rattsliga och
inrikes fragor och yttrandet fran budgetutskottet (A5-0165/2002).

(") EGT C 374, 29.12.2001, s. 70.
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1. Europaparlamentet forkastar Konungariket Belgiens initiativ.

2. Europaparlamentet uppmanar Konungariket Belgien att dra tillbaka sitt initiativ och lidgga fram ett
nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att delge rddet, kommissionen och Konungariket Belgiens
regering parlamentets staindpunkt.

P5_TA(2002)0271
Statligt stod till stenkolsindustrin *

Forslaget till radets férordning om statligt stod till stenkolsindustrin (KOM(2001) 423 — C5-0438/
2001 — 2001/0172(CNS))

Forslaget godkanns.

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets forordning om statligt st6d till
stenkolsindustrin (KOM(2001) 423 — C5-0438/2001 — 2001/0172(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(2001) 423 (1)),

— efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 87.3 e och artikel 89 i EG-férdraget (C5-0438/2001),
— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi
och yttrandet fran utskottet for ekonomi och valutafrdgor (A5-0162/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag.

2. Europaparlamentet uppmanar radet att underritta parlamentet om radet har for avsikt att avvika fran
den text som parlamentet har godkant.

3. Europaparlamentet uppmanar ridet att pd nytt hora parlamentet om rdet har for avsikt att visent-
ligt dndra kommissionens forslag.

4. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

(") EGT C 304 E, 30.10.2001, s. 202.
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P5_TA(2002)0272

Grupper av vertikala avtal och samordnade forfaranden inom bilindustrin

Europaparlamentets resolution om férslaget till kommissionens forordning om tillimpningen av
artikel 81.3 i fordraget pd grupper av vertikala avtal och samordnade férfaranden inom bilindustrin
(2002/2046(IN))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag ("),

— med beaktande av kommissionens rapport om utvirderingen av kommissionens férordning (EG)
nr 1475/95 om tillimpning av fordragets artikel 85.3 pd vissa grupper av forsiljnings- och serviceavtal
for motorfordon (KOM(2000) 743),

— med beaktande av kommissionens senaste rapport om bilpriser i Europeiska unionen av den
25 februari 2002,

— med beaktande av utfrigningen i utskottet for ekonomi och valutafrdgor den 11 september 2001,
— med beaktande av artikel 163 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for ekonomi och valutafrigor och yttrandet frén utskot-
tet for rattsliga fragor och den inre marknaden (A5-0144/2002), och av foljande skal:

A. En inre marknad for bilforsiljning och bilservice i Europeiska unionen existerar i sjdlva verket inte.

B. Prisskillnaderna mellan motorfordon inom EU ir fortfarande avsevirda och kan for vissa modeller
uppga till 40 procent mellan olika medlemsstater.

C. Med inférandet av euron tydliggors dessa prisskillnader, vilket dirmed kommer att bidra till en utjam-
ning av priserna.

D. Vertikala forsiljningsavtal kan, i motsats till de flesta andra konkurrensbegrinsningar, samtidigt upp-
visa potentiellt konkurrensfrimjande och potentiellt konkurrenshimmande effekter.

E. EU:s framtida konkurrenspolitik nir det giller vertikala forsiljningsavtal méste priglas av vederborlig
hénsyn till det ojimlika ekonomiska maktforhallandet mellan tillverkare och aterforsiljare.

F. En konkurrensutsittning av bilforsiljning och bilservice fir under inga omstindigheter leda till att
trafiksikerheten dventyras.

G. Det ar vore inte forsvarbart att genast och helt och hallet avreglera denna sektor, men att lita det
nuvarande systemet fortbestd vore lika skadligt.

H. Denna sektor genomgér sedan en tid tillbaka en omfattande strukturomvandling och koncentrations-
process.

1. Europaparlamentet stoder kommissionen allmdnna linje att utveckla gruppundantagsforordningen
istallet for att helt overge den eller 1ata den gilla of6randrad.

2. Europaparlamentet 6nskar att denna forordning i enlighet med principen om en sund konkurrens
sdrskilt tar hinsyn till de smd och medelstora foretagens intressen i deras egenskap av svagare handels-
partner, sd att de starkare handelspartnerna tar en form av ansvar for de omfattande investeringar som
kommer dem till godo.

(") EGT C 67, 16.3.2002, s. 2.
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3. Europaparlamentet pdminner kommissionen om att forordningar mdste vara klara, tydliga och
genomforbara for att vara effektiva. Det d4r mycket oroande att utkastet r alltfér komplicerat och otydligt
i friga om syftet. Det dr dven forvdnande att det kommer att krdvas ytterligare riktlinjer, som dnnu inte
finns tillgédngliga, for att tolka dessa forslag.

4. Europaparlamentet anser att forordningen dr alltfor komplicerad och att osikerheten ndr det gller
hur den skall tolkas fir negativa konsekvenser for konsumenternas och de sma och medelstora foretagens
intressen och gynnar aktorer med stora resurser. Europaparlamentet understryker att kommissionen maste
se over sina forslag om man vill att konsumenterna snabbt och eftertryckligt skall kunna utnyttja dess
fordelar.

5. Europaparlamentet anser att motiveringarna till utkastet till forordning — sirskilt ddr det antyds att
biltillverkarna kan behélla kontrollen over storleken, titheten och sammansittningen pa sina distributions-
ndtverk — inte dr forenliga med lagstiftningsforslagen om att inte tillita ndgon form av "lokaliseringsklau-
suler”. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att anpassa sin forklaring om regleringsmetoden till

sina lagstiftningsforslag.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att snarast utarbeta en rapport om skillnaderna mellan
EU:s medlemsstater i frdga om skatter och avgifter i samband med bilforsiljning och deras konsekvenser
for bilpriserna och om mojligheterna att skapa en verklig inre marknad.

7. Europaparlamentet uppmanar konventet och regeringskonferensen att i framtiden lita forordningar

som denna omfattas av medbeslutandeforfarandet.

8. Parlamentet uppmanar kommissionen att beakta foljande forslag till modifieringar:

9. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att versinda denna resolution till rddet och kommissionen.

KOMMISSIONENS FORSLAG

PARLAMENTETS MODIFIERINGAR

Modifiering 1

(8) Man kan utgd ifrn att om en leverantors andel av den
relevanta marknaden inte Overstiger de trosklar som anges i
de allminna villkoren for tillimpningen av denna férordning,
bidrar de vertikala avtal som inte innehaller vissa typer av all-
varligt konkurrenshimmande begransningar generellt till en
forbattring av produktionen eller distributionen, samtidigt som
konsumenterna tillférsdkras en skilig andel av den vinst som
dirigenom uppnds. Denna sektorsspecifika férordning innehal-
ler stringare regler 4n de som foreskrivs i kommissionens for-
ordning (EG) nr 2790/99, och man kan dirfér generellt anta
att sdrskilt allminna distributionsavtal har sddana fordelar i de
fall leverantoren i fraga har en marknadsandel pa hogst 30 %,
eller hogst 40 % ndr det giller kvantitativ selektiv distribu-
tion for forsdljning av nya motorfordon. Nir det giller verti-
kala avtal som innehéller exklusiva leveransskyldigheter dr det
koparens marknadsandel som ir relevant for att faststilla
sddana vertikala avtals samlade effekter pd marknaden.

Skal 8

(8) Man kan utgd ifrdn att om en leverantors andel av den
relevanta marknaden inte Overstiger de trosklar som anges i
de allminna villkoren for tillimpningen av denna férordning,
bidrar de vertikala avtal som inte innehéller vissa typer av all-
varligt konkurrenshimmande begrinsningar generellt till en
forbattring av produktionen eller distributionen, samtidigt som
konsumenterna tillforsidkras en skilig andel av den vinst som
dirigenom uppnds. Denna sektorsspecifika férordning innehal-
ler strangare regler dn de som foreskrivs i kommissionens for-
ordning nr (EG) 2790/99, och man kan dirfor generellt anta
att sdrskilt allminna distributionsavtal har sddana fordelar i de
fall leverantoren i frdga har en marknadsandel pa hogst 40 %.
Nar det giller vertikala avtal som innehéller exklusiva leverans-
skyldigheter ar det koparens marknadsandel som ar relevant for
att faststdlla sddana vertikala avtals samlade effekter pd mark-
naden.

Modifiering 2
Skal 10

(10) For att forhindra en leverantér fran att hédva ett avtal pa
grund av att en distributor eller en reparator visar prov pa ett
konkurrensfrimjande beteende, sdsom aktiv eller passiv forsalj-

(10) For att forhindra en leverantor frin att gora en exceptio-
nell hivning av ett avtal pd grund av att en distributor eller en
reparator visar prov pd ett konkurrensfrimjande beteende,
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ning till utlindska kunder, forsiljning av flera bilmérken eller
utliggning pd entreprenad, som inte kan begrinsas genom
denna forordning, mdste orsakerna till hivandet klart anges
i varje tillkidnnagivande om hivning. Dessutom infors en
uppsdgningsperiod pd normalt tvd dr for att stirka dterfor-
sdljarnas sjilvstindighet gentemot leverantorerna.

sdsom aktiv eller passiv forsdljning till utlindska kunder, for-
siljning av flera bilmarken eller utliggning pé entreprenad,
som inte kan begrinsas genom denna forordning, dr sidana
hivningar frin leverantorens sida inte giltiga. For att stirka
dterforsiljarnas och de auktoriserade reparatérernas sjilv-
stindighet gentemot leverantorerna infors en uppsignings-
period pd minst tvd dr och en forpliktelse for leverantoren
att betala en ersittning om dterforsiljaren eller den auktori-
serade reparatoren pd leverantorens tillskyndan har gjort
betydande investeringar, som vid avtalets upphérande innu
inte avskrivits, och som den uppsagda dterforsiljaren eller
reparatiren inte, eller endast med svarighet, kan anvinda pa
ett ekonomiskt forsvarbart sdtt till andra dndamal.

Modifiering 3
Skal 14a (nytt)

(14a) 1 syfte att garantera att EU:s inre marknad fungerar
skall en leverantér kunna vilja mellan ett selektivt eller
exklusivt distributionssystem under forutsittning att leveran-
toren anvinder sig av ett och samma distributionssystem
inom hela Europeiska unionen.

Modifiering 4
Skal 17

(17) Om leverantdren begrinsade aterforsiljarens forsaljning
till slutanvindare i andra medlemsstater, till exempel genom
att gora dterforsiljarens ersdttning eller inkopspriset beroende
av fordonets bestimmelseort eller slutanvindarens hemvist,
skulle detta innebdra en indirekt begransning av forsiljnings-
mojligheterna. Andra exempel pd indirekt begrinsning av for-
sdljningsmojligheterna kan till exempel ta sig uttryck i utbuds-
kvoter som baserar sig pa ett annat forsiljningsomrdde dn den
gemensamma marknaden, oberoende av om dessa kombineras
med forsiljningsmal eller pa forsiljningsmél som baserar sig pa
ett annat forsiljningsomrdde dn den gemensamma marknaden.
Bonussystem som baserar sig pd fordonens bestimmelseort
eller diskriminerande produktférdelning i ndgon form, antingen
vid underskott i produktionen eller pd ndgot annat sitt, kan
ocksd vara liktydigt med en indirekt begrinsning av forsilj-
ningsmojligheterna.

(17) Om leverantéren begrinsade aterforsiljarens forsilining
till slutanvindare i andra medlemsstater, till exempel genom
att gora dterforsdljarens ersdttning eller inkopspriset beroende
av fordonets bestimmelseort eller slutanvindarens hemvist,
skulle detta innebdra en indirekt begransning av forsiljnings-
mojligheterna. Andra exempel pé indirekt begrinsning av for-
sdljningsmojligheterna kan till exempel ta sig uttryck i utbuds-
kvoter som baserar sig pa ett annat forsiljningsomrdde dn den
gemensamma marknaden, oberoende av om dessa kombineras
med forsiljningsmal eller pa forsiljningsmél som baserar sig pa
ett annat forsdljningsomride dn den gemensamma marknaden.
Bonussystem som baserar sig pd fordonens bestimmelseort
eller diskriminerande produktférdelning i ndgon form, antingen
vid underskott i produktionen eller pd ndgot annat sitt, dr
ocksa liktydigt med en indirekt begrinsning av forsiljningsmaj-
ligheterna.

Modifiering 5
Skal 21

(21) Motorfordon ir dyra och tekniskt komplexa rorliga varor
som med regelbundna och oregelbundna intervall kraver repa-
ration och underhdll. Det 4r dock inte nddvindigt for terfor-
sdljare av nya motorfordon att ocksd utfora reparations- och
underhéllsarbeten. Leverantorernas och konsumenternas berit-
tigade intressen kan tillgodoses helt om &terforsaljaren lagger ut
dessa arbeten pa entreprenad, inklusive skyldigheten att upp-
fylla garantier, utféra kostnadsfri service och service i samband
med atertagande av fordon, till en reparator eller ett antal repa-
ratorer inom leverantorens distributionssystem och om kunden
dr vederborligt informerad om var den officiella reparatéren ar

(21) Motorfordon ir dyra och tekniskt komplexa rorliga varor
som med regelbundna och oregelbundna intervall kriver repa-
ration och underhdll. Det 4r dock inte nodvindigt for dterfor-
siljare av nya motorfordon att ocksd utfora reparations- och
underhdllsarbeten. Leverantorernas och konsumenternas berat-
tigade intressen kan tillgodoses helt om &terforsiljaren lagger ut
dessa arbeten pd entreprenad, inklusive skyldigheten att upp-
fylla garantier, utfora kostnadsfri service och service i samband
med atertagande av fordon, till en reparator eller ett antal repa-
ratbrer inom leverantdrens distributionssystem och om en av
dessa har sin verksamhet i omedelbar nirhet till dterforsilja-
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beldgen om reparationen ar lagd pd entreprenad. Det ar inte
heller nodvindigt att reparatorerna ocksd siljer nya motorfor-
don for att de i tillracklig utstrickning skall kunna tillhanda-
halla reparations- och underhallsarbeten. Denna férordning
omfattar dirfor inte vertikala avtal som innehdller ndgon direkt
eller indirekt skyldighet eller nigot incitament som leder till en
koppling mellan forsiljning och garantiserviceverksamhet eller
att resultaten i en av dessa verksamheter kopplas till den andra
verksamhetens resultat. Det giller sirskilt nir aterforsiljarens
eller de auktoriserade reparatorernas ersittning vid inkop eller
forsdljning av de varor eller tjanster som dr nodvindiga for en
verksamhet kopplas till forsiljningen av varor eller tjanster med
anknytning till den andra verksamheten, eller dir alla sidana
varor utan dtskillnad slas samman i ett enda ersittnings- eller
rabattsystem.

ren eller denne i annat fall ser till att det finns tillging till
service- och reparationstjinster i nirheten och om kunden ar
vederborligt informerad om var den officiella reparatéren dr
beldgen om reparationen 4r lagd pd entreprenad. Det ar inte
heller nodvindigt att reparatorerna ocksa siljer nya motorfor-
don for att de i tillracklig utstrackning skall kunna tillhanda-
halla reparations- och underhéllsarbeten. Denna foérordning
omfattar ddrfor inte vertikala avtal som innehaller nigon direkt
eller indirekt skyldighet eller ndgot incitament som leder till en
koppling mellan forsdljning och garantiserviceverksamhet eller
att resultaten i en av dessa verksamheter kopplas till den andra
verksamhetens resultat. Det giller sirskilt ndr aterforsiljarens
eller de auktoriserade reparatorernas ersittning vid inkop eller
forsiljning av de varor eller tjanster som ar nodvindiga for en
verksamhet kopplas till forsdljningen av varor eller tjanster med
anknytning till den andra verksambheten, eller dir alla sddana
varor utan dtskillnad slés samman i ett enda ersittnings- eller
rabattsystem.

Modifiering 6

Skal 25

(25) For att skydda den faktiska konkurrensen pd marknaden
for reparations- och underhéllsarbeten och for att forhindra
utestingning av oberoende reparatorer, mdste tillverkarna ge
intresserade oberoende operatorer fullstindig tillgdng till all
teknisk information, felsékningsutrustning och annan utrust-
ning, verktyg, inklusive all relevant programvara och utbildning
som krivs for reparation och underhdll av motorfordon. De
oberoende operatérer som maste ges sddan tillgdng inkluderar
oberoende reparatorer, tillverkare av utrustning eller verktyg
for reparationer, utgivare av teknisk information, bilklubbar,
operatorer som ger hjalp pa vdgarna, operatorer som erbjuder
kontroll och provtjinster och operatorer som erbjuder utbild-
ning for reparatorer. Villkoren for tillgdng bor i synnerhet inte
ge upphov till diskriminering mellan auktoriserade och obero-
ende operatorer. Tillgdngen bor ges i vederborlig ordning pd
begdran. I priset for upplysningarna bor det beaktas i vilken
utstriackning den oberoende operatoren anvinder den. En till-
verkare skall ge oberoende reparatorer tillgdng till tekniska
upplysningar om nya motorfordon samtidigt som sddan till-
ging ges dess auktoriserade reparatorer och inte forpliktiga en
oberoende reparator att kopa mer upplysningar dn vad som
krivs for den typ av reparations- eller underhéllsarbete som
skall utforas. Det ar emellertid berittigat och korrekt att leve-
rantorerna inte ger tillgdng till tekniska uppgifter som kan ge
en tredje part mojlighet att kringgd eller oskadliggora befintlig
stoldskyddsutrustning. Dessutom har biltillverkaren ett beritti-
gat intresse av att besluta hur dess immateriella dganderitt och
kunskap skall beaktas nir licenser utfirdas till tredje parter.
Dessa rittigheter méste dock utévas pé ett sitt som undviker
varje form av missbruk.

(25) For att skydda den faktiska konkurrensen pé marknaden
for reparations- och underhéllsarbeten och for att forhindra
utestingning av oberoende reparatorer, maste tillverkarna ge
intresserade oberoende operatorer fullstindig tillgdng till all
teknisk information, felsokningsutrustning och annan utrust-
ning, verktyg, inklusive all relevant programvara och utbildning
som krivs for reparation och underhdll av motorfordon. De
oberoende operatorer som mdste ges sddan tillgdng inkluderar
oberoende reparatorer, tillverkare av utrustning eller verktyg
for reparationer, utgivare av teknisk information, bilklubbar,
operatorer som ger hjilp pa vdgarna, operatorer som erbjuder
kontroll och provtjinster och operatorer som erbjuder utbild-
ning for reparatorer. Villkoren for tillgdng bor i synnerhet inte
ge upphov till diskriminering mellan auktoriserade och obero-
ende operatorer. Tillgdngen bor ges i vederborlig ordning pé
begdran. I priset for upplysningarna bor det beaktas i vilken
utstriackning den oberoende operatoren anvinder den. En till-
verkare skall ge oberoende reparatorer tillgdng till tekniska
upplysningar om nya motorfordon samtidigt som sddan till-
gdng ges dess auktoriserade reparatorer och inte forpliktiga en
oberoende reparator att kopa mer upplysningar dn vad som
kravs for den typ av reparations- eller underhdllsarbete som
skall utforas. Det dr emellertid berattigat och korrekt att leve-
rantorerna inte ger tillgdng till tekniska uppgifter som kan ge
en tredje part mojlighet att kringgd eller oskadliggora befintlig
stoldskyddsutrustning, eller programmera om datorn i ett for-
don for att dndra motorns standardprestanda. Dessutom har
biltillverkaren ett berittigat intresse av att besluta hur dess
immateriella dganderdtt och kunskap skall beaktas nir licenser
utfdrdas till tredje parter. Dessa rattigheter maste dock utovas
pa ett sitt som undviker varje form av missbruk.
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Modifiering 7
Skal 26

(26) For att sikerstilla tillgdng till eller foérhindra hemligt
samforstdnd pd de relevanta marknaderna och ge aterforsil-
jarna mojligheter att silja bilmdrken fran tvé eller flera tillver-
kare som inte dr anknutna foretag, mdste vissa sdrskilda villkor
inforas i gruppundantaget. I detta syfte bor konkurrensklausu-
lerna inte undantas. Forordningen omfattar inte ndgra forbud
mot forsiljning av konkurrerande bilmirken. Det paverkar inte
tillverkarens mojligheter att krdva att aterforsiljaren visar upp
bilarna i mirkesspecifika omrdden i utstillningslokalen for
att undvika forvixling mellan bilmarkena. Ytterligare krav,
som skyldigheten att anstilla sirskilda sdljare for olika bil-
miirken, betraktas som indirekta konkurrensklausuler som
inte undantas. P4 samma sitt utgor skyldigheten att stilla ut
hela bilsortimentet en indirekt konkurrensklausul som inte
undantas, om den gor forsdljningen eller utstillningen av
bilar som tillverkats av olika foretag omdjlig eller oskiiligt
svdr.

(26) For att sdkerstilla tillgdng till eller forhindra hemligt
samforstdnd pd de relevanta marknaderna och ge dterforsil-
jarna mojligheter att silja personbilar frin tvd eller flera tillver-
kare som inte dr anknutna foretag, méste vissa sirskilda villkor
inforas i gruppundantaget. I detta syfte bor konkurrensklausu-
lerna undantas endast i begrinsad omfattning. Forordningen
omfattar inte ndgra forbud mot forsiljning av konkurrerande
bilmirken. Det paverkar inte tillverkarens mojligheter att med
aterforsiljaren avtala om villkor for separat representation av
olika mirken med hinsyn till kommersiella mojligheter och
marknadsvillkor for att undvika forvixling mellan bilmirkena
och for att undvika att konkurrerande bilmirken dker sndl-
skjuts pd varandra, bibehdlla mirkenas image hos kunderna
samt garantera en hog servicekvalitet och fackkompetens hos
forsdljarna. P4 samma sitt utgor skyldigheten att stilla ut hela
bilsortimentet en indirekt konkurrensklausul som inte undan-
tas, om bilar som tillverkats av olika foretag dr till forsiljning.
I hindelse av tvist mellan leverantor och dterforsiljare om de
nédvindiga villkoren for separat mirkesrepresentation, bor
en oberoende skiljedomstol avgora hur avtalsvillkoren skall
tolkas.

Modifiering 8
Skal 26a (nytt)

(26a) Inom nyttofordonssektorn skulle ett forbud mot sepa-
rat forsiljning av bilmdirken begrinsa konkurrensen mellan
mirkena, eftersom leverantorerna i mdnga fall ingriper med
stoddtgirder nir forsiljningspriset skall faststillas definitivt.
Flera leverantorer skulle dirmed snabbt fi kinnedom om sina
konkurrenters konkurrensformdiga och marknadsforingsstra-
tegier och inte gora ndgra anstringningar for konkurrera pd
andra in dessa punkter. Aterforsiljare av nyttofordon fair
dérfor avtala om konkurrensforbud med sina leverantorer.

Modifiering 9
Skal 28

(28) Dessutom stills sirskilda villkor for att medge att undan-
tag frén vissa begrinsningar i ett selektivt distributionssystem
skall kunna omfattas av denna f6rordning. De tillimpas sirskilt
pa skyldigheter som hindrar medlemmarna i ett selektivt distri-
butionssystem frdn att silja bilmérken frin vissa konkurrerande
leverantorer, vilket ldtt kan leda till att vissa bilmirken ute-
stings. Ytterligare tva villkor maste uppfyllas for att mojligheter
skall skapas for de dterforsiljare som onskar ta tillvara mark-
nadsmojligheter utanfor sin etableringsort, for marknadsinteg-
ration och for att oka priskonkurrensen och konsumenternas
valmojligheter dir leverantorerna har en viss ndrvaro i allmin-
het. Darfor omfattas inte en begriansning som dlagts den aukto-
riserade personbilsdistributéren, ndr det giller dennes mojlighe-

(28) Dessutom stills sirskilda villkor for att medge att undan-
tag frdn vissa begransningar i ett selektivt distributionssystem
skall kunna omfattas av denna férordning. De tillimpas sirskilt
pa skyldigheter som hindrar medlemmarna i ett selektivt distri-
butionssystem fran att silja bilmarken frin vissa konkurrerande
leverantorer, vilket litt kan leda till att vissa bilmérken ute-
stings. Ytterligare tva villkor mdste uppfyllas for att mojligheter
skall skapas for de dterforsdljare som 6nskar ta tillvara mark-
nadsmojligheter utanfor sin etableringsort, for marknadsinteg-
ration och for att 6ka priskonkurrensen och konsumenternas
valmojligheter dir leverantorerna har en viss ndrvaro i allmén-
het. Dirfor omfattas inte en begrinsning som alagts den aukto-
riserade personbilsdistributéren, nir det giller dennes mojlighe-
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ter att etablera sig i en medlemsstat av férordningen. For leve-
rantorer av andra nya motorfordon dn personbilar krivs att
restriktionerna gillande en dterforsiljares etableringsort begrin-
sas till fem &r for att bdda parterna skall ges mojlighet att
anpassa sina avtal till andrade marknadsvillkor.

ter att etablera sig i en medlemsstat av forordningen om dver-
synen som kommissionen skall gora 2005 visar att villkoren i
artikel 81.3 inte kan uppfyllas utan detta undantag, och ett
undantag dirfor kan bli aktuellt tidigast nir denna oversyn
dr avslutad. For leverantorer av andra nya motorfordon dn
personbilar krivs att restriktionerna gillande en aterforsiljares
etableringsort begransas till fem &r for att bdda parterna skall
ges mojlighet att anpassa sina avtal till dandrade marknadsvill-
kor.

Modifiering 10
Skal 33

(33) For att forstirka overvakningen av parallella nit av
vertikala avtal som har liknande begrinsande effekter och
som ticker mer dn 50 % av en viss marknad, kan kommissio-
nen forklara att denna forordning inte dr tillimplig pd verti-
kala avtal som innehdller specifika begrinsningar med avse-
ende pd den berorda marknaden, varigenom artikel 81 blir
Sfullt ut tillimplig pa sddana avtal.

utgdr

Modifiering 11
Artikel 1, led b

(b) konkurrensklausul: varje direkt eller indirekt skyldighet
som foranleder koparen att inte tillverka, kopa, silja eller
aterforsilja varor eller tjanster som konkurrerar med de
varor eller tjanster som omfattas av avtalet eller varje
direkt eller indirekt skyldighet for koparen att av leveran-
toren eller frin ndgot annat foretag som leverantoren
utsett, kopa mer dn 80% av koparens totala ink6p av de
varor eller tjdnster som omfattas av avtalet och av varor
eller tjanster som pd den relevanta marknaden ar utbytbara
med dessa, berdknat pd grundval av virdet av dennes
inkop det foregdende kalenderéret. Detta inbegriper inte
ndgot krav pd att leverantoren sdljer motorfordon frin
andra leverantorer i separata forsiljningsomraden i
utstillningslokalen for att undvika forvixling mellan bil-
mdrkena.

(b) konkurrensklausul: varje direkt eller indirekt skyldighet
som foranleder koparen att inte tillverka, kopa, sdlja eller
aterforsilja varor eller tjanster som konkurrerar med de
varor eller tjanster som omfattas av avtalet eller varje
direkt eller indirekt skyldighet f6r koparen att av leveran-
toren eller frin ndgot annat foretag som leverantoren
utsett, kopa mer dn 30 % av koparens totala inkop av de
varor eller tjdnster som omfattas av avtalet och av varor
eller tjanster som pé den relevanta marknaden ar utbytbara
med dessa, berdknat pd grundval av virdet av dennes
inkop det foregdende kalenderdret. Detta pdverkar inte
leverantorens mdojlighet att avtala med dterforsiljaren
om separat representation av flera bilmirken, om detta
ir ekonomiskt genomforbart.

Modifiering 12
Artikel 1, led q

(q) originalreservdelar: reservdelar som produceras av tillverka-
ren av de komponenter som anvinds eller anvindes vid
monteringen av den nya bilen och som tillverkas vid
samma produktionslinje som komponenterna. Det dligger
reservdelstillverkaren att bevisa att de motsvarar kvalite-
ten pd de komponenter som anvindes vid monteringen av
de nya bilarna.

(q) originalreservdelar: reservdelar som produceras av tillverka-
ren av de komponenter som anvinds eller anvindes vid
monteringen av den nya bilen och som tillverkas enligt
samma specifikationer och tillverkningsmetoder som
komponenterna. Det skall alltid sikerstillas att reserv-
delstillverkaren kan goras civilrittsligt ansvarig.
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Modifiering 13
Artikel 1, led r

(r) reservdelar av motsvarande kvalitet: reservdelar som mot-
svarar kvaliteten pd de komponenter som anvinds eller
anviandes vid monteringen av ett nytt motorfordon och
som produceras av tillverkaren av dessa komponenter
eller ett annat foretag och ddr reservdelstillverkaren kan
bevisa att de motsvarar dessa komponenters kvalitet.

(r) reservdelar av motsvarande kvalitet: reservdelar som mot-
svarar kvaliteten pd de komponenter som anvinds eller
anvindes vid monteringen av ett nytt motorfordon och
som produceras av tillverkaren av dessa komponenter
eller ett annat foretag. Det dligger reservdelstillverkaren
att gentemot koparen bevisa att dessa reservdelar mot-
svarar kvaliteten pd de komponenter som anvinds eller
anvindes vid monteringen av ett nytt motorfordon.

Modifiering 14
Artikel 3, punkt 1

1. Om inte ndgot annat foljer av punkterna 2, 3, 4, 5, 6 och
7 i denna artikel, skall undantaget i artikel 2 tillimpas under
forutsdttning att leverantorens marknadsandel inte overstiger
30% av den relevanta marknad pé vilken denne siljer nya
reservdelar for motorfordon eller reparations- och underhalls-
arbeten.

1.  Om inte ndgot annat foljer av punkterna 2, 3, 4, 5, 6 och
7 i denna artikel, skall undantaget i artikel 2 tillimpas under
forutsittning att leverantorens marknadsandel inte Gverstiger
40% av den relevanta marknad pd vilken denne siljer nya
reservdelar for motorfordon eller reparations- och underhalls-
arbeten.

Modifiering 15
Artikel 3, punkt 2

2.  Genom ett undantag till punkt1 skall troskeln for
marknadsandelen for att tillimpa artikel2 uppgd till 40 %
for avtal om kvantitativa selektiva distributionssystem for
forsiljning av nya motorfordon.

utgar

Modifiering 16
Artikel 3, punkt 4

4. I fraga om vertikala avtal som innehéller exklusiva leve-
ransskyldigheter skall undantaget i artikel 2 tillimpas under for-
utsttning att koparens marknadsandel inte Gverstiger 30 % av
den relevanta marknad pé vilken denne képer varor eller tjins-
ter som omfattas av avtalet.

4. 1 friga om vertikala avtal som innehéller exklusiva leve-
ransskyldigheter skall undantaget i artikel 2 tillimpas under for-
utsdttning att koparens marknadsandel inte Gverstiger 40 % av
den relevanta marknad pé vilken denne koper varor eller tjans-
ter som omfattas av avtalet.

Modifiering 17
Artikel 3, punkt 5

5. Undantaget i artikel 2 skall tillimpas pa villkor att det
vertikala avtal som ingds med en dterforsiljare eller en repara-
tor anger nirmare skil om en leverantor onskar siga upp ett
avtal for att forhindra att en leverantor siger upp ett vertikalt
avtal med en dterforsdljare pd grund av forfaranden som inte ar
begrinsade enligt denna forordning, i synnerhet sddana forfar-
anden som, om de begrinsas, leder till att undantaget inte till-
ldmpas antingen pé det vertikala avtalet i sin helhet, enligt arti-
kel 4, eller pa begrinsningen ifrdga, enligt artikel 5.

5. Undantaget i artikel 2 skall tillimpas pd villkor att det
vertikala avtal som ingds med en dterforsiljare eller en repara-
tor anger att en leverantor kan gora en exceptionell uppsig-
ning av ett avtal om uppsigningen dr skriftlig och innehdller
nirmare skdl till varfor avtalet sigs upp, och for att vara
giltiga madste dessa skdl medge insyn samt vara objektiva
och icke-diskriminerande gentemot den andra parten. En
sddan uppsdgning dr dock inte giltig om den syftar till att
forhindra att en leverantor sdger upp ett vertikalt avtal med
en aterforsiljare pd grund av forfaranden som inte dr begrin-
sade enligt denna forordning, i synnerhet sidana forfaranden
som, om de begrinsas, leder till att undantaget inte tillimpas
antingen pd det vertikala avtalet i sin helhet, enligt artikel 4,
eller p& begransningen ifraga, enligt artikel 5.
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Modifiering 18
Artikel 3, punkt 6

6. Undantaget i artikel 2 skall tillimpas pé villkor att det
vertikala avtalet med en dterforsiljare eller reparator anger att
den normala uppsdgningstiden skall vara minst tvd ar. Denna
period iir begrinsad till minst ett dr om:

a) leverantiren dr forpliktad enligt lag eller sirskilt avtal
att betala en skilig ersittning vid avtalets upphorande,
eller

b) leverantéren siger upp avtalet nir det dr nodvindigt for
att omorganisera hela eller en visentlig del av sdljorga-
nisationen.

6. Undantaget i artikel 2 skall tillimpas pa villkor att det
vertikala avtalet med en dterforsiljare eller reparator anger att
den normala uppsigningstiden skall vara minst tva &r.

En forpliktelse for leverantéren att betala ersittning forelig-
ger om dterforsiljaren eller den auktoriserade reparatoren pd
leverantirens tillskyndan har gjort betydande investeringar,
som vid avtalets upphérande dnnu inte amorterats, och som
den uppsagda dterforsiljaren eller reparatiren inte, eller
endast med svirighet kan anvinda pd ett ekonomiskt forsvar-
bart sitt till andra dndamdl.

Modifiering 19
Artikel 3, punkt 7

7. Undantaget i artikel 2 skall tillimpas pd villkor att par-
terna i det vertikala avtalet ges mojlighet att hanskjuta tvister
avseende efterlevnaden av deras avtalsenliga skyldigheter till en
oberoende expert eller skiljedomare. Sddana tvister kan till
exempel uppstd om tillimpningen av de Gverenskomna kriteri-
erna for att faststilla forsdljningsmal, uppnd forsiljningsmal
eller leveransitaganden, inférande av krav pd lagerhillning,
inforande av en skyldighet att tillhandahdlla eller anvinda
demonstrationsbilar, om forbudet att bedriva verksamhet frin
ett icke godkint etableringsstille begrinsar dterforsiljarens
mojligheter att expandera sin verksamhet eller om uppsig-
ningen av ett avtal motiveras av de skdl som anges i uppsig-
ningen. Denna mojlighet paverkar inte parternas ritt att vinda
sig till en nationell domstol.

7. Undantaget i artikel 2 skall tillimpas pd villkor att par-
terna i det vertikala avtalet ges mojlighet att hanskjuta tvister
avseende efterlevnaden av deras avtalsenliga skyldigheter till en
oberoende expert eller skiljedomare. Sidana tvister kan till
exempel uppstd om tillimpningen av de Gverenskomna kriteri-
erna for att faststdlla forsdljningsmal, uppnd forsiljningsmal
eller leveransitaganden, inforande av krav péd lagerhallning,
inforande av en skyldighet att tillhandahélla eller anvinda
demonstrationsbilar, om forbudet att bedriva verksamhet fran
ett icke godkint etableringsstille begransar &terforsiljarens
mojligheter att expandera sin verksamhet, om det dr ekono-
miskt genomforbart med separat representation av olika bil-
miirken, eller om
a) en uppsigning har gjorts pi grund av ett upptridande
som inte kan begrinsas genom denna férordning, och om

b) en skilig ersiittning enligt artikel 3.6 i denna forordning
skall betalas om det rér sig om en normal uppsigning
fran leverantéren. Denna mojlighet péverkar inte parter-
nas ratt att vinda sig till en nationell domstol.

Modifiering 20
Artikel 4, punkt 1, led aa (nytt)

(aa) Inforandet av ett selektivt eller exklusivt distributions-
system i ett omrdde som ir mindre dn hela den gemen-
samma marknaden.
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Modifiering 21
Artikel 4, punkt 1, led f

f) Begrinsningar av dterforsiljarens mojligheter att silja
motorfordon av en modell som omfattas av avtalet med
aterforsiljaren.

f) Begrinsningar av dterforsiljarens mojligheter att silja per-
sonbilar av en modell som omfattas av avtalet med ater-
forsaljaren.

Modifiering 22
Artikel 4, punkt 1, led g

(g) Begransningar av daterforsdljarens mojligheter att ingd
underentreprendrsavtal for reparations- och underhdlls-
arbeten med auktoriserade reparatorer forutsatt att aterfor-
sdljaren vederborligt informerar kunden innan f6rsiljnings-
avtalet ingds om var den auktoriserade reparatoren ar
beldgen.

(g) Begransningar av daterforsiljarens mojligheter att ingd
underentreprendrsavtal for reparations- och underhalls-
arbeten med auktoriserade reparatorer och om en av
dessa har sin verksamhet i omedelbar nirhet till dterfor-
siljaren eller denne i annat fall ser till att det finns till-
gdng till service- och reparationstjinster i nirheten for-
utsatt att dterforsdljaren vederborligt informerar kunden
innan forsiljningsavtalet ingds om var den auktoriserade
reparatéren ar beldgen.

Modifiering 23 (ny)
Artikel 4, punkt 1, led ka (nytt)

ka) begrinsningen av dterforsiljarens majlighet att bland en
biltillverkares modeller vilja vilka modeller han skulle
vilja bestilla, silja och stilla ut.

Modifiering 24
Artikel 4, punkt 2

2. Undantaget i artikel 2 skall inte tillimpas om billeveranto-
ren vigrar att ge oberoende operatorer tillgdng till ndgon tek-
nisk information, felsékningsutrustning och annan utrust-
ning, verktyg, inklusive all relevant programvara och
utbildning som krivs vid reparation och underhdll av dessa
motorfordon eller vid genomférandet av dtgirder for skydd av
miljon. Tillgdng skall ges till oberoende operatorer pa ett icke-
diskriminerande och proportionellt sitt. Om den relevanta
punkten ticks av immateriell dganderdtt eller utgor know-
how, far tillverkaren inte hélla inne med dem pa ett oriktigt
satt.

2. Undantaget i artikel 2 skall inte tillimpas om billeveranto-
ren vigrar att ge oberoende operatorer tillgdng till ndgon tek-
nisk information som krdvs vid reparation och underhall av
dessa motorfordon eller vid genomférandet av &tgirder for
skydd av miljon. Denna tillging omfattar, utan att vara
begrinsad till, en obegrinsad anvindning av elektroniska
kontroll- och felsokningssystem som hor till ett motorfordon,
laddning av programvara i dessa system enligt instruktioner
fran motorfordonstillverkaren, reparations- och utbildnings-
upplysningar samt upplysningar som krivs for att tillhanda-
hilla utrustning och verktyg for felsékning och underhdll.
Tillgang skall ges till oberoende operatorer pé ett icke-diskrimi-
nerande, snabbt och proportionellt sitt, och uppgifterna skall
tillhandahdllas i en praktiskt anvindbar form. Om den rele-
vanta punkten ticks av immateriell dganderdtt eller utgér
know-how, fér tillverkaren inte halla inne med dem pa ett orik-
tigt satt.

Modifiering 25
Artikel 5, led a

a) Varje direkt eller indirekt konkurrensklausul som avser for-
sdlining av motorfordon.

a) Varje direkt eller indirekt konkurrensklausul som avser for-
sdljning av personbilar.
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Modifiering 26
Artikel 5, punkt 1a (ny)

Oavsett vad som sdgs i forsta stycket led e skall aterforsil-
jare sd snart det dr rimligt i ekonomiskt hinseende vara fria
att avtala med leverantoren (biltillverkaren) om separat
representation av olika bilmdrken. Detta avtal kan omfatta
separata utstillningslokaler, separat personal, sirskild repre-
sentation av bilmirken osv. En skiljedomstol kan préva om
det dr rimligt i ekonomiskt hinseende.

Modifiering 27
Artikel 9, punkt 2, led d

(d) Om marknadsandelen frdn bérjan inte Gverstiger 30 %
respektive 40 % men senare Gverskrider denna nivd utan
att overstiga 35 % respektive 45 %, skall undantaget i arti-
kel 2 fortsitta att tillimpas under en period av ett
kalenderér efter det ar da troskelvardet fér marknadsande-
len pd 30% respektive 40 % forst overskreds.

(d Om marknadsandelen frin bérjan inte Gverstiger 30 %
respektive 40% men senare Gverskrider denna nivd och
uppgdr till 35 % respektive 45 %, skall undantaget i arti-
kel 2 fortsitta att tillimpas under en period av ett
kalenderdr efter det ar da troskelvardet for marknadsande-
len pad 30 % respektive 40 % forst dverskreds.)

Modifiering 28
Artikel 11a (ny)

Artikel 11a
Framliggande av allminna riktlinjer

Kommissionen skall sd snart som mdjligt utarbeta och ligga
fram en handledning med allmdinna riktlinjer i syfte att ge de
berdrda parterna stérre rittssikerhet.

Modifiering 29
Artikel 12

Forbudet enligt artikel 81.1. i EG-fordraget giller inte under
perioden fran och med den 1 oktober 2002 till och med den
30 september 2003 i frdga om avtal som giller redan den
30 september 2002 och som inte uppfyller de villkor for bevil-
jande av undantag som anges i denna férordning men som
uppfyller de villkor for beviljande av undantag som anges i for-
ordning (EG) nr 1475/95.

Forbudet enligt artikel 81.1. i EG-fordraget giller inte under
perioden fran och med den 1 oktober 2002 till och med den
30 september 2003 i frdga om avtal som giller redan den
30 september 2002 och som inte uppfyller de villkor for bevil-
jande av undantag som anges i denna forordning men som
uppfyller de villkor for beviljande av undantag som anges i for-
ordning (EG) nr 1475/95.

Rittigheter och skyldigheter som uppstir pd grund av en
dndring av systemet for tillimpning av undantaget enligt
denna forordning jamfort med forordning (EG) nr 1475/95
skall forst borja gilla den 1 oktober 2003.

Oavsett artikel 14 skall bestimmelserna i artikel 5 f trida i
kraft tidigast den 1 oktober 2005, och efter det att kommis-
sionen har faststillt att villkoren i artikel 81.3 i fordraget
inte kan uppfyllas utan tillimpning av dessa bestimmelser.
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Toppmote EU-Latinamerika

Europaparlamentets resolution om resultatet frin det andra toppmétet mellan EU och Latin-
amerika

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Latinamerika, sérskilt resolutionen av den 15 novem-
ber 2001 om en overgripande associering och en gemensam strategi for forbindelserna mellan Euro-
peiska unionen och Latinamerika (!) samt resolutionen av den 15 maj 2002 om det andra toppmotet
mellan Europeiska unionen, Latinamerika och Vistindien (3),

— med beaktande av den politiska forklaring som utgor en del av Madriddtagandena, som ingicks vid det
andra toppmotet mellan stats- och regeringscheferna frin Europeiska unionen, Latinamerika och
Vistindien,

— med beaktande av den utvirderingsrapport och de olika arbetsdokument som lades fram infoér ovan-
nidmnda toppmote,

— med beaktande av den regionala strategirapport om Latinamerika som kommissionen forelade topp-
motet,

— med beaktande av den gemensamma kommuniké som utfirdades efter ministerkonferensens artonde
méte inom ramen for San José-dialogen, vilket dgde rum i Madrid den 18 maj 2002,

— med beaktande av gemenskapstrojkans moéten tillsammans med de linder som ingdr i Mercosur,
Andinska gemenskapen och det centralamerikanska omrédet, och av foljande skil:

A. Europaparlamentet har upprepade ganger forklarat att det arbetar for att frimja och befésta en gemen-
sam biregional strategi mellan EU och Latinamerika genom att faststilla en politisk dagordning, som
skall omfatta en effektiv och permanent mekanism f6r samordning mellan EU och Latinamerika i alla
fragor av gemensamt intresse.

B. Detta dr forsta gdngen som EU har godtagit mojligheten att inleda diskussioner om frihandel med
Centralamerika och de andinska linderna.

C. Europaparlamentet har begirt att man skall inritta ett ekonomiskt frihandelsomrdde mellan Europa
och Latinamerika, samt att detta skall ske inom ramen for en gemenskapsstrategi for Latinamerika.
Mailet med denna strategi dr att uppnd ett biregionalt partnerskap som — utan att paverka de bilaterala
eller regionala avtal som redan ingdtts, eller om vilka férhandlingar pdgar — kommer att innebdra att
det biregionala strategiska partnerskap som faststilldes i Rio omfattar hela det geografiska omradet.

1. Europaparlamentet glider sig dt att de bada kontinenterna erkdnner att de har gemensamma vir-
deringar, sarskilt ndr det galler skydd for de grundliggande rdttigheterna, terrorismbekdmpning och utveck-
ling av multilateralismen.

2. Europaparlamentet stiller sig bakom de mal som ingédr i Madriddtagandenas politiska forklaring, och
som faststillts i syfte att vidareutveckla det biregionala strategiska partnerskap som ingicks i Rio. Dessa mal
bor konkretisera denna sirskilda forbindelse, som innebir ett gemensamt sitt att ta sig an de viktigaste
fragorna pd internationell niva.

3. Europaparlamentet konstaterar i detta sammanhang att méinga delegationer yttrade sig i verensstim-
melse med parlamentets stdindpunkt genom att stdlla sig bakom ett bilateralt strategiskt partnerskap som
geografiskt sett omfattar hela regionen, i enlighet med beslutet frin toppmotet i Rio.

4. Europaparlamentet vilkomnar sirskilt stillningstagandet till formén f6r ett snabbt inrittande av och
behorighet for Internationella brottméalsdomstolen samt toppmotets fordomande av terrorismen i alla dess
uttrycksformer som ett hot mot det demokratiska systemet. Parlamentet stoder helhjirtat det sirskilda
uttalandet om de krankningar av minskliga rittigheter och internationell humanitir ritt som forévas av
laglosa grupper i Colombia, bland annat hinvisningen till behovet av att genom dialog finna en l6sning pa
konflikten, samt det konkreta omndmnandet av krisen i Argentina.

(") "Texter antagna under sammantrddet”, punkt11.
@) P5_TA(2002)0242.
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5. Europaparlamentet vilkomnar Madrids dtagande att bekdmpa alla former av och uttryck f6r terrorism
samt stirka samarbetet i kampen mot illegala droger och dirmed relaterade brott samt korruption och
organiserad brottslighet. Detta skall ske genom bittre samordningsmekanismer samtidigt som man for-
hindrar att fortjansterna anvinds for att finansiera terrorism och kriminell verksambhet.

6.  Europaparlamentet stiller sig bakom de dtaganden som ingdtts inom ramen f6r den nimnda politiska
forklaringen pa de faststillda omrddena (politik, ekonomi, kultur, utbildning, vetenskap, teknik samt sociala
och miénskliga frdgor), men hoppas dven att mdlen kommer att ges ett verkligt och konkret innehall som
gor att de kan uppfyllas. Forklaringarna bor namligen utvecklas till ndgot annat 4n endast tomma fraser.

7. Europaparlamentet uppmanar darfor rddet och kommissionen att, med hansyn till de finansiella
anslagen, se till att de nya malen och prioriteringarna frin toppmotet i Madrid terspeglas pd ett lampligt
sitt i gemenskapsbudgeten.

8.  Europaparlamentet uppmanar EU:s kommande ordférandeskap att fortsitta att arbeta for och over-
vaka att dessa mal verkstills och uppfylls.

9.  Europaparlamentet vilkomnar avslutandet av férhandlingarna om det omfattande associeringsavtalet
mellan EU och Chile, ett avtal som Europaparlamentet hade efterlyst och som nu existerar vid sidan av det
forsta avtalet med Mexiko. Parlamentet upprepar sin 6nskan att man sd snart som mojligt skall ingd avtal
med Mercosur.

10.  Europaparlamentet erkdnner de framsteg som gjorts nir det giller utsikterna for linderna inom
Andiska gemenskapen och Centralamerika att senast i slutet av 2004 ingd genomforbara associeringsavtal
med EU som dven omfattar frihandelsomriden. Europeiska kommissionen bor se till att dessa dtaganden
uppfylls inom utsatt tid.

11.  Europaparlamentet vilkomnar de insatser som Europeiska kommissionen gjort for att bidra till
toppmotets innehdll, och i synnerhet dess bidrag pa omrédet for kultur, utbildning och kunskapstillging.

12.  Europaparlamentet understryker dtagandet fran toppmotet i Madrid att stirka det multilaterala sys-
temet och vilkomnar kritiken mot protektionism och forkastandet av alla unilaterala dtgdrder med extra-
territoriell verkan.

13.  Europaparlamentet uppmuntrar de argentinska myndigheternas nuvarande arbete med att slutfora
ett sunt och omfattande ekonomiskt program.

14.  Europaparlamentet vilkomnar nésta toppmote mellan Europeiska unionen och Latinamerika som
skall hallas 2004 i Mexiko.

15.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversinda denna resolution till rddet, kommissionen,
regeringarna i de linder som deltog i det andra toppmotet mellan EU, Latinamerika och Vistindien samt
till Organisationen for amerikanska stater och det latinamerikanska parlamentet.

P5_TA(2002)0274

Agenda 2000: reformeringen av GOM

Europaparlamentets resolution om delrapporten om reformen av den gemensamma organisationen
av marknaden inom ramen fér Agenda 2000 (2001/2127(INI))

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande sdsom det begirts i enlighet med
artikel 262 1 EG-fordraget och i enlighet med artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av artikel 163 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A5-0169/
2002), och av féljande skal:
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A. Den gemensamma jordbrukspolitiken dr det dldsta och mest utvecklade av de ursprungliga politik-
omréddena och behover utvecklas och fornyas ytterligare.

B. Den halvtidsoversyn av den gemensamma jordbrukspolitiken som beslutades av Europeiska radet i
Berlin medfor inte nigra generella reformer av denna politik, utan bor begrinsas till tre aspekter av
Agenda 2000.

C. Den gemensamma jordbrukspolitiken maste uppfylla sina mal och tillimpas enhetligt i hela Europe-
iska unionen och de principer och mal som fordraget tillerkdnner den maéste uppritthallas.

D. De malsittningar som ursprungligen faststilldes i fordragen, sdsom de framstills framfor allt i arti-
kel 33 i EG-fordraget, vilken klargor viljan att "pé sa sitt tillforsakra jordbruksbefolkningen en skilig
levnadsstandard, sarskilt genom en hojning av den individuella inkomsten f6r dem som arbetar i jord-
bruket” géller fortfarande.

E. Det dr nodvindigt att vinda den gemensamma jordbrukspolitikens exporttendens mot en utveckling
av gemenskapens jordbruksproduktion genom en samstimmig livsmedels- och jordbrukspolitik som
garanterar den inre forsérjningsnivan och som bekdmpar dumpningen av jordbrukspriserna pé inter-
nationell niva, samtidigt som principen om oberoende sjilvstindig livsmedelsforsorjning och ett
orubbligt forsvar av livsmedelssidkerheten respekteras.

F. Den fortsatta liberaliseringen av handeln med jordbruksprodukter inom ramen for Virldshandelsorga-
nisationen kommer att i allvarliga socioekonomiska konsekvenser.

G. Av strategiska, ekonomiska, sociala och kulturella skil ar det viktigt att Europeiska unionen, i likhet
med andra stora jordbruksproduktionsomréaden i virlden, har en offentlig jordbruks- och landsbygds-
politik. Denna politik méste fa stdd av hela samhillet i gengild f6r vad samhallet forvintar sig av den
och fir ut av den, och den mdste vara i linje med den interna och externa situationen. Den mdste
ocksd kunna stilla upp klara och tydliga perspektiv for sin framtida utveckling och ge tillricklig tid for
anpassning till de fordndringar som den medfor.

H. Den livsmedelsbrist som rddde i Europa under 1960-talet ligger i stor utstrickning till grund for
inrdttandet av en gemensam produktionsinriktad jordbrukspolitik, som snabbt gjorde det mojligt for
Europa att bli sjilvforsorjande inom ménga produktionssektorer och darefter att exportera till stindigt
mer konkurrensutsatta virldsmarknader.

. De reformer som genomforts sedan 1992 har dndrat riktlinjerna for den gemensamma jordbrukspoli-
tiken. Det dr dock nodvindigt att ytterligare fordjupa handlingssitten sd att man gynnar en héllbar
europeisk jordbruksmodell som beaktar principen om multifunktionalitet och som gor det mojligt att
tillmotesgd samhallets nya krav pd sin jordbrukspolitik.

J.  Grunderna for den gemensamma jordbrukspolitiken mdste fornyas och moderniseras om dess over-
levnad skall kunna sikras. Den gemensamma jordbrukspolitiken bor vara multifunktionell, det vill siga
att den samtidigt mdste kunna uppfylla en ekonomisk, social, miljomassig och regional uppgift.

K. Den gemensamma jordbrukspolitiken maste ddrf6r dven i fortsittningen sikra en rimlig utveckling av
produktionen och forsorjningen av marknaderna med hogkvalitativa, sunda och diversifierade varor i
en konkurrensutsatt marknadssituation.

L. Den gemensamma jordbrukspolitiken maste dock dven uppmuntra utvecklingen av miljovinliga jord-
bruksmetoder, skapa sysselsittning pa landsbygden och ersitta de allminnyttiga tjdnster som tillhanda-
hélls av jordbrukare utan ersittning frdn marknaden (miljoskydd, djurens vilbefinnande, etc.).

M. Denna nya politik maste sikra en harmonisk spridning av jordbruksverksamheten 6ver hela unionen
och en rittvis fordelning av statliga stod sdvil mellan jordbrukarna som mellan regionerna.

N. En snabb utveckling av jordbruket 6ver hela EU kriver en forstirkning av landsbygdspolitiken, dels
genom en utdkning av medlen till den gemensamma jordbrukspolitikens andra pelare, dels genom en
omstrukturering av de medel som frigors genom en obligatorisk omfordelning eller en fortgdende
minskning av stdden under den forsta pelaren.



C187E/162

Europeiska unionens officiella tidning

7.8.2003

Torsdag 30 maj 2002

0.

Marknads- och landsbygdsutvecklingspolitiken &r intimt sammanknippade, eftersom de bdda bidrar till
utvecklingen av ett multifunktionellt jordbruk, grundat pa ett stort antal jordbruksforetag fordelade
over hela unionen vilka soker uppfylla samtliga faststillda mal.

For att dessa mal skall kunna uppnds maste priserna faststillas pa en nivd som ar ekonomiskt lonsam
for producenterna, vilket ar sjdlva syftet med den gemensamma organisationen av marknaden.

Skillnaden mellan obligatoriska och icke-obligatoriska utgifter bor avskaffas si snart som mojligt, och
parlamentet bor ges fullstindig medbeslutanderitt i jordbruks- och budgetfragor.

Den strivan efter enhetliga regler som finns inom Europeiska unionen, liksom WTO:s krav pa att de
europeiska jordbruksmarknaderna skall 6ppnas, verkar destabiliserande pa sd kinsliga produkter som
bananer, socker och rom.

Den gemensamma jordbrukspolitiken maste motsvara de europeiska jordbrukarnas legitima forvant-
ningar men édven tillmotesgd EU-medborgarnas berittigade krav pd ett levande jordbruk som kan svara
for en tillracklig grad av sjilvforsorjning nar det géller jordbruksprodukter av god kvalitet, och som
bland de manga funktioner det har att fylla (inte minst i miljohinseende) dven framdeles kan garantera
ett ekonomiskt livskraftigt jordbruks- och livsmedelssystem.

Erfarenheterna av Agenda 2000 har fram till dags dato visat att en gemensam europeisk jordbruks-
politik endast kan dstadkommas pd medelling och 1ang sikt om den i framtiden i dnnu hogre utstrack-
ning inriktas pa att

a) tillgodose overgripande samhallsmdl,

b) forena kraven pd att jordbrukaren skall garanteras en tillricklig inkomst av sin produktion med
kraven pa att bevara landsbygdens ekologiska funktion,

¢) omvandlas till en gemensam jordbrukspolitik och ett strukturellt frimjande av landsbygdsregioner.

Detta kraver att en stor del av de medel som dr avsedda for att stodja marknaderna omfordelas till
omraden som landsbygdens utveckling och miljo.

De foreslagna reformerna, sdval inom ramen for halvtidsoversynen 2003 som den framtida reformen
2006, bor i forsta hand syfta till att skapa en gemensam jordbrukspolitik som skall borja genomféras
2007 och behandla sidana frigor som utvidgningen, budgetbegrinsningar, WTO-forhandlingar och
hallbarhet.

De dterkommande kriserna har fitt konsumenterna att tvivla pd kvaliteten hos de produkter som finns
pd marknaden. Det ar ddrfor viktigt att inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken snarast
utforma en tredje pelare som kan komplettera den forsta pelaren for forvaltningen av marknaderna,
liksom den andra pelaren for landsbygdsutvecklingen, och dirmed ticka alla politikomraden nir det
giller livsmedelskvalitet och livsmedelssakerhet.

Den gemensamma jordbrukspolitiken far inte enbart handla om fragor som rér budgeten, utan den
mdste ocksa tillfredsstilla allmadnhetens forvintningar nir det giller livsmedelssikerhet, miljoskydd,
fysisk planering och framfor allt bevarandet av en social struktur pd landsbygden. Marknadspolitiken
ar ett mycket viktigt instrument for att uppfylla dessa mal. Atgirderna bor koncentreras pa det famil-
jebaserade jordbruket.

Respekten for stabilitetspakten kan inte vara beroende av genomforandet av ytterligare besparingar
inom jordbruket, och den praxis som f6ljs varje r vid genomforandet av den gemensamma jordbruks-
politiken far inte utgora grunden for langsiktiga reformer.

Det dr nodvandigt att stodja jordbruks- och landsbygdssektorn genom att anvinda samtliga tillgangliga
budgetmarginaler i enlighet med riktlinjerna for jordbruksstod som inte utnyttjas fullt ut.

De medel som anslagits till den forsta pelaren utgér ndstan 90 procent av unionens jordbruksbudget.
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AA. En omdimensionering av de medel som anslés for jordbruket kan inte godtas, eftersom budgetplanen,
som dr fast konsoliderad fram till 2006, inte under ndgra omstindigheter kan ifrdgasittas.

AB. Man kan inte géra en verklig utvirdering av Agenda 2000 utan ingdende kunskaper om situationen
for jordbruksinkomsterna per produkt och per land, vilket skulle gora det mojligt att gora klar atskill-
nad mellan den del som hirrér frdn marknaderna och den del som harrér fran statliga stod.

AC. Halvtidsoversynen av Agenda 2000 bor utnyttjas for att dndra den nuvarande inriktningen pé den
gemensamma jordbrukspolitikens stod. I detta sammanhang bor en justering av det totala direktstod
som jordbrukarna erhéller tillimpas generellt och enhetligt i hela Europeiska unionen.

AD. Den justering av de direkta utbetalningarna som inférdes i samband med den senaste reformen av
den gemensamma jordbrukspolitiken var inte tillrickligt omfattande for att dteruppritta balansen i
stédet och i storre utstrickning stodja sméd och medelstora foretag samt familjejordbruk.

AE. Den fortgdende minskningen av de direkta stoden skulle gora det mojligt att befista pelaren som
avser landsbygdens utveckling.

AF. Bevarandet av ett familjebaserat jordbruk krdver en justering av sanktionerna nir det giller tillimp-
ningen av budgetstabilisatorer i den gemensamma organisationen av olika marknader.

AG. Systemet med direkta betalningar madste vidareutvecklas for att stodsystemet skall kunna forenklas,
samtidigt som man precis som tidigare maste kompensera de sirskilda svarigheterna i mindre gyn-
nade omrédden och bergsomréiden.

AH. D4 Agenda 2000 loper ut maste beviljandet av direkt stod i dnnu hogre grad vara oberoende av
produktionen och inriktas pd en ekonomisk utjimning for att sikerstilla hoga miljo- och hilsonor-
mer inom det europeiska jordbruket liksom vérden av kulturlandskapet.

AL Direkt stod kommer endast att betalas ut om man respekterar enhetligt faststillda normer inom EU
for god yrkessed och arealanpassad djurhéllning.

AJ.  De direkta utbetalningarna kommer att f& 6kad betydelse dd de externa kostnader som uppkommer
pd grund av jordbrukets mangfunktionella karaktdr inte kan inrdknas i priserna och foljaktligen maste
betalas av samhallet.

AK. Mojligheten att medge utbetalningar som inte dr kopplade till produktionen skulle ocksé gora det
mojligt att forenkla forvaltningen och framfor allt att anvinda de stddmetoder som ingdr i den sd
kallade "green box” i bestimmelserna for internationell handel (och som dirigenom &r undantagna
kraven pd minskningar). P4 sa sitt skulle jordbrukarnas inkomster i framtiden bestd av avkastningen
pd marknaden, en standardkompensation kopplad till EU:s enhetliga normer, som godkints av
Virldshandelsorganisationen, (i 6verensstimmelse med “green box”), samt ersittning for struktur-
atgarder och sirskilda miljodtgarder.

AL. Genomférandet av denna nya jordbrukspolitik innebir att lagstiftningsinstrumenten och de finansiella
instrumenten mdste anpassas eller att nya méste utvecklas for att i forsta hand mojliggora inférandet
av en verklig inkomstpolitik, som kan sdkra bibehdllandet av jordbruksféretag i hela unionen och en
politik for livsmedelssakerhet.

AM. En viss styrning och reglering av marknaderna ar f6ljaktligen nodvindig i syfte att minska risken for
de allt for stora fluktuationer i jordbrukspriserna som annars kan uppsta till f6ljd av stora forind-
ringar av utbudet i forhéllande till efterfrigan.

AN. Stodets forenlighet med WTO:s bestimmelser skulle kunna ifrdgasittas i hdndelse av en omdefinie-
ring av de sd kallade "boxarna”, som ir en indelning av de olika stodformerna, samt dven med
hinsyn till de allra senaste besluten som tagits i Forenta staterna nar det giller politiken f6r inkomst-
stod till jordbrukare.

AO. De insatser som gors av producenterna for att integrera de nya krav som stélls av samhillet kommer
att leda till en okning av produktionskostnaderna, som i forsta hand maste kompenseras genom
marknadspriserna.



C187E/164

Europeiska unionens officiella tidning

7.8.2003

Torsdag 30 maj 2002

AP.

AQ.

AR.

AS.

AT.

AU.

AV.

AW.

AX.

AY.

AZ.

En eventuell bindning av alla direkta utbetalningar till miljomassiga, sociala och territoriella mal
innebdr en mycket viktig férindring inom samtliga produktionssektorer.

Erfarenheterna av tillimpningen av sd kallade nationella finansieringsramar under dessa forsta tvéd ar
ar mycket positiva, dven om det skedde inom en sektor som priglas av en fullstindigt onormal
marknadssituation pa grund av BSE-krisen.

Detta instrument dr emellertid betydelsefullt endast inom de sektorer dir produktionsstrukturen
mirkbart skiljer sig at i de olika medlemsstaterna, genom att det mojliggor en tillricklig smidighet
vid genomférandet av den gemensamma organisationen av marknaderna. Det dr viktigt att undvika
all slags snedvridning av konkurrensen mellan medlemsstaterna, liksom alla former av farlig ater-
nationalisering som kan skada samstimmigheten i den berorda gemensamma organisationen.

Forordning (EG) nr 952/97, som behandlade bildande och administration av producentgrupper, upp-
hidvdes med anledning av Agenda 2000 till formén for sirskilda bestimmelser f6r varje gemensam
organisation av marknaden. Sedan dess har kommissionen véagrat att tillimpa den inom bomullssek-
torn, och i andra sektorer sdsom frukt och gronsaker fungerar den otillfredsstallande.

Inom den gemensamma jordbrukspolitiken krivs det omgdende mera insyn i hur offentliga medel
fran EU-budgeten fordelas till jordbruket for att det skall vara mojligt att visa var pengarna anvinds,
hur mycket som anvinds och till vilket dandamal inom sektorn. De demokratiskt legitimerade EU-
institutionerna mdste i ratt tid fa tillgdng till uppgifterna.

[ sitt yttrande av den 24 maj 1996 (') och i sina standpunkter av den 17 december 1999 (3) och den
5 september 2000 () om forbittringar av jordbruksstatistiken uttalade sig parlamentet entydigt for
anviandningen av uppgifter fran utbetalningar genom EUGH:s garantisektion i statistiksyfte, men
dessa rekommendationer f6ljdes emellertid inte. Kommissionen borde senast den 31 december 2001
ha lagt fram en héllbarhetsstudie, men s& har inte skett. Denna typ av uppgifter skulle ha varit
mycket virdefulla i samband med utformningen av Agenda 2000, forordningen om en forenkling
av de direkta utbetalningarna, halvtidséversynen och utvidgningsforhandlingarna.

Interventionslagren av spannmal befinner sig pd rekordldg nivd, och exporten av spannmdl sker
praktiskt taget utan bidrag, vilket mot bakgrund av dess nuvarande virde innebdr att interventions-
priset inte dr avgorande for marknaden, men det utgor ett sikerhetsnit som knappast anvinds. Pd
marknaden for rdg krivs viss reglering, medan tilligget for durumvete bor bibehallas. Bristen pd
vegetabiliska proteiner har blivit sé stor att den utgor ett strategiskt problem som madste losas.

De mojliga effekterna av initiativet "Everything But Arms” innebir att det dr hogst olimpligt att
avskaffa instrument for reglering av marknaden och att minska stodet till producenterna pé den
gemensamma marknaden for ris.

Mot bakgrund av utvidgningen skulle en avreglering av mjolksektorn kunna leda till allvarliga sociala
och ekonomiska problem, sdvil i medlemsstaterna som i kandidatlinderna. Det ar viktigt att se till att
reformerna av den gemensamma organisationen av marknaden inte ger upphov till problem som inte
kan losas under den gemensamma jordbrukspolitikens andra pelare pa grund av dess begrinsningar.

For vissa sektorer som inte ingdr i Agenda 2000 (som frukt och gronsaker, olivolja och torkad frukt),
har Europaparlamentet utfiardat rekommendationer som kommissionen inte har f6ljt i sina olika rap-
porter och forslag. Man madste se till att vissa problem inte blir kroniska, och att de reformer som
parlamentet upprepade ganger forordat genomfors.

Principen om ekonomisk och social sammanhéllning maste genomsyra all politik i unionen, och det
ar lampligt att dtgdrda den bristande sammanhallning som rader inom den gemensamma jordbruks-
politiken, i synnerhet inom ramen f6r marknadsatgiarderna.

1

3
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() EGT C 296, 18.10.2000, s. 380.
() EGT C 135, 7.5.2001, s. 61.
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BA. Den gemensamma jordbrukspolitiken bor successivt anpassas till den nya multifunktionella och hall-
bara modellen, utan att de grundliggande principerna for den skull ifrdgasitts.

BB. Mot bakgrund av ovan anférda skl dr det nodvindigt att ligga fram vissa forslag till anpassningar
och forbittringar av den gemensamma organisationen av marknaden for de viktigaste produktslagen.

BC. De justeringar som kommer att genomforas i samband med reformen efter halva tiden maste

— vara forenliga med de finansiella dtaganden som Europeiska unionen ingick vid Europeiska radets
mote i Berlin,

— ge en forsta 6vergripande bild av perioden efter Agenda 2000.

BD. De unga jordbrukarna spelar en mycket viktig roll fér morgondagens jordbruk, och utan dem ir alla
debatter om den gemensamma jordbrukspolitikens framtid meningslosa.

BE. Antalet unga jordbrukare fortsdtter att minska, vilket bekriftas i det arbetsdokument om framtiden
for de unga jordbrukarna i Europeiska unionen som utarbetats av parlamentets generaldirektorat for
forskning.

BF. En obligatorisk samfinansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken kan oka de tillgingliga resur-
serna for nya dtgdrder, som kvalitetsmassigt 4r mycket betydelsefulla och som uppfyller konsumen-
ternas krav samt kraven frdn foretag som avser att forbittra livsmedelssikerheten.

1. Europaparlamentet vill att varje reformering av den gemensamma jordbrukspolitiken leder till ett
europeiskt jordbruk som lever upp till samhillets forvintningar nir det géller kvalitet och sikerhet hos
livsmedelsprodukter, ndr det giller miljoskydd, sysselsittning och regionalpolitik, men ocksd nir det géller
djurskydd. Alla dessa aspekter utgor delar i det europeiska jordbrukets multifunktionella karaktar.

2. Europaparlamentet efterlyser en forstirkning av den andra pelaren i den gemensamma jordbrukspoli-
tiken och landsbygdens utveckling, sd att glesbygdens framtid skall kunna garanteras, sd att utvecklings-
programmen for glesbygdsomrddena skall kunna drivas vidare och forstirkas och sd att antalet arbetstill-

fillen bade skall kunna bibehillas och 6kas.

3. Europaparlamentet anser att det krdvs en inkomstpolitik for att hélla kvar jordbrukarna pé hela
territoriet.

4. Europaparlamentet anser att den gemensamma jordbrukspolitiken bor utgéra grunden for en euro-
peisk modell for ett multifunktionellt och héllbart jordbruk inom samtliga EU:s regioner, och att en dter-
nationalisering av denna politik bér undvikas.

5. Europaparlamentet anser att budgetdisciplinen under den senaste tiden har tillimpats alltfor strike,
och att jordbruksutgifterna dr klart ligre 4n de grinser som faststilldes i Berlin.

6.  Europaparlamentet anser att dndringar av de antaganden som gjordes av Europeiska rddet i Berlin (till
exempel det utokade antalet medlemsstater) bor medfora motsvarande dndringar av budgetramarna, i enlig-
het med det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 mellan Europaparlamentet, rddet och kommis-
sionen om budgetdisciplin och forbittring av budgetforfarandet ().

7. Europaparlamentet kriver att systemet med gemenskapspreferens bevaras och férnyas med hinsyn
till de nya krav samhallet stiller pd 6kad livsmedelssikerhet, sparbarhet i livsmedelskedjan och ekonomisk
och social héllbarhet.

8.  Europaparlamentet onskar ocksd att gemenskapens marknad 6ppnas for jordbruksprodukter fran de
fattigaste landerna (de minst utvecklade linderna) och att dessa lander far stod nidr de skall uppfylla de krav
som giller inom EU pd omréddena livsmedelssikerhet, djurens vilbefinnande och omsorg om miljon.

9.  Europaparlamentet kriver att den gemensamma jordbrukspolitiken beaktar konsumenternas oro nir
det giller kvalitet och livsmedelssikerhet samt miljokrav.

() EGT C172,18.6.1999,s. 1.



C187E[166 Europeiska unionens officiella tidning 7.8.2003

Torsdag 30 maj 2002

10.  Europaparlamentet begir att alla krav som bidrar till 6kad livsmedelssikerhet och som baseras pa
normer for hygien, sparbarhet och forebyggande atgarder skall tillimpas lika noggrant nar det géller varor
som importeras fran tredje linder.

11.  Europaparlamentet hoppas att den gemensamma marknaden foér bananer skall dgnas sirskild upp-
maérksamhet, mot bakgrund av dess oerhort stora betydelse for den ekonomiska och sociala jaimvikten i
vissa av gemenskapens regioner.

12.  Europaparlamentet kraver en balanserad utveckling av stodet och att det atskiljs frin produktions-
bestimmelserna.

13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram forslag for perioden efter 2006 i syfte
att Gverfora de direkta inkomststoden till politiken for landsbygdsutveckling och koppla dessa stod till de
milj6-, natur- och landskapskrav som faststillts i gemenskapens lagstiftning.

14.  Europaparlamentet foreslar att man inom ramen f6r halvtidsoversynen av Agenda 2000 godkanner
en obligatorisk justering av stodet via den gemensamma jordbrukspolitikens forsta pelare.

15.  Europaparlamentet anser att miljéskyddspolitiken inte kan utformas enbart pd grundval av lands-
bygdsutvecklingen, och att man 4ven bor Overvdga en forstirkning av miljokraven i samband med de
direkta stoden som faller inom ramen for forvaltningen av marknaderna.

16.  Europaparlamentet foreslar att principen med miljokrav, som redan integrerats i vissa delar av den
gemensamma jordbrukspolitiken, mer systematiskt skall utvidgas till att omfatta samtliga produktionsomra-
den, eftersom alla verksamhetssektorer méste delta i skyddet och forbattringen av miljon.

17.  Europaparlamentet anser att man mdste undersdka mojligheten av en justering av de sanktioner
som har sin grund i tillimpningen av budgetstabilisatorer inom den gemensamma organisationerna av
olika marknader, sd att familjejordbruket dven i fortsittningen blir kidnnetecknande for den europeiska
jordbruksmodellen.

18.  Europaparlamentet konstaterar att systemet med nationella finansieringsramar som stillts till med-
lemsstaternas forfogande utgor ett nytt instrument som férekommer inom den gemensamma organisatio-
nen av marknaden f6r vissa produkter inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken, men att detta
instrument emellertid inte bor utstrackas till samtliga gemensamma marknadsordningar.

19.  Europaparlamentet bekriftar anvindningen av finansieringsramar som forvaltas av medlemsstaterna
inom notkottssektorn, vilket emellertid inte far leda till att balansen mellan medlemsstaterna stors.

20.  Europaparlamentet anser att systemet med nationella finansieringsramar endast skall tillimpas inom
de sektorer dir produktionsstrukturerna i de olika medlemsstaterna skiljer sig &t i mycket hog grad och
inte bor tillimpas generellt.

21.  Europaparlamentet Onskar att de finansieringsramar som stillts till medlemsstaternas forfogande
inom ramen for 6versynen av den gemensamma organisationen av marknaden for olika produktslag skall
komma till storre anvindning.

22.  Europaparlamentet kraver att en drlig flexibilitetsreserv infors for att omedelbara dtgarder skall
kunna vidtas i krissituationer.

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att under diskussionerna om den framtida reformen
av den gemensamma jordbrukspolitiken undersoka effekterna av en limplig koppling mellan beviljandet av
direkta utbetalningar och uppnadda resultat nir det géller multifunktionalitet.

24.  Europaparlamentet efterlyser en politik som stoder producentorganisationerna, antingen genom en
ny 6vergripande forordning eller genom att systematiskt inforliva denna politik i varje gemensam organi-
sation av marknaden.

25. I syfte att bromsa den fortsatta minskningen av antalet ungdomar som viljer ett arbete inom jord-
bruk kriver Europaparlamentet att de etableringsitgirder som redan finns blir obligatoriska, och att de
overgripande bestimmelserna inom varje gemensam marknadsordning skall utformas pd ett sddant sitt
att de uppmuntrar ungdomar att bli jordbrukare.

26.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sirskilt uppmarksamma unga jordbrukare i alla
framtida forslag, i enlighet med sin resolution av den 17 januari 2001 om situationen och framtidsutsik-
terna for unga jordbrukare i Europeiska unionen ('), vilket pa nytt bekriftades den 6 december 2001 i den
gemensamma forklaringen om unga jordbrukare, som var ett resultat av samarbetet mellan Europaparla-
mentet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén.

(") EGT C 262, 18.9.2001, s. 153.
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27.  Europaparlamentet anser att medlemsstaterna i storre utstrickning boér anvinda sig av den gemen-
samma jordbrukspolitikens obligatoriska samfinansiering av stodétgarder, dven for tgirder som inte avser
landsbygdsutveckling.

28.  Europaparlamentet erinrar om att det europeiska jordbruket inte enbart skall centreras runt produk-
ten, utan att det ocksd har en roll att spela i samhillet som helhet. Europaparlamentet anser darfor att en
bittre koppling mellan den gemensamma jordbrukspolitiken och 6vrig gemenskapspolitik dr nodvandig for
att starka unionens regionala sammanhdllning. Europaparlamentet onskar att de sociala, miljomissiga och
regionala aspekterna till fullo beaktas vid de kommande reformerna av de gemensamma marknadsorgani-
sationerna.

29.  Europaparlamentet kriver att en del av de medel som anslds for stod till marknaderna skall 6ver-
foras till landsbygdsutvecklingen for att bidra till en multifunktionell utveckling av det europeiska jord-
bruket, vilket kraver kompensation till de europeiska jordbrukarna. Europaparlamentet anser det ockséd
onskvirt att unionens jordbrukare pd ldng sikt kan tillforsdkras stabila rittsliga ramar i syfte att mojliggora
de investeringar som kravs for en kvantitativ och kvalitativ forbattring av produktionen.

30.  Europaparlamentet beklagar att den gemensamma jordbrukspolitiken, trots att stoden till foljd av
reformen i storre utstrickning ges som direkta stod, fortfarande till storsta delen frimjar de stora jord-
bruksforetagen till forfing for de smé och medelstora foretagen, som emellertid spelar en central roll inte
enbart pd det socio-ekonomiska planet i vissa regioner, utan ocksd for den fysiska planeringen generellt
inom EU.

31.  Europaparlamentet kriver att EU:s skyddstullar f6r jordbruksprodukter kopplas ihop med sociala
och ekologiska kriterier som mdste férhandlas fram med handelsparterna, och att dessa kriterier maste
vara forenliga med internationellt bindande 6verenskommelser om sociala normer, forvaltning av natur-
resurser och livsmedelsforsorjning (ILO, konventionen om biologisk méangfald, UNDP, FAO).

32.  Europaparlamentet kraver att EU gor betydande anstringningar for att minska sitt importberoende
ndr det giller vegetabiliskt protein genom att inféra en dtgird grundad pd miljokrav, varigenom de pro-
ducenter som infor odling av proteinrika oljevixter som huvudgréda i vixelbruket kompenseras. Europa-
parlamentet pdpekar att tendensen under de senaste dren har varit att tillimpa monokultur, vilket ar
skadligt for strukturen, det biologiska livet och jordmdnen, samtidigt som bekdmpning av parasiter och
vixtsjukdomar forsvaras.

33.  Europaparlamentet menar att behovet av vegetabiliskt protein kommer att 6ka till foljd av forbudet
mot att anvinda kott- och benmjol och betonar att specifika dtgirder for att forbittra oljevixtproduktio-
nen forvintas bli mycket kostsamma, men understryker att proteinbiprodukter frin biobransleproduktio-
nen kommer att bli en viktig killa.

34.  Europaparlamentet anser att det dr oldmpligt att ytterligare sdnka interventionspriset pd spannmdl,
mot bakgrund av att interventionslagren av spannmal har nétt en rekordldg nivé, och att interventions-
priset med sitt nuvarande virde inte 4r marknadsledande, men didremot utloser ett sikerhetsnit som knap-
past utnyttjas.

35.  Europaparlamentet kraver att utbetalningarna fér durumvete och andra produkter for vilka insta-
biliteten pd marknaden har 6kat utvirderas och justeras vid behov for att undvika att 16nsamheten pd de
traditionella odlingsomradena allvarligt missgynnas. For ovrigt anser parlamentet att denna odling inte bor
utvidgas till nya omréaden.

36.  Europaparlamentet kriver en oversyn av den genomsnittsavkastning av spannmal som ligger till
grund for berdkningen av utbetalningar, eftersom dessa ofta dr sd orealistiska att det dr nodvindigt att
gora en teknisk anpassning av den genomsnittliga nationella avkastningen.

37.  Europaparlamentet onskar en dtgard som sarskilt 4r riktad till odlingen av jordbruksgrodor som inte
dr avsedda for livsmedelsproduktion, dtskild frin den redan existerande mojligheten for de odlingar som
gors pé uttagen mark.

38.  Europaparlamentet anser att stod framfor allt maste ges till arealanpassad djurhdllning, till exempel
genom att man infér betesbidrag och avstdr fran stod till ensilage majs. Parlamentet anser att i synnerhet
beviljandet av stod inom djurhéllningen maste omorganiseras och sparade medel i huvudsak anvindas till
att frimja extensivt jordbruk och landsbygden i dess helhet.

39.  Europaparlamentet kriver att man infor ett betesbidrag per hektar for att bevara de produktions-
sektorer som kan frimja naturliga fododmnen, miljon, regionen och en hogkvalitativ produktion.

40.  Europaparlamentet anser det vara nodvandigt att fa till stdnd fordndringar av den gemensamma
organisationen av marknaden for notkott, i syfte att genomfora ett stodsystem som tar vederborlig hinsyn
till nationella sdrdrag.
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41.  Europaparlamentet rekommenderar att man undviker forhastade beslut nir det galler mjolksektorn,
och att samtliga méjligheter till en reform av den gemensamma organisationen av marknaden for mjolk
och mjolkprodukter noggrant skall undersokas, innan forslag till beslut om grundliggande f6rindringar
laggs fram.

42.  Europaparlamentet anser att effekterna av initiativet "Everything But Arms” noggrant mdste utvér-
deras innan reformforslagen av den gemensamma organisationen av marknaden, i synnerhet nir det géller
socker och ris, liggs fram.

43, Nir det giller frukt- och gronsakssektorn padminner Europaparlamentet om sin stindpunkt av den
26 oktober 2000 (") och sin resolution av den 5 juli 2001 (?). Eftersom det ror sig om en gemensam
organisation av marknaden som bygger pd producentorganisationer betonar Europaparlamentet sirskilt
att organisationsnivdn dr orovickande ldg, vilket dventyrar den gemensamma organisationens effektivitet
och omedelbart maste atgirdas.

44, Europaparlamentet forutser behovet att ingripa avseende vissa produkter inom frukt- och gronsaks-
sektorn i vissa konjunkturfaser och kriver en forenkling av forfarandena for kontroll och forvaltning av
stodet till bearbetade frukter och gronsaker, samt framfor allt att det skall inforas ytterligare incitament for
anslutning till producentorganisationer.

45.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram ett forslag om upprittande av ett per-
manent stodsystem for notter.

46.  Europaparlamentet konstaterar att den gemensamma organisationen av marknaden for olivolja har
forlangts till dess att den kan uppvisa en stabil statistisk grund, och att det darfor dr for tidigt att inleda en
diskussion om en kommande reform. Europaparlamentet pAminner emellertid om att det efter den senaste
reformen uppstod problem f6r sméaproducenterna och att ingen losning hittades for olivlundar med lag
avkastning, samt att jordbruks- och miljostodet inte har tillimpats pd dessa omraden.

47.  Europaparlamentet 6nskar, ndr det giller forordningen om den gemensamma organisationen av
marknaden for olivolja, en forstirkning av ursprungsskyddet for oljan, genom att den princip som f6ljer
av forordning (EG) nr 2152/2001 (}) och som foreskriver att sivil olivernas som oljans ursprung skall
anges pa etiketten om de skiljer sig at, blir obligatorisk, och att forbudet att blanda olivoljor med andra
vegetabiliska oljor slutgiltigt faststills.

48.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversinda denna resolution till rddet, kommissionen
och medlemsstaternas regeringar.

1

() EGT C 197, 12.7.2001, s. 365.
() EGT C 65E, 14.3.2002, s. 334.
(®) EGT L 288, 1.11.2001, s. 36.

P5_TA(2002)0275

Agenda 2000: landsbygdens utveckling

Europaparlamentets resolution om landsbygdsutvecklingen inom ramen for Agenda 2000 —
preliminiirt resultat i EU och i kandidatliinderna (2001/2041(INI))

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av yttrandet fran Ekonomiska och sociala kommittén pd grundval av artikel 262 i EG-
fordraget och i enlighet med artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av artikel 163 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A5-0164/
2002), och av foljande skal:

A. Vid Europeiska rddets mote i Berlin inrittades en andra pelare inom den gemensamma jordbrukspoli-
tiken samtidigt som denna stirktes avsevirt. Halvtidsoversynen av Agenda 2000 maste utnyttjas for att
fora konsolideringen av landsbygdsutvecklingen ytterligare ett steg framat.
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B. For att kunna garantera omstillningen av jordbruket och frimjandet av landsbygdens utveckling i
kandidatlinderna krivs det ett aktivt och fornyat utnyttjande av bide den gemensamma jordbruks-
politiken och den ekonomiska och sociala sammanhallningspolitiken.

C. Landsbygdsutvecklingen madste leda till att utformningen av ett méngsidigt jordbruk i hela den utvid-
gade unionen stirks for att pd sa sitt ge form at rddets upprepade uttalande till stod for den europe-
iska jordbruksmodellen.

D. Det dr nodvindigt att befdsta landsbygdens utveckling som en av Europeiska unionens prioriteringar
for att garantera dessa omrdden en framtid pa grundval av mél for effektivitet, trovirdighet, territoriell
jamvikt, héllbarhet och en kraftig 6kning av det sociala kapitalet i landsbygdsomrédena.

E. Den gemensamma jordbrukspolitikens andra pelare bor ta formen av en verklig politik som framjar en
héllbar landsbygdsutveckling, sisom den definierades i november 1995 i Corkforklaringen, och som
integrerar de principer som faststilldes vid Europeiska rddets moten i Helsingfors, Goteborg och Bar-
celona och 6verensstimmer med de multilaterala miljooverenskommelser som toppmotet i Rio resul-
terade i.

F. Den forsta och den andra pelaren utgor tva oskiljaktiga instrument fér den gemensamma jordbruks-
politiken, vilka skall komplettera varandra och utnyttjas for att uppna ett méingfunktionellt jordbruk,
som mojliggdr bibehéllandet av ett stort antal jordbruksforetag till gagn for landsbygdsomridenas
struktur. Dessa instrument bor bringas i samstimmighet for att forhindra att ett dualistiskt jordbruk
utvecklas i Europa, ddr den ena grenen uteslutande skulle vara marknadsberoende och den andra helt
beroende av de direkta stoden, som inte dr kopplade till produktionen. Denna samstimmighet skall
gora det mojligt att uppnd en kompatibel forvaltning av marknaderna och regionerna inom hela
unionen som ett led i en politik for verklig héllbar utveckling.

G. En modell for héllbar landsbygdsutveckling méste utformas dels genom ett strikt miljoinriktat perspek-
tiv dar miljovanliga jordbruksmetoder stirks, dels genom ett socioekonomiskt perspektiv, genom att
stimulera foretagande och stodja birkraftiga produktionssystem som garanterar overlevnaden for
familjejordbruk, vilket motverkar avflyttning och bidrar till att bevara ett socialt och ekonomiskt nit-
verk pd landsbygden.

H. Efter de senaste utbrotten av epidemier dr det nodvindigt att stirka konsumenternas fortroende for
sikerheten hos jordbruksprodukter och livsmedel.

. Ungdomarna spelar en viktig roll nir det géller att anta utmaningarna for morgondagens jordbruk. De
unga jordbrukarna borde pé ett prioriterat sitt uppmirksammas i alla framtida projekt, ndgot som
efterlystes i den gemensamma forklaring om framtiden for unga jordbrukare som utarbetades i decem-
ber 2001 av foretradare f6r Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkom-
mittén. Dessutom bor bradskande och effektiva dtgarder vidtas i enlighet med resolutionen av den
17 januari 2001 om situationen och framtidsutsikterna fér unga jordbrukare i Europeiska unionen (!).

J.  Landsbygden kraver en harmoniserad samverkan mellan olika politikomréden, och instrumenten inom
den andra pelaren bor dirfor dtfoljas av tgérder som inte endast omfattar jordbrukssektorn.

K. Principen om ekonomisk och social sammanhéllning bor genomsyra all politik som unionen fér, och
det dr nodvindigt att undanréja det sammanhallningsunderskott som rdder i den gemensamma jord-
brukspolitiken, saval vad giller dtgirderna for landsbygdsutveckling som, i synnerhet, marknadsatgar-
derna, som uppvisar ett dnnu storre underskott.

L. Man bor beakta den roll som jordbruksproduktionen spelar for den lokala och regionala férsérjningen
ndr det giller att frimja den lokala och regionala utvecklingen i flera mindre gynnade landsbygds-
omraden, och ddrmed bidra till att bibehélla ett hogt mervirde i regionen och frimja bittre forbindel-
ser mellan jordbrukare och konsumenter. Mekanismer mdste inrdttas for att stodja produktion och
saluforing av regionala produkter av sirskilt god kvalitet.

M. Det dr nodvindigt att erhdlla en redogorelse fran kommissionen over anvindningen av de statliga
stoden till den gemensamma jordbrukspolitikens landsbygdsdel, for att kunna bedéma hur stoden
inverkar pa bade jordbruksrelaterad och icke-jordbruksrelaterad verksamhet i landsbygdsomradena.

(") EGT C 262, 18.9.2001, s. 153.
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1. Parlamentet beklagar att tillrackliga medel inte har anslagits for landsbygdsutvecklingen, som i dags-
laget utgor knappt 10 procent av gemenskapens jordbruksbudget, trots inrittandet av den andra pelaren
vid Europeiska rddets mote i Berlin. Parlamentet kraver darfor att denna andel skall okas for att de miljo-
missiga, regionala och socialpolitiska aspekterna av landsbygdsutvecklingen skall kunna bemétas.

2. Parlamentet konstaterar att de nationella anslagen till budgeten fo6r den andra pelaren grundas pd
kriterier som inte lingre dr aktuella och kraver ddrfor en brddskande omvirdering.

3. Parlamentet anser det vara orovickande att skillnaderna i tillimpningen av dtgirderna till formén for
landsbygdens utveckling i storre utstrickning terspeglar de statliga eller regionala myndigheternas med-
finansieringsformédga 4n behovet av atgdrder till forman for landsbygdens utveckling, och att denna situa-
tion kan leda till att de existerande regionala skillnaderna forstarks.

4. Parlamentet pipekar att medlemsstaterna tillimpar gillande dtgirder f6r landsbygdsutveckling i olika
utstrickning, och att behoven inte alltid tillmotesgds pa ett lampligt sitt i de mest avsides liggande lands-
bygdsomréidena, ddr risken for avfolkning dr som storst. Parlamentet anser att tillimpningen av férordning
(EG) nr 12571999 (") harvidlag ibland 4r mycket ensidig och att man inte utnyttjar alla de mojligheter
som denna ger. Parlamentet befarar att situationen kan komma att forvirras i samband med utvidgningen
och begir dirfor att landsbygdsdtgirderna skall stirkas i samtliga nuvarande medlemsstater och kandidat-
lander.

5. Parlamentet foreslar, i den utstrackning som landsbygdspolitiken kraver uppbackning av den ekono-
miska och sociala politiken for att garantera en effektiv utveckling pa landsbygden, att man i storre
utstrackning samordnar programmen for landsbygdens utveckling inom ramen f6r EUGF] med de étgdrder
som finansieras genom strukturfonderna.

6.  Utan att ldgga hinder i vdgen for de nationella myndigheternas (statliga eller regionala) mojlighet att
faststalla sina prioriteringar, och med iakttagande av subsidiaritetsprincipen, anser parlamentet att det
genom den gemensamma jordbrukspolitikens andra pelare maste slds fast en kirna av prioriterade atgarder
pa gemenskapsniv, vilka skall garantera en hallbar landsbygdsutveckling och bevarandet av ett mangsidigt
familjebaserat jordbruk i hela den utvidgade unionen.

7. Parlamentet uppmanar kommissionen att definiera en ny typologi for landsbygdsomraden péd grund-
val av objektiva socioekonomiska, miljoméssiga och klimatologiska kriterier. Parlamentet anser att en
sidan typologi borde underlitta faststillandet av prioriterade mal for varje omrade i syfte att staka ut
vigen for de kommande programmen for landsbygdsutveckling och frimja ett jordbruk med manskliga
dimensioner, bevarandet av offentliga och privata nirtjanster samt utvecklingen av nya arbetstillfillen.

8.  Parlamentet krdver att dven produkter av viss kvalitet och visst ursprung inbegrips i vidareutveck-
lingen av politiken for landsbygden och utvidgningen av den.

9.  Parlamentet foresldr att det vid genomforandet av denna typologi, som kommer att gora det mojligt
att tillimpa olika andelar samfinansiering beroende pa vilken typ av landsbygdsrelaterat problem det ror
sig om i unionen, skall faststillas gemenskapsbestimmelser for att undvika oegentliga konkurrensstor-
ningar pa den inre marknaden.

10.  Parlamentet anser att prioriteringen av investeringar inom ramen for landsbygdspolitiken madste
hidnga ihop med och vara en direkt stimulans for ekonomisk verksamhet, vilket ofta inte dr fallet ndr det
t.ex. ror sig om myndigheters kop av naturomraden.

11.  Parlamentet anser att landsbygdsutvecklingspolitiken bor se till att viktiga offentliga tjanster och
sociala inrattningar stindigt finns att tillgd pa landsbygden for att stirka utvecklingen av dessa omriden
och bekdmpa avfolkning.

12.  Parlamentet anser att man mdste forbittra nuvarande former for planering och partnerskap genom
att utnyttja erfarenheterna fran Leader-initiativen, i synnerhet vad giller deras kapacitet att skapa dynamik
pd lokal nivd och deras tydliga inriktning pa utvecklingen av den sociala och minskliga potentialen pa
landsbygden. Dessutom mdste man forstirka dialogen och samordningen mellan producentorganisatio-
nerna och andra lokala och regionala ekonomiska aktorer. Parlamentet anser att det for att uppnd dessa
mél dr nodvindigt att frigéra avsevirda tillaggsanslag, utover de budgetanslag som fér ndrvarande ar till-
gingliga inom ramen for Leader-initiativet.

(") EGTL 160, 26.6.1999, s. 80.
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13.  Parlamentet anser att politiken for landsbygdsutveckling bor stodja skapandet av infrastrukturer for
lokal och regional saluforing samt frimja direktforsiljning i syfte att garantera en bittre lokal och regional
avsittning av produktionen och hogre priser for producenterna. Parlamentet uppmanar kommissionen att
ligga fram forslag som stoder produktionen och saluféringen av regionala produkter av sirskilt god kva-
litet.

14.  Parlamentet begir att en avtalsmissig forhdllningslinje generaliseras inom ramen for programmen
for landsbygdsutveckling, s att hinsyn tas till de olika mélgrupperna (unga jordbrukare, egenforetagare
och lontagare inom jordbruket, etc.) genom att man kriver att stodmottagarna skall utarbeta flerdriga
planer. For att stodet skall betalas ut anser parlamentet att det skall krdvas att s manga personer och si
mycket materiel som mojligt mobiliseras pd lokal niva, att det mangsidiga familjebaserade jordbruket
bevaras, att omrddena utnyttjas pa ett hallbart sitt och att samstimmighet rdder med de atgirder som
inom samma omraden vidtas inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitikens forsta pelare.

15.  Parlamentet konstaterar att ett mangsidigt jordbruk, livsmedelssikerhet och en héllbar utveckling
bor leda till konkreta dtgirder inom den gemensamma jordbrukspolitiken och péd ett lampligt sitt ater-
speglas i atgdrderna for landsbygdens utveckling.

16.  Parlamentet krdver att ett finansieringsinstrument inrattas for overgdngskostnaderna for de foretag (i
synnerhet i uppfédningsomrddena) som beslutar att dndra sina driftssystem sd att de uppfyller de sanitira
kraven och kraven pd djurens vilbefinnande, till exempel, eftersom foljderna av denna anpassning till
gillande standarder for produktionskostnaderna och dirmed for inkomsterna for nirvarande inte beaktas
i forordning (EG) nr 1257/1999. Parlamentet anser att ett kompletterande avtagande tillaggsstod skulle
stimulera mdnga smd uppfodningsforetag att anpassa sig till standarderna eftersom de inte riskerar att
forlora sin inkomst. Detta ligger bade i konsumenternas och djurskyddsforeningarnas intresse.

17.  Parlamentet konstaterar att tskilliga sma foretag, som pd grund av sin begrinsade struktur vad
giller yta, produktionsvolym eller sjilvfinansieringsforméga inte har tillrickliga resurser och inte kan fa
tillrackligt med stod for att kunna 6verleva och/eller limnas till en efterfoljare. Parlamentet anser att de
nuvarande gemenskapsétgarderna gor det mojligt att stodja dessa foretags kommersiella och icke-kom-
mersiella verksamheter inriktade péd kvalitet och miljo, men att de inte gor det mojligt for dessa foretag
att overleva trots att de uppfyller en icke-kommersiell roll for bibehallandet av det sociala nitet i lands-
bygdsomridena och for forvaltningen av regionerna. Parlamentet anser att man boér verviga en dndring
av artikel 33 férordning (EG) nr 1257/1999, om anpassning och utveckling av landsbygdsomrédena, for att
kunna bevilja stod till den hir kategorin av smé foretag i syfte att bromsa tendensen till ekonomisk och
social utmirgling och avfolkning av landsbygden i mdnga av unionens regioner.

18.  Parlamentet anser att man mdste garantera overensstimmelse mellan den gemensamma jordbruks-
politikens forsta och andra pelare sa att de kompletterar varandra och att ett mangsidigt och konkurrens-
kraftigt jordbruk madste bevaras. Parlamentet kriver att man forstirker miljodtgarderna inom jordbruket
och étgirderna for livsmedelssikerhet och livsmedelskvalitet.

19.  Parlamentet uppmanar kommissionen att fortsitta med den integrerade strategin och att betrakta
landsbygdspolitiken ur alla dess aspekter sd att principen om ett mangsidigt jordbruk respekteras.

20.  Parlamentet konstaterar att den gemensamma jordbrukspolitikens tvd pelare bildar en helhet och att
landsbygdsutvecklingen, den andra pelaren, maste forstirkas ytterligare i framtiden, samt att dtgdrder som
efterstrivar detta maste vidtas for att frimja utvecklingen sdvil pd europeisk som nationell niva.

21.  Parlamentet krdver en obligatorisk och successivt okande modulering inom f6rsta pelaren i syfte att
minska skillnaderna i arealersittningarna mellan EU:s regioner som ett led i 6versynen av Agenda 2000,
och ddrmed skapa ett stodsystem som i mindre utstrackning snedvrider konkurrensen och som kan foras
fram (i framtida handelsforhandlingar) som ett nodvindigt instrument for att stddja den europeiska jord-
bruksmodellen. Parlamentet anser att de belopp som sparas inom den forsta pelaren skall anvindas till
landsbygdsutveckling i alla Europeiska unionens regioner. I detta avseende skulle det vara limpligt att
bevilja ytterligare medel till de dtgirder som vidtas till formén for ungdomar som etablerar sig och foretag
som investerar, utover vad som foreskrivs i férordning (EG) nr 1259/1999 ('), i likhet med de tilliggsmedel
som beviljas tgirder for fortidspensionering och dtgirder till formén for mindre gynnade omréiden eller
omréaden dir siarskilt svara klimatforhdllanden rader samt atgarder pd omrddet for jordbruk, miljé och
beskogning.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 113.
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22.  Parlamentet uppmanar kommissionen att infor dversynen av Agenda 2000 ar 2006 ligga fram nya
forslag till obligatorisk justering av stodet inom den forsta pelaren i syfte att ticka och stirka de méinga
atgdrder som kommissionen sjalv vill genomfora genom landsbygdsutvecklingen. Parlamentet begar att det
skall inforas en obligatorisk koppling mellan de direkta utbetalningarna och de tjinster som erbjuds inom
ramen for ett multifunktionellt jordbruk samt att miljokraven skall 6kas for att stirka landsbygdsutveck-
lingen.

23.  Parlamentet uppmirksammar det faktum att inforandet av ett direkt inkomststod i landsbygdspoli-
tiken skulle komma att omfattas av WTO:s sd kallade "green box”, och uppmanar dirfér kommissionen att
undersoka denna mojlighet i syfte att inritta en stodordning som i sd liten utstrickning som mojligt
snedvrider konkurrensen och bevarar en barkraftig och hallbar landsbygd.

24, Parlamentet anser att det krdvs ytterligare insatser frin unionens sida for att frimja landsbygds-
utvecklingen i kandidatlinderna och glddjer sig 4t att man i kommissionens riktlinjer faststiller en avsevird
okning av andelen samfinansiering for de program som genomférs i kandidatlinderna.

25.  Parlamentet anser att den nuvarande mangfalden av finansieringssystem for den andra pelaren i den
gemensamma jordbrukspolitiken (i vissa fall sker finansieringen genom EUGF]-garantisektionen och i andra
fall genom EUGH-utvecklingssektionen) dr oldmplig och att den gor det svérare att sikra en effektiv och
gemensam forvaltning i hela unionen.

26.  Parlamentet rekommenderar kommissionen att forenkla den nuvarande gemenskapsstodramen for
landsbygdsutvecklingen for att utifrdn EUGH:s tvd nuvarande sektioner pd sikt skapa en enhetlig jordbruks-
och landsbygdsfond for hela den gemensamma jordbrukspolitiken. Denna fond skall faststilla ett enda
finansieringssystem for dtgirderna i andra pelaren, vilket skulle skapa ett storre tidsutrymme mellan ata-
gandet for och betalningen av anslagen och mojliggéra en differentierad samfinansiering beroende pa
omréde, utan att for den skull forhindra att ERUF och ESF kompletterar fonden med andra landsbygds-
dtgarder.

27.  Parlamentet anser att EG-fordraget bor revideras sa att Europaparlamentet skall kunna delta med
fulla medbestimmandebefogenheter i frigor gillande jordbrukssektorn och jordbruksbudgeten fore kandi-
datlindernas anslutning till unionen.

28.  Parlamentet konstaterar att medlemsstaterna maste uppmuntras till att garantera samfinansiering av
landsbygdsutvecklingen inom ramen fér den andra pelaren, for att ytterligare driva pd principen om ett
mangsidigt jordbruk i hela Europa.

29.  Parlamentet pdminner om att de medel som frigjorts genom modulering eller miljokrav skall utnytt-
jas for de dndamdl som faststills i forordning (EG) nr 1259/1999 och sdlunda uteslutande beviljas for
miljovinligt jordbruk, fortidspensionering, beskogning och kompensationsbetalningar. Parlamentet begir
att mojligheterna till stod utvidgas inom den andra pelaren sd att medlemsstaterna ges storre flexibilitet
ndr det giller stodets anvindningsomraden.

30.  Parlamentet kriver att principen om god yrkessed skall erkdnnas i samtliga medlemsstater och hin-
visar till gillande bestimmelser som redan beaktar méjligheten till miljodtgarder och tar hinsyn till ekolo-
giska aspekter inom jordbruket.

31.  Parlamentet anser att de medel som genom modulering eller miljokrav frigjorts frin den forsta
pelaren, skall kunna anvindas av medlemsstaterna endast som kompletterande samfinansiering, och under-
stryker att samfinansieringens syfte uttryckligen dven ar att forstirka de nationella eller regionala myndig-
heternas involvering och ansvarstagande.

32, Parlamentet begir att de medel som genom modulering eller miljokrav frigjorts frén den forsta
pelaren, om medlemsstaterna anser detta vara limpligt, skall kunna anvindas som kompletterande sam-
finansiering frdn gemenskapen for de atgarder som redan inforts i pagdende program for landsbygds-
utveckling sd att man sirskilt betonar konsumentskyddsaspekterna i produktionsprocessen inom ramen
for den europeiska jordbruksmodellen och férordning (EG) nr 178/2002 (') om spérbarhet och livsmedels-
sakerhet.

33.  Parlamentet varnar for faran av en stegvis ternationalisering och understryker att Gversynen av
Agenda 2000 ir en halvtidsutvirdering av en reform som inleddes inom ramen for Agendan.

() EGTL 31, 1.2.2002, s. 1.
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34.  Parlamentet anser att det europeiska jordbruket symboliseras av en stor heterogeneitet nar det galler
produktionsomradenas situation, dir obetydliga landsbygdsomraden grinsar till stora produktionsomraden
vilket skapar allvarliga regionala skillnader som bor rittas till genom ett 6kat frimjande av landsbygden
och en viss diversifiering av verksamheten for att 6ka landsbygdens attraktionskraft.

35.  Parlamentet anser det vara limpligt att inga gemensamma diskussioner fors over halvtidsutvir-
deringen av Agenda 2000 och utvidgningsférhandlingarna.

36.  Parlamentet anser det vara lampligt att infor den forestdende utvidgningen fortsitta en forstirkt,
utbredd och vilfinansierad landsbygdspolitik for hela EU, med tillrickligt decentraliserat ansvar.

37.  Efter de tvd och ett halvt & som férordning (EG) nr 12571999 tillimpats kan parlamentet kon-
statera att forfarandena fortfarande ir lika langdragna och komplicerade, vilket i onddan motarbetar den
dynamik som ménga projekt som foreslagits av lokala aktorer medfor. Parlamentet anser att dessa utdragna
forfaranden inte gynnar en forstirkning av landsbygdsutvecklingens betydelse inom den gemensamma
jordbrukspolitiken. Parlamentet kraver dirfor att man drar lirdom av detta och fortydligar nimnda f6rord-
nings genomforandebestimmelser och forenklar forfarandena.

38.  Parlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda denna resolution till rddet och kommissionen.

P5_TA(2002)0276

Vixtskyddsmedel

Europaparlamentets resolution om kommissionens rapport om utvirdering av de verksamma

dmnena i vixtskyddsmedel (rapporten limnas i enlighet med artikel 8.2 i ridets direktiv 91/414/

EEG om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden) (KOM(2001)444 — C5-0011/2002 —
2002/2015(COS))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens rapport (KOM(2001) 444 — C5-0011/2002),

— med beaktande av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utslippande av vixtskydds-
medel pd marknaden ('), och med beaktande av rddets direktiv 76/895/EEG (%), 86/362/EEG (*), 86/
363/EEG (%) och 90/642[EEG (°) om faststillande av maximala virden for bekimpningsmedel i frukt,
gronsaker, sid och animaliska produkter,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om
upprittande av en ram for gemenskapens dtgirder pa vattenpolitikens omréde (€),

— med beaktande av rddets direktiv 98/83/EG av den 3 november 1998 om kvaliteten pd dricks-
vatten (),

— med beaktande av kommissionens vitbok om strategin for den framtida kemikaliepolitiken
(KOM(2001) 88),

— med beaktande av sin resolution av den 15 november 2001 om kommissionens vitbok om strategin
for den framtida kemikaliepolitiken (%),

EGT L 230, 19.8.1991, s 1.

EGT L 340, 9.12.1976, s. 26.

EGT L 221, 7.8.1986, s. 37.

EGT L 221, 7.8.1986, s. 43.
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med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 96/56/EG av den 3 september 1996 om
dndring av direktiv 67/548/EEG om tillnirmning av lagar och andra forfattningar om klassificering,
forpackning och mirkning av farliga dmnen (),

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 1999/43/EG av den 25 maj 1999 om &nd-
ring for sjuttonde gingen av direktiv 76/769/EEG om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar om begrinsning av anvindning och utslippande pd marknaden av vissa farliga
dmnen och preparat (9,

med beaktande av sin stindpunkt av den 17 januari 2002 om om radets gemensamma standpunkt
infér antagandet av Europaparlamentets och rddets beslut om faststillande av gemenskapens
sjatte miljohandlingsprogram (11076/1/2001 — C5-0434/2001 — 2001/0029(COD)) (%),

med beaktande av de internationella fordrag som Europeiska unionen undertecknat (Konventionen om
skydd av den marina miljon i nordostra Atlanten, ...),

med beaktande av forslaget till vigledning om relevanta metaboliter (*),

med beaktande av yttrandena frén Vetenskapliga kommittén for vixter inom ramen for utvirderingen
av verksamma dmnen,

med beaktande av artikel 47.1 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet frdn utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentfragor och yttrandet
fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A5-0155/2002), och av foljande skal:

Tio dar efter det att direktiv 91/414/EEG antogs har endast 31 av 834 verksamma dmnen gatt igenom
hela utvirderingsprocessen. De dmnen som kvarstdr kommer inte att hinna utvirderas fére juli 2003
och om den férda politiken inte dndras gdr det inte att garantera att den nya tidsplan som kommis-
sionen foresldr kommer att kunna f6ljas.

Tillimpningen av samma forfaranden, utvirderingsregler och beslutskriterier for nya och existerande
amnen har lett till "onodiga” utvdrderingar av existerande verksamma dmnen eftersom den omfattande
vetenskapliga litteratur som redan finns tillginglig for vissa av dem skulle, langt innan ndgon utvér-
dering hade genomforts, ha lett till slutsatsen, att de inte uppfyllde kraven i direktiv 91/414/EEG.
Forekomsten av ogynnsamma vetenskapliga data bor vara ett tillrickligt skil for att inte innefatta ett
verksamt dmne utan ytterligare utvirdering, sivida anmalaren inte ligger fram undersokningar som pd
ett tillrackligt sdtt vederlagger sddana data.

Offentliggorandet av de olika genomférandebestimmelserna i samband med direktiv 91/414/EEG for-
drojdes och den flexibilitet som infordes i utvdrderingsforfarandet for den forsta forteckningen over
verksamma dmnen var stor.

Vissa viktiga hindelser som rorde problem orsakade av bekdmpningsmedel borde ha lett till en for-
andring av prioriteringarna for utvirderingen och/eller ha skyndat pa processen.

Bekdmpningsmedlen som riknas upp i bilaga I kan inte betecknas som "helt sikra” pa grund av
— de begransningar som foljer av att man tar med ett verksamt dmne i bilaga I,

— frdnvaron av tydliga kriterier for att ta med ett verksamt dmne i bilaga I och for uppgifter som ror
den faktiska anvindningen av existerande verksamma dmnen,

— den definition som gavs for begreppet "betydelsefull metabolit”,

— att ingen utvirdering har gjorts baserad pa kriteriet "dricksvatten som framstills av ytvatten”,

EGT L 236, 18.9.1996, s. 35.

EGT L 166, 1.7.1999, s. 87.
P5_TA(2002)0007.
Dok. Sanco[221/2000 &ndrat 2.
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— de aspekter som inte beaktas vid utvdrderingen (endokrina storningar, tillsatssynergier, de bieffek-
ter som dtskilliga bekdmpningsmedel orsakar ...), samt

— att inte ett enda beslut om att inte ta med bekdmpningsmedel i forteckningen har motiverats av
folkhalsoskal.

F. Tillimpningsforfarandet for detta direktiv medfor stora komplikationer och kraver samverkan mellan
forskare, specialister och andra som 4r inblandade och intresserade i utvdrderingens olika delomraden.

G. De kostnader som dr inblandade i utvirderingsforfarandet dr sddana att tillverkarna av vissa verk-
samma dmnen som 4r mindre giftiga och som bara utgér en liten del av marknaden inte kommer
att driva frigan om att dmnena bor tilldtas. Dessa dmnen riskerar darfor att inte tas med i bilaga I i
direktivet.

H. Verksamma dmnen tas i allminhet inte bort frdn marknaden pd grund av sina egenskaper, utan pa
grund av ldg lonsamhet och/eller beroende pé producenternas mojligheter att betala utvarderingskost-
naderna.

I Nar det giller frigan om sd kallade nodvindiga anvindningsomrdden har artikel 15 i forordning (EG)
nr 451/2000 mojliggjort att ett stort antal dispensansokningar har limnats in.

J. Tjuli 2003 kommer fler dn 300 verksamma dmnen att dras tillbaka frdn marknaden inom EU. Det
mdste goras en undersokning av vad det kommer att fa for konsekvenser pa kort sikt att s& manga
dmnen dras tillbaka och det méste vidtas dtgirder till forman fér vissa dmnen som verkar vara oum-

barliga.

K. Kommissionens rapporter om utvirdering av systemen for kontroll av marknadsutslapp och anvind-
ning av vixtskyddsprodukter samt restméngder i livsmedel av vegetabiliskt ursprung har pavisat all-
varliga brister i medlemsstaternas kontrollsystem.

L. De gillande WTO-reglerna (t.ex. dess bestimmelser for livsmedel, Codex alimentarius) kan komma att
helt omintetgéra det arbete som lagts ned i EU:s lagstiftning for att uppnd ett starkt folkhilso- och
miljoskydd.

M. En studie frdn Europeiska miljobyran utvisade 1995 att koncentrationerna av bekdmpningsmedel i
grundvattnet overskrider den tillitna maximihalten pa 0,5 mikrogram per liter inom 75 procent av
jordbruksomréddena och att kommissionen erkdnner att problemen med att grundvattnet férorenas av
bekdmpningsmedel hela tiden 6kar.

N. Nir det giller vixtskyddsmedel kan man inte uppna ett starkt skydd for ménniskors och djurs hilsa
samt miljoskydd enbart genom att tillimpa rddets direktiv 91/414/EEG, i all synnerhet som detta
direktiv inte klarar av att dstadkomma ett trendbrott i friga om den okande anvindningen och det
okande beroendet av bekdmpningsmedel och med tanke pd att man sedan 1996 kan konstatera en
allmint 6kad anvindning av bekdmpningsmedel i de flesta medlemsstater.

O. Det femte miljoprogrammet har inte alls genomforts till den del det handlar om att avsevirt minska
anvindningen av bekimpningsmedel. Kommissionens meddelande om héllbar anvindning av bekdmp-
ningsmedel senareldggs hela tiden, trots att kommissionen efter en mycket brett upplagd studie 1998
nddde fram till en allmidn samsyn om att det behovdes dtgarder till formén for en gemenskapspolitik
med atgirder avsedda att minska riskerna.

P. Parlamentet har inte blivit underrdttat om fall ddr industrin inte uppfyllt tidsfristerna eller dir den
information som industrin tillhandahéllit har varit inadekvat.

1. Parlamentet gir med pd att forlinga tidsfristen for utvirderingarna pa foljande villkor:

i. Ingen forlingning beviljas for utvirderingen av de verksamma dmnen som ir upptagna i forteckning
1.

ii. De verksamma dmnen som finns upptagna i forteckning 2 utvérderas senast i juli 2005 och de som
finns upptagna i forteckning 3 och 4 utvirderas senast i juli 2008.
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iii.

iv.

Vi.

Vii.

2.

Forlingning av tillstdnd efter 2003 for verksamma dmnen pd lista 2 till 4 beviljas endast f6r dmnen
for vilka fullstindig dokumentation har lagts fram fore foreskrivet datum och ddr en preliminir utvér-
dering har visat att kraven i direktivet kan uppfyllas sdvida de inte omfattas av forfarandet enligt
artikel 15 i forordning EG nr 451/2000 och dtminstone de strikta kriterier som anges i den tekniska
bilagan till KOM(2001) 444, eller av de forslag som kommissionen lagt fram i enlighet med denna
resolution om anvindbara dmnen med laga toxicitetsnivder pd prioriteringslistorna 3 och 4.

De dmnen som anses orsaka problem for hilsa, miljo och dricksvatten prioriteras inom varje forteck-
ning vid utvirderingen.

Kommissionen skall fére december manads utgdng 2003 avligga rapport om hur ldngt man har
kommit ndr det giller genomférandet av utvirderingsprogrammet och vilken verkan det formodas
ha haft samt inkludera en forteckning 6ver frukt- och gronsakssorter med angivande for varje enskild
sort vilka skadedjur och sjukdomar den berdrs av samt omfattningen av maximala gransvirden for
restkoncentrationer i EU som infors med tanke pd anvindningen av vixtskyddsmedel,

Kommissionen skall fore juni manads utgdng 2006 ligga fram en uppdatering av ovanndmnda rap-
port och en uppskattning av antalet dmnen som ingdr i bilaga I till direktivet vid avslutningen av
programmet, med angivande av hur vart och ett av dmnena har anvints samt om anvindningen ir

ny eller férindrad.

Kommissionen lagger fram ett forslag till revidering av direktivet fére slutet av 2002.

konstaterar att den tekniska bilagan i kommissionens rapport klart pavisar en rad brister i friga om

hur direktiv 91/414/EEG genomforts i dag, bland vilka marks:

en brist pd 6vervakning och kontrolldtgirder med tanke pd tillsynen 6ver att direktivet genomférs som
sig bor, liksom ocksd i frdga om kontrollen av det fortsatta bruket av icke-tillitna dmnen och kon-
trollen av tillimpningen av de tgirder som pébjudits i riskbegransande syfte och som fanns med som
forutsittning for inlemmande i bilaga 1,

den omstindigheten att utvirderingen har begrinsats till verksamma dmnen och det inte gjorts nigon
systematisk utvirdering av de Gvriga, icke-verksamma dmnena som ocksd ingdr i produkterna;

onskar att dessa fragor skall tgirdas vid 6versynen av direktivet,

3.

stoder forslagen i de dndringar till rddets direktiv 91/414/EEG som lagts fram av kommissionen i den

tekniska bilaga som medf6ljer rapporten, och stddjer i synnerhet att man infér en jimforande utvirdering
och en princip om ersittning av dmnen, anser

ii)

att dessa tvd aspekter bor genomforas pd ett strukturerat sitt i det framtida systemet f6r godkdnnande
genom att man viljer det verksamma dmne som har den ldgsta giftigheten och genom att man inte
godkidnner ett verksamt dmne da andra typer av mindre skadlig jordbruksteknik, metoder och praxis
finns att tillga,

att man samtidigt allvarligt méste overviga frigor sdsom resistens mot vixtskyddsprodukter, integre-
rad sjukdomsbekdmpning och alternativ genomférbar god jordbrukspraxis,

efterlyser att man, innan man tar med ett verksamt dmne i bilaga I,

klargor vilka kriterier som géller f6r upptagande i forteckningen, att de skall ingd som en integrerad
del i direktivet och faststillas i overensstimmelse med gemenskapens lagstiftning, i synnerhet ram-
direktivet om vatten, och internationella fordrag, och

att utvirderings- och tillstindsforfarandet bestdr av tva delar:

— verksamma dmnen som dr — eller vars metaboliter 4r — ndgot av nedanstdende skall uteslutas:
— Kklassificerat som cancerframkallande
— Klassificerat som giftigt for fortplantningen
— Klassificerat som mutagent
— framkallar endokrina storningar (férutom feromoner som anvinds pé ett icke-dispersivt sitt)
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— icke nedbrytbart
— bioackumulativt

— upptaget pd en forteckning Gver prioriterade dmnen som upprittats genom eller relevant
internationellt fordrag som ratificerats av Europeiska unionen, eller i forteckning 6ver priori-
terade farliga 4mnen i samband med vattenpolitiken som ingdr i direktiv 2000/60/EG,

— ndr det giller verksamma dmnen som inte uteslutits, maste utvirderingen beakta bdde dess effek-
ter pa barns och fosters hilsa samt andra bieffekter och synergieffekter som 4r kopplade till den
sammanlagda exponeringen for vissa bekimpningsmedel,

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta alla limpliga atgdrder for att se till att endast
en mapp per dmne liggs fram for att undvika dubbeltestning,

6. uppmanar kommissionen att inte tillita ndgra sddana verksamma dmnen i samband med vilka det
mdste uppstillas strikta men okontrollerbara villkor for anvindningen (riskbegrinsande étgirder) for att de
enhetliga principerna skall kunna uppfyllas,

7. kraver att ett villkor for godkidnnande skall vara att producenten tillhandahaller information om
lamplig metod for sparning av det dmne som skall godkénnas,

8.  efterlyser en ny definition av begreppet "betydelsefulla metaboliter” och en omarbetning av det doku-
ment for vigledning som handlar om detta, i syfte att sikra en fullstindig toxikologisk utvirdering av
metaboliter av verksamma dmnen, i enlighet med den toxikologiska utvirderingen av primdra révaror,
och att man snarast offentliggor ett vigledande dokument med titeln "Dricksvatten som framstills av
ytvatten”,

9.  kréver att man pd EU-nivd snarast inrittar en offentligt tillginglig databas om mangderna av alla
bekdmpningsmedel som framstills och siljs, om anvidndningsvolymer och anvidndningssitt (inklusive en
uppdelning enligt odlingsslag och produkttyp), om toxiska (inklusive ekotoxiska) egenskaper hos bekamp-
ningsmedlen samt om icke-kemiska alternativ till bekimpningsmedel,

10.  Europaparlamentet efterlyser inférande av lagligt bindande krav pd mérkning for produkter som
behandlats med bekimppningsmedel sd att konsumenterna fir information om alla bekimpningsmedel
som anvands vid produktion, lagring eller forsiljning,

11.  kraver att utvirderings- och beslutsforfarandet inom ramen f6r direktiv 91/414/EEG gors Oppnare
och mera demokratiskt, i synnerhet genom att man tilldter foretridare for olika intressegrupper (t.ex. kon-
sumenter, frivilligorganisationer, vattenproducenter) att delta och att man ser till att de har tillgdng till
information, sarskilt till handlingar om utvirderingen av verksamma dmnen som framstills av medlems-
staterna,

12.  uppmanar kommissionen att fore utgdngen av 2002 foresla ett entydigt forfarande nir det gller
nodvindiga anvindningsomrdden for vissa verksamma dmnen i enlighet med artikel 15 i forordning (EG)
nr 451/2000, som bor sikra att denna artikel tillimpas sd sillan som mojligt och endast

— dllfalligt,

— om foretaget ifrdga anvinder det pé de villkor som giller for integrerad odling

— i fall som motsvarar restriktionerna i den tekniska bilagan till KOM(2001) 444, och

— ndr det inte dr friga om dmnen som ger upphov till risker och/eller som dr hogt prioriterade enligt
internationella dtaganden eller miljoprogram;

kraver att det nya forfarandet maste vara fullstindigt forenligt med direktivets principer om att skyddet av
minniskors hdlsa och miljén skall ges foretrade framfor jordbruksproduktionens intressen,

13.  kréver ett undanrdjande av den osikerhet som kommer av att det finns skillnader mellan de natio-
nella lagarna vad giller maximala virden for rester av bekimpningsmedel. Kommissionen bor prioritera en
harmonisering av alla verksamma dmnen som finns kvar p& marknaden efter 2003,
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14.  uppmanar kommissionen att dgna sirskild uppmarksamhet at finansieringen av forskningen kring
alternativa medel,

15.  uppmanar kommissionen att fore drets slut underritta parlamentet om vilka dtgarder den avser att
vidta sd att anvidndbara dmnen med lag giftighet vilka ingdr i prioriteringslistorna 3 och 4, men som inte
delgivits pd grund av begrinsat kommersiellt intresse eller utvirderingskostnaderna, kan utvirderas med
hjalp av lampliga, begransade uppgifter som inte dventyrar sikerheten, sd att de kan fortsitta att mark-
nadsforas,

16.  kraver att man fore juli 2003 lagger fram forslag till ett nytt direktiv som upprittar ett program for
att minska anvindningen av bekimpningsmedel i likhet med det program som inférts i vissa medlems-
stater, i vilket det faststills kvantitativa mal for minskningen, tidsplan, dtgirder och medel som skall anvin-
das for att nd upp till malen; konstaterar att direktivet ocksa bor fista sarskild uppmarksamhet vid foljande:

— obligatorisk undervisning i integrerade odlingsmetoder och certifiering av jordbrukare och personer
som yrkesmdssigt anvinder bekimpningsmedel,

— nationella dtgdrdsplaner for att minska anvindningen och beroendet av bekimpningsmedel med kon-
kreta mal och méldatum,

— ytterligare ekonomiskt stod till forskning kring och anvidndning av icke-kemiska bekimpningsmetoder,
integrerade odlingsmetoder och ekologiskt jordbruk,

— samordnad 6vervakning och insamling av uppgifter om vilken verkan anvindningen av bekimpnings-
medel har pé hilsan och miljon,

— en koppling till jordbruksmiljoprogram (béde befintliga och nya), varvid det stod som skall mottas
skall goras beroende av att miljodtgarderna genomforts,

17.  kraver att det utarbetas ett forslag till direktiv som foreskriver att man skall uppritta regler for basta
praxis vid anvidndningen av godkidnda bekimpningsmedel skilt for varje odlingsgroda av det slag som
redan finns i vissa medlemsstater, baserade pé integrerade odlingsmetoder, varvid icke-kemiska jordbruks-
metoder ges foretrdde; konstaterar att reglerna 4ven bor infora:

— ett system for besprutningslicenser,
— ett system for registrering av vilka 4mnen som anvints och i vilka mangder,
— ett system for odlingsfria zoner invid vattendrag,

— ett system for tillimpning av bista tillgingliga teknik,

18.  anser att kommissionen dven bor prioritera en strikt respekt for och kontroll av nivderna pa rester i
livsmedel; anser att Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet varje dr bor utfora representativa kon-
troller av alla jordbruksprodukter som produceras i medlemsstaterna och for jordbruksprodukter som
kommer fran tredje land och siljs pd den europeiska marknaden; betonar att man i livsmedelsmyndig-
hetens rapporter om kontrollerna bor folja de EU-normer som finns for nivan pa rester i livsmedel,

19.  uppmanar kommissionen att fére utgdngen av 2003 rapportera om mojligheterna att frimja det
omsesidiga erkdnnande av produktregistrering mellan medlemsstaterna och inforandet av omriden dir
kraven for omsesidiga produktgodkinnanden har uppfyllts, en forutsittning skall da vara att

— systemet tillimpas endast mellan medlemsstater med jamforbar jordbruksmiljo, ddribland klimatforhal-
landen,

— systemet inte tillimpas pd verksamma dmnen for vilka nigon medlemsstat anmalt nodvindiga anvind-
ningsomraden

20. uppmanar Europeiska unionen att arbeta inom WTO for att sikra att WTO:s bestimmelser inte
forsvagar normerna pd EU-niva pé folkhilso- och miljoskyddsomradet,
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21.  Gransvdrden for resthalter (MRL) kommer i princip att faststillas till nollniva (grinsen for vad som
gér att faststilla genom analys) om inte delgivaren kan bevisa att inte ens basta tillgidngliga teknik (behand-
lingsfrekvens, dosering, véntetid infor skord m.m.) kan forhindra en viss nivd av restmangder,

22.  uppmanar kommissionen att se till att kriterierna for utvirdering av vixtskyddsmedel innehéller ett
uttryckligt krav pd bedoémning av vilka effekter de verksamma dmnena har pd tambipopulationer och pa
kommentarer frin organisationer for professionella biodlare som visar pa hur de ser pd dessa dmnen,

23.  uppdrar 4t talmannen att dversinda denna resolution till rddet och kommissionen.

P5_TA(2002)0277

Varvsindustrin
Europaparlamentets resolution om liget inom varvsindustrin

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sin stindpunkt av den 15 november 2001 (') och sin resolution av den 14 decem-
ber 2000 (%),

— med beaktande av kommissionens femte rapport till rddet om situationen inom virldens varvsindustri
(KOM(2002) 205) av den 30 april 2002,

— med beaktande av forslaget till rddets forordning om en tillfillig skyddsordning for varvsindustrin
(KOM(2001) 401) och radets forordning (EG) nr 1540/98 om faststillande av nya regler for stod till
varvsindustrin,

— med beaktande av artikel 42.5 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. Virldsmarknaden for containerfartyg, produkttanker och kemikalietanker samt tankfartyg for naturgas
befinner sig fortsatt i kris. Marknadsandelarna har forskjutits till formén for Korea och till nackdel for
EU och andra lander.

B. Till foljd av en undersokning nyligen om situationen i Republiken Korea, drog kommissionen slut-
satsen att den internationella konkurrensen inom denna sektor fortfarande snedvrids genom dumping
och att denna orittvisa konkurrens allvarligt hotar den europeiska varvsindustrin.

C. Situationen inom varvsindustrin ir allvarlig till f6ljd av att manga industriomraden stingts och att ett
mycket stort antal arbetstillfallen har gatt forlorade.

D. Sedan den 31 december 2000 har varvsindustrin i gemenskapen befunnit sig i en osiker situation och
det finns ett brddskande behov av att s& snabbt som méjligt inrdtta rdttvisa konkurrensvillkor.

E. De forhandlingar som kommissionen inlett med Sydkorea har inte lett till dterupprittandet av vill-
koren for lojal och éppen konkurrens pé virldsmarknaden.

F. Den 14 maj 2001 gav rddet kommissionen tillstind att inleda ett forfarande mot Republiken Korea
inom ramen for Virldshandelsorganisationen WTO.

G. Rédet har inte fattat nigot beslut om antagandet av de skyddsétgirder for handeln som kommissionen
foreslagit och som parlamentet godkint, och ytterligare en undersokning har begirts.

(") "Texter antagna under samantradet”, punkt 4.
() EGT C 232, 17.8.2001, s. 362.
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1. Europaparlamentet pdminner om att det redan i november 2001 godkinde forslaget till radets for-
ordning om en tillfillig skyddsordning fér varvsindustrin.

2. Europaparlamentet pdminner om att det uppmanade kommissionen att dndra sitt forslag sd att det
dven skulle innehalla andra marknadssegment, ndrmare bestimt LNG-fartyg, LPG-fartyg, firjor och rorofar-
tyg, eftersom det hinvisas till 4ven dessa fartygstyper i det klagomdl som ingivits till WTO.

3. Europaparlamentet upprepar sitt krav pd att den foreslagna tillfilliga skyddsordningen bor atflja
gemenskapens dtgirder mot Republiken Korea inom ramen for WTO och att den bor tillimpas enbart
under den tid som WTO-forfarandet pagar.

4. Europaparlamentet ger sitt stod at att kommissionen anvinder sig av “parallella angreppssitt” och
kombinerar WTO-forfarandet med antagandet av den tillfilliga skyddsordningen.

5. Europaparlamentet uppmanar rddet att anta férordningen vid sitt nistkommande mote och att darvid
ta vederborlig hinsyn till de Andring som lagts fram.

6.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen
och medlemsstaternas regeringar.

P5_TA(2002)0278

Foretagens sociala ansvar

Europaparlamentets resolution om kommissionens gronbok om frimjande av en europeisk ram for
foretagens sociala ansvar (KOM(2001) 366 — C5-0161/2002 — 2002/2069(COS))

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens gronbok (KOM(2001) 366 — C5-0161/2002),

— med beaktande av slutrapporten frdn hognivagruppen om ekonomiska och sociala konsekvenser av
industriella forandringar 1998 och kommissionens meddelande frdn januari 2002 till arbetsmark-
nadens parter om sirskilda omstruktureringar,

— med beaktande av slutsatserna fran Europeiska rddets mote i Goteborg den 15 och 16 juni 2001,
(SN200/1/01/REV1),

— med beaktande av sin resolution av den 15 januari 1999 om EU-normer for europeiska foretag som
ar verksamma i utvecklingslinder: mot en europeisk uppforandekod (1),

— med beaktande av sin resolution av den 25 oktober 2001 om 6ppenhet och demokrati i internationell
handel (%),

— med beaktande av sin resolution av den 13 november 2001 () om kommissionens meddelande Tjins-
ter i allmédnhetens intresse i Europa,

— med beaktande av meddelandet frin kommissionen av den 15 maj 2001 om en hallbar utveckling i
Europa for en bdttre varld: En strategi for hallbar utveckling i Europeiska unionen (KOM(2001) 264),

— med beaktande av kommissionens rekommendation av den 30 maj 2001 om redovisning, virdering
och ldmnande av upplysningar nir det giller miljoaspekter i foretags arsbokslut och forvaltningsberit-
telser (delgivet med nr K(2001) 1495) (%),

1

(") EGT C 104, 14.4.1999, s. 180.

(3 EGT C 112E, 9.5.2002, s. 326.
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— med beaktande av kommissionens arbetsdokument av den 27 mars 2001, Ridgivande rapport om
forberedelserna av en hallbarhetsstrategi inom Europeiska unionen (SEK(2001) 517),

— med beaktande av sitt beslut av den 14 november 2000 (') om godkinnande av utkastet till Europe-
iska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna,

— med beaktande av sin resolution av den 25 oktober 2000 () om meddelandet frén kommissionen om
en ny socialpolitisk dagordning,

— med beaktande av rddets direktiv 84/450/EEG av den 10 september 1984 om tillnirmning av med-
lemsstaternas lagar och andra f6rfattningar om vilseledande reklam (),

— med beaktande av meddelandet fran kommissionen av den 20 juni 2001 om sysselsittningspolitik och
socialpolitik — En ram for investeringar i kvalitet (KOM(2001) 313),

— med beaktande av sin resolution av den 31 maj 2001 () om kommissionens meddelande om att till-
godose vara behov pa ett ansvarsfullt sitt — att integrera miljofrdgor i den ekonomiska politiken,

— med beaktande av sin resolution av den 17 januari 2002 (°) om kommissionens gronbok om integre-
rad produktpolicy,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 761/2001 av den 19 mars 2001
om frivilligt deltagande for organisationer i gemenskapens miljolednings- och milj6revisionsordning
(EMAS) (),

— med beaktande av meddelandet frin kommissionen av den 18 juli 2001 — Att frimja grundliggande
arbetsnormer och forbittra den sociala styrningen (social governance) i samband med globaliseringen
(KOM(2001) 416),

— med beaktande av Brysselkonventionen fran 1968 sdsom den konsoliderats i rddets férordning (EG)
nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behérighet och om erkinnande och verkstillig-
het av domar pé privatrittens omréde ('),

— med beaktande av de tvd frimsta internationella Gverenskommelserna om uppféranderegler for fore-
tag: ILO:s trepartsforklaring om multinationella foretag och socialpolitik och OECD:s riktlinjer for
multinationella foretag, och med beaktande av uppforanderegler som godkints av internationella orga-
nisationer som FAO, WHO, Virldsbanken samt insatser under ledning av UNCTAD (FN:s konferens
for handel och utveckling) med inriktning pa foretag som dr verksamma i utvecklingslander,

— med beaktande av ILO:s deklaration av den 18 juni 1998 om grundlidggande principer och rittigheter
i arbetslivet, och dess avtal om grundlidggande arbetsnormer: avskaffande av tvingsarbete (konventio-
nerna 29 och 105), foreningsfrihet och ritt till kollektivavtalsférhandlingar (konventionerna 87 och
98), avskaffande av barnarbete (konventionerna 138 och 182) och icke-diskriminering pé arbetsplat-
sen (konventionerna 100 och 111),

— med beaktande av Forenta nationernas allminna forklaring om de manskliga rittigheterna, och i syn-
nerhet den artikel dir varje individ och varje samhillsorgan uppmanas att gora en insats for att
garantera att de manskliga rattigheterna respekteras, internationella konventionen om medborgerliga
och politiska rittigheter (1966), internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella
rattigheter (1966), konventionen om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor (1979),
Forenta nationernas forslag till forklaring om ursprungsbefolkningar (1994) och Forenta nationernas
konvention om barnets rittigheter (1989),

med beaktande av OECD:s konvention om bekdmpande av bestickning (1997),

EGT C 223, 8.8.2001, s. 74.
EGT C 197, 12.7.2001, s. 180.
EGT L 250, 19.9.1984, s. 17.
EGT C 47 E, 21.2.2002, s. 218.
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med beaktande av meddelandet frin kommissionen av den 11 april 2001 om konfliktférebyggande
(KOM(2001) 211), Forenta staternas och Foérenade kungarikets frivilliga principer for sikerhet och
manskliga rattigheter och utvecklingen av internationella certifieringssystem, liksom dem som anvinds
for diamanter, i syfte att férena handel med konfliktforebyggande atgirder,

med beaktande av beslutet av arbetsmarknadens parter i Europa att bidra till genomforandet av
atgirder som syftar till att undanrdja alla former av utnyttjande av barnarbete och till att frimja
barns rattigheter i hela varlden,

med beaktande av EU:s overgripande politik for arbetskvalitet, bland annat jaimstilldhet mellan konen,
méngfald och icke-diskriminering, livslingt lirande och karridrutveckling, arbetstagarrepresentation,
hilsa och sdkerhet,

med beaktande av kommissionens arbetsdokument av den 7 mars 2002 om integrering av miljoaspek-
ter i rdets (allmidnna fragor) politik for yttre forbindelser (SEK(2002) 271),

med beaktande av artikel 47.1 i arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet fran utskottet for sysselsittning och socialfrigor och yttrandena fran
utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi och utskottet for kvinnors rattigheter
och jamstilldhetsfragor (A5-0159/2002), och av foljande skil:

Alla minniskor i vérlden har ritt till att arbeta i en milj6 dir deras grundldggande minskliga rattig-
heter respekteras fullt ut, i enlighet med FN:s allmédnna forklaring om de ménskliga rittigheterna och
ILO:s deklaration om grundldggande principer och rittigheter i arbetslivet.

Det finns goda forutsittningar i den internationella lagstiftningen for att utdka foretagens skyldighet
att respektera de minskliga rattigheterna.

Det finns en allt starkare enighet i foretag och investeringskretsar att deras uppdrag inte bara ar att
gora vinst och att nyckeln till framgéng ligger i att kombinera lonsamhet med hallbarhet och ansvars-
skyldighet. Stora foretag och investerare har dtagit sig ett storre ansvar och engagerar sig i initiativ
som Global Compact for att utveckla detta.

Europeiska foretag mdste stindigt strdva efter att uppnd jaimvikt mellan kénen, sdrskilt pd hogre tjdns-
ter och toppositioner, internt inom féretagens verksamhet inte bara i Europa, utan dven i tredjelinder
dir foretagen har dotterbolag.

Intressenterna i ett foretag definieras som samtliga aktorer som paverkar foretaget eller paverkas av
foretaget. Arbetstagarna ar de framsta intressenterna i foretagets verksambhet.

[ affirskretsar dr det allmint vedertaget att foretagen har medborgaransvar och méste upptrida
ansvarsfullt gentemot alla intressenter.

Foretagen kan spela en viktig roll i att frimja en hallbar utveckling och i synnerhet bekdmpa social
utslagning och diskriminering, minska miljokonsekvenserna och ta fram tjdnster och produkter som
motsvarar kriterierna for utformning for alla.

Endast en tredjedel av de frivilliga uppforandekoderna for foretagens sociala ansvar i vérlden hinvisar
till ILO:s internationella sociala normer, enligt en ILO-studie fran 1998.

De manga olika frivilliga uppforandekoderna och markningarna med mycket varierande standard och
kontrollmekanismer gor det svért att jimfora de faktiska resultaten. Ménga av dessa uppforandekoder
har antagits ensidigt av ledningen for de berorda foretagen.
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J.  Enigheten vixer om att utgdngspunkten bor vara frivillighet, dock utan att utesluta mojligheten till
reglering om detta 4r lampligt.

K. Spridning och anvindning av information om foretagens sociala, miljomassiga och ekonomiska péver-
kan, i en form som dr overtygande, tillginglig och tydlig och som i mojligaste man underlittar jaim-
forelser mellan foretagens verksamhet, dr den mest effektiva grunden for att frimja foretagens sociala
ansvar i Europeiska unionen.

L. Det finns ett vixande behov av att komplettera statistiska och kvantitativa metoder pd omrédet med
utveckling av en mer dynamisk dialog. Foretag som for en dynamisk dialog med sina intressenter kan
lattare och bittre konstatera och losa problem som ror foretagens sociala ansvar.

M. En europeisk ram for foretagens sociala ansvar bor bygga pa erfarenheten fran EU:s miljélednings- och
miljorevisionsordning (EMAS), i synnerhet malet om stindig forbittring och oberoende revision och
granskning, men samtidigt bor man vara medveten om att det inte kan finnas nigon standardlsning
for alla ndr det giller foretagens sociala ansvar.

1. Europaparlamentet vilkomnar gronboken om foretagens sociala ansvar, den tillhorande samradspro-
cessen och andra initiativ frin kommissionen for att utveckla debatten om foretagens sociala ansvar och
frimja foretagens sociala ansvarstagande.

2. Europaparlamentet vilkomnar den stora respons som kommissionens samrad har fatt, liksom frivil-
liga initiativ for att frimja foretagens sociala ansvarstagande frdn foretag och arbetsgivarorganisationer,
sammanslutningar av frivilligorganisationer och fackforeningar. Parlamentet konstaterar att dven om dessa
initiativ, regleras genom nationell och internationell lagstiftning kan frivilliga initiativ, inklusive sidana som
fraimjar den affirsmaissiga aspekten av socialt ansvarstagande, vara en effektivare metod att uppnd resultat
an lagstiftning.

3. Europaparlamentet framhaller att foretagen fullt ut skall tillimpa de rittsliga reglerna for lika mojlig-
heter for kvinnor och min i enlighet med internationella, europeiska och nationella bestimmelser. Foreta-
gen uppmanas att pa eget initiativ vidta dtgirder for att uppnd jamstilldhet (exempelvis positiva dtgirder),
ta till vara pd kvinnors resurser och se till att deras underleverantorer och vriga leverantorer respekterar
kvinnors rittigheter och tillimpar principen om lika mojligheter f6r kvinnor och man.

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att det konkreta genomférandet av dess stra-
tegi inte innebdr ett avsteg frdn strivandena efter tydlighet i gemenskapens &tgirder. De administrativa
ataganden som denna strategi medfér for foretagen madste utformas med hinsyn till medlemsstaternas
stravan efter att dstadkomma administrativa forenklingar.

5. Europaparlamentet betonar vikten av sociala partnerskap mellan arbetsgivare och arbetstagare och
arbetstagarforetridare savil pa foretagets olika nivder som inom ramen for en bredare lokal, regional,
branschvis, nationell, europeisk och global social dialog.

Uppfirandekoder och social rapportering

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram ett forslag om att inbegripa sociala och
miljorelaterade rapporter tillsammans med ekonomiska redovisningskrav i rddets fjarde direktiv 78/660]
EEG av den 25 juli 1978 grundat pa artikel 54.3 g i fordraget om darsbokslut i vissa typer av bolag (!)
("fjarde bolagsrittsdirektivet”).

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i detta forslag aktivt uppmuntra foretagen att i sam-
arbete med foretridare for arbetstagarna ligga fram drliga jamstdlldhetsplaner med uppgifter om antalet
min respektive kvinnor pé olika nivder i foretagets organisation och eventuella tgirder for att forbittra
situationen i samverkan med foretridare for arbetstagarna samt konsspecifik information om 16ner, beford-
ringar, fortbildningsmojligheter och forslag pa hur arbetet kan organiseras bittre for att gora det mojligt
att forena yrkes- och familjeliv.

(") EGTL 222, 14.8.1978, s. 11.



C187E[184 Europeiska unionens officiella tidning 7.8.2003

Torsdag 30 maj 2002

8.  Europaparlamentet anser att drsrapporterna om de sociala och miljomassiga konsekvenserna skall
genomgd en oberoende granskning och omfatta foretagets alla nivéer, dess leverantorskedja och eventuella
affarspartner. Forslagen om mekanismer for vervakning och granskning frdn Social Accountability Inter-
national, kampanjen Rena kldder, Fairwear Foundation och Ethical Training Initiative bor overvigas.

9.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inom ramen for sina egna befogenheter och med-
lemsstaternas befogenheter, undersoka hur den information om féretagens sociala och miljomaissiga
ansvarstagande som redan finns tillginglig hos tillsynsmyndigheterna bittre kan kollationeras och publice-
ras.

10.  Europaparlamentet uppmanar alla privata och kollektiva pensionsfonder inom EU att uppge etiska
kriterier for sina investeringsstrategier.

11.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram forslag om social markning, som
atminstone bor bygga pé kriterier sdsom respekt for de minskliga och de fackliga rittigheterna, arbets-
miljo, utbildning och personalutveckling, likabehandling samt social och etisk hansyn till medarbetare och
medborgare i det omgivande samhillet. Parlamentet uppmanar dessutom kommissionen att overviga om
det dr motiverat att inféra en gemensam social markning och miljémaérkning.

12.  Europaparlamentet uppmanar arbetsmarknadens parter att pd europeisk, nationell och lokal nivéa
infora etiska regler om respekt for kvinnors rittigheter, i synnerhet ndr det giller

—

) lika lon for likvardigt arbete,

2) arbetskvalitet for kvinnor,

3) kampen mot diskriminering vid anstillning,

4) nyskapande och effektiva dtgirder for att familjeliv och yrkesliv skall kunna forenas,

5) forbattring av kvinnors karridrutsikter,

6) kvinnors deltagande i grundliggande yrkesutbildning och kontinuerlig fortbildning, si att de kan
anpassa sig till tekniska och ekonomiska forandringar och fa det ldttare att komma tillbaka péd arbets-
marknaden,

7) hilso- och sikerhetsfragor samt

8) atgirder for att bekimpa vild, mobbning och sexuella trakasserier pd arbetsplatsen.

Ett flerintressentsforum i EU for foretagens sociala ansvar

13.  Europaparlamentet efterlyser ett forslag om att skapa ett flerintressentsforum i EU for foretagens
sociala ansvar, med foretradare for ndringslivet, fackliga organisationer, frivilligorganisationer och offentliga
myndigheter, inbegripet foretridare for utvecklingslinderna. Parlamentet uppmanar kommissionen att fun-
gera som kontaktpunkt och sammankallande, och stodjer forslaget om att Europeiska fonden for forbatt-
ring av levnads- och arbetsvillkor i Dublin skall uppritta ett sekretariat.

14.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att se till att EU:s forum for foretagens
sociala ansvar skall erbjuda mojligheten att frivilligt registrera uppforandekoder och liknande initiativ, och
granska dem i forhéllande till gillande internationella normer, sisom OECD:s riktlinjer for multinationella
foretag och ILO:s viktigaste arbetsnormer.

15.  Europaparlamentet uppmanar raddet och kommissionen att se till att det i deras forslag faststills att
foretagens drrapporter om de sociala och miljomissiga konsekvenserna omfattas av EU:s forum for foreta-
gens sociala ansvar och att foretag uppmuntras till initiativ baserade pa internationella normer.

16.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och kandidatlinderna att inrdtta nationella kon-
taktpunkter inom ramen foér OECD:s riktlinjer for multinationella foretag.

17.  Europaparlamentet konstaterar att en dialog pd eget ansvar mellan arbetsmarknadens parter 4r och
forblir en central EU-fraga.
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18.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att se till att information offentliggérs om
metoder for och krav pd arsrapporterna, grundliggande krav pd uppforandekoder och provexemplar av
arsrapporter och uppforandekoder, dven genom en webbplats for EU:s forum for foretagens sociala ansvar.

En forbittring av intressenternas roll

19.  Vid nista 6versyn av direktivet om europeiska foretagsrdd (direktiv 94/45/EG (1)) anser Europapar-
lamentet att det bor foras in ett avsnitt i direktivets tilliggsbestimmelser dir det krivs att foretag eller
koncerner ldmnar information om hur deras verksamhet paverkar samhillet och miljon. Arbetsmarknadens
parter uppmanas att i den branschvisa dialogen Gverviga att forhandla om nya avtal for detta liknande
dem som triffats inom livsmedelsbranschen, handeln och textilbranschen.

20.  Europaparlamentet anser att den europeiska sociala dialogen p& branschniva ar ett viktigt instru-
ment for en gemensam hantering av problemen med foretagens sociala ansvarstagande.

21.  Europaparlamentet uppmanar deltagarna i EU:s forum for foretagens sociala ansvar att utarbeta
riktlinjer for en bredare dialog med intressenterna, pd grundval av féretagens, frivilligorganisationernas,
fackforeningarnas, akademikernas och sarskilt de statliga myndigheternas erfarenheter, och rekommenderar
att befintliga riktlinjer t.ex. AA1000 antas.

22.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att frimja flerintressentsinitiativ och pilotprojekt pa
omrédet foretagens sociala ansvar for att se till att dialogen ger resultat i praktiken. Parlamentet uppmark-
sammar i detta ssmmanhang vikten av att arbetstagarna ar delaktiga i sidana initiativ och projekt.

23.  Europaparlamentet rekommenderar att det i forslaget om drlig social och milj6relaterad rappor-
tering krivs att foretagen ser till att styrelseledamoterna gors ansvariga for foretagets sociala ansvars-
tagande och utreder eventuella dndringar av regler for foretagsledning pé EU-nivd, i syfte att frimja en
dialog mellan intressenterna och for att stirka minoritetsaktiedgarnas rdttigheter.

24.  Europaparlamentet kriver dtgirder for att smd och medelstora foretag skall kunna fa tillgdng till
instrument som &r anpassade till deras speciella situation och som verkligen ocksd dr tillgiangliga for dem i
praktiken.

Integrering av fragor som ror foretagens sociala ansvar i EU:s politik

25.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att de grundldggande principerna for foreta-
gens sociala ansvarstagande integreras fullt ut i alla gemenskapens ansvarsomraden, sirskilt inom bolags-
ritten, den inre marknaden, konkurrenspolitiken, lagstiftningen om finansmarknaderna, handelspolitiken,
den gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken och strategierna for utvecklingssamarbete.

26.  Europaparlamentet uppmanar pd nytt kommissionen att vara ett foredome i all egen verksamhet
ndr det giller de bista metoderna for foretagens sociala ansvar.

27.  Europaparlamentet vilkomnar den nederlindska regeringens beslut om att koppla beviljandet av
exportkrediter till hur foretagen foljer OECD:s riktlinjer for multinationella foretag, och uppmanar kom-
missionen att inrdtta incitament for frivilliga standarder med hjilp av statligt ekonomiskt stod.

28.  Europaparlamentet uppmanar radet att ta hdnsyn till parlamentets stindpunkt betriffande principen
om foretagens sociala ansvar i direktiven om offentlig upphandling.

29.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att ta hinsyn till intressentstrategin och
andra delar av foretagens sociala ansvar i den fortsatta diskussionen om foretagsledning och foretagens
ansvarsskyldighet.

30.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stodja och hjilpa grupper som granskar foretag
och andra initiativ i det civila samhallet for att 6vervaka foretagens agerande.

(") EGT L 254, 30.9.1994, s. 64.
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31.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillsammans med parlamentet stirka rapportkraven
for foretagens politiska verksamhet pd EU-nivd genom ett offentligt system dir foretagens pétryckargrup-
per registreras samt att se till att alla dess politiska kommittéer avseende foretagssektorn gors fullt ansva-
riga.

32.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att utveckla gemenskapens program for
bistdnd till tredjelinder, i enlighet med gillande internationella arbets- och miljonormer, och att utarbeta
nya projekt for att underlitta for lindernas regeringar att inforliva normer fér socialt ansvarstagande i
nationell lagstiftning for sysselsdttning och socialfrdgor, samt att se till att arbetsmarknadens parter deltar
i denna process och att organ for arbetsmiljo- och miljéinspektion ser till att normerna foljs. Vidare upp-
manas kommissionen att stodja insatser som stirker kontrollen av reglerna i utvecklingslinderna, en
anpassning av internationella regler till de lokala forhdllandena i utvecklingslinderna och dessa linders
synpunkter pd foretagsrapportering och trender nir det giller socialt ansvarstagande.

33.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta kraftfulla dtgarder for att skydda konsumen-
terna och att vdrna om foretagsinformationens trovirdighet nir det giller en socialt och miljomassigt
ansvarsfull affarsverksamhet, och att sirskilt inféra bestimmelser mot vilseledande reklam.

Europaparlamentets roll

34.  Europaparlamentet vilkomnar och uppmuntrar de arliga utfrigningarna om europeiska foretag i
utvecklingsldnderna som varje dr anordnas av det ansvariga utskottet samt uppmanar utskottet att fortsitta
med dessa utfrdgningar.

35.  Europaparlamentet uppmanar det ansvariga utskottet att bilda en arbetsgrupp om foretagens sociala
ansvarstagande, som regelbundet bor diskutera slutsatser och rekommendationer vid utskottets samman-
traden.

Frigor som ror foretagens sociala ansvar inom Europeiska unionen

36.  Europaparlamentet rekommenderar alla foretag att tillimpa bestimmelserna i avdelning III i radets
forordning (EG) nr 2157/2001 av den 8 oktober 2001 om stadga for europabolag ('), liksom i direktiv
2001/86[EG av den 8 oktober 2001 (3 vad giller arbetstagarinflytande.

37.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att arbeta for att kraven pé foretagens sociala ansvars-
tagande tillimpas pd tjdnster av allmint intresse, att frimja deras betydelse for att bekdmpa social utslag-
ning och att se till att miniminormer for tjanster uppratthalls.

38.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta med begreppet socialt ansvarstagande och prin-
ciperna for detta i de drliga riktlinjerna for sysselsittningen och i den kommande utvirderingen av den
europeiska sysselsdttningsstrategin. Parlamentet anser att medlemsstaterna bor integrera principer och
sociala mal for foretagens sociala ansvarstagande i sina nationella halvérsplaner fér bekimpning av social
utslagning och i sina arsplaner for frimjande av sysselsittningen pd grundval av det 6vergripande malet for
arbetets kvalitet.

39.  Europaparlamentet anser att Socialfonden bor anvindas for att frimja utbildning av ledare och
andra arbetstagare inom omrddet socialt ansvar, inbegripet stod till certifiering och socialt ansvarsfull
omstrukturering, och att Regionalfonden bor géras mer tillginglig for foretag som 6nskar genomféra
privata investeringsprojekt i de minst gynnade orterna och regionerna, sirskilt genom att frimja EU-finan-
siering till gemenskapens finansinstitut for utveckling som sirskilt stoder sddana lokala sysselsittningsini-
tiativ som annars har svart att fd finansiering fran kommersiella banker.

40.  Europaparlamentet understryker att utvecklingen av samtliga medarbetares kunskap och kompetens
dr en avgorande del av foretagens sociala ansvar. Parlamentet uppmanar till att insatserna for att livslangt
larande stirks ytterligare bade i gemenskapen och nationellt, och konstaterar att kompetensredovisning
som en del av foretagens drliga sociala rapporter och miljorapporter samt nationell kompetensredovisning
ar nyckelfaktorer i sammanhanget.

(") EGTL 294, 10.11.2001, s. 1.
(3 EGTL 294, 10.11.2001, s. 22.
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41.  Europaparlamentet papekar att lokala offentliga tjanster som drivs utan vinstsyfte fyller en viktig
funktion for att stodja de personer som drabbats av social utslagning och att socialekonomiska foretag har
lang erfarenhet av socialt ansvarstagande.

42.  Europaparlamentet rekommenderar foretag inom den sociala ekonomin och sirskilt arbetstagare
och sociala kooperativ att undersoka mojligheterna att anta "Bilan Sociétal” som ett instrument som gor
det mojligt att ta hansyn till sociala, ekonomiska och miljomassiga aspekter samt intressenters, underleve-
rantorers och leverantérers handlande.

43.  Europaparlamentet uppmanar arbetsmarknadens parter att triffa en overenskommelse med anled-
ning av meddelandet om omstrukturering.

44.  Europaparlamentet uppmanar alla stora foretag — sdsom foreslagits i Gyllenhammars rapport om
hantering av forandringar — att i samarbete med foretradare for arbetstagarna, utarbeta en offentlig social
drsrapport som pa ett strukturerat sitt ligger fram forslag om praxis och politik for arbetstillfillen och
arbetsvillkor.

45.  Europaparlamentet betonar att foretagen har ett ansvar for att forebygga utbrindhet bland med-
arbetarna och utslagning fran arbetsmarknaden. Parlamentet framhaller dirfor att forebyggande atgirder i
form av en hilsosam och siker fysisk och psykisk arbetsmiljé madste spela en central roll i samtliga initiativ
for frimjandet av foretagens sociala ansvarstagande.

Frdgor som ror foretagens sociala ansvar och EU:s forbindelser med tredjelinder

46.  Europaparlamentet upprepar sin begiran till kommissionen, rddet och Europeiska konventet att
snarast ldgga fram forslag om en lamplig rattslig grund for att skapa en multilateral ram for de europeiska
foretagens verksamhet over hela virlden.

47.  Europaparlamentet vilkomnar att kommissionen avser att aktivt frimja OECD:s riktlinjer for multi-
nationella foretag, och uppmanar den att snabbt inritta kontaktpunkter for dessa riktlinjer vid alla sina
delegationer i tredjelinder ddr EU-baserade foretag verkar — sd som anslagits i EU:s budget {6r 2002 for
lander i Latinamerika, Asien och sodra Afrika — sd att personal med tillricklig kompetens nir det géller
foretagens sociala ansvar finns tillgianglig, och att ta upp resultaten fran dessa kontaktpunkters verksamhet
i delegationernas l6pande rapporter till EU-institutionerna, inbegripet Europaparlamentet. Vidare uppmanar
parlamentet kommissionen att genomféra slutsatserna fran den konferens den héll om OECD:s riktlinjer i
maj 2001, i synnerhet nar det galler att utveckla bésta praxis bland medlemsstaterna (till exempel for de
nationella kontaktpunkternas verksamhet), att sammankalla méten pd EU-nivd mellan kontaktpunkterna
ddr arbetsmarknadens parter och frivilligorganisationer finns representerade, att gora en 6versikt 6ver de
europeiska foretagens erfarenheter av riktlinjerna, att samordna EU:s bidrag till OECD:s méten om riktlin-
jerna samt att bistd kandidatlinderna, bide sd att de ansluter sig till riktlinjerna och for att stodja linder
sasom Estland och Litauen som nyligen anslutit sig till dem.

48.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att ta hansyn till parlamentets stindpunkt
ndr det giller genomférandet av de viktigaste arbetsnormerna och till arbetet for att frimja en social
styrning pd internationell nivd inom alla gemenskapens externa verksamhetsomrdden, med sirskild beto-
ning pé tillimpningen av arbetsnormer och sociala normer i multilaterala och bilaterala avtal.

49.  Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att utarbeta ett konkret forslag om tillimp-
ningen av klausulerna om de minskliga rittigheterna, vilket skall omfatta tydliga, precisa och kontroller-
bara mekanismer for 6vervakning och beddmning av situationen i friga om minskliga rattigheter i han-
delsavtal med tredjelinder genom att infora limpliga efterlevnadsmekanismer och genom att se till att de
omfattar alla manskliga rattigheter, sociala rittigheter, inbegripet ritten att ansluta sig till fackforeningar
och strejkrdtten, samt alla aktorer, inbegripet EU-foretag. Parlamentet anser dessutom att rddet och kom-
missionen systematiskt bor begdra att de tillimpas och redogora offentligt om detta. Parlamentet begir
ocksd att hallbarhets- och jamstilldhetskonsekvensbedomningar infors som en del av processen att utveckla
handelspolitiken.
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50.  Europaparlamentet uppmirksammar att Brysselkonventionen fran 1968, gor det mojligt for dom-
stolar i EU:s medlemsstater att utova domsratt i rittsfall mot foretag som ar registrerade eller har sitt site i
EU, f6r skador som véllats i tredjelinder. Parlamentet uppmanar kommissionen att utarbeta en studie om
tillimpningen av denna extraterritorialitetsprincip i domstolarna i EU:s medlemsstater. Parlamentet upp-
manar medlemsstaterna att inféra denna extraterritorialitetsprincip i sina lagstiftningar.

51.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta med en hénvisning till féretagens sociala ansvar
i alla sina forslag till mandat for férhandlingar om samarbets- och handelsavtal med tredjeldnder.

52.  Europaparlamentet anser att mdlsittningen féor WTO-férhandlingarna om en multilateral ram for
gransoverskridande investeringar mdste vara att se till att sddana investeringar bidrar till att hoja levnads-
standarden, skapar en hallbar utveckling, frimjar respekt for de manskliga rattigheterna och bidrar till en
rittvisare ekonomisk fordelning globalt.

53.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att verka for att regeringar, Forenta natio-
nerna och andra multilaterala organ vidtar motsvarande dtgirder utanfor EU, sdsom ramkonventionen om
foretagens ansvarsskyldighet som skall behandlas vid vérldstoppmétet om hallbar utveckling.

54.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram specifika forslag for att frimja de euro-
peiska foretagens arbete med att uppnd Sppenhet och god forvaltning i hela virlden, vilket inbegriper att
svartlista foretag i EU som gjort sig skyldiga till mutbrott eller korruption enligt en domstol i EU, for att
hindra att de deltar i anbudsforfaranden for offentlig upphandling, pa ett liknande sitt som genomférts av
Virldsbanken, och for brott mot gillande internationella miniminormer (ILO:s viktigaste arbetsnormer och
OE(D:s riktlinjer for multinationella foretag).

55.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i sin vitbok om styrelseformer i Europeiska unio-
nen ta med specifika forslag som behandlar vilken roll foretagen kan spela for konfliktforebyggande
atgdrder i virlden, bland annat nir det giller att utvidga frivilliga principer for sikerhet och minskliga
rittigheter inom Europeiska unionen och att bryta linken mellan vapenk6p och ravaruférsiljning, inbe-
gripet inférande av internationella certifieringssystem sdsom Kimberlyprocessen for diamanter.

56. I lander med vilka EU genom handels- eller samarbetsavtal etablerat formella forbindelser, sarskilt
inom ramen for Cotonouavtalet, anser Europaparlamentet att EU gemensamt med dessa linder maste ta
upp frigan om foretagens sociala ansvar pa den officiella dagordningen.

57.  Europaparlamentet upprepar sin begdran fran sin resolution av den 13 december 2001 () om kom-
missionens meddelande om konfliktférebyggande, att ta itu med frigan om vilket inflytande privata och
offentliga féretag har i instabila regioner genom att skapa rittsligt bindande regler for pafoljder for foretag
som bidrar till konflikter.

* *

58.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda denna resolution till rddet och kommissio-
nen.

(") "Texter antagna vid sammantridet”, punkt 15.
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